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INTRODUCTION 

In the de OfficiU we have, save for the Utter 
Philippics, the great orator's last contributioa to 
literature. The last, sad, troubled years of his busy 
hfe could not be given to his profession; and he 
tumed his never-resting thoughts to the secoud love 
of his Student days and made Greek philosophy a 
possibihty for Roman readers. The Senate had been 
abolished ; the courts had been closed. His occupa- 
tion was gone ; but Cicero could not surrender himself 
to idleness. In those days of distraction (4tJ-43 b.c.) 
he produced for publication almost as much as in all 
his years of active life. 

The liberators liad been able to remove the tyrant, 
but they could not restore the repubhc. Cicero's 
own life was in danger from the fiiry of mad Antony 
and he Icft Borne about the end of March, 44' b.c. 
He dared not even stop permanently in any one of 
his various country estates, but, wretched, wandered 
from one of his villas to another nearly all the Sum- 
mer and autumn through. He would not suffer 
himself to become a prey to his overwhelming sorrow 
at the death of the republic and the final cnishing 
of the hopes that had risen with Caesar's downfall, 
but worked at the highest tension on his philosophi- 
cal studies. 

The Romans were not philosophical. In I6l B.a 
the Senate passed a decree excluding all philosophers 
and teachers of rhetoric from the city. They had no 
taste for philosophical speculation, in which the 
Greeks were the world's masters. They were in- 
tensely, narrowly pnictical. And Cicero was thorough- 
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INTRODUCTION 
ly Roman. As a Student ii> a Greek university he 
had had to study philosophy. His mind was broad 
enough and his sout great enougli to give him a joy 
in following after the mighty masters, Socrates, Plato, 
Zeno, Oeanthes, Aristotle, Theophrastus, and the rest. 
But he pursued his study of it, like a Roman, from a 
practical" motive — to promote thereby his power 
as an orator and to augment his success and happi- 
ness in life. To him the goal of philosophy was not 
primarily to know but to do. Its end was to point 
out the course of conduct that would lead to success 
and happiness. The only side of philosophy, there- 
fore, that could make much appeal to the Roman 
mind was ethtcs; pure science could have little 
meaning for the practical Roman ; metaphysics might 
Supplement ethics and religion, without which true 
happiness was feit to be impossible. 

Philosophical study had its place, therefore, and 
the most important department of philosophy was 
ethics. The treatise on Moral Duties has the very 
practical purpose of giving a practical iKscussion of 
the basic principles of Moral Duty and practical 
rutes for personal conduct. 

As a philosopher, if we may so Stretch the term as 
to include him, Cicero avows himself an adherent of 
the New Academy and a disciple of Carneades. He 
had tried Epicureanism imder Phaedrus and Zeno, 
Stoicism under Diodotus and Posidonius; but Philo 
of Larissa converted him to the New Academy. 

Scepticism declared the attainment of absolute 
knowledge impossible. But there is the easüy obtain- 
able golden mean of the probable ; and that appealed 
to the practical Roman. It appealed especially to 
Cicero; and the same indecision that had been his 
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bane in political life nsturally led him first to scep- 
ticism, then to eclecticistn, where his choice is 
dictated by liis blas for the practica! and his scepti- 
chmitself disappearsiromview. And while Antiochus, 
the eclectic Academician of Athens, and Posidonius, 
the eclectic Stoic of Rhodes, seem to have had the 
strongest influence upon him, he draws at his own 
discretion from the founts of Stoics, Peripatetics, and 
Academicians alike; he has only contempt for the 
Epicureans, C;nics, and Cyrenaics. But the more he 
studied and lived, the more of a Stoic in ethics he 
became. 

The cap-sheaf of Cicero's ethical studies is the 
treatise on the Moral Duties. It takes the fomt of a 
letter addressed to his son Marcus (see Indes), at this 
time a youth of twenty-one, pursuing his university 
studies in the Peripatetic school of Cratippus in 
Athens, and sowing for what promised to be an 
abundant crop of wild oats. This Situation gives 
force and definiteness to the practical tendencies of 
the father's ethical teachings. And yet, be it ob- 
served, that saoie father is not without censure for 
contributing to his son's extravagant and riotous 
living by giving him an allowance of nearly £870 a 
year. 

Our Roman makes no pretensions to originality 
in Philosophie thinking. He is a follower — an ex- 
positor — of the Greeks. As the basis of his discussion 
of the Moral Dutieshe takes the Stoic Panaetius of 
Rhodes (see Index), Hipl KaöjjKoiTos, drawing also 
from many other sources, but following him more or 
less closely in Books I and II ; Book III is more in* 
dependent and much inferior. He is usually super- 
ficial and not always clear. He translates aod 
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pnraphrases Greek philosoph}', weaving in illustra- 
tions from Roman history and suggestions of Roman 
mould in a form intended to make it, if not populär, 
at least comprehensible, to the Roman mind. How 
well he succeeded is evidenced by the comparative 
receptivity of Roman soil prepared by Stoic doctrine 
for the teachings of Christianity. Indeed, Anthony 
Trollope labeis our author the "Pagan Christian," 
You would fancy sometimes," says Petrarch, "it 
is not a Pagan philosopher but a Christian apostle 
who is speaking." No less an authority than 
Frederick the Great has calied our book 'the best 
work on morals that has beeil or can be written." 
Cicero himself looked upon it as his masterpiece. 

It lias its strength and its weakness — its sane 
common sense and noble patriotismj its self-conceit 
and Partisan politics; it has the master's brilliant 
style, but it is füll of repetitions and rhetorical 
flourishes, and it fails often in logical order and 
power; it rings true in its moral tone, bot it shows 
in what haste and distraction it was composed; for 
it was not written as a contribution to close scientific 
thinking; it was written as a means of occupation 
and diversion. 
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LIBER PRIMUS 

1 I. Qtiamquam te, Marce Uli, annum tarn audientem 
Cratippum, idque Athenis, abundare oportet prae- 
ceptis institutisque pliilosophiae propter summam et 
doctoris auctoritatem et urbis, qiiorum alter te scien- 
tia augere potest, altera exemplis, tarnen, ut ipse ad 
meam utilitatera semper cum Graecis Latina coniunxi 
neque id in philosophia solum, sed etiara in dieendi 
esercitatione feci, idem tibi censeo faciendum, ut par 
sls in utriusque orationis facultate. Quam quidem 
ad rem nos, ut videmur, magnum attulimus adiumen- 

__ tum hominibus nostris, ut non modo Graecarum 
litterarum rüdes, sed etiam docti aliquantiim se 
arbitrentur adeptos et ad dicendum' et ad judican- 

l Quam ob rem disces tu quidem a principe huius { 
aetatis philosophorum, et disces, quam diu voles ; tatn^ 
diu.autem velle debebis, quoad te, quantum proficias, 
non paenitebit ; sed tarnen nostra legens non multum 
ft Peripateticis dissidentia, quoniam utrique Socratici 
et Flatonici volumus esse, de rebus ipsis utere tuo 
iudicio (nihil enim impedio), orationem autem Lati- 
1 MSS, (i.e. acquisilion of 
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I. My (lear son Marcus, you have now been study- introducüoii: 
ing a füll year under Cratippus, and tliat too in of cömbSi!«' 
Athens, and you should be fully equipped with thc c.rwkandui 
practica! precepts and tlie principles of pliilosophy ; so 
much at least one might expect from tlie pre-emi- 
nence not only of yoor teaclier but also of the city ; 
the former is able to enrich you with leaming, tlie 
latter to supply you with modeis. Neverthelesa, just 
as I for my own improvement have always combined 
Greek and Latin studies — and 1 have done this not 
only in the study of philosophy but also in the prac- 
tice of oratory — so 1 recommend that you should do 
the same, so that you may have equal command of 
both languages. And it is in this very direction that * 
I have, if I mistake not, rendcred a great service 
to our countrymen, so that not only tbose who are 
nnacquainted with Greek literature but even the 
cultured consider that they have gained much both 
in oratorical power and in mental training. 

You will, therefore, leam from the foremost ofGiwiiPhtin- 
present-day philosophers, and you will go on leaming ao!ro's"own. 
as long as you wish ; and your wish ought to continue 
■s long as you are not dissatisfied with the progress 
you are making. For all that, if you will read my 
philosophicalbooks,youwillbehelped;my philosophy 
is not very different from tJiat of the Peripatetics (for 
both they and 1 claim to be foUowers of Socrates and 
Plato), As to the conclusions you may reach, I leave 
that to your own judgnient (for I would put no hind- 
nnce in your way), but by reading my philosophical 
b2 S 
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nun effides profecto legendis uostris pleniorem. Nee 
vcTO hoc arroganter dictum existimari velim. Nun 
phllosophandi scientiam concedens multis, quod est 
onttoris proprium, aptc, distincte, omate dicere, 
quoniam in eo studio aetatem consumpsi, si id mihi 
assumo, videor id meo iure quodam modo vindicare. 

i Quam ob rem magnopere te hortor, mi Cicero, ut 
non solum orationes meas, sed hos etiam de philo- 
Sophia libros, qui iam Ulis fere se^ aequarunt, studi- 
ose legas ; vis enim maior in Ulis dicendi, sed hoc 
qaoque colendum est acquabile et temperatum ora- 
tionis genus. Et id quidem nemini video Graecorum 
adhuc contigisse, ut idem utroque in genere elabo- 
raret ' sequereturque et illud forense dicendi et hoc 
qnietum disputandi genus, nisi forte Demetrius Pha< 
lereus in hoc numero haben potest, disputator sub- 
tilis, orator parum veliemens, duicis tarnen, ot 
Theophrusti discipulum possis agnoscere. Nos autem ' 
quantum in utroque profecerimus, aliorum sit )U> 
dictum, utrumque certe secuti sumus , 

t • Equidem et Platonem esistimo, si genus forense- 
dicendi tractare voluisset, gravissime et copiosissimt 
potuisse dicere, et Demosthenem, si illa, quae * 
Platune didicerat, teiiuisset et pronuntiare voluisset, 
omate splendideque facere potuisse; eodemquft 
modo de Aristotele et Isocrate iudico, quorum uter-«? 
que suo studio delectatus contempsit alterum. 



■Cicero is alluding: to liis Republic.Tusculan Disputalions. 
Tbeoriesofthe Supreme Goad and Evil, The Natureof tli^. 
Gods, Academics, Hortensiiis, his essays on Friendsliim' 
(Laeliua), Old Age (Cato), Fate, Divination, etc. (15 in allfT 
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vritings you will be sure to rcnder your mastery oi 
the I^tin language more complete. But I would l^ 
no means have you think that Ütia is said boastfully. 
For there are many to whom I yield precedence in 
knowledge of philosophf ; but if I lay claim to the 
orator's peculiar ability to speak with propriety, 
cleamess, elegance, I think my claim is in a measure 
juatified, for I have spent my life in that profession. 

And therefore, my dear Cicero, I cordially re- ^ 
commend you to read care fullynotonlymy orations but 
«Uo these" books of mine on philosophy, which are 
now about as extensive. For while the orations ej- 
hibit a more vigorous style, yet the unimpassioned, 
restrained style of my philosophical productions is 
also woith cultivating. Moreover, for the same man 
to sncceed in both departments, both in the forensic 
■tyle and in that of calm phUosophic discussion hss 
not, I observe, been the good fortune of any one of the 
Greeks so far,unless,perbaps, Demetrius of Phalerum 
can be reckoned in that number — a clever reasoner, 
indeed, and, thoug'h rather a spiritless orator, he is 
yet charming, so that you can recognize in him the 
disciple of Theophrastus. But let others judge how 
mnch I have accomplished in each pursuit; I have 
at least atteropted both. 

I believe, of course, that if Plato had been willing 
to devote himself to forensic oratory, he could have 
ipoken with the greatest eloquence and power; and 
that if Demosthenes had continued the studies he 
pnrsued with Plato and had wished to expound bis 
Tlews, he could have done so with elegance and 
I JVflUancy. I feel the same way about Aristotle and 
' Iwcratea, each of whom, engrossed in bis own pro- 
fctDon, undervalued that of the other. 
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II. Sed cum statuissem scribere ad te aliquid hoc 
tempore, multa posthac, ab eo ordiri inaxime vol 
quod et aetati tuae esset aptissimum et auctoritati 
meae. Nam cum multa sint in plulosophia et gravia 
et utilia accurate copioseque a pliilosopbis disputata, 
latissime patere videiitur ea, quae de ofÜciis traditA 
ab illis et praecepta sunt NuUa enjm vitae pars 
neque publicis neque privatis neque forensibus ncque 
domesticis in rebus, neque si tecum agas quid, neque 
si cum altei-o contrahas, vaeare officio potest, in eo- 
que et colendo sita vitae est lionestas omnis et negle- 
gendo' turpitudo. 
> Alque haec quidem quaestio communis est omnium 
Philosoph orum ; quis est enim, qui nulHs officü prae- 
ceptis tradendis pliilosophum se audeat dicere? Sed 
sunt non nullae disciplinae, quae propositis bonorum 
et malorum finibus officium omne pervertant, Nj 
qui summum bonum sie instituit, ut nihil habeat cum 
virtute coniunctum, idque suis commodis, non hone- 
state metitur, hie, si sibi ipse consentiat et non in- 
terdum naturae bonitate vincatur neque amicitiam 
colere possit nee iustitiam nee liberal itate m ; fortis 
vero dolorem summum malum iudicans aut temperans 
voluptatem summum bonum statuens esse certe nuUo 
modo potest. 
) Quae quamquam ita sunt in promptu, ut res d 
, putatione non egeat, tamen sunt a nobis atio loco 
'' disputata. Hae disciplinae igitur si sibi consentanea« 

' et neglegeado A II a b. Edd. ; et in negtegendo B c. 



DyGoogle 



BOOR I. ü 

11. 6ut since I liave decided to write you a Ifttle Suicumm m 
now (and a great deal by and by), I wish, if possible, '""'"'• 
to begin with a matter most suited at once to your 
years and to my position. Altliough philosophy 
offers many probltms, both important and useful, 
that bave been fully and carefully discusscd by 
Philosoph ers, those teachings which have been 
handed down on the subject of moral duties seem 
to have the widest practical application, For no 
phase of life, whether public or private, whether in 
business or in the home, whether one is working on 
what concerns oneself alone or dealing with 
another, can be without its moral duty; on the 
discharge of such duties depeiids all that is morally 
right, and on their neglect all that is morally wrong 
in life. 

5 Moreover, the subject of this inquiry is the com- Tta [■^■'«fpi 
mon property of all philosophers ; for who would ttiiic«! tctcU 
presume to call himsdf a philosopher, if he did not 
inculcate any lessons of duty? But tliere are some 
schools that distort all notions of duty by the theories 

they propose touching the supreme good and the 
snpreme evil. For he who posits the supreme good 
as having no connection with virtue and measures it 
not by a moral Standard but by his own interests — 
if be should be consistent and not rather at times 
over-ruled by bis better nature, he eould value 
neither ftiendship nor justice nor generosity; and 
brave he surely cannot possibly be that counts pain 
the supreme evU, nor temperate he that holds 
pleasure to be the supreme good. 

6 Although these truths are so self-evident that the Reaioosi« 
mibject doea not call for discussion, still I bave dis- 5ubj^°Jnd 
cussed it in another connection. If, therefore. these »uihoritk». 

7 



..gniod., Google 



CICERO DE OFFICIIS 
velint esse, de officio nihil queont dicere, neque ulla 
officii praecepta firma, stabilia, coniuncta naturae 
tradi possunt nisi aut ab iis, qut solam, sut ab iis, qui 
tnaxime honcstatem propter se dicant eupctendam. 
Ita propria est ea praecei)tio Stoicorum, Academico- 
rum, Peripateticorum, quoniam Aristonis, Pyrrhonis, 
Erilli iam pridem explosa sententia est; qui tarnen 
haberent ius suutn disputandi de officio, si rerum aM- 
quem dilectum ' reliquissent, ut ad officii inventionem 
aditus esset Sequemur' igitur boc quidem tempore et 
hac in quaestione potissimum Stoicos non ut interpre- 
tes, sed,utsolemus,efontibus eorum iudicio arbitrioque 
nostro, quantum quoque modo videbitur, liauriemus. 
7 Placet igitur, quoniam omnis disputatio de officio 
fiitura est, ante deßnire, quid sit officium ; quod a 
Panaetio praetermissum esse miror, Omnis enim, 
quae [a] ratione' suscipitur de aliqua re institutio, 
debet a definitione proücisci, ut intellegatur, quid sit 
id, de quo disputetur. . . .* 

III. Omnis de officio duplex est quaestio: unam 
genus est, quod pertinet ad ünem bonorum, alterum, 
quod positum est in praeceptis, quibus in omnis partis 
usus vitaeconformari^possit. Superiorisgenerishuius 
modi sunt cxempla: omniane officia perfecta sint, 
num quod officium aliud alio maius sit, et quae sunt 
generis eiusdem. Quorum autem officiomm praecepta 
traduntur,eaquamquam pertinent adfinem bonorum, 
tarnen minus id apparet, quia magis ad institutionem 
vitae communis spectare videntur; de quibus est 

'rfi&rfwm B Hab, Edd.; deinrtum Ac. 

■MonemurGraevius, Edd.; seguimur MSS. 

*[a\ rationt Ed.; a ratiane MSS. ; ratione Müller. 

^Cicero's dcfinition must have followed here, somelhin^ 
like Oiitne igitur, quod ralümt aelum esf offeiHm appellamus 
Uoger. *con/brmari Edd.; conßrritari MSS. (Le. fortified). 
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Schools should claim to be consistent, they could not 
say anything about duty ; and no füed, invariable, 
natural rules of duty can be posited except by those 
irho say tliat moral goodness is worth seeking solely 
or chiefly for its own sake. Accordingly, the teach- 
ing of ethics is the peculiar right of the Stoics, the 
Academicians, and tlie Peripatetics ; for the theories 
of Aristo, Pyirho, and Erillus have been long since 
rqected; and yet they would have the right to dis- 
cuss duty if they had lefl us any power of clioosing 
between things, so that there might be a way of 
Gnding out what duty is. 1 shall, therefore, at this 
time and in this investigation follow chiefly the 
Stoics, not as a translator, but, as is my custom, I 
shall at my own Option and discretion draw from 
those sources in such measure and in such manner 
as shall suit my purpose. 

Since, tlierefore, the whole discussion is to be on 
tlie subject of duty, I should like at the outset to 
define what duty is, as, to my surprise, Panaetius has 
failedtodo. For everysystematic development of any 
subject ought to begin with a definition, so that every 
one may understand what the discussion is about. 

III. Everytreatisc on duty has twoparts:one,deal- ci»tiiic>tiaa 
ing with the doctrine of the supremegood; theother, "'•'""^ 
"with the practical rules by which daily life in all its 
bcarings may be regulated. The following «juestions 
are illustrative of the first part: whether all duties 
are absolute; whether one duty is more important 
than another; and so on. But as regards special 
duties for which positive rules hre laid down, though 
they are affected by tbe doctrine of the supreme 
good, still the fact is not so obvious, because they 
seem rather to look to the regulation of every-day 
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nobis his libris explicandum. Atque etiam alia divüio 
est ofEcii. 

) N&m et medium quoddam officiuin dicitur et per- 
fectum. Perfectum officium rectum, opinor, v 
quoniam Graeci Karöpßiuiia, hoc autem i 
officium Ka$iJKov vocant,^ Atque ea sie definiunt, ut, 
rectum quod sit, id officium perfectum esse deßniant; 
medium autem officium id esse dicuot, quod cur fa- 
ctum Sit, ratio probabilis reddi possit. 

) Triplex igitur est, ut Panaetio videtur, consilü 
capiendi deliberatio. Nam aut honcstumne factu ^t 
an turpe dubitant id, quod in deliberationem cadit; 
in quo considerando saepe animi in contrarias senten- 
tias distrahuntur. Tum autem aut anquirunt^ aut con* 
sultant, ad vitae commoditatem iucunditatemque, ad 
facultates rerum atque copias, ad opes, ad potentiam, 
quibus et se possint iuvare et suos, conducat id necne, 
de quo deliberant ; quae deliberatio omiiis in rationem 
utilitatis cadit. Tertium dubitandi genus est, cum 
pugnare videtur cum honesto id, quod videtur esse 
utile ; cum enim utilitas ad se rapere, honestas contra 
revocare ad se videtur, fit ut distrahatur in delilje- 
rando animus aiferatque ancipitem curam cogitandi. 

) Hac divisione, cum praeterire aliquid maximum 
Vitium in divideudo sit, duo praetermissa sunt; nee 

'officium itnfl^Ko» vocant Pearce, Ed., Heine; offidunt 
vocanl MSS., Bt. 'anquirunt A B H b ; inguirunt a r, 

^Cicero's technical terms are diflicuh because he has lo 
inveiit tliem to tianslate Greek that is perfectly simple: 

rectum is 'riglit,' i.e. perfect, absolute. Its opposile 19 
medium, 'mean,'i.e. inlermediate, falUng Short ofthe 'abso- 
lute' and occupying'a middle ground ; common ; ordlnary. 

himestum is 'morally Hght'; as a noun, ' moral goodness* 
( = honestas) ; its opposite is turpe, ' morally wrongf. ' 

honestas is ' moral rectitude," — ' moral goodness'i 'mo- 
rality '; its opposite /uf^^äviAi, ' moral wrong,' * immoraliiy.' 
10 
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life; and it is these special duties that I propose to 
treat at length in tbe fottowing books. 

8 And yet there is still another Classification of 
duties: we distinguish between mean " ' duty, so- 
called, and absolute" duty. Absolute duty we 
may, I presume, call riglit," for the Greeks call 
KaTÖpdaiiio, wliile the ordinary duty they call Ka&i}K( 
And the meaning of those terms they fix thus : whal 
ever is right they define aa absolute duty, but 

mean" duty, they say, is duty for the Performance 
of which an adequate reason may be rendered. 

9 The consideration necessary to detennine conduct 
is, therefore, as Panaetius thinks, a threefold one : ' 
first, people question whether the contemplated act 
is morally riglit or morally wrong; and in such 
deliberation their ininds are often led to widely 
divergent conclusions. And then they examine and 
consider the question whether the action contem- 
plated is or is not conducive to comfort »nd happiness 
in life, to the command of mcans and wealth, to 
influence, and to power, by whicli tliey may be able 
to help themselves and their fricnds; this whole 
matter tums upon a question of expedieacy. Tlie 
third type of question arises when that which seenis 
to be expedient seems to conflict with that which is 
morally right ; for when expediency seems to be pull- 
ing one way, while moral right seems to be calling 
back in the opposite direction, the result is that the 
mind is distracted in its inquiry and brings to ifc^e 
irresolution that is bom of deliberation. ^^ 

10 Although Omission is a most serious defect inP'iiy 
. -V Classification, two points have been overlooked in 
hanestuSj on ihe otliEr liand, is always ' hoiiourable '; aiid 
kottores are always ' ofKccs of bonour.' 
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enim solum utmm honestum an turpe sit, dclibemi 
Bolet, sed etiam duobus propositis honestjs utrum 
honestius, itemque duobus propositis utilibus utnun 
utilius. Ita, quam ille triplicem putavit esse rationem, 
in quinque partes distribui debere reperitur. Primum 
igitur est de honesto, sed duplicJter, tum pari ratione 
de utili, post de comparatione eorum disserendum. 

1 IV. Principio generi ammantium omni est a natura 
tributum, ut se, vitam corpusque tueatur, declinet ea, 
quae nocitura videantur, omnioque, quae sint ad vi- 
vendum necessaria, anquirat et paret, ut pastum, ut 
latibula, ut alia generis eiusdem. Commune item* 
animantium omnium est coniunctionis adpetitus pro- 
creandi causa et cura quaedam eorum, quae procreata 
sint'; sed inter hominem et beluam hoc maxime in- 
terest, quod haec tantum, quantum sensu mavetur, 
ad id solum, quod adcst quodque praesens est, se accom- 
modat paulum admodum sentiens praeteritum aut fu- 
turum; homo autem, quod rationis est particeps, per 
quam consequentia cemit, causas rerum videt earum- 
que praegressus^ et quasi antecessiones non ignorat, 
similitudinescomparatrebusquepraesentibusadiungit 
atque annectit futuras, facile totius vitae cursum videt 
ad eamque degendam praeparat res necessarias. 

! Eademque natura vi rationis liominem conciliat 
hoinini et ad orationis et ad vitae gocietatem inge- 
Htcm ManulUis, ZM.iaulem MSS. 

^procreata sint B H a b; procreata sunt A (?). BU; firv- 
Creantur c. *praegressus A H a b, Edd. ; progressus B c 
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the ibregoiDg:* for we usually consider not oolj 
whether an action is morally right or morally wrong, 
but also, when a choice of two morally right coursea 
is offered, which one is morally better; and likewise, 
when a choice of two expedients is offered, wbich one 
is more expedient. Thus the question which Panaetius 
thougbt threefold ought, we find, to be divided into 
five parts. First, therefore, we must discuss the moral 
— and that, under two sub-heads ; secondly, in the 
same mannerj the expedient; and finally, the cases 
where they must be weighed against each otber. 

I IV. first of all, Nature has endowed every species Th« «kdi 
of living creature with the instinct of self-preserva- beimon 
tion, of avoiding what seems likely to cause iivjury JjJJä'° 
to life or limb, and of procoring and providing every- 
thing needfol for life- — food, shelter, and the like. 
A common property of all creatures is also the 
reproductive instinct (the purpose of which is the 
propagation of the species) and also a certain amount lasUnci a 
of concem for their ofispring. But the most marked ''™*™- 
difierence between man and beast is this : the beast, 
just BS far as it is moved by the senses and with 
very little perception of past or future, adapts itself 
to that alone which is present at the moment; while 
man — because lie is endowed with reason, by which 
be compreliends the chainof consequences, perceives 
the causes of tliings, understands the relation of 
cause to effect and of effect to cause, draws analogies, 
and connects and associates the present and the 
future^easily surveys the course of his whole life 
and makes the necessary preparations for its conduct. 

i Nature likewise by the power of reason associates 
man with man in the common bonds of Speech and Fimiiriii 
life; she implants in him above all, 1 may say, a 
13 
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neratque in prinis praeeipuum quendam amorem in 
cos, qui procreati sunt, impeUitque, ut hominum 
coetus et celebrationes et esse et a se obiri velit ob 
easque causas studeat parare ea, quae suppeditent ad 
cultum et ad victum, nee sibi soli, sed coniugi, liberis 
ceterisque, quos caros habeat tuerique debeat; quae 
cura exsuscitat etiam animos et ma-'ores ad rem ge- 
rendam facit. 

t In priuiisque hominis est propria veri inquisitio 
atque investigatio. Itaque cum sumus necessarijs 
nefifotiis curisque vacui, tum avemus aliquid videre, 
audire, addisccre cognitionemque rerum aut occul- 
tarum aut adrairabilium ad beate vivendum neccs- 
sariam ducimus. Ex quo intellegjtur, quod verum, 
Simplex sincerumque Sit, id esse naturae hominis 
aptissimum. Huic veri videndi cupiditati adiuncta 
est appetitio quaedam principatus, ut nemini parere 
animus bene iuformatus a natura veht nisi praeci- 
pienti aut docenti aut utilitatis causa iuste et legi- 
time imperanti; ex quo magnitudo animi existit 
humanarumque rerum contemptio. 

i Nee vero illa parva vis naturae est rationisque, 
quod unum hoc animal sentit, quid sit ordo, quid 
Sit, quod deceat, in factis dictisque qui modus. 
Itaque eorum ipsorum, quae aspectu sentiuntur, nul- 
lum aliud animal pulchritudinem, venustatem, con- 
venientiampartiumsentit;quamsimilitudinem natura 
ntioque ab oculis ad animum transferens multo etiam 
14 
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strangely tender love for his ofTspring. She also 
prompte men to meet in companies, to form public 
assemblies and to take part in them tliemselves ; and 
she fiirther dictatesj os a consequence of thisj the 
efforton man's part to provide a störe of things that 
minister to. his comforts and wants — and not for 
himself alone, but for his wife and children and the 
others whom he holds dear and for wl)om he ought 
to provide; and tliis responsibility also stimulates 
his courage and makes it stronger for the active 
duties of life. 

l Above all, the search after truth and its eager Scarchiiuc 
pursO^ are peculiar to man. And so, when we have '"""' 
leisidfe from the demands of business cares, we are 
enger to see, to hear, to learn something new, and 
we esteem a desire to know tlie secrets or wonders 
of creation as indispensable to a happy life. Thus 
we come to understand that what is true, simple, 
and genuine appeals most strongly to a man's 
nature, To this passion for discovering tnitli there 
is addcd a hungering, as it were, for independence, 
so that a mind well-moulded by Nature is unwilling 
to be subject to anybody save one who gives rules of 
conduct or is a teacher of truth or who, for the 
general good, rules according to justice and law. 
From this attitude come greatnessofsoul and asense 
of superiority to worldly conditions. 

i And it is no mean manifestation of Nature and Moral 
ßeason that man is the only aniinal that has a feel- «n'^uity. 
ing for Order, for propriety, for moderation in word and 
deed. And so no other animal has a sense of beautyj 
loveliness, harmony in tbe visible world ; and Nature 
and Reoson, extending the analogy of t))is &om the 
World of sense to the world of spirit, find that beauty, 
15 
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magis pulchritudinem, constantiam, ordinem in con« 
BÜiis factisque conservand&m ^ putat cavetqtte, ne 
quid indecore effeminateve faciat, tum in omnibuG et 
opinionibus et factis ne quid libidinose aut faciat 
aut cogitet 

Quibus ex rebus conflatur et efficitur id, quod 
quaerimus, honestum, quod etiamsi nobilitatum non 
Sit, tamen honestum sit, quodque vere dicimns, 
etiamsi a nullo laudetur, natura esse laudabile. 
15 V. Formam quidem ipsam, Marce fili, et tamquam^ 
faciem honesti vides, quae si oculis cerneretur, 
^?^- mirabilesamores," ut ait Plato, " excitaret sapientjae." 
Sed omne, quod est honestum, id quattuor partium 
oriturexaliqua: autenim in perspicientia veri soller- 
tiaque versatur aut in hominum societate tuend* 
tribuendoque suum cuique et rerum contractarum 
fide aut in animi excelsi atque invicti magnitudine^ 
ac robore aut in omnium, quae fiunt quaeque dicun^.- 
tur, ordine et modo, in quo inest modestia et 
temperantia. 
(15) Quae quattuor quamquam inter se colligwta atque 
implicata sunt, tamen ex singubs certa officiorom 
genera nascuntur, velut ex ea parte, quae prima 
discripta ^ est, in qua sapientiam et prudenttanl 
ponimus, inest indagatio atque inventio veri, eiusque 
Ifi virtutis hoc munus est proprium. Ut enim quisque 
maxime perspicit, quid in re quaque verissimum Atf 



• discripla Heine ; descripla MSS. , BL 
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consistency, order are far more to be tnaintained in 
thoiiglit and deed, and the same Nature and ßeason 
are careful to do nothing in an improper or unmanly 
fashion, and in every thought aiid deed to do or 
think notliing capriciously. 

It is fi'om tliese elements tliat is forged and 
fasliioned that moral goodness whicli is the subject 
of this inquiry- — sometlung that, even though it be 
not generallyennob]ed,is still worthy of all honour"; 
and by its own nature, we correctly maintaln, it 
merits praise, even though it be praised by none. 

5 V. You See here, Marcus, my son, the very form and 
as it were the face of Moral Goodness; and if," as 
Plato saya, it could be seen with the piiysical eye, it 
would awaken a niarvellous love of wisdom." But 
all that is morally riglit rises froni some one of 

four sources,; it is concemed either (l) with the Thf four c« 
füll perception and intelligent development of the ''" " "" 
true ; or (9) with the conservation of organized 
Society, with rendering to every man his due, and 
with the faithful discliarge of obligations assumed ; 
or Ca) with the greatness and strength of a noble 
aiod invincible spirit; or (*) with tlie orderliness 
and moderation of everything that ts Said and done, 
wherein consist temperance and self-control. 
>) Although these four are connected and inter- Tiieirj*vei»i 
woven, still it is in each one considered singly that p"'™"**' 
certaln definite kinds of moral duties have their 
origin: in that category, for iustance, which was 
designated first in our division and ^ which we 
place wisdom and prudence, belong the search after 
truth and its discovery; and this is the peculiar 

6 prpvince of that virtue, For the more clearly any- 
one observes the most essential truth in any given 

c 17 
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quique acutissime et celerrime potest et videre et 
explicare rationem, is prüden tissimus et sapieiitissi- 
mus rite haberi solet. Quocirca huic quasi materia, 
quam tractet et in qua versetur, subiecta est veritas. 

17 Reliquis autem tribus virtutibus necessitates pro- 
positae sunt ad eas res parandas tuendasque, quibus 
actio vitae continetur, ut et societas hominum con- 
iunctioqueserveturetanimiexcellentiainagnitudoque 
cum in augendis opibus utiHtatibusque et sibi et 
suis comparandis, tum multo magis in his ipsis 
despiciendis eluceat. Onlo autem* et constantia 
et moderatio et ea, quae sunt his similia, vereantur 
in CO genere, ad quod est adhibenda actio quaedam, 
non Eolum mcntis agitatio. lis enim rebus, quae 
tractantur in vita, modum quendam et ordinem 
adhibentes honestatem et decus conservabimus. 

18 VI. Ex quattuor autem locis, in quos honesti na- 
turam vimque divisimus, primus ille, qui in veri 
cognitione consistit, maxime naturam attingit huma- 
nam. Omnes enim trahimur et ducimur ad cogni- 
tionis et scientiae cupiditatem, in qua excellere 
pulehrum pulamus, labi autem, errare, nescire, decipi 
et malum et turpe ducimus.* In hoc genere et 
natural! et honesto duo vitia vitanda sunt, unum, ne 
inoognita pro cbgnitis habeomus iisque temere assenti- 
amur; quod Vitium effugere qui volet (omnes autem 

> aütem MSS-, Uülter, Heine ; Hern Pearcc, Ed., Bt. 
* dveimnt c, Edd. ; dicimus A B M a b. 
18 
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Case and the more qutckly and accurately lie can 
See and explatn the reasons for it, the more under- 
Btanding and wise lie is generally esteemed, and 
justly so. So, then, it is truth that is, as it were, 
the stutF witli wliich this virtue has to deal and on 
which it employs itself. _ 
i7 Before tlie three remaining virtues, on the other 
hand, is set the task of providing and maintaining 
those thin^ on which the practica! business of life 
depends, so tliat the relations of man to man in 
human society may be conserved, and that largeness 
and nobility of soul niay be revealed not only in 
increasing one's resources and acquiring advantagcs 
for one's seif and one's family but far more in risiifg 
superior to these very things. But orderly behaviour 
and consistency of demeanour and self-contröl and 
the like have tiieir sphere in that department of 
tliings in which a certain amount of physical exer* 
Hon, and not mental activity merely, is required. 
Tot if we bring a certain amount of propriety and 
order into the Iransactions of daily life, we shalt be 
conserving moral rectitude and moral dignity. 
8 VI. Now, of the four divisions which we havcA.^i 
made of the essential idea of moral goodness, the 
first, consistiiig in the knowledge of trutli, touches 
human nature most closely. For we are all attraot.ed - - 
and drawn to a zeal for lenming and knowing; and 
we think it glorious to exeel therein, while we coutit 
it base and immoral to fall into error, to wander 
from the truth, to be ignorant, ti> be led astray. Ui 
this pursuit, which is both natural and moroUf 
right, two errors are to be avoided : first, we must 
not treat the unknown as known and too readily 
ftccept it; and he who wishes to avoid this error (as 
c3 . 19 
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-Velle debent), adhibebit ad considerandas res et 
19 tempus et diligentiam. Alterum est Vitium, quod 
quidam nimis magnum Studium multamque operam 
in res obscuras atque difSciles conferunt easdemque 
non necessarias. 

Quibus vitiis declinatis quod in rebus honestis et 
cognitione digiiis operae curaeque ponetur, id iure 
laiidabilur, ut in astrologia C. Sulpicium audivimus, 
in geometria Sex. Pompeium ipsi cognovimus, multos 
in diaiccticis, plures in iure civili, quae omnes artes 
in Verl investigatione versantur; cuius studio a rebus 
gerendis abduci contra officium est. Vjrtutis enim 
laus omnis in actione consistit; aqua tarnen fit in- 
termissio saepe multique dantur ad studia reditus; 
tum agitatio mentis, quae numquam acquiescit, po- 
test nos in studiis cognitionis etiam sine opera 
nostra contmere. Omnis autem cogitatio motusqne , 
animi aut in consiliis capiendis de rebus honestis et 
pertinentibus ad bene beateque vivendum aiUt in I 
etudiis scientiae Cognition! sque versabitur. ' 

Ac de primo quidem officii fönte diximus. 
SO ' VII. De tribus autem reliqub latissime patet <ea 
ratio, qua societas hominum inter ipsos et vitae quasi j 
communitäs continetur; cuius partes duae,* iustitia, 
,iO Qua virtutis est splendor maximus, ex qua viri 
böni nomlnantur, et buic coniuncta beneficentla, i 

* cognitionis A, Bt., Müller, Heine ; cogiiationis BH alte 
(error caused by cogitatio in next line). 

apartes duat BH b \parles duiu sunt c, BL, Heine. 
SO 
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all should do) will devote both time and attentioa 

9 to the weighing of evidence. The other error is 
tliat some people devote too much industry and too 
deep study to matters that are obscure and difficult 
and useless as well, 

If these errors are Guccessfully avoided, all the 
labour and pains expended upon problems that Are 
morally right and worth the solving will be fully 
rewarded. Such aworker in the field of astronomy, 
for example, was Gaius Sulpicius, of whom we have 
heard; in mathematics, Sextus Pompey, whom I 
have known personally; in dialectics, many; in civil 
law, still more. All these professions are occupied 
with the search after truth ; but to be drawn by 
study away from active life is contrary to moral 
duty. For the whole glory of virtue is in activity ; 
activity, however, may oflen be interrupted, and 
many opportunities for retuming to study are opened. 
Besides, the working of the mind, which is never at 
rest, can keep us busy in the pursuit of knowledge 
even without conscious effort on our part. More- 
over, all our thought and mental activity will he 
devoted either to planning for things that are mor- 
atty right and that conduce to a good and happy life, 
or to the pursuits of science and teaming. 

Witli this we dose the discussion of the first 
Bource of duty. 

D VII. Of the three remainlng divisions, the most B. jiuUo* 
extensive in its application is the princlple by which 
Society and what we may call its common bonds " 
are maintained. Of this again there are two 
divisions — justice, in which is the crowning glory 
of the virtues and on the basis of which men are 
c^ed "^ood men"; and, close akin to justice. 
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quam eandem vel benignitatem vel liberftlltatem 
appellari licet 

Sed iustitiae primum munus est, ut ne cui quis 
noceat nisi lacessitus iniuria, deinde ut communibua 
pro communibus utatur, privatis ut suis. 

t Sunt autem privata nulla natura, sed aut vetere 
occupatione, ut qui quondam in vacua venerunt, aut 
Victoria, ut qui bello potiti sunt, aut lege, pactione, 
condicione, Gorte ; ex quo fit, ut agcr Arpinas Arpi- 
natium dicatur, Tusculanus Tusculanorum ; similisqne 
est privatarum possessionum discriptio.^ Ex quo, 
quia suum cuiusque fit eorum, quae natura fuerant 
communia, quod cuique obtigit, id quisque teneat; 
e quo^ si quis sibi appetet, violabJt ius humanae socie- 
tatis. 
Sed quoniam, ut praeclare scriptum est a Piatone, 

1 non nobis solum nati sumus ortusque nostri partem 
[tatria vindicat, partem amici, atque, ut placet Stoicis, 
quae in terris gignantur, ad usum hominum omnia 
creari, homines autem hominum causa esse generatos, 
ut ipsi inter se aliis alii prodesse possent, in hoc 
naturam debemus ducem sequi, communes utilitates 
in medium afferre mutatione officiorum, dando acä- 

^discriptio B, Edd. ; dtscriptio A H a b c. 
** yw. A' H a b c, Müller j w B, Ä yi«> Ct. (suppl. ), Heine, 
%% 
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ciuaity, wbich Eoay also be called kindiiesa oi gene- 

The first Office of justice is to keep one man from 
doüiK härm to another, uniess provoked by wroug; 
anj the next ie to lead men to uae common posses- 
siona fcr the conmiou interests, private propcrty 
for their o«a 

1 There is, hott ti er no such thing as private PsbUc 
ownership established bj nnture, but property be- „"iia 
comes private either through longr occupancy fas in '""«* 
the caae of those who long ago settltd m unoccupied 
territory) or through conquest (as in the ease of 
those who took it in war) or by due procesi of la>r, 
bargain, or purcliase, or by allotment. On this prin- 
ciple the lands of Arpinum are said to belong to the 
Arpinates, the Tusculan lands to the Tusculans ; and 
similar is the assignment of private property. There- 
fore, inasmuch as in each case some of those things 
which by natiire had been common property be- 
came the property of individuals, each one should 
retain possession ofthat which has fallen to bis lot; 
and if anyone appropriates to himself anything 
b^ond that, he will be violating the laws of human 
Society. 

i But since,as Plato has admirably expressed it, ^e 
are not bom for ourselves alone, but our country 
Claims a share of our being, and our fi-iends a sbare ; 
and since, as the Stoics hold, everything that the 
earth produces is created for man's use ; and as men, 
too, are bom for the sake of men, that they may be 
able mutually to help one another; in this direction 
we ought to follow Nature as our guide, to contri- 
bate to the general good by an intercbange of acts 
of Ifindness, b^ giving Mid rec^iving, and thus by 
«S 
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piendo, tuta artibus, tum opera, tum facultatiliua 
devincire hominum inter homines societatem. 
iS Fundamentum autem est iustittae fides, id est 
dictorum conventorumque constantia et veritas. 
Ex quo, quamquam lioe videbitur fortasse cuipiam 
durius, tarnen audeamus imitari Stoicos,qui studiose 
exquirunt, unde verba sint ducta, credamusque, quia 
fiat, quod dictum est, appellatam fidem. 

Sed iniustitiae genera duo sunt, unum eorum, qui 
inferunt, alterum eonim, qui ab iis, quibus infertur, 
ai possunt, non propulsant iniuriam. Nam qui iniuste 
impetum in quempiam facit aut ira aut aliqua pertur- 
batione incitatus, is quasi manus afTerre videtur socio ; 
qui autem non defendit nee obsistit, si potest, iniuriae, 
tarn est in vitio, quam si parentes aut amicos aut 

S4 patriam deserat.' Atque illae quidem iniuriae, quae 
nocendi causa de industria inferuntur, saepe a metu 
proficiscuntur, cum is, qui nocere alteri cogitat, timet 
ne, nisi id fecerit, ipse nliquo afJiciatur incommodo. 
Maximum autem partem od iniuriam faciend^m ag- 
gvediuntur, ut adipiscantur ea, quae concupive.runt; 
in quo vitio lalissime patet avaritia. 

25 VIII. Expetuntur autem divitiae cum ad usus 
vitae necessarios, tum ad perfruendas voluptates. 
In quibus autem maior est animus, in iis pecuniae 
cupiditas spectat ad upes et ad gratificandi facul- 
tatem, ut nuper M. Crassus negabat ullam satis 
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our skillj our industry, and our talents to cement 
human society more closely together, man to man. 

!3 The foundation of justice, moreover, is good faith — Cood laiih. 
that is, truth and fidelity to promises and agree- 
ments. And therefote we may follow the Stoics, 
who diligently investigale the etymology of words; 
and we may accept their Statement that good faith " 
is so calied because what is promised is "made good," 
although some may find this derivation' rather far- 
fetched. 

There are, on the other hand, two kinds of injus- iniiis'i«: 
tice — the one, on tlie part of those who infilct wrong, pnssivo. 
theother on the part ofthose who,when they can, do 
not shield from wrong those upon whom it is being 
inflicted. For he who, under the influence of anger 
or some other paasion, wrongfully assaults another 
seems, as it were, to be laying violent hands upon a 
comrade; but he who does not prevent or oppose 
wrong, if he can, is just ns guilty of wrong as if he 
deserted his parents or his friends or his country. 

44 Then, too, those very wrongs which people ti7 to in- 
flict on purpose to injureareoften the result of fear: 
that is, he who premeditates injuring another is 
afraid that, if he does not do so, Iie may liimself be 
made to suffer some hurt. But for the most part, 
people are led to wrong-doing in order to secure 
some personal end; in this vice, avarice is gcnerally 
the controlhng motive. 

ä5 VIII. Again, men seek riches partly to supply 
the needs of life, partly to secure the enjoyment of 
pleasure. With those who cherish higher ambitions, Tbc danetrs 
the desire for wealth is entertained with a view to 
power and influence and the means of bestowing 
favoiirs i Marcus Crassus, for example, not long since 
83 
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1 pecuniam esse ei, qui in re publica princeps 
vellet esee, cuius fructibus exercltum alere non pos- 
set Delectant etiam magnifici apparatus vitaeque 
cultus cum elegantia et copia ; quibuE rebus eflectum 
est, ut infinita pecuniae cupiditas esset, Nec v^ro 
rei fomiliaris amplificatio nemini nocens vituperanda 
est, sed fugienda semper iniuria est, 

) Maxime autem adducuntur plerique, ut eos iusti^ 
tiae capiat oblivio, cum in imperiorura, honorum, 
gloriae eupiditatem inciderunt. ' Quod enim est 
apud Enniura : 

Niilla sancta söcietas 
Nec' fides regni 6st, 
id latius patet Nam quicquid eius modi est, in quo 
non possint plures excellere, in eo fit plerumque 
tanta contentio, ut difficillimura Sit servare san- 
ctam societitem." Declaravit id modo temeritas C. 
Caesaris, qui omnia iura divina et humana pervertit 
propter euro, quem sibi ipse opinionis errore finxerat, 
principatum. Est autem in hoc genere molestum, 
quod in maximis animis splendidissimisque ingenüs 
plerumque exsistunt honoris, imperii, potentiae, 
gloriae cupiditates. Quo magis cavendum est, ne 
quid in eo genere peccetur. 

r Sed in omni iniustitia permultum interest, utrum 

' mcidcrunl A ß H I, a b ; inciderint c 

26 
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declared tbat no amount of wealth was enough for 
the man wlio aspired lo be the foremost Citizen of 
the State, unless witli the income from it be could 
maintain an army, Fine establishments and the 
comforts of life in elegance and abundance also 
afTord pleasure, and the desire to secure it gives rise 
to the insatiable thirst for wealth. Stül, I do not 
mean to find fault with the accumulation of property, 
provided it hurts nobody, but uiijust acquisition of 
it is always to be avoided. 
26 The great majority of people, however, when 
they iai) a prey to ambition for either militaiy or 
civil authority, are carried away by it so completely 
that they quite lose sight of the claims of justice. 
For Ennius says; 

There is no fellowship inviolate, 
No faitli is kept, when kingship is concemed;" 
and the truth of his words has an uncommonly wide 
application. For whenever a Situation is of such 
a nature that not more than one can hold pre- 
eminence in it, competition for it usually becomes 
so keen that it is an extremely dilücult matter to 
maintain a fellowship inviolate," We saw thiscaesM. 
proved but now in the eifrontery of Gaius Caesar, 
who, to gain that sovereign power whicb by a 
depraved imagiiiation he had conccived in bis fancy, 
trod underfoot all laws of gods and men. But the 
trouble about this matter is that it is in the greatest 
souls and in the most brilliant geniuses that we usually 
find ambitions for civil and m ili tary au thority, for power, 
and for glory, springing up ; and therefore we must be 
the more heedfiil not to go wrong in that dtrection. 
S7 put io any case of injustice it makes a vast deal Tiie moUv«> 
?7 ^"°°^- 
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perturbatione aliqua animi, quae plerumque brevis 
est et ad tempus, an consulto et cogitata ^ fiat iniuria. 
Leviora enim sunt ea^ quae repentino aliquo motu 
accidunt, quam ea, quae meditata et praeparata in- 
feruntur. 

Ac de inferenda quidem iniuria satis dictum est. - 

28 IX. Praetermittendae autem defensionis deseren- 
dique officii plures solent esse cansae ; nam aut ini- 
liiicitias aut laborem aut sumptus suscipere nolunt 
aut etiam neglegentia, pigritia^ inertia aut suis studüs 
quibusdam occupationibusve sie tmpediuntur, ut eos, 
quos tutari debeant, desertos esse patjantur. Itaque 

^i,y ' videndum est, ne noii satis sit id, quod apud Plato- 
II, 620 D nem est in philosophos dictum, quod in veri investi- 
gatione versentur quodque ea, quae plerique vehe- 
menter expetant/ de quibus inter se digladiari 
soleant, contemnant et pro nüiilo putent, propterea 
iustos esse. Nam alterum [iustitiae genus] asse- 
quuntur,* uf* inferenda ne cui noceant iniuria, in 
alterum incidunt°; discendi enim studio impediti, 
fp. I. quos tueri debent, deserunt. Itaque eos ne ad rem 
'' publicam quidem accessuros putat nisi coactos. 

Aequius autem erat id voluntate fieri ; nam hoc ipsum 
ita iustum est, quod recte fit, si est voluntariura, 

29 Sunt etiam, qui aut studio rei familiaris tuendae 
aut odio quodam hominuin suum se negotium agere 

' cogitata A B II a b p, Edd.; cogitatu c, cogitato nlli, 
Madvig: (ad De Fin. p. 696). 

-'expeltintA B 3.h; cxpectant H; exsfiectant c. 

^alterum hisliliae genas assequuiitur MSS. ; alterum asse- 
guunl)ir Pcarce, J. M. Heusiiiger, et a!.; alterum genus 
assequuntur Bei er. 

•WHalm; in MSS.;om. Bt. 

'i'n alterum incidunt A B H a b ; in altera delinqunl c, 
Bi. {delinquunt, i.e. tliey oflend in the other dircction^. 
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of difference whether the wrong is done as a result 
of some Impulse of passion, vÄich is usually brief 
and transient, or whether it is committed wilfully and 
with premedjtation ; for offences that come through 
some sudden Impulse are tess ciilpable than tliose 
committed designedty and with malice aforethought. 
But enough has been Said on the subjeet of 
inflicting injury. 

88 IX. The motives for failure to prevent injury and Haiiwio 
Bo for slighting duty are likely to be various : people "' 
either are reluctant to incur enmity or trouble or 
espense; or through indifFercnce, indolence, or in- 
competenoe, or through some preoccupation or self- 
ioterest tlicy are so absorbed that they suffer tliose to i. Pmcca 
be neglected whom it is their duty to proteet. And "°"' 
so there is reason to fear that wliat Plato declares 
of the philosophers niay be inadequate, when he 
says that they are just because they are busied with 
the pursuit of truth and because they despise and 
count as naught tliat which roost men eagerly seek 
and for which they are prone to do battle against 
each other to the death. For they secure one sort 
of lusücej to be sure, in that they do no positive 
wrong to anyone, but they fall into the opposite 
injustice; for hampered by their pursuit of leaming 
they leave to their fate those whom they ouglit to 
defend. And so, Plato tliinks, they will not even 
assume their civic duties except under compulsion. 
But in fact it were better that they should assume 
them of their own accord; for an action tntrin- 
sically riglit is just only on condition that it is 
voluntary. 

29 There are some also whoj either from eeal inb.SeU-iüK 
' attending to their own business or through some 
29 
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dicant nee facere cuiquam videantur iniuriam. Qui 
altero genere iniustitiae vacant, in alterom incurrunt ; 
deserunt enim vitae societatem, quia nihil coiiferunt 
in eam studii, nihil operae, nihil facultatum. 

Quando igitur duobus generibus iniustitiae propo- 
sitis adiunximus causas utriusque generis easque res 
ante constituimus, quihus iustitia contineretur, facile, 
quod cuiusque temporis officium sit, poterimus, nisi 

30 nosmet ipsos valde amabimus, iudicare; est enim 
lt. difficilis cura rerum ahenarum. Quamquam Teren- 

tianus ille Chremes "humani nihil a se alienum 
putat" ; sed tarnen, quia magis ea percipimus atque 
sentimus, quae nobis ipsis aut prospera aut adversa 
eveniunt, quam illa, quae ceteris, quae quasi longo 
intervallo interiecto videmus, aliter de Ulis ac de 
nobis iudicamus. Quocirca bene praecipiunt, qui 
vetant quicquam agere, quod dubites aequum sit an 
iniquum. Aequit^ enim lucet ipsa per ee, dubitatio 
cogitationem significat iniuriae. 

31 X. Sed incidunt saepe tempora, cum eaj quae 
maxime videntur digna esse iusto homine eoqae, 
quem virum bonum dicimus, commutantur fiuntque 
contraria, ut reddere depositum, facere promissum' 
quaeque pertinent ad veritatem et ad fidem, es nü- 

SO 



DyGoogle 



feOOK t. ix-X 
sort of aversion to their fellow-men, claim that they 
are occupied solely with tlieir own afiairs, without 
seeming to themselves to be doing anyone any injury. 
But while tliey steer clcar of the one kind of ir^ustice, 
they fall into Uie otlier: they are traitors to social, 
life, for they contribute to it none of their interest, 
none of their effort, none of their menns, 

Now since we have sct fortli the two kinds of ruIh of dntr 
ii^'ustice and assigned the motives that lead to each, 7,^'JjJjf *■' 
and since we havepreviously establislied the prin- 
ciples by which justice is constitutcd, we shall be in 
a Position easily to decide what our duty on each 
occasion is, unless we are extremely self-centred ; for 

3 üideed it is not an easy matter to be really concemed 
with otber people's affairs ; and yet in Terence's play, 
we know,Chreniea thinks that nothing that concems 
man is foreign to him." Nevertheless, wheii things 
tum out for our own good or ill, we realize it more 
fully and fcel it more deeply than when the same 
things happen to ot'iers and we see them only, as it 
wei ;, in the far distance; and for this reason we 
judge their cose differently from our own. It is, 
therefore, an excellent ruie that they give who bid us 
not to do a thing, when therc is b doubt whether it 
be right or wrong; for righteousness shines with a 
brilliance of its own, hut doubt is a sign that we are 
thinking of a possible wrong, 

1 X. But occasions often arise, when those duties change oi dui: 
which seem most becoming to the just man and to juMtioca'*' 
the ' good man," as we call him, undergo a change 
and take on a contrary aspect. It may, for example, 
not be & duty to restore a trust or to fulfil a promise, 
and it may become right and proper sometimes to 
cvade «nd not to observe wliat truth and honour 
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grare interdum et non servare lit iustum. Referri 
■"ii enim decet ad eaj quae posui principio, fundameiita 
iustitiae, primum ut ne cui noceatur, deiiide ut com- 
muni utilitati serviatur. Ea cum tempore commu- 
tantur, commutatur officium et non seraper est 
82 idem. Potest enini accidere promissum aliquod et 
conventum, ut id eflici sit inutile vel ei, cui pro- 
missum Sit, vel ei, qui promiserit. Nam sij ut in 
Eui. fubulis est, Neptunus, quod Tlieseo pvomiseratj 
■131» non fecisset, Theseus Hippolyto tilio non esset 
orbatus ; ex tribus enim optatis, ut scribitur, hoc erat 
tertium, quod de Hippolyti interitu iratus optavit; 
quo impetrato in raaxinios luctus incidit. Ncc pro- 
misss igitur servanda sunt ea, quae sint iis, quibus 
promiseris, inutilia, nee, si plus tibi ea noceant quam 
illi prosint, cui promiseris, contra officium est maius 
anteponi minori ; ut, si constitueris cuipiam te advo- 
catum in rem praesentem esse venturum atque 
Interim graviter aegrotare filius coeperit, non sit 
contra olüciuni non facere, quod dixeris, magisque 
ille, cui promissum sit, ab officio discedat, si se 
destitutum queratur. lam illis promissis stanäum 
non esse quis non videt, quae coactus quis meta, 
'cui B a, Edd.; cui qiiod H b; cui quid A c. 
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wonld usually demand. For we may well be guided 
by tfaose fundamental principles of justice which I 
laid down at tlie outset: first, that no härm be done 
to anyone; second, that the common interests be 
conserved. When these are modified under changed 
circumstances, moral duty also undergoes a change, 
12 and it does not always remain the same. For a given 

promise or agreement may turn out in such a way Nan-fuUUmi 
that its Performance will provt df^trimental either to "* P*™**"- 
the one to whom the promise has been made or to 
the one who has made it. If, for example, Neptune, 
in the drama, had not carried out bis promise to 
Theseus, Theseus would not have lost bis son 
Hippolytus; for, as the story runSj of the three 
wishes^ that Neptune had promised to grant bim the 
third was this : in a fit of anger he prayed for the 
death of Hippolytus, and the granting of this prayer 
plunged him into unspeakable grief. Promises are, 
therefore, not to be kept, if the keeping of them is 
to prove bannful to tliose to wiiom you have made 
them; and, if the fulfilmcnt of a promise should do 
more härm to you than good to him to whom. you 
have made it, it is no violation of moral duty to give 
the greater good preeedence over the lesser good, 
For example, if you have made an appointment with 
anyone to appear as bis advocate in court, and if in 
the meantime your son should fall dangerously ill, it 
would be nu breach of your moral duty to fail in what 
you agreed to do ; nay, rather, he to whom your 
promise was-given would have a false conception of 
duty, if he sbould complain that he had been deserted 
in bis time of need, Further than this, who falls to 
See that those promises are not binding which are 
extorted by intimidation or which we make when 
D SS 
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qiue deceptus dolo promiserit ? quae quidem plentquie 
iure praetorio libetantur, non nulla legibus. 
i Exsistunt etiam saepe iniuriae calumnia quadam et 
nimis callida, sed malitiosa iuris interpretatione. Ex 
quo illud Sumunum ius summa injuria" factum est 
iam tritum sermone proverbium. Quo in ^nere 
etiam in re publica multa peccantur, ut ille, qui, cum 
triginta dierum esseut cum hoste indutiae factae, 
noctu populabatur agros, quod dierum essent pactae, 
non noctium indutiae. Ne noster quidem probandus, 
si verum est Q. Fabium Labeonem seu quem alium 
(niliil enim liabeo praeter audituni) arbitrum Noianis 
et Neapolitanis de finibus a senatu datum, cum ad 
locum venisset, cum utrisque separatim locutum, ne 
cupide quid agerent, ne appetenter, atque ut regredi 
quam progredi mallent. Id cum utrique fecissent, 
aliquantum agri in medio relictum est Itaque 
illorum finis sie, ut ipsi dixerant, temiinavit ; in medio 
relictum quod erat, populo Romano adiudicavit. 
Decipere hoc quidem est, non iudicare. Quocirca in 
omni est re fugienda talis sollertia. 

XI. Sunt autem quaedam officia etiam adversus 
eos servanda, a quibus iniuriam acceperis. Est enim 
uiciscendi et puniendi modus; atque haud scio an 
satis Sit eum, qui lacessierit, iniuriae suae paenitere, 
■Each fjraetor, at liis Inauguration, announced publicly 
thc principles and poUcies (hat should giiide him in tbe 
administration of his office, The>.c were the source of the 
/us Praetorium, which explained and supplemented tbe 
common law (Ius Civile) and even modified its ancient 
rigmir so as 10 conform with a ■noi'e advanced public senti- 
menl, and form a most valuable part of the body of Roman 

l>Thi9 slory is lold of Cleomenes, King of Sparta (510- 
491 B.c.), in ihe war wilh Argos. (Plutarct^ Apophlh, 
Lacon. 313 A.) 

9* 
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nüsled by fslse pretences? Such obligationa are 
annulled in most cases by tlie praetor's edict in 
equity,^ in some cases by the laws. 
S Injustice often arises also through chicanery, that Chkanerj. 
is, througli an over-subtie and even fraudulent con- 
struction of tlie law. Tliis it is that gave rise to the 
DOW familiär saw, More law, less justice." Through 
such Interpretation also a great deal of wrong is 
conunitted in transactions between state and state; 
thus, when a ti'uce had been made witb the enemy 
for thirty days, a famous general went to ravaging 
tlieir fields by night, because, he said, the truce 
stipulated 'days," not nights. Not even our own 
countryman's action is to be commended, if what is 
told of Quintus Fabius Labeo is true — or whoever it 
was (for I have no authority but hearsay); appointed 
by the Senate to arbitrate a boundary dispute be- 
tween Nola and Naples, he took up the case and 
interviewed both parties separately, asking them not 
to proceed in a covetous or grasping spirit, but to 
make some concession rather than claim some acces- 
sion. When each party had agreed to this, there 
was a considerable strip of territory left between 
them. And so he set the boundary of each city 
as each had severally agreed; and the tract in be- 
tween he awarded to the Roman People. Now that 
is swindling, not arbitration. And therefore such 
sharp practice is under all circumstances to be 
avoided. 

XI. Again, there are certain duties that we owe ourduty to 
even to those who have wronged us. For there is a Ul^Md «*" 
limit to retribution and to punishii)eiit ; or rather, I 
am inclined to think, it is sufficient that the aggressor 
should be brought to repent of bis wrong-doing, in 
Di »S 
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nt et ipse ne quid tale posthac et ceteri sitit ad 
iniuriam tardiores. 

34 Atque in re publica maxime eonservanda sunt 
iura belli. Nam cum sint duo genera decertandi, 
unum per disceptationem, alterum per vim, cumque 
illud proprium sit hominis, hoc betuarum, confugien- 
dum est ad posterius, si uti non licet superiore. 

SS Quare suscipienda quidem bella sunt ob eam causam, 
nt sine iniuria in pace vivatur, parta autem Victoria 
conservandi ii, qui non crudeles in hello, non im- 
manea fuenjnt, ut maiores nostri Tusculanos, Aequos, 
Volscos, Sabinos, Hemicos in civitatem etiam acce- 
penint, at Carthaginem et Numantiam funditus sus- 
tulenint ; nollem Corinthum, sed credo aliquid secutos, 
opportunitatem loci maxime, ne posset aliquando ad 
bellum faciendum locus ipse adhortari. Mea quidem 
sententia paci, quae nihil habitura sit insidianuu, 
semper est consulendum. In quo si mihi esset op- 
temperatum, si non optimam, at aliquam rem publi- 
cam, quae nunc nulla est, haberemus. 

Et cum üs, quos vi deviceris, consulendum est, tum 

ü, qui armis positis ad imperatorum fidem eonfugient, 

quamvis murum aries percusserit, recipiendi. In quo 

tantopere apud nostros iustitia culta est, ut ii, gai 

S6 
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Order that he may not repeat the offence and that 
others may be deterred from doing wrong'. 

1 Then, too, in the ease of a State in its extemal 
relations, the rights of war must be strictly observed. 
For siitce there are two ways of settling a dispute: 
first, by discussion ; second, by physical force; and 
since the former is characteristic of man, the latter 
of the brüte, we must resort to force only in case 

5 we may not avail ourselves of discussion. The only Eio 
excuse, therefore, for goinjf to war is that we may 
live in peace unharmed; and when the victory is 
won, we should spare those who liave not been 
blood-thirsty and barbarous in their warfare. For Jusi 
instance, our forefathers actually admitted to füll 
rights of citizenship the Tusculans, Aequians, Vol* 
scians, Sabines, and Hemicians, but they razed 
Carthage and Numantia to the ground. I wish they 
had not destroyed Corinth ; but I believe they had 
some special reason for what they did — its con- 
venient Situation, probably — ^and feared that its very 
location might some day fumish a temptation to 
renew the war. In my opinion, at least, we should 
always strive to secure a peace that shall not admit 
of guite. And if my advice had been lieeded on 
tbis point, we should still have at least some sort of 
constitutional government, if not the best in the 
World, whereas, as it is, we have none at all. 

Not only must we show consideration for tbose 
whom we have conquered by force of arms but we 
must also ensure protection to those who lay down 
t^eir arms and throw tjiemselves upon the mercy of 
oar generals, even thou^h the battering-ram has 
hanunered at their walls. And among our country- 
meo jasttce bas been observed so conscientiousl; in 
S7 
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civitates aut nationes devictas bello in fidem recepis- 
sent, earum patroni essent more maiorum. 

36 Ac belli quidem aequitas sanctissime fetiali populi 
Romani iure perscripta est. Ex quo intellegl Botest 
aullum bellum esse iustum, nisi quod aut rebus repe- 
titis geratur aut denuntiatum ante Sit et itidictura. 
[Popilius imperatoi' tenebat provinciam, in cuius 
exercitu Catonis filius tiro militabat. Cum autem 
Popilio videretur unam dimittere legionem, Catonis 
quoque filium, qui in eadem legione militabat, dimisit. 
Sed cum amore pugnandi in exereitu remansisset, 
Cato ad Popilium scripsit, ut, si eum patitur' in 
exereitu remanere, secundo eum obliget militiae 
sacramento, quia priore amisso iure cum hostibus 

37 pugnare non poterat. Adeo summa erat observatio 
in bello movendo.]' M. quidem Catonis senis est 
epistula ad M. filiuni, in qua scribit se audisse eum 
missum factum esse a consule, cum in Macedonia 
bello Persico miles esset. Monet igitur, ut caveat, 
ne proelium ineat; negat enim ius esse, qui miles 
non sit, cum hoste pugnare. 

XII. Equidem ctiam illud animadverto, quod, qui 
proprio nomine perduellis esset, i.s hostis vocaretur, 
lenitate verbi rei tristitiam mitigatam. Hostis enim 
apud maiores nostros is dicebatur, quem nunc pere- 

'Pofiilius fR07>fn</o bracketed by Madvig, Edd. ; /b^Viui 

. . . poterat bracketed by Unger. 
*patitur A B H a b { palialur c. 

■Lucius Aemilius Paulua (b.c. 16S). 
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this direction, that those who have given pramise of 
protection to states or nations subdued in war become, 
after the custom of out forei^thers, the patroos of 
those states. 

)6 As for war, humane laws touching it are drawn Th«biiini 
Bp in the fetial code of the Roman People under all of^^' 
the guarantees of rehKion ; and from this it maj be 
gathered that no war is just, uniess it is entered upon 
afler an ofücial demand for satisfaction hss been sub- 
mitted or waming has been given and a formal decla- 
ration made. Fopilius vas^general in command of 
a province. In bis armj Cato's son was serving on 
his first campaign. Wben PopiHus decided to dis- 
band one of his legions, he discharged also yoting 
Cato who was serving in that same legion. But 
when the young man out of love for the serviee 
stayed on in tlie Geld, his father wrote to Popilius to 
say that if he let bim stay in the army, he should 
swear him into serviee with a new oath of allegiance, 
for in view of the voidance of his fonner oath he 
could not legally fight the foe. So extremely scrupu- 
lous was the observance of the laws in regard to the 

J7 conduct of war. There is extant, too, a letter of the 
eider Marcus Cato to his son Marcus, in which he writes 
tbat he bas heard that the youth has been discharged 
by the eonsul,' when he was serving in Macedonia in 
the war with Perseus. He wams him, therefore, to be 
careful not to go into battle ; for, he says, the man wbo is 
Hot legally a soldier has no right to be fighting tbe foe. 
XII. This also I observe — that he who would 
properly have been called a fighting enemy " 
\perduellis) was called ' a guest" {koslis), thus re- 
lieving the ugliness of the fact by a softened 
expression; for "enemy" {.hoilU) meant to our an- 
S9 



DyGoogle 



CrCEBO DE OFFICriS 
grinum dicimus. Indicant duodecim tabulse: aut 
STATUS DIES CUM HOSTE, itemque : advbrsus hostbu 
AETERNA AUCT0R1TA9. . Quid &d hanc mansuetudinem 
addi potest, eum, quicutn bellum geras, tara molli 
nomine appellare? Quamquam id nomen durius 
effecit^ iam vetustas; a peregrino enim recessit et 
proprie in eo, qui arma contra ferret, remansit. 
88 Cum vero de imperio decertatur belloque quaeritur 
glorin, causas omnino subesse tarnen oportet easdem, 
qnas dixi paulo ante iüstas causas esse bellorum. 
Sed ea bella, quibus imperü proposita gloria est, 
minus acerbe gerenda sunt. Ut enim cum civi 
aliter eontendimus, si' est inimicus, aliter, si com- 
petitor (cum altero certamen honoris et dignitatis 
est, eum altero capitis et faniae), sie cum Celtiberis, 
cum Cimbris bellum ut cum inimicis gerebatur, uter 
esset, non uter imperaret, cum Latinis, Sabinis, Sam-^ 
nitibus, Poenis, Pyrrho de imperio dimicabatur. 
Poeni foedifragi, crudelis Hannibat, reliqui iustiores. 
Pyrrhi quidem de captivis reddendis illa praeclara: 

innius. Nee mi aurum posco nee mi pretium dederitis, 
'ü\s£' Nee* cauponantes bellum, sed belligerantes 
"' Ferro, non auro vitam cemamus utrique. 

' efecit Edd. ; eßcii MSS. 

'(TIBI cive (Edd.! rivi] aiifer conUndirnus si L, Anemi>e- 
aus, Edd. ; cum civiliter eontendimus aliter si A B H a b c 
*Na A B H b c ; Non L p, Bt., Heine. 
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cestors what we now call "stranger" (peregriniu). 
This is proved by the usage in tlie Twelve Tables: 
"Or a day fixed for trial with a stranger" {koilu). 
And again: "Right of ownership is inalienaMe for 
ever in dealings with a stranger" {/uutU). What 
can exceed such charity, when he with whom one is 
at war is calied by so gentle a name? And yet 
long lapse of time has given that word a harsher 
meaning : for it has lost its signification of "stranger " 
and has taken on the technical connotation of an 
enemy under arms." 
i But when a war is fought out for supremacy and jinUceinwi 
when glory is the object of war, it must still not fail 
to Start from the same motives which I said a moment 
ago were the only righteous grounds for going to 
war. But those wars which have glory for their end 
must be carried on with less bittemess. For we 
contend, for example, with a fellow-citizen in one 
iray, if he is a personal enemy, in another, if he is a 
rival: with the rival it is a struggle for office and 
Position, with the eneniy for life and lionour. So 
with the Celtiberians and the Cimbrians we fought 
as with deadly enemies, not to determine which 
should be supreme, but which should survive ; but 
with the Latins, Sabines, Samnites, Carthaginians, 
and Pyrrhus we fought for supremacy. The Cartha- 
ginians violated treaties; Hannibal was cruci ; the 
others were more merciful. From Pyrrhus we have 
this famous speech on the exchange of prisoners: 
Gold will Inone, noTpriceshallyegivc;forIasl£none; 
Come, let üb not be chaff'rers of war, but warriors 

embattled. 
Nay; let us venture our lives, and the sword, not 

gold, weigh the outcome. 

41 
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Vosne velit an me regnare era, quidve ferat Fors, 
Virtute esperiatnur. Et hoc simul accipe dictum : 
Quorum virtuti* belli fortuna pepercit, 
Eorundem libertati me parcere ceirtum est. 
Dono, ducite, doque volentibus cum magnis dis. 

Regalis sane et digna Aeacidorum genere sententia. 

S9 XIII. Atque etiam si quid singuli temporibus 
adducti hosti promiserunt, est in eo ipso fides oon- 
servanda, ut primo Punico bello Regulus captus a 
Poenis cum de captms commutandis Romam missus 
esset iurassetque se rediturum, primum, ut venit, 
captivos reddendos in senatu non censuit, deinde, 
cum retineretur a propinquis et ab amicis, ad suppli~ 
cium redire maluit quam tidem hosti datam fallere. 

40 [Seeundo autem Punico hello post CaDoensem 
pugnam quos decem Hannibal Romam astrictos 
misit iure iurando se redituros esse, nisi de redi- 
mendis Us, qui capti erant, impetrassent, eos omnes 

> virfuii A B* L c, Edd. ; mriutt B' H b ; viriuiti VaUen. 
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Make we the triat hy valour in anns and see i£ Dame 

Fortune 
Wills it that je Ehall prerait or I, or what be her 

judgment. 
Hear thou, too, this word, good Fabricius: whose 

valour soever 
Spared hath been by the fortune of war — their 

freedom I grant them. 
Such my resolve. I give and present them to you, 

my brave Romans ; 
Take them back to their homes ; the great gods' 

blessings attend you." 

A right kingly sentiment this and worthy a scion of 
the Aeacidae. 

) XIII. Again, if under stress of circumstances Fideiity to 
individuals have made any promise to the enemy, E^r^^iu^ 
they are bound to keep their word even tlien. For 
instance, in the First Funic War, when Regulus was 
taken prisoner by the Carthaginians, be was sent 
to Rome on parole to negotiate an excUange of 
prisoners; he came and, in the first place, it was 
he that made the motion in the Senate that the 
prisoners should not be restored; and in the second 
place, when his relatives and friends would have 
kept him back, he chose to retom to a death by 
torture rather than prove false to his promise, though 
given to an enemy. 

0. And again in the Second Punic War, after the laiHmmibi 
Battle of Cannae, Hannibal sent to Rome ten Roman 
captives bound by an oath to retuni to him, if they 
did not succecd in ransoming his prisoners; and as 
long as any one of them hved, the censors kept them 
all degraded and disfrancbised, because they were 
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;, quoad quisque eorum vixit, qui peierassent, 
i reliquerunt nee minus illum, qui iuris 
iurandi fraude culpam invenerat. Cum enini Hanni' 
balis permbsu exisset de castris, rediit paulo post, 
quod se oblituin nescio quid diceret ; deinde egressus 
e castris iure iurando se solutum putabat, et erat 
verbis, re non erat. Semper aiitem in fide quid 
senseris, non quid dixeris, co^tandum. 

Maximum autem exemplum est iustitiae in hostem 
a maioribus nostris constitutum, cum a Pyrrlio per- 
fiiga senatui est pollicitus se venenum regi daturum 
et cum necaturum, senatus et C. Fabricius perfugam 
Pyrrho dedidit. Ita ne hostis quidem et potentis 
et bellum nitro inferentis interitum cum scelere 
approbavit]' 
[ Ac de bellicis quidem officiis satis dictum est. 

Meminerimus autem etiam adversus infimos iusti- 
tiam esse servandam. Est autem iiifima condicio et 
fortuna servorum, quibus non male praecipiunt qui 
ita iubent uti, ut mercennariis : operam exigendam, 
iusta praebenda. 

Cum autem duobus modis, id est aut vi aut fraude, 
fiat iniuria, fraus quasi vulpeculae, vis leonis videtur ; 
utrumque homine alienissimum, sed fraus odio digna 
:; Secundo . . , apprt>- 
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guil^cfperjui^innotreturning. Andtheypiinished 
in like manner the one who had incurred guilt by an 
evasion of Iiis oath : with Haniiibars permission this 
man left the camp and retumed a iittle later on the 
preteKt that he had forgotten something or other; 
and then, when he left the camp the second time, he 
claimed that he was released from the oblij^atioa of 
his oath ; and so he was, according to the letter of it, 
but not according to the sptfit. In the matter of a 
promise one must always consider the meaning and 
not the mere words. 

Our forefathers have given us another strikin^ 
example of justice loward an enemy: when a de- 
serter from Pyrrhus promised the Senate toadminister 
poison to the king and thus work his death, the 
Senate and Gaius Fabricius delivered the deserter 
up to Pyrrhus, Thus they stamped with their dis- 
approval the treacherous murder even of an enemy 
who was at once powerful, unprovoked, aggressive, 
and successful. 
1 With this I will close my discussion of the duties 
connected with war. 

But let US remember that we must have regard Ju»ii«tow«rt 
for justice even towards the humblesL Now the 
humblest Station and the poorest fortune are those 
of slaves; and they give us no had rule who bid us 
treat our slaves as we sliould our employees: they 
must be required to work; they must be given their 
dues. 

While wrong may be done, then, in either of two iniMthert 
ways, that is, by force or by fraud, both are bestial : '"■p™^»)'- 
fraud seems to belong to the cunning fox, force to 
the lion; both are wliolly unworthy of man, but 
ftaad is the more contemptible. But of all forms of 
*5 
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nuüoie. TotmEauteminiostiti&enullacapitaliorquam 
eonim, qui tum, cum nutxime fallunt, id aRunt, ut 
viri boni esse videantur. 
De iustitia satis dictum. 
VII 42 XIV, DeincepSj ut erat propositum, de benefi- 
centia ac de liberalitate dicatur, qua quidem nihil 
est naturae liominis accommodatius, sed habet multas 
cautJones. Videndum est enim, primum ne obsit 
benignitas et iis ipsis, quibus benigne videbitur tieri, 
et ceteris, deinde ne maior benignitas Sit qnam 
facultates, tum ut pro dignitate cuique tribuatur; 
id enim est iustitiae fundamentum, ad quam haec 
referenda sunt omnia. Nam et qui gratificnntur 
cuipism, quod obsit illi, cui prodesse velle videantur, 
non benefici neque liberales, sed pemiciosi assenta- 
tores iudicandi sunt, et qui aliis nocent, ut in alios 
liberales sint, in eadem sunt iniustitia, ut si in suam 
rem aliena convertant. 
4S Sunt autem multi, et quidem cupidi splendoris et 
gtoriae, qui eripiunt aliis, quod aliis largiantur, üque 
arbitrantuT se beneficos in suos amicos visum iri, si 
locupletent eos quacumque ratione. Id autem tan- 
tum abest ab ' officio, ut nihil magis officio possit esse 
contrarium. Videndum est igitur, ut ea liberalitate 
utamur, qnae prosit amicis, noceat nemini. Quare 
L. Sullae, C. Caesaris pecuniarum translatio a iustis 

■ ab c, Edd.; not in A B H L U 
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InjUBtice, none is more flagrant than that of the 
hypocritc who, at the very moment when he is most 
fiüse, mokes it his business to appear virtuous. 
This tnust conclude our discussion of justice. 

i XIV. Nest in order, bs outlined above, let os ^"^J"^ 
speak of kindness and generosity. Nothiiig appeals *™ "' 
more to the best in human nature than this, but it 
calls for the exercise of caution in many psrticulars : 
we must, in the first place, see to it that our act of 
kindness shall not prove an injury either to the 
object of our t>eneficence or to others ; in the second 
place, that it shall not be beyond our means; and 
finally, that it shall be proportioned to the worthiness 
of the recipient; for this is the comer-stone of 
justice; and by the Standard of justice all acta of 
kindness must be measured. For those who confer 
a hannfui favour upon some one whom they seem- 
ingly wish to help are to be accounted not generous 
benefactors but dangerous sycophants; and likewise 
those who injure one man, in order to be generous 
to another, are guilty of the same injustice as if 
they diverted to their own accoun^s the property of 
their neighbours. 

i Now, there are many — and especially those who Genemsiiy i 
are ambitious for emineiice and glory — who roh one (i)huri(uiu 
to entich another; and they expect to be tbought ""' 
generous towards their friends, if they put them in 
the way of getting rieh, no matter by what means. 
Such conduct, however, is so remote from moral 
duty that nothing can be more completely opposed 
to duty. We must, thcrefore, take cace to indulge 
only in such libernlity as will help our friends and 
hurt no one, Tlie conveyance of property by Lucius 
SwU« apd Gaius Caesar from its rightful owners to 
47' 
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dominis ad ftlienos non debet liberalis videri ; nihil 
est enim liberale, quod non idem iustum. 

44 Alter locus erat cautionis, ne benignitas maior 
esset quam facultates, quod, qui benigniores volunt 
esse.quam res patitur, primum in eo peccant, quod 
iniuriosi sunt in proximos; quas enim copias bis ' et 
suppeditari aequius est et relinqui, eas transferunt 
ad alienos. Inest autem in tali liberalitate cupiditas 
plerumque rapiendi et auferendi per iniuriam, ut ad 
largiendum suppetant copiae. Videre etiam licet 
plerosque non tarn natura liberales quam quadam 
gloria ductos, ut benefici videantur, facere multa, 
quae praficisci ab ostentatione magis quam a volun- 
tate videantur. Talis autem simulatio vanitati est 
coniunctior quam aut liberalitati aut honestati. 

45 Tertium est propositum, ut in beneficentia dilectus 
esset dignitatis ; in quo et mores eius erunt spectandi, 
in quem beneficiuni confcretur, et animuserganoset 
communitaG ac societas vitae et ad nostras utilitates 
oSicia ante collata; quae ut concurrant omnia, opta~ 
bile est; si minus, plures causae maioresque ponderis 
plus habebunt. 

46 XV. Quoniam autem vivitur non cum perfectis 

ms H a. Edd.; >m A B b; «ü L e. 
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the hands of strangers should, for that reason, not 
be regarded a^generosity ; for nothing ig generous, 
if it is not at the same time just 

ii The second point for the exercise of caution was (2) w; 
that our beneficcnce should not exceed cur means; 
for those who wish to be more open-lianded than 
their circumstances permit are guilty of two faults : 
first, they do wrong to their nest of kin; for they 
transfer to strangers property which would more 
justly be placed at their service or bequeathed to 
tliem. And second, such generosi^ too often en- 
genders a passion for plundering and misappropriating 
property, in order to supply the means for making 
large gifts. We may also observe that a great many 
people do many things that seem to be inspired 
more by a spirit of ostentation than by heart-felt 
kindness; for such people are not really generous 
but are rather influenced by a sort of ambition to 
make a show of being open-handed. Such a pose 
is nearer akin to hypocrisy than to geuerosity or 
moral goodness. 

'S The third rule laid down was that in acts of <^)^ 
kindness we should weigh with discrimination tlie 
worthiness of the object of our benevolence; .w_e 
should take into consideration his moral character, 
his attitude toward us, the intimacy of his relations 
to US, and cur common social lies, as well as the 
Services he has hitherto rendered in our interest, 
It is to be desired that all these consideration s 
should be combined in the same person; if they 
are not, then the more numerous and the more 
important considerations must have the greater 
weight. 

i6 XV. Now, the man we live with are not perfect 
■ *9 
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hominibus plsneque sapientibus, sed cum iis, in quibuä 
praeclare agitur si sunt simulacra virtwtis, etiam hoc 
inte liegend um puto, neminem omnino esse negle- 
gendum, in quo aliqua significatio virtutis appareat, 
colendum autem esse ita quemque maxime, ut quis- 
que maxime virtutibus his lenioribus erit omatus, 
modestia, temperantia, hac ipsa, de qua multa iam 
dicta sunt, iustitia. Nam fortis animus et ma^us 
in homine non perfecto nee sapiente ' ferventior ple- 
nimque est, illae virtutes bonum virum videntur 
potius attingere. 

Atque haec in moribus. 

47 De benivolentia autem, quam quisque habest erga 
nos, primum illud est in officio, ut ei plurimum tri- 
buamus, a quo plurimum diligamur,^ sed benivolen- 
tiam non adulescentulorum more ardore quodam 
amoris, sed stabüitate potius et constantia iudicemus. 
Sin enmt merita, ut non ineunda, sed referenda sit 
gratia, maior quaedam cura adhibenda est; nullum 
enim officium referenda gratia magis necessarium 

' est 

48 Quodsi ea, quae utenda acceperis, maiore mensura, 
Op. H9-U1 si modo possis, iubet reddere Hesiodus, quidnam 

beneficio provocati facere debemus? an imitari agros 
fertiles, qui multo plus efTerunt quam acceperunt? 
Etenim si in eos, quos speramus nobis proiuturos, 
non dubitamus officia conferre, quales in eos esse 
debemus, qui iam profuerunt? Nam cum duo genera 
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and ideally wise, but men who do very well, if ttiere 
be found in them but the semblance of virtue. I 
therefbre think that this is to be taken for granted, 
that no one should be entirely neglected who shows 
any trace of virtue ; but the more a man is endowed 
with these finer virtues — temperance, self-control, 
and that very justice about which so much has al- 
ready been Said— the more he deserves to be favoured. 
I do not mention fortitude, for a courageous spirit 
in a man who hos not attained perfection and ideal 
wisdom is generally too impetuous ; it is those other 
virtues that seem more particularly to mark the 

So much in regard to the character of the object 
of our beneficence. 

' But as to the afiection which anyone may have Hniivette 
for US, it is the 6rst demand of duty that we do^f^''' 
mo^_for_hinLJ>vhp. .loves us most; but we sliould 
measure affection, not like youngsters, bythe ardour 
of its ßassion, but rather by its strength and con- 
_st^cy. But if tliere shall be obligations already |3) requitjj, 
incurred, so that kindness is not to begin with us, 
but to be requited, still greater diligence, it seems, 
b called for; for no duty is more imperative than 
that of proving one's gratitude. 

} But if, as Hesiod bids, one is to repay with inter- 
est, if possible, what one haa borrowed in time 
of need, what, pray, ought we to do when challenged 
by au unsought kindness? Shall we not Imitate 
the truitfiil fields, which return more than they 
recelve? For if we do not liesitate to confe^ fa- 
vours upon those wbo we hope will be of help to 
US, how ought we to deal with those who have al- 
ready helped us? For ^enerosity is of two kinds: 
BS 51 
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liberalitatis sint, lumin dandi beneficii, alte 

dendi, demus nectie, in nostra potcstate est, nÖl 

reddere viro Imno iiou licet, modo^ id facere possit 



} Acccptoriim autem beneficioruiu sunt dilectus ha- 
bendi, ncc diibium, quin maximo ciiique pliirimuni 
debcatur. In'ijuo tarnen in primis, quo quisque 
animo, studio, benivülentia facerit, ponderandum est. 
Multi eniin faciunt mutttt tenieritatc quadatn sine 
iudicio vel morbo in omnes vel repentino quodam 
quasi vento impetu animi incitati; quae beneficia 
neque mRgna non sunt habenda atque ea, quae iudi- 
cio, considerate constanterque delata sunt, 

Sed in collocando benefieio et in referenda gratis, 
si cetera paria sunt, lioc maxime officii est, ut 
quisque maxime opis indigeat, ita ei potissimum 
opituluri; quod contra Gt a plerisque; a quo enim 
plurimum Bperant,^ etiamsi ille üs non eget, tarnen 
ei potissimum inserviunt 

) XVI. Optime autem societas hominum c 
oque servabitur, si, ut quisque erit c 
ita in cum benignitatis plurimum conferetur. 

Sed, quae naturae principia sint communitals 
Eocietatis hiimanae, repetendum videtur altius; est 
f-n im primuni, quod cernitur in universi generis lii;.- 
mani societate, Eius autem vinculum est rati| 

' modo A H L b c! II modo B. 

'sfierant Marg. A, Edd.; speciant A b {spemani Mai4| 
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doiog a kindness and requiting one. Whether we 
do the kindness or not is optional; but to fall to 
requite one is not allowable to a good man, providcd 
he can make the requital without violating the rights 
of others. 

■9 Furthermore, we must make some discrimination 
between favours received ; for, as a matter of course, 
the greater the favour, the greater is the obliga- 
tk>n. But in deciding this we must above alt give 
due weight to the spiritj the devotion, the affection, 
that prompted the favour. For many people often 
do favours impulsively for everybody without dis- 
crimination, prompted by a morbid sort of benevo- 
lence or by a sudden Impulse of the heart, shifting bs 
the wind. Such acts of generosity are not to be eo 
highly esteemed as those which are performed witb 
Judgment, deliberation, and mature consideration. 

But in bestowing a kindness, as well as in making 
a requital, the first rule of duty requires us — other 
things being equal — to lend assis Lance preferably to 
people in proportion to their individual need. Most 
people adopt the contrary course : they put them- 
selves most eagerly at the serviee of the one from (3]t«tt-bi«ta 
wbom they hope to receive the greutest fcvours, 
even though he has no need of their help. 

iO XVI. The interests of Society, however, and its (*) «iau™»tl 
common bonds will be best conserved, if kindness 
be shown to each individual in proportion to the 
closeness of bis relationship. 

' But it seems we must trace back to their ultimate Ttie prindpie 
■ources the principles of fellowship and society that '"™" •«*»; 
nature has established among men. The first prindple 
is that which is found in the connection subsisting 
between all the members of the human race; and 
S9 
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oratio, quae docendo, discendo, communicando, di- 
sceptando, iudicando conciliat inter se homines coo- 
iunfptque natur&li quadam societate; neque ulla re 
longius absumus a natura ferarum, in quibus inesse 
fortitudinem saepe dicimus, ut in cquis, in leonibus, 
iustitiam, aequitatem, bonitatem non dicimus; sunt 
enim rationis et orationis expertes, 

51 Ac latissime quidem patens hominibus inter ipsos, 
Omnibus inter omnes societas haec est ; in qua 
omnium rerum, quas ad communein hominum usum 
natura genuit, est servanda communitas, ut, quae 
discripta sunt legibus et iure civili, haec ita tene- 
antur, ut sit constitutum legibus ipsis,' cetera sie 
observentur, ut in Graeeorum proverbio est, amico- 
rum esse communia omnia. Omnium^ autem com- 
munia hominum videntur ea, quae sunt generis eius, 
quod ab Ennio positum in una re transferri in 
pennultas potest : 

P Homo, qui erranti cdmiter monsträt viam. 

Quasi liimen de suo lümine accendat, facit 
Nihilä minus ipsi liicet,* cum ilü accenderit. 
Una ex re satis praecipit, ut, quicquid sine detri- 

52 mento commodari possit, id tribuatur vel ignoto; ex 
quo sunt illa communia : non prohibere aqua proDu- 
ente, pati ab igne ignem capere, si qui velit,consilium 

' discHpla H b. Edd. ; descripia A B L a c. 

^legibus ipsis Gulielmus, Edd.; e {ex c) quibus ifsä MSS. 

■OiRniuBiZiitnpt, ^dd.; omnia MSS. 

• ipsi luctt Edd. ; ipsi Iwvat A B H b c ; ipsi ut Ittctai a. 
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that bond of connection is reason and speech, whkh 
by the processes of teaching and leaming, of com- 
municating, discussing, and reasoning associate men ' 
together and uoite them in a sort of natural froter- 
nity. In no other particular are we farther removed 
frora the nature of beasts ; for we admit that they 
may have courage (horses and lions, for esample); 
but we do not admit that they have justice, equitfi 
and goodness ; for they are not endowed with reasoD 

il This, then, is the most comprehenslve bond that 

unites together men as men and all to all; and 

under it the common right to all things that natare 

has produced for the common use of man is to be 

maintained, with the understanding that, while 

everything assigned as private property by the 

Statutes and by civil law shall be so held as pre- 

scribed by those same laws, everything eise shall be 

. regarded in the light indicated by the Greek pro- 

verb; Amongst friends all things in common."* 

Furthermore, we find the common property of all 

men in things of the sort detined by Ennius; and 

though reatricted by him to one instance, the prin- 

ciple may be applied very generally : 

"Who kindly sets a wand'rer on his way 

Does e'en as if lie lit another's lump by his: 

No less shines his, when he his friend's hath lit," 

In this example he efFectively teaches us all to bestow 
even upon a stranger what it costs us nothing to give. 
>2 Od this principle we have the following maxims: 

Deny no one the water that flows by;" Let 
anyone who will take fire from our fire;" Honest 
counsel give to one who is in doubt;" 



., Google 



CICERO DE OFHCTIS 
fidele dctiberanti dare, quae sunt iis utilia, qui 
piunt, danti non molesta. Quare et Iiis utenili 
est et semper aliquid ad communem utilitatem 
afferendum. Sed quoniam copiae parvae singulorum 
sunt, eorum autem, qui his egeant, iiiliiiita est multi- 
tudo, vulgaris liberalitas referenda est ad illum Ennii 
ünem: Nihilo minus ipsi lucet," ut facultas sit, qua 
in nostros sünus liberales. 

53 XVII. Gradus autem plures sunt societatis honii- 
num. Ut enim ab illa inßnita discedutur, propior' 
est eiusdem gentis, nationis, linguae, qua maxime 
homines coniunguntur ; iuterius etiam est eiusdem 
esse civitatis ; multa enim sunt civibus inter se eom- 
munia, forain, fana, porticus, viae, leges, iura, iudicia, 
suffragia, consuetudiiies praeterea et familiaritates 
multisque cum multis res rationesque contractae. 

Artior vero colligatio est societatis propinquorum ; 
ab illa enim immensa societate limnaiii generis in 

5i exiguum angustumque concluditur. Kam cum sit 
hoc natura commune animantium, ut babeant lubi- 
dinem procreandi, prima societas in ipso coniugio est, 
proximu iu liberis, deinde una domus, communis 
omnia ; id autem est principium urbis et quasi semi- 
narium rei publicue. Sequuiitur fratr 
ctiones, post consobrinoruni sobrinorumque, qui 
una domo iam capi non possint, in alias domos 
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for such acts are useful to the recipient and cause the 
giver no loss. We should, therefore, adopt these 
principles and always be contributing something to 
the common weal, But since the resources of indi- 
viduals are limited and the number of the needy is 
infmite, this spirit of universal liberality must be 
regulated according to that lest of Ennius — ' No 
less shines his" — -in order that we may continue to 
have the means for being generous to cur friends. 

18 XVII. Then, too, there are a great many degrees Dcgrenof*» 
»f closeness or remoteness in human aociety. To (ij'ciS™^ 
proceed beyond the universal bond of our common 
humanity, there is the closer one of belonging to the 
eame people, tribe, and tongue, by 'whi6h men are 
very closely bound together ; it is a still closer rela- 
tion to be Citizens of the same city-state ; for fellow- 
citizens have much in common — forum, temples, 
colonnades, streets, Statutes, laws, courts, riglits of 
sußVage, to say nothing of social and friendly circles 
and diverse business relations with many. 

But a still closer social union exists between kin- (2) kiniUp, 
dred. Starting with that inßnite bond of union of the 
human race in general, the conception is now confined 

)4 to a small and nrnrow circle. For since the repro- 
ductive instinct is by nature's gift the common pos- 
session of all Hving creatures, the first bond of union 
is that between husband and wife ; the next, that 
between parents and children ; then we find one 
home, with everything in common. And this is the 
foundation of civil govemment, the nursery, as it 
were, of the state. Then follow the bonds between 
brothers and sisters, and next those of first and then 
of seeond cousins; and when tliey can no longer be 
sheltered under one roof, they go out into otlier 
S7 
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quam in colonias exeunt. Sequuntur conubia et 
aflinitates, ex qtiibus etiam plures propinqui; quae 
propa^atio et suboles origo est reruia publicnrum. 
Sanguinis autem conjunctio et benivolentia devincit 
55 homines ef' caritate; magnum est enim eadem ha- 
bere monumenta tnaiorum, eisdem uti sacriSj sepulcra 
habere communis. 

Sed. omnium Bocietatum nulla praestantlor est, 
nnlla firmior, quam cum viri boni moribus similes 



honestum, 

i, [tarnen]^ 
idetur, amicos 



sunt familiaritate coniuncti; illud t 

quod saepe dlcimus, etiam si 

nos movet atque illi, in quo id inesse v. 

56 facit. Et ^uamquam omnis virtus nos ad se allicit 
facitque, ut eos diligamus, in quibus ipsa inesse vi- 
deatur, tarnen iustitia et liberalitAS id maxime eflicit. 
Nihil autem est amabilius nee copulatius quam morum 
similitudo bonorum; in quibus enim eadem studia 
sunt, eaedem voluntates, in iis fit ut aeque quisque 
altero delectetur ac se ipso, efüciturque id, quod 
Pythagoras vult in amicitia, ut^ unus fiat ex pluribus. 

Magna etiam illa communitas est, quae conficitur 
ex beneficiis ultro et citro datis acceptis, quae et 
mutua et grata dum sunt, inter quos ea sunt, firma 
devinciuntur societate. 

57 Sed cum omnia ratlone animoque lustraris, omnium 
societatum nulla est gravior, nulla carior quam ea, 
quae cum re publica est uni cuique nostrum. Carl 

> et Perizonlus, Edd. ; no( in MSS. 
»/an«« MSS., Müllen del. Unger, Bt., Heine. 
*efficilftrqve id qued P. ultimum in amicitia putavit ut 
Noiiius {s.v. ultimum) (i.e. Pylhagoras's ideal of friendsbip 

58 
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iKHnes, BS into colonies. Then follow between these, 
in tum, nuirmges and connections by marriage, and 
from these again a new stock of relations; and from 
this Proportion and afler-growth states have their 
beginnings. Tlie bonds of common blood hold men 

5 fast througb good^will and afFection; for it means 
much to share in comnjon the same family traditions, 
the same forms of domestic worship, and the same 
oncestral tombs. 

But of all tbe bonds of fellowship, there is none (S)Mend>u 
more noble, none more powerfiil than when good 
men of congenial character are joined in intimate 
friendship ; for really, if we discover in anotlier tbat 
mural goodness on which I dwell so much, it attracls 
US and makes us friends to tbe one in whose character 

■6 it seems to dwell. And wbile every virtue attracts 
US and makes us love those wbo seem to possess it, 
still justice and generosity do somostof all. Nothing, 
moreover, is more conducive to love and intimacy 
than compatibility of character in good men; for 
when two people have the same ideals and the same 
tastes, it is a natural consequence that eacb loves the 
other as himself ; and the result is, as Pytbagoras 
requires of ideal friendsliip, that several are united 
in one. 

Another strong bond of fellowship fs effected by 
mutual intercbange of kind Services; and as long as 
these kindnesses are mutual and acceptable, those 
between whom they are interclianged are united by 
the ties of an enduring intimacy. 

>7 But when with a rational spirit you have surveyed (4)io»«oi 
the whole field, there is no social relatiou among """ '' 
them all more close, none more dear than that 
irhjcl} ]in!ts e«eh «ne gf us with our country. Parents 
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sunt parentes, cari liberi, propinqui, familiäres, i 
omnes oninium caritutes piitria una complexa est, 
pro qua quLs banus dubitet mortemi oppetere, si ei 
Sit proftiturus? Quo est detestabilior istorum im' 
manitas, qui lacerarunt omni scelere patriam et in ea 
funditus delenda Dccupatt et sunt et fuerutit. 

i Sed si coiitentio quaedam et comparatiu ßut, qui- 
bus pluriuium tribueudum sit officii, priiicipes sint 
patria et parentes, quonim beneficiis maxlmis obli- 
gati suinu3,pro\imi liberi totaque doiniis, quae spectat 
in nos solos neque aliud ullum potest habere perfu> 
gium, deinceps bene convenientes propinqui, qui- 
buscum cumm Ullis etiam fortuna plerumque est. 
Quam ob rem iiecessaria praesidia vitae debenhir 
le, quos ante dixi, vita autem victusquc 
;, consilia, sermones, cohortationes, coasoUi 
tiones, interdum etiam tibiurgationes in amicitüs 
vigent maxinie, estque ea iucundissima amicitia, quam 
aiinilitudo morum coniugavit 

) XVIII. Sed in his omuibus ofGciis tribuendis 
videiiduin erjt, quid cuique masinie necesse sit, et 
quill quisque vel sine nobis aut possit consequi ftut 
non possit. Ita non iidem erunt necessitudinum 
gradus, qui teniporum; suntque offieia, quae aliis 
niagis quam alüs debeantur; ut vicinuni citius adiu- 
veris in fructibus percipieudis quam aut fratrem aut 



■Antony and tiis associales. ^Caesar, Ciodiui 
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ate dear; dear are children, relatives, friends; bat 
one native land embraces all our loves ; and who tliat 
is true would hesitate to give his life for her, if by 
bis deatb he could renderiier a service? So much 
the more execrable are those monsters who have 
tom their fatlierland to pieces with everj form of 
outrag'e and who are' and have bcen engagcd bi 
compassing her utter destruction. 
>8 Now, if a coiitrast and comparison were to be 
made to find out where most of our moral Obligation 
is due, country would come first, and parents; for 
their Services have laid us under the Iicaviest Obliga- 
tion ; nest come children and the whole family, who 
look to U9 alone for support and can have ao other 
protection ; finally, our kinsmen, witb whom we live 
on good tenns wid with whom, for the most part. 

All needful material assistance is, therefore, due 
first of all to those whom I have named ; but inti- 
mste relationship of life and living, counsel, conversa- 
tion, encouragement, comfort, aod sometimes even 
reproof flourish best in friendships. And that friend- 
ship is sweetest which is cemented by congeniality 
of character. 
59 XVIII. But in the Performance of all these duties D' 
we shall have to consider what is most needful in cii 
each individual case and what each individual person 
can or cannot procure witbout our hclp. In this 
way we shall find that the claims of social relatiou- 
sbip, in its various degrees, are not identical with 
the dictates of circumstances ; for there are obliga- 
tions that are due to one individual rather than 
to another: for example, one would sooner assist 
■ neighbour in gatbiTjng his h&rvest than either 
61 
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^miliarem, at, si lis in iudicio sit, propinquum potius 
et amicum quam vicinum defenderis. Haec igitur 
et talia circumspicienda sunt in omni officio [et 
consuetudo exercitatioque capienda],' ut boni ratioci- 
natores officiorum esse possimus et addendo dedu- 
cendoque* videre, quae reliqui summa ßat, ex quo, 
quantum cuique debeatur, intellegas. 

60 Sed ut nee medici nee imperatores nee oratores, 
quamvis artis praecepta perceperint, quicquam magna 
laude dignum sine usu et exercitatione consequi pos- 
sunt, sie oflicii conservandi praecepta traduntur illa 
quidem, ut facimus ipsi, sed rei magnitudo usum 
quoque exercitationemque desiderat 

Atque ab iis^ rebus, quae sunt in iure societatis 
humanae, quem ad modum ducatur honestum, ex 
quo aptum est officium, satis fere diximus. 

61 Intelligendum autem est, cum proposita aint ge- 
nera quattuor, e quibus honestas ofiiciumque manaret, 
splendidissimum videri, quod animo magno elatoque 
liumanasque res despiciente factum sit. Itaque in pro- 
bris maxime in promptu est si quid tale dici potest: 

it fib.. " Vös enim,* iuvenes, änimum geritis müliebrera, 
' flla" virgo viri"'' 

et si quid eius modi : 
y^'ig Salm^ida, spolia sine sudore et sänguine. 

Contraque in laudibus, quae magno animo et fortiter 

^et. . . capienda otn. Facciolati, Edd. 

* deducaidoque p; ducendogut A B H L a b (superscr. 
SIC m. detnenjo) ; demendogue c. 

•(«Edd.iAitMSS. 

*aiim A B H b C i tttnim a. 

*illa" virgo "iiiri" Ed.; illa virgo viri MSS,; ■virago 
OrelU. 

■Cloelia (see Ind«s). 
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ft W>tlier or a friend; but should it be « tase in 
court, one wöuld 'deftnd a kinsman and a friend 
rather tban a neighbour. Such questions as Uicse 
must, therefore, be taken into consideration in every 
act of moral duty [and we tnust acquire the habit 
and keep it up], in order to become good calculators 
of duty, able by adding^and subtracting to strike a 
balänce coirectly and. find out just how much is due 
to each individual. 

But as neither physicians nor generals nor orators 
can achieve any signal succcss without experience 
and practice, no matter how well they may under- 
stand the theory of their profession, so the rules for 
the discharge of duty are fonnulated, it is true, as I 
ym doing now, but a matter of such importance 
requires experience also and practice. 

This must elose our discussion of the ways in 
which moral goodness, on which duty depends, is 
developed from those principles which hold good in 
human society. 

1 We must realize, however, that while we have set C Fi 
down four cardinal virtues from which as sources 
moral rectitude and moral duty emanate, that 
achievemeat is most glorious in the eyes of tlie 
World which is won with a spirit great, exalted, and 
Buperior to the vicissitudes of earthly life. And so, 
when we wish to hurl a taunt, the very first to rise to 
our lips is, if possible, something like this: 

"For ye, young men, show a womanish soul, yon 
maiden^ a man's;" 
«nd this : 

Thou Bon of Salmacis, wln spoils that cost nor 
sweat nor blood," 
When, on tiie other band, we wish to pay a compli- 
6S 
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excellenterque gesta sunt, ea nescio quo modo quasi 
pleniore ore laudaiaus. llinc rhetorum campus de 
Marstlione, Salamine, Plataeis, Tliennopylis, Leu- 
ctris, hinc noster Codes/ hinc Decii, hinc Cn. et P. 
Scipiones, hinc M. Marcel lus, innumerabiles alü, 
ninKimeque ipse populus Romanus animi magnitu- 
dine cKCellit. Declaratur autem studium bellicae 
gloriaej quod statuas quoque videmus ornntu fere 
militari. 

2 XIX. Sedea animi clntio, ijuae cernitur in periculis 
et laboribus, si iustitia vacat pugnatque non pro salute 
conununi, sed pro suis commodis, in vitio est; non 
modo enim id virtutis non est, sed esb potius imnut' 
nitatis oninem liuoianitatem repell entis. Itaque 
probe definitur a Stoicis fortitudo, cum eam virtutem 
esse dicunt propugnantcm pro aequitate. Quocirca 
nemo, qui fortitudinis gloriam consecutus est insidiis 
et malitia, laudem est adeptus; nihil enim* hone- 
stum esse potest, quod iustitia vacat. * 

3 Praeclarura igitur illud Platonis : Non," inquit, 
solum scientia, quae est remota ab iustitia, calhdi- 

tas potius quam sapientia est appellanda, vermn 
etjam animus paratus ad periculum, si sua cupiditate, 
non utilitate conununi impellitur, audaclae potius 
nomcn habeat quam fortitudinis." Itaque .viros for- 
tes et" magnanimos eosdem bonos et simplices, 
vcritatis amicos rainimeque fallaces esse volumus; 
quae sunt ex media laude iustitiae. 

' Levclris, hinc twsler Codes Baldwin, Edd. i leuiris s/er- 
cudes A B H a b : Uutrister ckod^s c ; Jeiitris slercodes L. 
^€nim A C. Edd.; not rn A B H L b, Bl''. 
»«/ B, Edd.: not in AB H L b c p. 
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ment, we somehow or other praise in more eloquent 
Gtrain the br&ve and noble work of aome great soul. 
Hence there is an open field for orators on the sul>- 
jects of Marathon, Salamis, Flataea, Theraiopy)ae, 
and Leuctra, and hence our own Codes, the Decii, 
Gnaeua and Publius Scipio, Marcus Marcellus, and 
countless others, and, above all, the Roman People 
as a nation are celebrated for greatness of spirit, 
Their passion for military gloiy, moreover, is shown 
in the fact that we see their statues usually in 
soldier's garb. 

'a XIX. But if the exaltation of spirit seen in times Fori 
of danger and toil is devoid of justice and fights for '^ 
selfish ends instead of for the common good^ it is a 
vice; for not oiily has it no dement of virtue, but 
jts nature is barbarous and revolting to all our finer 
feelings. The Stoics, therefore, correctly deöne 
couragc as "that virtue which Champions the cause 
of right." Accordingly, no one has attained to true 
glory who has gained a reputation for courage bf 
treachery and cunning ; for nothing that lacks justice 
can be morally right. 

58 This, theo, is a fine saying of Plato's: "Not only 
must all knowledge that is divorced from justice be 
called cunniQg rather than wisdom," he says, but 
even the courage that is prompt to face danger, if it 
is inspired not by public spirit, but by its own selfish 
purposes, should have the name of elfrontery rather 
than of courage." And so we demand that men 
who are courageous and high-souled shall at the 
same time be good and straightforward, lovers of 
trath, and fbes to deception ; for these qualities are 
the centre and soul of justice. 

» 65 
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64 Sed illud odiosum est, quod in hac elatione et 
magnitudine animi facillime pertinacia et nimia 
cupiditas principatuB innascitur. Ut enim apud 

.vAcs Platonem est, omnem morem Lacedaemoniorum in- 
flammatuni esse cupiditate vincendi, sie, ut quisque 
animi magnitudine maxime excellet,^ ita maxime 
vult prineeps omnium vel potius solus esse. Diflicile 
autem est, cum praestare omnibus concupieris, ser- 
vare aequitatem, quae est iustitiae maxime propria. 
Ex quo fit, ut neque disceptatione vinci se nee ullo 
publico ac legitime iure patiantur, existuntque in re 
publica plerumque largitores et factiosi, ut opes quam 
mfl^i"""' eonsequantur et sint vi potius superiores 
quam iustitia pares. Sed quo difticilius, hoc prae- 
clarius ; nullum enim est tempus, quod iustitia vacare 
debeat. 

65 Portes igitur et magnanimi sunt habendi, non qui 
fai^iunt, sed qui propulsant iniuriam. Vera autem 
et sapiens animi magnitudo honestum illud, quod 
maxime natura sequitur, in factis positum, non in 
gloria iudicat principemque se esse mavult quam 
videri ; etenim qui ex errore imperitae multitudinis 
pendet, hie in magnis viris non est habendus. Facil- 
lime autem ad res iniustas impellitur, ut quisque 
altissimo animo est, gloriae cupiditate^; qui locus 
est sane lubricus, quod vix invenitur, qui laboribus 
susceptis periculisque aditis non quasi mercedem 
renim gestarum desideret gloriam. 

' cxcelie/ A B H L b c i excvlUt a, Bt. 

*i>(a, Edd.;u/A B H h; u/mtnfue Lc 

' altissimo animo est, gloriae ciipidilale Pearce (confirmed 
byseveral MSS.), Edd.; o//. an. et gioriae cufiiditaU A B H 
b p; est alt. an. et gloria et eupidilaie L C 
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^ But the mischief is tliat from this ex&lUtion uid 
greatness of spirit spring all too readily self-will and 
excessive lust for power. For just asPlato teils usthat 
the whole national character of tlie Spartans was on 
fire with passion for victory, so, in the same way, the 
inore notable & man is for his greatness of spirit, the 
more ambitious he is to be the foremost Citizen, or, I 
should say rather, to be sole ruler. But when one 
begins to aspire to pre-eminence, it is diflicult to 
preserve that spirit of faimess which is absolutely 
essential to justice. The result is that such men do 
not allow themselves to be constrained eitlier 1^ 
argument or by any public and lawftü authority; but 
they only too often prove to be bribers and agitators 
in public life, seeking to obtain supreme power and 
to be superiors through force rather than equals 
through justice. But the greater the difiiculty, the 
greater the glory; for no occasion arises that can 
excuse a man for being guilty of injusUce, 

5 So then, not those who do injury but those who TruegniH 
prevent it are to be eonsidered brave and courageous. "'•p''"' 
Moreover, true and philosophic greatness of spirit 
regards the moral goodness to which nature most 
aspires as consisting in deeds, not in fame, and pre- 
fers to be first in reality rather than in name. And 
we must approve this view ; for he who depends upon 
the caprice of the Ignorant rabble cannot be num- 
bered among the great. llien, too, the higher a 
man's ambition, the more easily he is tempted to 
acta of injustice by hb desire for fame. We are now, 
to be sure, on very slippeiy ground ; for scarcely can 
the man be found who has [lassed through trials and 
eneountcred dangers and does not then wish for 
glory as a reward for his achievements. 

r2 67 
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66 XX. Omnino fortis animus et magnus duabus 
rebus maxime cemitur, quarum ima in renim exter- 
naruiR despicientia ponitur, cum persuasum est* 
nihil hominem, nisi quod honestum decorumque sit, 
But admirari aut optare atit expetere oportere nulli- 
que neque Iiomini neque pcrturbationi animi nee 
fortunae succumbere. Altera est res, ut, cum ita 
sis affectus animo, ut supra dixi, res geras magnas 
illas quidem et maxime utiles, sed [ut] vehementer 
arduas plenasque laborum et periculorum cum vitae, 
tum multarum rerum, quae ad vitam pertinent. 

67 Hamm rerum duarum splendor omnis, amplitudo, 
addo etiam utilitateni, in posteriore est, causa autem 
et ratio eßiciens niagnos viros in priore; in eo est 
enim illud, quod excellentes animos et humana con- 
temnentes facit. Id autem ipsum cernitur in duobus, 
si et solum id, quod honestum sit, bonum iudices et 
ab omni animi perturbatione über sis. Nam et ea, 
quae eximia plerisque et pracclara vtdentur, parva 
ducere eaque ratione stabjli firmaque contemnere 
fortis animi magnique ducendum est, et ea, quae 
videntur acerba, quae multa et varia in hominuni 
vita fortunaque versantur, ita ferre, ut nihil a statu 
naturae discedas, nihil a. dignitate sapientis, robusti 

68 animi est magnaeque constantiae. Non est autem 
consentaneum, qui metu non frangatur, eum frangi 
cupiditate nee, qui invictum se a labore praestiterit, 
vinci a voluptate. Quam ob rem et haec vitanda^ 

^penuasum est Madvig{ad de Fin. p, 448(1.), Edd.;/. sit 
MSS. 

^vitanda Edd. (cum duobus codd, Guelpherbylanis); 
••idenda MSS. 
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i6 XX. The soul that b altogether courageous and chacMi 
great is marked above all l>y two characteristics ; " 
one of these is indifference to outward circumstances ; 
for such a person cherislies the conviction that 
nothing but moral goodness and propriety deserves to 
be either admired or wished for or striven after,and 
that he ougbt not to be subject to any man or any 
passion or any accident of furtune. The second 
cliaracteristic is that, when thc Soul is disciplined in 
the way above mentioned, one should do deeds not only 
great and in the highest degree usefiil, but extremely 
arduous and laborious and fraught with danger both 
to life and to many things that make life worth living. 

i7 All the glory and greatness and, I may add, all the W Mon 
usefulness of these two characteristics of courage are °'""°*' 
centred in the latter; the rational cause that tnakes 
men great, in tlie former. For it is the fonner that indiscr 
contains the element that makes souls pre-eminent |o[[^ 
and indifferent to worldly fortune. And this quality 
is distinguished by two criteria; (l) if one account 
moral rectitude as the only good; and (2) if one be 
free from all passion, For we must agree that it 
takes a brave and lieroic soul to liold as slight what 
most people think grand and glorious, and to dis- 
regard it from fixed and settled principles. And it 
requires strength of character and great singleness 
of purpose to bear what seems painful, as it comes 
to pass in many and various forms in human hfe, and 
to bear it so unflincliingly as not to be shaken in the 
least from one's natural state of the dignity of a 

68 philosopher. Moreover, it would be inconsistent 

for the man who is not overcome by fear to be over- 

come by desire, orfortlie man whohas shown himself 

invincible to toil to be conquered by pleßsiire, Wc 

69 
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«t pecaniae fugienda cupiditas ; nihil enim est Um 
angusti animi tamque [larvi quam amare divitias, 
nihil honestius magniücentiusque quam pecuniam 
contemnere, si non habeas, si habeas, ad beneficen- 
tiani liberalitatemque conferre. 

Cavenda etiam est gloriae cupiditas, ut supra 
dixi; eripit enim libertatem, pro qua magnanimis 
viris onuiis debet esse contentio. Nee vero imperia 
expetenda ao potius aut non accipienda interdum 
aut deponenda non numquam. 

69 Vacandum autem omni est animi perturbatione, 
cum eupiditate et metu, tum etiam aegritiidine et 
voluptate nimia' et iracundia, ut tranquillitas animi 
et securitas adsit, quae affert cum constantiam, tum 
etiani dignitatem. Multi autem et sunt et fuerunt, 
qui eam, quam dico, tranquillitatem expetentes a 
negotiis publicis se removertnt ad otiumque perfu- 
gerint; in his et nobilissimi philosophi longeque 
principes et quidam liomines severi et graves nee 
populi nee prineipum mores ferre potuerunt, vixe- 
runtque non nulli in agris delectati re sua familiari. 

70 Hia idem propositum fuit, quod regibus, ut ne qua 
re egerent, ne cui parerent, libertate uterentur, euius 
proprium est sie vivere, ut velis. 

XXI. Quare cum hoc commune sit potentiae 

cupidorum cum iis, quos dixi, otiosis,* alteri se 

■ voluplale nimia Orelli, Müller ; vohiptate animi A H L 

laterhandon themai^iii)B; w/u;)/a^e[(iHimii, Bt., Heine. 

•As Cicero did at the explralion of his consulship. 
>> As Sulla did in his dictatorship. The contrast lo Caesar 
is tlie more striking for Cicero's not mentioning il. 
"^g, Plato, Aristotle, Zeno, Pythagoras, Aiiaxagoras. 
^ Such as Cicero's friend, Atticus, and Marcus Piso. 



..gniod., Google 



BOOK I. xx-xxi 

must, therefore, not only avoid the latter, but also 
beware of ambition for wealtli; forthereis nothing so 
characteristic of narrowness and littleness of soul as 
the love of riolies; and there is nothing more 
honourable and noble than to be indifferent to 
money, if one does irot posscss it, and to devote it to 
beneficence and liberality, if one does possess it. 

As I Said before, we must also beware of ambition 
for glory ; fof it robs us of liberty, and in defence of 
liberty n higli-souied man should stake everything. 
And one ought not to seek mihtary authority; nay, 
rather it ought sometimes to be decHned,' sometimes 
to be resigned, 

yQ Againj we must keep ourselves free from every }') f«"!™ 
disturbing emotion, iiot only from desire and fear, but 
also from excessive pain and pleasure, and from anger, 
so that we may enjoy that ealm of soul and freedora 
from care which bring both moral stnbility and dig- 
nity of character. But there have beenmany and still Theietindi 
are many who, while pursuing that calm of soul of 
which I speak, have withdrawn from civic duty and 
taken refiige in retirement, Among such have been 
found tbe most famous and by far the foremost philo- 
sophers'' and certain other'' earnest, thoughtfui men 
who could not endure the conduct of either the 
people or their leaders; some of them, too, lived in 
the country and found their pleasure in the manage- 

ro ment of their private estates. Such men have had 
the same aims as kings — to suffer no want, to be 
subject to no authority, to enjoy their liberty, that 
is, in its essence, to hve just as they please. 

XXI. So, while this desire is common to men of 
political ambitions and men of retirement, of whom 
I have just spoken, the one class think they can 
71 
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adipisci id posse arbitrantur, si opes magnas habeant, 
alterij si content! sint et suo et parva. In quo 
□eutrorum omnino contemnenda sententia est, sed 
et facilior et tutior et minus aliis gravis aut molesta 
vita est otiosorum, fructuosior autem hominum generi 
et ad claritatem amplitudinemque aptior eorum, qui 
Ee ad rem publicam et ad magnas res gerendas ac- 
commoda ve runt. 

71 Quapropter et iis forsitan concedendum sit rem 
publicam non capessentibus, qui excellenti ingenio 
doctrinae sese dediderunt, et iis, qui aut valetudinis 
imbecillitate aut aliqua graviore causa impediti a rr 
publica recesserunt, cum eius administrandae pote- 
statem aliis laudemque concederent. Quibus autem 
talis nulla sit causa, si despicere se dicant ea, quae 
plerique inirentur, imperia et magistratus, iis non 
modo non laudi, verum etiam vitio dandum puto; 
quorum iudicium in eo, quod gloriam contemnant et 
pro nihilo putent, difücile factu est non probare; sed 
videntur labores et molestias, tum ofTensionum et 
tepulsarum quasi quandam ignorainiam timere et 
infamiam. Sunt enira, qui in rebus contrarits parum 
sibi constent, voluptatem severissime contemnant, in 
dolore sint molliores, gloriam neglegant, frangantur 
infamia, atque ea quidem non satis constanter. 

72 Sed iis, qui habent a natura adiumenta rerum 
gerendarum, abiecta omni cunctatione adipiscendi 

7ä 



DyGoogle 



BOOK I. xxl 

atttün their end if they secure large means; theTbtmaot 
othcTj if they are content with the little they have. '™ ^ 
And in this matter, neither way of thinking is alto- {JfJ^^, 
gethertobe condemned ; but thelife of retirement is 
easier and safer and at the same time less burden- 
some or troublesome to olhers, while the career 
of tliose who apply themselves lo statecraft and to 
conducting great enterprises is more profitable to 
mankind and contributes more to tlieir own great- 
ness and renown. 

1 So perhaps those men of extraordinary genius 
who have devoted themselves to leaming must be 
excused for not taking part in public affairs; like- 
wise, those who from ill-health or for some still 
more valid reason have retired from the service of 
the State and left to others the opportunity and the 
glory of its administration. But if those who have 
no such excuse profess a scom for civil and military 
Offices, which most people admire, I think that this 
should be set down not to their credit but to their 
discredit; for in so far as they care little, as they 
say, for glory and count it as naught, it is ditficult 
not to sympathize with their attitude; in reality, 
however, they seem to dread the toil and trouble 
and also, perhaps, the discredit and humiliation of 
political failure and defeat. For there are people 
who in opposite circumstances do not act consist- 
ently: they have the utmost eontempt for pleasure, 
but in pain they are too sensitive; they are in- 
different to glory, but they are crushed by disgrace ; 
and even in their inconsistency they show no great 
consistency. 

3 But those whom -Nature has endowed with the pubucsecvl 
capacity for administering public aflairs should put * '^"'*' 
78 
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magistratus et gerenda res publica est; nee enim 
aliter aut regi civitas aut declarari animi magnitudo 
potest. Capessentibus autem rem publicam nihilo ' 
minus quam philosophis, haud scio an magis etiam 
et magnificentia et despicientia adliibenda est ^ re- 
runi iiumanarum, quam saepe dico, et tranquilljtas 
animi atqiie securitas, siquidem nee anxii futiiri 

73 sunt et cum gravitate constantiaque victuri. Quae 
, faciliora sunt pliilusophis, quo minus multa patent 

in eorum vita, quae fortuna feriat, et quo minus 
multis rebus egent, et quia, si quid adversi eveniat, 
tarn graviter cadere non possunt Quocirca non 
sine causa maiores motus animonim concitantur 
maioraque studia efficiendi^ rem publicam geren- 
tibus quam quietis, quo magis iis et mu;;nitudo est 
animi adhibenda et vacuitas ab angoribus. 

Ad rem gerendam auteni qui acccdit, caveat, ne 
id modo consideret, quam illa res honesta sit, sed 
etiam ut habeat elticiendi facultatem ; in quo ipso 
considerandum est, ne aut temere despei-et propter 
ignaviam aut nimis confidat propter cupiditatem. 
In Omnibus autem negotiis, prius quam aggrediare, 
adliibenda est praeparatio diligens. 

74 XXII. Sed cum plerique arbitrentur res belticas 
maiores esse quam urbanas, minuenda est haec 
opinio. Multi enim bella saepe quaesiverunt propter 
gloriae cupiditatem, atque id in magiiis animis in- 
geniisque plerumque contingit, eoque magis, si 
sunt ad rem militarem apti et cupidi bcHorum 

'nihilo Wesenber);, Edd. ; nihil MSS. 

»et/ Manutius, EdJ,; s.V MSS. 

'maioraque siudia efficiendi Unger, Müller; maiatague 
tMciendi A' B H L b c ; maiotqjie cura efficiendi a, Bt., 
Heine ; maioraque effictenda A' p. 
74 
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aside all hesitJitiunj enter the race for public office, 
and take a band in directing the govemmentj for 
in no otlier way can a govemment bc administered 
or greatness of spirit be made manifest. Statesmen, 
too, no lesE than pliilosophers — perhaps even more 
so — should carry witli them that greatness of spirit 
and indifference to outward circumstanees to which 
I so often refer, together with calm of souI and free- 
doni from care, if they are to be free from worries 

'8 and lead a dignilied and self-consistent life. This is 
easier for the pliilosophers ; as their life is less exposed 
to the assaults of fortune, their wants are fewer ; and 
if any misfortune overtakes them, their fall is not so 
disastrous. Notwithout reason,therefore,arestronger 
emotions aroused in those who engage in public life 
than in those who live in retirement, and greater is 
their ambition for success; the more, therefore, do 
they need to enjoy greatness of spirit and freedom 
&om annoying cares. 

If anyone is entering public life, let hini beware 
of tbinking only of the honour tliat it brings; but 
let him be sure also that he has the ability to 
succeed. At the same time, let him take care not 
to lose heart too readily through discouragement nor 
yettobeover-confidentthrough ambition. Ina word, 
before undertaking any enterprise, careful prepara- 
tion must be made. 

i XXII. Most people think that the achievements viciori 
of war are more important than those of peace ; but vicioti! 
thia opinion needs to be corrected. For many men i«»«- 
have sought occasions for war from tlie mere anibi- 
tioii for fame. This is notably the case with nien 
of great spirit and natural ability, and it is the more 
Ukely to bappen, if they are adapted to a soldier's 
75 
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^rendorum ; vere autem si volumus iudicare, muttae 
res exsUtenmt urbanae maiorcs clarioresque quam 
bellicae. 

75 Quamvis enim Themistocles iure laudetur et sit 
eius iiotnen quam Solonis illustrius citeturque Sala- 
mis clarissimae testis victoriae, quae anteponatur 
consilio Solonis ei, quo primum constituit Areopagitas, 
non minus praeclarum hoc quam illud iudicandum 
est; illud enim semel profuit, hoc semper proderit 
civitati; hoc consilio leges Atlieniensium, hoc niaio- 
rura instituta servantur; et Themistocles quidem 
nihil dixerit, in quo ipse Areopagum adiuverit, at 
ille vere a' se adiutum Themistoclem ; est enim 
bellum gestum consilio nenatus eius, qui a Solone 
erat constitutus. 

?6 Licet eadem de Pausania Lysandroque dicere, 
quorum rebus gestis quamquam Imperium Lacedae- 
moniis partum ' putatur, tarnen ne minima quidem ex 
parte Lycurgi legibus et disciplinae conferendi sunt; 
quin etiam ob has ipsas causas et parentiores habue- 
runt exercitus et fortiores. Mihi quidem neque 
pneris nobis M. Scaurus C. Mario neque, cum ver- 
saremur in re publica, Q. Catulus Cn. Pompeio 
cedere videbatur; parvi enim sunt foris arma, nisi 
est consilium domi; nee plus Africanus, singularis 

■ a Edd. ; not in MSS.; seadiutum A B H b, 'EAA.;aiiiuvit 
I,' c p ; je adiutum ab iUo dixerit (?) Themislocles V?. 

*L. partum Lambinus, Müller; partum L., Bt. ; om. par- 
tum A* B H L' a b ; Z. dilalalum fi?; dilafafum L. V c. 
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life and fond of warfare. But if we will face the 
factp, we shall find tbat there have been tn&ay 
instaiices of achievement in peace oiore important 
and no less renowned than in war. 

'S However highly TheraistocleSj for example, may n 
be extoUed— and deservedly — and however much s„ion. "' 
more illustrious his name may be than Sulon's, and 
however much Salamis may be cited as witness of 
his most g'lorious victory — a victory glorilied above 
Solon's statesmansliip in insUtuting the Areopagus 
— yet Solon's achievement is not to be accounted less 
illustrious than his. For Themistocles's victory served 
tlie State once and only once ; while Solon's work 
will be of Service for ever. For through liis legisla- 
tion the laws of the Athenians and the institutions 
of their fathers are maintained. And while The- 
mistocles could not readily point to any instance in 
which he liimself had rendered assistance to the 
Areopagus, tlie Areopagus might with justice assert 
that Themistocles had received assistance from it; 
for the war was directed by the counsels of that 
Senate wlncli Solon had created. 

r6 Tlie same may be said of Pausanias and Lysander. Pauiuiias ai 
Althougli it is thought that it was by their achieve- ^f*"^^ 
ments tliat Sparta gained her supremacy, yet these LTCutgiu, 
are not even remotely tu be compared with the 
legislation and discipline of Lycurgus. Nay, rather, 
it was (lue to these that Pausanias and Lysander had 
armies so brave and so well disciplined. For my own 
part, I do not considcr that Marcus Scaurus was inferior 
to Gaius Marius, when I was a lad, or Quintus Catulus 
to Gnaeus Fompey, when I was engaged in public 
life. For arms are of little value in the field uiiless . 

there is wise counsel at home. So, too, AfricanuEf, 
77 
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et vir et imperator, in exsciDdenda Numantia rei 
publicae profuit quam eodem tempore P. Nasica 
privatus, cum Ti. Gracchum interemit; quamquam 
haec quidem res non solum ex domestica est ratione 
(attingit etiam bellicam, quoniam vi manuque confecta 
est), sed tarnen id ipsum est gestum consilio urbano 
sine exercitu. 

77 Illud autem Optimum est, in quod invadi solere ab 
improbis et invidis audio: 

Cedant arma togae, concedat laurea laudi." 
Ut enim alios omittam, nobis rem publicam guber- 
-nantibus nonne togae anna cesserunt? neque enim 
periculum in re publica fuit gravius umquam nee 
malus otium. Ita consilüs diligentiaque nostra cele- 
riter de manibus audacissimorum civium delapsa 
arma ipsa ceciderunt. Quae res igitur gcsta umquam 

78 in hello tanta? qui triumphus conferendus? licet 
enim mihi, M. fili, apud te gloriari, ad quem et herc- 
ditas huius gloriae et factorum imitutio perbuiet. 
Mihi quidem certe vir abundans bellicis laudibus, 
Cn. Fompeius, multis audientibus hoc tribuit, ut 
diceret frustra se triumpiium tertium deportaturum 
fuisse, nisi meo in rem publicam beneficio, ubi tri- 
uraplmret, esset liabiturus. 

Sunt igitur domesticae fortitudiiies non inferiores 

•The praisesof Cicero forliisovertliiowoflhecons|iiiacy 
of Catiiine. 
i>The laureis of Ihe Iriumpbant general. 



DyGoogle 



BOOK I. xxü 
though a great man and a soldier of extraordinary 
ability, did no greater service to the state by destroy- 
ing Nomantia than was done at tlie same time by 
Publius Nasica, though not then clotlied with official 
authority, by removing Tiberius Gracchus. This 
deed does not, to be sure, belong wholly to the do- 
main of civil affeii«; it partakes of the nature of war 
also, since it waS, dfc^ed by violence ; but it was, for 
all that, executed as awlitical measure without the 
lielp of an army. \ 

The whole truth, however, is in this verae, against cic« 
which, 1 am told, the malicious and envioua ate wont """^ 

"Vidd, ye arms, to the toga; to civic praises,* ye 

laureis." '' 
Not to mention other instances, did not arms yield 
to the toga, when I was at the heim of state? For 
never was the repiiblic in more serious peril, never 
was peace more profound. Thus, as the result of my 
counsels and my vigilance, their weapons slipped 
suddenly from the hands of the most desperate 
traitors — dropped to tlie ground of their own accord ! 
What achievement in war, then, was evcr so great? 
i What triumph can be conipared with that? For I 
may boast to you, my son Marcus ; for to you belong 
the inheritance of that glory of mine and the duty 
of imitating my deeds. And it was to me, too, that 
Gnaeus Pompey, a hero crowned with the honours 
of war, paid this tribute in the hearing of many, 
when he said that his third triumph would have been 
gained in vain, if he were not to have through my 
oervices to the state a place in which to celebrate 
it 

There are, tberefore, instances of civic courage 
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militaribus; in quibus plus etittm quam in his operae 
studiique ponendum est. 
) XXIII. Onuiino illud honestum, quod' ex animo 
excelso magniticoque quaerimus, animi etficitur, non 
corporis viribus. Exercendum tarnen corpus et ita 
afficiendum est, ut oboedire consilio rationique possit 
in exsequendis negotiis et in labore tolerando. 
Honestum autem id, quod exquirimus, totum est 
positum in animi cura et cogitatione; in quo non 
minorem utilitAtem affermitj qui togati rei publicae 
praesunt, quam qui bellum gerunt Itaque eorum 
consilio saepe aut non suscepta aut confecta bella 
sunt, non numquam etiam illata, ut M. Catonis 
bellum tertium Punicum, in quo etiam mortui valuit 

auctoritas. Quare expetenda quidem magis est 
decemendi ratio quam decertandi ibrtitudo, sed 
cavendum, ne id bellandi magig fuga quam utilitatis 
ratione faciamus. Bellum autem ita suscipiatur, ut 
nihil aliud nisi pax quaesita videatur. 

Fortis vero animi et constantis est non perturbari 
in rebus asperis nee tumultuantem de gradu deici^ 
nt dicitur, sed praesenti onimo uti et consilio nee a 
ratione discedere. 

1 Quamquam hoc animi, illud etiam ingenii magni 
est, praecipere cogitatione futura et ahquanto' ante 

'aliguanto Edd.; aligtiantio MSS. 
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that are not inferior to the courage of the soldier. 
Nay, the former calls for even greater energy and 
greater devotion than the latter. 

9 XXIII. That moral goodness which we look for in (2>physkai 
a lofty, high-minded spirit is secured, of course, by ""'"s'* 
moral, not by physical, strength. And yet the body 
must be trained and so disciplined that it can obey 
the dictates of judgment and reason in attending 
to business and in enduring toil. But that moral 
goodness which is our thenie depends wholly upon 
the thought and attention given to it by the mind. 
And in this way, the men who in a civil capacity 
direct the alfairs of the nation render no less impor- 
tant Service than they who conduct its wars : by their 
statesmanship oftentimes wars are either averted or 
terminated ; sometimes also they are declared. Upon 
Marcus Cato's counsel, forexample, the Third Punic 
War was undertaken, and in its conduct his influence 

)0 was dominant, even afler he was dead. And so 
diplomacy in the friendly settlement of controversies 
is more desirable than courage in settling them on 
the battleßeld ; but we must be careful not to take 
that course merely for the sake of avoiding war 
rather than for the sake of public expediency. War, 
however, should be undertaken in such a way as to 
make it evident tliat it has no other object than to 
secure peace. 

But it takea a brave and resolute spirit not to be 
disconcerted in times of difficulty or ruffled and 
thrown off one's feet, as the saying is, but to keep 
one's presence of mind and one's self-possession and 
not to swerve from the path of reason. 

81 Now all this requires great personal courage; but Courag«»iid 
it calls also for great intellectual ability by reflection d'««*»'»' 
ftl 



DyGoogle 



CICERO DE OFFICIIS 
constituere, quid accidere possit in utranique Jiaitcm, 
et quid agendum sit, cum quid evenerit, nee com- 
mittere, ut aliquando dicendum sit: Non putaram." 
Haec sunt opera magni animi et excelsi et pru- 
dentia consilioque üdentis; temere autem in acie 
vcrsari et manu cum lioste confligere immane quid- 
dam et beluarum siinile est; sed cum tempus necessi- 
tasque postulat, decertandum manu est et mors 
servituti turpitudinique anteponenda, 
Eiii 82 XXIV. De evertendis autem diripiendisque urbibus 
valde consideranduin est ne quid temere, ne quid cru- 
deliter. Idquc est magni viri, rebus agitatis punire 
sontes, multitudincm conservare, in omni fortuna 
recta atque Iionesta retinere. Ut enim sunt, quem 
ad modum supra dixj, qui urbanis rebus bellicos 
anteponant, sie reperias multos, quibus periculosa et 
calida' consilia quietis et cogilatis^ splendldiora et 
maiora videantur. 
83 Nunquam omnino periculi fuga committendum est, 
ut imbelles timidique videainur, sed fugiendum illud 
etiam, ne offeramus nos periculis sine causa, quo esse. 
nihil potest stultius. Quapropter in adeundis peri- 
culis consuetudo imitanda medicorum est, qui leviter 
aegrotantes leniter curant, gravioribus autem morbis 
periculosas curationes et ancipites adhibere cogun- 
tur. Quare in tranquillo tempestatem adversam 

^ealida Nonlus, Edd.; callida MSS. 
'consilia gaietis et cogilatis Edd.; consilia ei quietis ei 
aigilatümis AB H ab; ansiliaetquietitcogilationibusc p. 
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to antioipaie the future, to discovef soine Urne In 
advance what may happen »liether for good or for 
ill, and what must be done in any possible event, and 
never to be reduced to haviiif; to say I had not 
thought of that," 

These are the activities that mark a spirit, strong, 
high, and self-rehant in its prudence and wisdom. 
But to mix raslily in the fray and to fight hand to 
hand with the enemy is but a barbarous and brutish 
kind of business. Yet when the stress of circum- 
stances demands it, we must gird on the sword and 
prefer death to slavery and disgrace. 

t XXIV. As to destroying and plundering eitles, let 
me say that great care should be takeii tliat nothing 
be donc in reckless cruelty or wantonness. And it is 
a great man's duty in troublous times to siiigle out 
the guilty for punishment, to spare the many, and in 
every turn of fortune to hold to a true and honour- 
able course. Forwliereas therc are many, as I have 
Said beforc, who place the achievements of war above 
those of peaee, so one may find many to whom 
adventurous, hot-headed counsels seem more brilliant 
and more impressive than ealm and well-considered 
measures. 

3 We must, of course, never be guilty of seeming Courage it 
cowardly and craven in our avoidance of danger ; but danger. " 
we must also beware of exposing ourselves to duiger 
needlessly. Nothing can be more foolhardy than 
that. Accordingly, in encountering danger we 
should do as doctors do in thcir practica : in light 
cases of Ulness they give mild treatment ; in cases of 
dangerous sickness they are eompelied to apply 
hazardous and even desperate rpmedies, It is, there- 
fore, only a madnum who, in a cahn, would pray 
sS 88 
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optare dementis est, subvenire autem tempestati 
quavis ratione sapientis, eoque magis, si plus adipi- 
Ecare re explicata boni quam addubitata tnali. 

Periculosae autem rerum actiones partim iis sunt, 
qui eas susciptunt, partim rei publicae. Itemque 
alii de vita, alii de gloria et benivolentia civium in 
discrimen vocantur, Promptiores igitur debemus 
esse ad nostra pericula quam ad communia dimicare- 
qne paratius de honore et gloria quam de ceteris 
commodis. 
i Inventi autem multi sunt, qui non modo pecu- 
niam, eed etiam vitam profundere pro patria parati 
essent, iidem gloriae iacturam ne minimam quidem 
facere vellent, ne re publica quidem postulante; ut 
Callicratidas, qui, cum Lacedaemoniomm dax fiiisset 
Peloponnesiaco bello multaque fecisset egregie, ver- 
ttt ad extremuin omnia, cum consilio non paruit 
eorum, qui classem ab Arginusls removendam nee 
cum Atheniensibua dimicandum putabant; quibus 
ille respondit Lacedaemonios classe illa amissa aliam 
parare posse, se fugere sine suo dedecore non posse, 
Atque haec quidem Lacedaemoniis ^ plaga mediocris, 
Üla pestifera, qua, cum Cleombrotus invidiam tlmens 
taneie cum Epaminonda conflixisset Lacedaemoni- 
ornm opes comienuit. 

>>»Edd;A»MSS. 

*gmdeta Lacedaemoniis Edd., quidem de Lacedaemuniis 
MSS. 

■Such as the esleem and gocjd-will of fcllow-citizeiis ; 
life, Ixbert}', and the pursuit of bappiness ; the existence of 
the State and all the advaotages it brioga. 
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for a Storni ; & wise man's way is, when the stonn 
does come, to vithstand it with all the means at bis 
command, and especially, when the advantages to 
be expected in case of a successful issue are greater 
than the hazards of the struggle. 

The dangers attendlng great aflTairs of State fall 
sometimes upon those who undertake them, some- 
times upon the State. In carrying out such enter- 
prises, some run the risk of losing their lives, others 
their reputation and the good-wUl of their fellow- 
citizens. It is our duty, then, to be more ready to 
endanger our own than the public welfare and to 
hazard honour and glory more readily than other 
advantages.' 
1 Many, on the other band, have been foimd who 
were ready to pour out not only their money but 
their livcs for their country and yet would not 
consent to make even the slightest sacrifice of per- 
sonal glory — even though the interests of their 
country demanded it. For examplej when Callicra- 
tidas, as Spartan admiral in the Peloponnesian War, 
had won many Signal successes, he spoiled every- 
thing at Lhe end by refusing to listen to the proposal 
of those who thought he ought to withdraw bis fleet 
from the Arginusae and not to risk an engagement 
with the Athenians. His answer to them was thal 
the Spartans could build another fleet, if they lost 
that one, but he could not retreat without dishonour 
to himself." And yet what he did dcalt only a 
stight blow to Sparta; there was another which 
proved disastrous, when Cleombrotus in fear of eriti- 
cism reeklessly went into battle against Epaminon- 
das. In consequence of that, the Spartan power 
felL 

85 



..gniod., Google 



VaUaoi.STfr^TS: 



CICERO DE OFFICIIS 
Quanto Q. Maximus melius! de quo Ennius; 



Uhus homo nobis cunctando restituit rem. 

Noenum minores ponebat ^ ante salutem. 

Ergo postque magisque viri nunc gloria claret. 
Quod genus peccandi vitandum est etiam in rebus 
urbanis. Sunt enim, qui, quod sentiunt, etsi opti- 
inum Sit, tamen invidiae metu non audeant^ dicere. 

85 XXV. Omnino qui rei publicae praefuturi sunt, 
Rfp.i.U£E duo Piatonis praecepta teneant, unum, ut utilitatem 

civium sie tueantur, ut, quaecumque agunt, ad eani 
lt«F,iv,4S0B referant obliti commodonim suorum, alterum, ut 
totum corpus rei publicae curent, ne, dum partem 
aliquam tuentur, reliquas deserant. Ut enim tut^Ia, 
sie procuratio rei publicae ad eorum utilitatem, qui 
commissi sunt, non ad eorum, quibus commissa est, 
gerenda est, Qui autem parti civium consulunt, 
partem neglegunt, rem pemiciosissimam in civitatem 
inducunt, seditionem atque discordiam; ex quo 
evenit, ut alii populäres, alii studiosi optimi cuius- 
que videantur, pauci universorum. 

86 Hinc apud Atheniensis magnae discordiae, in 
nostra re publica non solum seditiones, sed etiam 
pestifera bella civilis; quae gravis et fortis civis et 

. (ad Lucr. III. 
j. ; A'an ponebat enim 

'audeanl Ernesti ; auäeni MS5., Bt.', Heine. 

^Sacrißciiig public iiiteresta lo personal g-lory. 

b Frota the death of Pericle» oii. 

"Such as Ihe conspiracy of Ciitiline. 

dThe civil wara of Marlua and Sulla, Caesar and 
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How much better was the conduct of Qubitus 
Maximus ! Of him Ennius says : 
/'One man — and he alone — restored our State by 

delaying. 
Not in the least did fame with him take prece- 

dence of safety ; 
Therefore now does his glory shine bright, and it 
gtows ever brighter." 

Thia sort of offenee* must be avoided no less in 
political life. For there are men wlio for fear of 
giving olfence do not dare to express their honest 
opinion, no matter how excellent. 

i XXV. Those who propose to take charge of the ^J^)^^ 
affairsof government sliould. not fall toremembertwo must beb 
of Plato's niles : first, to keep the good of tlie people '™" 
so clearly in view that regardless of their own in- 
terests they will make their every action conform to 
that; secoiid, to care for the welfare of the whole 
body politic and not in serving the interests of some (l) partlt« 
One party to bctray the rest. For the administra- 
tion of the government, like the oflice of a trustee, 
must be condueted for the benefit of tliose entrusted 
to one's care, not of tliose to whom it is entrusted. 
Now, those who care for the interests of a part of 
the Citizens and neglect another part, introduce 
into the civil service a dangerous dement — dissen- 
sion and party strife. Tlie resuU is that some 
are found to be loyal supporters of tlie democratic, 
others of the aristocratic party, and few of the nation 
as a whole. 

5 As a result of this party spirit bitter strife arose 
at Athens,'' and in our own country not only dis- 
" but also disastrous civil wars** broke amL 
87 
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in re publica dignus principatu fiigiet atque oderit 
tradetque se totum rei publicae neque opes aut 
potentiam consectabitur totamque eam sie tuebitur, 
ut Omnibus consulat; nee vero criminibus falsis in 
odium aut invidiam quemquam vocabit omninoque 
ita iustitiae honestatique adhaerescet, ut, dum ea 
conservet, quamvis graviter offendat mortemque 
oppetat potius quam deserat illa, quae dixi. 
J Mis^mma omnino est ambitio honorumque con- 
1; tentio, de qua praeclare apud eundem est Platonem, 
"similiter facere eos, qui iiiter se contenderent, uter 
potius rem publicam administraret, ut si nautae cer- 
tih-ent, quis eorura potissiinum gubernaret." Idem- 
que praeeipit, ut eos adversarios existimemuSj qui 
arma contra ferant, non eos, qui suo judicio tueri 
rem publicam velint," qualis fuit inter P, Africanum 
et Q. Metellum sine acerbitate dissensio. 
8 Nee vero audiendi, qui graviter inimicis irascen- 
dum putabunt idque magnanimi et fortis viri esse 
eensebunt; nihil enim laudabilius, nihil magno et 
praeclaro viro dignius placabilitate atque dementia. 
In liberis vero populis et in iuris aequabilitate exer- 
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All this the Citizen who is patriotic, brave, and worihj 
of a leading place in the State will shim with abhor- 
rence; he will dedicate hiniself imreservedly to bis 
country, without aiming at influence or power for 
himself ; and he will devote himself to the State in 
its cntirety in such a way as to fiirther the interests 
of all. Besides, he will not expose anyone to hatred 
or disrepute by groundless charges, but he will 
Gurely cleave to justice and honour so closely that he 
will submit to any loss, however heavy, rather tban 
be untrue to them, and will face death itself rother 
than renounce them. 
r A most wretched custom, assuredly, is our elec- (B)i 
tioneering and scrambiing for office, Conceming 
this also we find a fine thought in Plato; "Those 
wlio compete against one another," he says, to see 
which of two candidates shall adniinister the govem- 
ment, are like sailors quarrelling as to which one of 
them shall do the steering." And he tikewise lays 
down the rule tliat we should regard only those as 
adversaries who take up arms against the state, not 
those who strive to liave the govemment adminis- 
tered according to their convictions. This was the 
spiritof thedisagreement between Publius Africanus 
and Quintus Metellus: there was in it no trace of 



I Neither must we listen to those who think that m 
one should indulge in violent anger against one's "**' 
political enemies and iniagine that such is the 
attitude of a great-spirited, brave man. For 
nothing is more conunendable, Dothing more 
becoming in a pre-eminently great man than cour- 
tesy and forbearance. Indeed, in a free people, 
where all eryoy equal rights before Üie law, we 
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cenda euam est faciliUs et altitudo animi, quae 
dicitur, ne, si irascamur aut intempestive accedenti- 
bus aut impudenter rogantibus, in morositatem 
inutilem et odiosam incidamus. Et tarnen ita pro- 
banda est mansuetudo atque dementia, ut adliibeatur 
rei pubijcae causa severitas, sine qua adniinistrari 
civitas iion potest. Omnis autem et animadversio 
et castigatio contumelia vacare debet neque ad eius, 
qui punitur' aliquem aut verbis castigat,^ sed ad rei 
publicae utilitatem referri. 

89 Cavendum est ctiam, ne maior poena quam culpa 
Sit, et ne isdem de causis alii plectantur, alii ne 
appellentur qui dem. Probibenda autem man im e 
est ira in puniendo ; numquam enim, iratus qui acce- 
det ad poenam, mediocritatem illam tenebit, quae 
est inter niniium et parum, quae placet PeripateticiSj 
et recte placet, modo ne laudarent iracundiam et 
dicerent utiliter a natura datam. lila vero Omnibus 
in rebus repudianda est optandumque, ut ü, qui 
praesunt rei publicae, legum simites sint, quae ad 
puniendum non iracundia, sed aequitate dicuntur. 

90 XXVI. Atque etiam in rebus prosperis et ad 
voluntatem nostram fluentibus superbiam magno- 

tur N'onLiis, Edd.; punii a ; punUi A B H b c. 



• Tlie quality elsewliere expressed by Cicero wilh jSoÖESrijt 
— 'depth,' 'reserve,' Ihe art of concealing and Controlling 
one's feeliiigs uitder aa outward serenity of manner. 
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must school ourselves to affability and what is calied 
" mental poise""; tbr if we are irritated wlien people 
intrude upon us at uiiseasonable hours or make im- 
reasonable requests, we shall develop a sour, churlish 
temper, pr^udicial to ourseives and offensive to 
others. And yet gentleness of spirit and forbear- 
ance are to be commended only with the under- 
standing tliat strictness may be exercised for the 
good of the State; for without that, the govem- 
inent cannot be well administered. On the other 
hand, if punishment or correction must be adminis- 
tered, it need not be insuiting; it ought to have 
regard to the welfare of the State, not to the personal 
satJsfaction of the man who administers the punish- 
ment or repronf, 

) We should take care also that the punishment (<) »"fr 
shall not be out of proportion to the offence, and 
that some shall not be chastised for the sanie fault 
for which others are not even calied to account. In 
administering punishment it is above all necessary 
to allow no trace of anger. For if anyone proceeds 
in a passion to inflict punishment, he will never 
observe that happy mean which lies between excess 
and defect This doctrine of the mean is approved 
by the Peripatetics — and wisely approved, if only 
they did not speak in praise of anger and teil us 
that it is a gift bestowed on us by Nature for a good 
purpose. But in reality, anger is in every circum- 
stAnce to be eradicated; and it is to be desired tliat 
they who administer the government should be Hke 
the laws, which are led to inflict punishment not by 
wtath but by justice. 

) XXVI. Again, when fortune smiles and the stream Fortiiudrin 
pf life flows according to our wishes, let us diligeiitly ^""^ '' 
91 
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pere, fastidium airogsntUinque fiigiamus. Nam ut 
adversas res, sie secimdas immoderate ferre levitatis 
est, praeclaraque est aeguabilitas in omni vita et 
idem semper vultus eademque frons, ut de Socrate 
ttemque' de C Laelio accepiraus.* Philippum qui- 
dem, Macedonum regem, rebus gestis et gloria 
superatum a filjo, facilitate et humanitate video 
superiorem fiiisse ; itaque alter semper magnus, alter 
saepe turpissimus; ut rede praecipere videantur, 
qui manent, ut, quanto superiores simus, tanto nos 
geramus summissius. Panaetius quidem Africaimm, 
auditorem et familiärem suum, solitum ait dicere, 
"ut equos propter crebras contentiones proelionim 
ferocitate exsultantes domitoribus tradere soleant, 
ut üs° facilioribus possint uti, sie homines secundis 
rebus efTrenatos sibique praefidentes tamquam in 
gyrum rationis et doctrinae duci oportere, ut 
perspicerent reriim humanarum imbecillitatem varie- 
tatemque fortunae." 
91 Atque etiam in secundissimis rebus maxime est 
utendum consilio amicorum iisque maior etiam quam 
ante tribuenda auctoritas. Isdemque temporibus 
cavendum est, ne assentatoribus patefaciamus auris 
neve* adulari nos sinamus, in quo falli facile est; 
tales enim nos esse putamus, ut iure laudemur; ex 

> iUmque H^ a. Edd.; idemque A B H> L b c. 

^accepimus & a. c, Edd.j accipiimis A B' H b. 

'.«Edd.!A«MSS. 

' nevt NoDius, Edd.; ntc MS5. 
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AToid a]I arrogance, haughtiness, and pride. For it 
is as much a sign of weakness to give way to one's 
fcelings in success as it is in adversity. But it 
is a fine thing to keep an unruffied temper, an un- 
clianging mien, and the same cast of countenance 
in every condition of Ufe; tliis, history teils us, 
was characteristic of Socrates and no less of Gaius 
Laelius. Philip, king of Macedon, I observe, how- 
ever surpassed by his son in achievements and fame, 
was superior to him in affabiljty and refinement, 
Philip, accordingly, was always great ; Alexander, 
often infamously bad. There scems to be sotmd 
advice, therefore, in this word of warning : The 
higher we ore placed, the more humbly should we hi 
walk." Fanaetius teils üb tbat Atricanus, his pupil 
and friend, used to say: "As, when horses have 
t>ecome mettlesome and unmanageable on account 
of their frequent participation in battles, their 
owners put them in the hands of trainers to make 
them more tractable ; so men, who through pros- 
perity have become restive and over self-confident, 
ought to be put into the training-ring, so to speak, 
of reason and leaming, that they may be brought to 
comprehend the irailty of human affairs and the 
fickleness of fortune." 
1 The greater our prosperity, moreover, the more 
should we seek the counsel of friends, and the 
greater the heed that should be given to their 
■dvice. Under such circumstances also we must 
beware of lending an ear to sycophants or allowing 
them to impose upon us with their flattery. For 
It is easy in this way to deceive oursclves, since 
ve thua come to think ourselves duly entitled to 
pfmise i and to this firame of mind a thousand delusions 
9S 
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quo nascuiitur iniiumerabilia peccata, cum homines 
inflati opinionibus turpiter irridentur et in tnaximis 
versantur erroribus. 

Sed haec quidcni hactenus. 

92 llhid autem sie est iudicandum, maximas geri res 
et maximi animi ab iis,^ qui res publicas regant, 
quod earum administratio latissime pateat ad pliiri- 
mosque pertineat; esse autem magni animi et fuisse 
multos etiam in vita otiosa, qui aut investigarent 
aut conarentur magna quaedam seseque suarum 
rerum linibus continerent aut interiecti inter pbilo- 
sophos et eos, qui rem publicam administrarent, 
delectarentur re sua familiari noq eam quidem omni 
ratione exaggerantes neque exeludentes ab eius usu 
suos potiusque et amicis impertientes et rei publicae, 
si quando usus esset Quae primum bene parta^ sit 
nullo neque turpi quaestu neque odioso, deinde 
augeatur ratione^ diligentia, parsimonia,' tum quam 
plurimis, modo dignis, se utilem praebcat nee 
libidini potius luxuriaeque quam liberalituti et bene- 
ficentiae pareat 

Haec praescripta servantem licet magnifice, gra- 
viter animoseque vivere atque etiam simplicitet, 
fideliter, t vere hominum amice. 

93 XX VII. Sequitur, ut de una reliqua parte 
honestatis dicendum sit, in qua vereeundia et quasi 

iiuEdd.;AuMSS. 

' fiar-ta B', Edd. [ fiarata A B' H L a b c. 
* deinde . . ■ parsiinonia Edd., afler Unger, transpose ; 
in MSS. it follows tum . .: pareat. 
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may be traced, when men sre puffed up with conceit 
and expose themselves to ignominj' and ridicule b; 
committing the most egregious blunders. 
So much for this subject. 

i To revert to the original queation" — we must f,«jtnm oi 
decide that the most iniportant activities, those JI,d in'i£»te 
most indicative of a great spirit, are performed by '"•■ 
the men who direct the affairs of nations ; for such 
public activities have the widest scope and touch 
the lives of the most people. But cven in the life 
of retirement there are and there have been many 
bigh-souled men who have been engaged in impor- 
tant inquiries or embarked on most important 
enterprises and yet kept themselves with in the 
timits of their own affairs; or, taking a middle 
course between philosophers on the one band and 
statesmen on the other, tliey were content with 
managing their own property — not increasing it by 
any and every means nor debarring their kindred 
from the enjoyment of it, but rathtr, if ever there 
were need, sharing it with their friends and with 
the State. Only let it, in the first place, be honestly 
acquired, by the use of no dislionest or iraudulent 
means; let it, in the second place, increase by 
wiJdom, industry, and thrift; and, finally, let it 
be made available for the use of as many as possible 
(if only they are worthy) and be at the service of 
generosity and beneficence rather than of sensuality 
ftnd cxcess. 

By observing these rules, one may live in magnili- 
eence, digiiity, and independence, and yet in honour, 
truth and charity toward all. 

3 XXVII. We have next to discuss the one re-D.T« 
maining division of moral rectitude. That is the one 
95 
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qnidun omatus vitae, temperantia et modestia 
omnisque sedatio perturbationum animi et rerum 
modus cemitur. Hoc loco continetur id, quod dici 
Latine decorum potest ; Graece enim irptjrov dici 
tur. Huius' vis ea est, ut ab honesto non queat 

91 separari; tiam et, quod decet, honestum est et, 
jQUod honestum est, decet ; qualis autem difTerentia 
Sit bonesti et decori, faciljus intellegi quam explanari 
potest. Quicquid est enim, quod deceat, id tum 
apparet, cum antegressa est honestas. Itaque non 
Bolum in hac parte honestatis, de qua hoc loco 
disserendum est, sed etiam in tribus superioribus 
quid deceat apparet. Nam et ratione uti atque 
oratione prudenter et agere, quod agas, considerate 
omnique in re quid sit veri videre et tueri decet, 
contraque falli, errare, labi, decipi tarn dedecet 
quam delirare et mente esse captum; et iusta omnia 
decora sunt, iniusta contra, ut turpia, sie indecora. 

Similis est ratio fortitudinis. Quod enim viriliter 
animoque magno fit, id dignum viro et decorum 
videtur, quod contra, id ut turpe, sie indecorum. 

95 Quare pertinet quidem ad omnem honestatem 

hoc, quod dico, decorum, et ita pertinet, ut «on 

recondita quadam ratione cematur, sed sit in 

promptu. Est enim quiddam, idque intellegitur 

' dicitur. ffuius Edd.; dicitur decorum. huius MSS. 

'^Decorum Cicero'a at(empt to translate trfiiiror, means 
an appreciation of ihe filneas of things, propriety in in ward 
feelingor out ward appearance, in Speech, behavioiir, iliess, 
etc. Decorum is as difficult to translate into Eiigli^ih as 
tphn* isto reproduce in Latin; as an adjective, it is here 
rendered by ' proper,' as a noua, by ' propriety. ' 

96 
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in which we fiud considerateness and 8elf-a>ntroI, 
whicli give, as it were, a sort of polish to life; it 
embraces also temperance, complete subjection of 
all the passions, and moderation in all things. 
Under this Iiead is furtlier included what, in Latin, PropiiBtr 
may be c.illed deconim^ (propriety); for in Greek 
it is callüd TTpfvav.^ Such is its essential nature, 

)4 that it is inseparable front moral goodness ; for what 
is proper is morally right, and what is morally right 
ia proper.. The nature of the difference between 
morality and propriety can be more easily feit tlian 
expressed. For whatever propriety may be, it ia 
manifested only when there is pre-existing moral 
rectitude. And so, not only in this division ofmoral 
rectitude which we have now to discuss but also in 
the tliree preceding divisions, it is clearly brought out 
what propriety is. For to eniploy reason and speech Pioprietvami 
rationally, to do with carefiil consideraUon what-'^,^'"' 
ever one does, and in everything to discem the 
truth and to uphold it — that is proper, To be 
mistaken, on the other hand, to miss the truth, 
to fall into error, to be ied astray^that is as 
improper as to be deranged and lose one's mind. 
And all things just are proper; all things unjust, 
like all things immoral, are improper. 

The relation of propriety to fortitude b similar. 
What is done in a manly and courageous spirit seems 
becoming to a man and proper; what is done in a 
contrary fashion is at once immoral and improper. 

95 This propriety, tlierefore, of wliich I am speak- 
ing belongs to each division of moral rectitude; 
and ita relation to the cardinal virtues is so dose, 
"that it is perfectiy self-evident and does not require 
any abstruse process of reasoning to see it. For 
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in omni virtute, quod deceat ; quod cogitatione 
magis a virtute potest quam re separari. Ut venu- 
stas et pulchritudo corporis secerni non potest a 
valetudine, sie hoe, de quo loquimur, decorum totum 
illud quidem est cum virtute confusum, sed mente 
et cogitatione distinguitur. 
S6 Est autem eius dtscriptio* duplex ; nam et gene- 
rale quoddam decorum intellegimus, quod in omni 
honestate versatur, et aliud huic subiectum, quod 
pertinet ad singulas partes lionestatis. Atqne illud 
Euperius sie fere definiri solet: decorum id esse, 
quod consentaneum sit hominis excellentiae in eo, in 
quo natura eius a reliquis animant;ibus differat 
Quae autem pars subiecta generi est, eam sie delini- 
unt, ut id decorum velint esse, quod ita naturae 
consentaneum sit, ut in eo moderatio et temperantia 
appareat cun) specie quadani liberali. 

SS'.«' 97 XXVIII. Haec ita intellegi possumus existimare 
ex eo decoro, quod poetae sequuntur; de quo alio 
loco plura dici solent. Sed tum^ servare illud poe- 
tas, quod deceat, dicimus, cum id, quod quaque 
persona dignum est, et fit et dicitur; ut, si Ae&cus 
aut Minos diceret: 

RibbecW^^a' öderint, dum m^tuant, 

natts sepulcliro ipse fet parens, 
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there is a certain element of propriety perceptible 
in every act of moral rectitude; and this can be 
separated froni virtue theoreticaliy better than it 
can be praptieally. Aa comelincas and beauty of 
person are inseparable from the notion of health, 
so this propriety of which we are speaking, while 
in fact completely blended with virtue, is mentally 
and theoreticaliy distinguishable frora it. 

)6 The Classification of propriety, moreover, is two- ^^'^'^ 
fold: (l)weassume ageneral sortof propriety, which 
is found in rooral goodness as a whole; then (2) 
there is another propriety, subordinate to this, which 
belongs to the several divisions of moral goodness. 
The former is usually defined somewhat as follows: 
Propriety is that wliich hannonizes with man's 
superiority in those respects in wliich his nature 
differs from that of the rest of the animal creation." 
And they so define tlie special type of propriety 
which is subordinate to the general notion, that 
they represent it to be that - propriety which 
hannonizes with nature, in the sense that it 
manifestly embraces temperance and self-control, 
together with a certain deportment such as becomes 
a gentleman. , 

J7 XXVIII. That this is the common accepUtion of P«"" 
propriety we niay infer from that propriety which 
poets aim to secure. Concerning that, I have occa- 
sion to say more in another connection. Now, 
we say that the poets observe propriety, when every 
Word or action is in accord with each individual 
cfaaracter. For example, if Aeacus or Minos said: 
Let them hate, if only they fear," 

The fether is himself his ck-Mren's tomb," 
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indecorum videretur, quod eos t\iisse instos &ccepi- 
mus ; at Atreo dicente plausus excitaiitur ; est enim 
digna persona oratio. Sed poetae, quid quemque 
deceat, ex persona iudicabunt; nobis autem perso- 
nam imposuit ipsa natura magna cum excellentia 
piaestantiaque animantium reliquarum.' 

B Quocirca poetae in magna varietnte personarum, 
etiam vitiosis quid conveniat et quid deceat, vide- 
biintj nobia autem cum a natura constantiae, mode- 
rationis, temperantiae, verecundiae partes datae sint, 
cumque eadem natura doceat non neglegere, quem 
ad modum nos adversus faomines geramus, eflicitur, 
ut et illud, quod ad omnem honestatem pertinet, 
decorum quam late fusum Sit, appareat et hoc, quod 
spectatur in uno quoque genere Tirtutis. Ut enim 
pulchritudo corporis apta compositione membrorum 
movet oeulos et delectat hoc ipso, quod Inter se 
omnes partes cum quodam lepore consentinnt, sie 
hoc decorum, quod elucet in vita, movet approba- 
^onem eorum, quibuscum vivitur, online et con- 
stantia et moderatione dictorum omnium atque 
fiictomm. 

19 Adhibenda est igitur quaedam reverentia adver- 
sus homines et optimi cuiusque et reliquonim. Nam 
neglegere, quid de se quisque sentiat, non solum arro- 
^rtliyuamm A' B' H ab; retifuonttn A'B*o. 
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that would seem improper, because we sre told thst 
they were just men. But when Atreus speaks those 
lines, they call forth applause ; for the sentiment is 
in keeping with the character. But it will rest 
with the poets to decide, occording to the individual 
characters, what is proper for each ; but to us Nature 
herseif has assigned a character of surpassing excel- 
lence, far superior to that of all other living crea~ 
tures, and in accordance with that we shall have to 
decide what propriety requires. 

18 The poets will observe, therefore, amid a great 
variety of characters, what is suitable and proper 
for all — even for the bad. But t« us Nature Uo»! 
has assigned the röles of steadfiastness, temperance, p"?**' 
self-control, and considerateness of others; Nature 
also teaches us not to be careless in our behavionr i 
towards our fellow-men. Hence we may clearly see 
how widc is the application not only of that pro- 
priety which is essential to moral rectitude . in 
general, but also of the special propriety which is 
displayed in each particular subdivision of virtue. 
For, as pliysical beauty with harmonious symmetiy 
of the limbs engages the attention and delights tbc 
eye, for the very reason that all the parts combine 
in harmony and grace, so this propriety, which ' 
shines out in our conduct, engages the approbation 
of our fellow-men by the order, consistency, and ^ 
self-control it imposes upon every word and deed. 

}9 We should, therefore, in our dealings with people Cooddirai 
show what I may almost call reverence toward all 
men — ^not only toward the men who are the best, but 
toward others as well. For indifference to public 
opioion implies not merely self-sufGciency, but even 
total lack of principle. There is, too, a difference be- 
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gantis est,6ed etiam omnino dissoluti. Est autem, quod 
differat in hominum ratione habenda inter iustitiam 
et verecundiam. lustitiae partes sunt non vtolare 
honiines,verecundiae nonofTendere; in quo maxime 
vis perspicitur decori. 

His igitur expositis, quäle sit id, quod decere 
dicimus, intellectuni puto. 

Officium autem, quod ab eo ducitur, hanc primum 
habet viam, quae deducit ad convenientiam conser' 
vationemque naturae ; quam si sequemur ducem, 
numquam abeirabimus sequemurque et id, quod 
acutum et perspicax natura est, et id, quod ad ho- 
minum consociationem accommodatum, et id, quod 
vehemens atque forte. Sed maxima vis decori in 
hac inest parte, de qua disputamus; neque eiiim 
Bolum corporis, qui ad naturam apti sunt, sed multo 
etiam magis animi motus probandi, qui item ad 
naturam accommodati sunt. 

1 Duplex est enim vis animorum atque natura;' 
nna pars in appetitu posita est, quae est öpin) Graece, 
quae hominem huc et illuc rapit, altera in ratione, 
quae docet et^ explanat, quid facieiidum fugiendum- 
que* sit. Ita fit, ut ratio praesit, appetitus obtem- 
peret 

XXIX. Oranis autem actio vacare debet teme- 

ritate et neglegentia nee vero agere quicquam, 

cuius non possit causam probabilem reddere; haec 

est enim fere discriptio* offlcü. 

! Efficiendum autem est, ut appetitus rationi 

'natura Edd.; naturae MSS. 

'e/Lc, Edd.i not in A B H b. 

* fugiendumque A B H a b ; fugiendumve L C p. 

*discHpiio B H, BL'; descHptio A L a b c, Bt.^ Müller, 
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tween justice and considerateness in one's relations 
'o one's feltow-men. It is the function of justice 
not to do wrong to one's fellow-men; of consider- 
ateness, not to wound tlieir feelings; and in tliis the 
essence of propriety is best seen. 

Witli the foreffoing exposition, I think it is clear 
what the nature is of what we term propriety. 

) Further, as to the duty which has its sourcC^n Duiiesim- 
propriety, the first road on which it conducts us ^^ ^ ^ 
leads to liarmony with Nature and the faithful ob- 
servance of her laws. If we follow Nature as our (iHoiiow 
guide, we shall never go astray, but we shall be ^'''"*' 
pursuing that wliicli is in its nature clear-sighted 
and penetrating (Wisdom), that wliich is adapted to 
promote and strengthen society (Justice), and that 
which is streng and courageous (Fortitude). But 
the very essence of propriety is found in the division 
of virtue which is now under discussion (Temper- 
ance). For it is only wlien they agree with Nature's 
laws that we sliould give our approval to the move- 
nients not only of the hody, but still more of the 
spirit 

1 Now we find that the essential activity of therai'ubi«" 
spirit is twofold : one force is appetite (that is, öpia), JeMoo,' 
in Greek), which impels a man this way and that; 
tlie other is reason, which teaches and explains 
what should be done and what should be left undone. 
The result is tliat reason conimands, appetite obeys. 
XXIX. Again, every action ought to be free froin 
undue haste or carelessness ; neither ought we to 
do anything for which we cannot assign a reasonable 
motive; for in tliese words we have practically a 
definition of duty. 

l The appetites, moreover, must be made to obey 
108 
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oboediant eamque neque praecurrant nee propter 
pigritiam aut ignaviam deserant sintque tranquilU 
atque omni animi perturbatione careant; ex quo 
elucebit omnis constantia omnisque moderatio. Nam 
qui appetitus longius evagantur et taniquam eX' 
sultantes sive cupiendo sive fugiendo non satis a 
ratione retinentur, ii ' sine dubio finem et modum 
transeunt; relinquunt enim et abiciunt oboedientiam 
nee rationi parent, cui sunt subiecti lege naturae; 
a quibus non modo animi perturbantur, sed etiam 
Corpora. Licet ora ipsa cemere iratorum aut eorum, 
qui aut libidine aliqua aut metu commoU sunt aut 
voluptatc nimia gestiunt; quorum omnium voltus, 
voces, inotus statusque mutantur. 
8 Ex quibus illud intellegitur, ut ad officü formam 
revertamur, appetitus omnes contrahendus sodan- 
dosque esse excitandamque atiimadversioncni et 
diligentiam, ut ne quid temere ac fortuito, iucon- 
dderate neglegenterque agamus. Neque enim ita 
generati a natura sumus, ut ad ludum et iocum facti 
esse videamur, ad severitatem potius et ad quaedam 
studia graviora atque maiora. Ludo autem et ioco 
uti illo quidem licet, sed sicut somno et quietibus 
ceteris tum, cum gravibus seriisque rebus satis 
fecerimus. Ipsumque genus iocandi non profusum 
nee immodestum, sed ingenuum et facetum esse 
debet, Ut enim pueris non omnem ludendi licen- 
tiam damus, sed eam, quae ab honestatis actionibus 

'HEdd.;Ä.a;AMH;A.>c 
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the reins of reasoD and neither sUowed to nin ahead 
o{ it nor frotn Ustlessness or indolence to lag behind ; 
but people should etüoy calta of eouI and be free 
from every sort of passion. As a result strength Seif-controito 
of character and self-control will shine forth in all '"'' "*" 
their lustre. For wlien appetites over^tep their 
bounds and galloping away, so to sp(^ak, whcther 
in desire or aversion, are not well held in hand 
by reason, they clearly overleap all bound and 
measure; for they throw obedience off and leave 
it beliind and refuse to obey the reins of reason, 
to ■which they are subject by Nature's lawa. And 
not only miiids but bodies as weli are disordered by ■' 
such appetites. We need only to look at the faces 
of men in a rage or under the influence of some 
passion or fear or beside themselves with extravagant 
joy: in every instance their features,yoices,nu>tion3, 
attitudes undergo a change. 
S From all this — to retum to our sketch of duty — ' 
we See that all the appetites must be controlled 
and calmed and that we must take infinite pains 
not to do anything firom mere impulse or at random, 
witliüut due consideration and care. For Nature has (2) amuwioaiii 
not brouglit us into the world to act as if we were 
created for play or jest, but rather for eamestness 
and for some more serious and important pursuits. 
We may, of course, indulge in Sport and jest, but in 
the Same way as we enjoy sleep or other rclaitations, 
and only wlien we have satisfied the cjaims of our 
eamest, serious tasks. Further than that, the man- (I) raiikry, 
ner of jesting itseif ought not to be extravagant or 
immoderate, but refined and witty. For as we do 
not grant our ehildren unlimited licence to play, 
but only such freedom as is not incompatible with 
105 
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Btm Sit aliena, sie in ipso ioco aliquod probi ingenji 

104 lumen eluceat. Duplex omnino est iocandi genus, 
unum illiberale, petulans, flagitiosum, obscenum, 
altem m elegans, urbanum, ingeniosuni, facetum. 
Quo g-enere non modo Plautus noster et Atticorum 
antiqua coiuoedia, sed etiam pliilosophorum Socra- 
ticorum libri referti sunt, multaque multorum facete 
dicta, ul ea, quae a, sene Catone collecta sunt, quae 
vocant äTTott-BeyiiaTa. Facilis igitur est distinctio 
ingenui et ilUberalis ioci, Alter est, si tempore 
fit, ut si remisso animo, gravissimo homine dignus,' 
alter ne tibero quidem, si rerum turpitudini adhi- 
betur verborum* obscenitas. 

Ludendi etiam est quidam modus retinendus, 
ut ne nimis omnia profundamus elatique voluptate 
in aliquam turpitudinem delalmmur. Suppeditant 
antem et campus noster et studia venandi honesta 
exempla ludendi. 

109 XXX. Sed pertinet ad oninem officü quaestionem 
semper in promptu hatiere, quantum natura hominis 
pecudibus rehquisque beluis anbecedat; illae nihil 
sentiunt nisi voluptatem ad eamquc feruntur omni 
impetu, hominis autem mens discendo alitur et 
cogitando, semper aliquid aut anquirit aut agit 
videndique et audiendi delectatione ducitur. Quin 
etiam, si quis est paulo ad voluptates propensior, 
modo ne sit ex pecuduni genere (sunt enim quidam 
homines non re, sed nomine), sed si quis est paulo 

'_fif, ul si remisso animo, gravissimo Jwmine dignus Ed.; 
fil, ul {el c) remisso animo homine dignus MSS.jjf/ aut si 
rem. an. magno homine Madvig ißt, ut sit remissio animo, 
honiine dignus Unger. 

' turpitudini adhibetur verborum A B H a b. Edd. ; turpi- 
Inda adhiielur et verhorum L c 
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good conduct, so even in our jesting let the light 

4 of a pure character shine forth. Thcre are, generslly 
speaking, two sorts of jest ; the one, coarse, rüde, 
vicious, indecent ; the other, refined, polite, clever, 
witty. With this latter sort not only our own 
Plautus and the Old Comedy of Athens, but a]so 
the books of Socratic philosophy abound; and we 
have many witty sayings of niany men — like tbose 
collected by old Cato under tlie title of Bmu Mols 
(or Apoplithegms). So the distüiction between the 
elegant and the vulgär jest is an easy matter: the 
one kind, if well timed (for instance, in hours of 
nienta.1 relaxation), is becoming to the most dignified 
person; the otlier is unfit for any gentleman, if the 
subject is indecent and the words obscene. 

Then, too, certain bounds niust be observed in 
our amusements and we must be carefu) not to 
carry things too far and, swept away by our passions, 
lapse into some shamcfiil excess. Our Campus, 
liowever, and the amusements of the chase are 
examples of wholesome recreation. 

Sr' XXX. But it is essential to every inquiry about 
duty that we keep beforc our eyes how tut sujjerior 
man is by nature to cattle and other beasts: they 
have no thought except for sensual pleasure and 
this they are impelied by every instinct to seek; 
but man's tnind is nurtured by study and medita- ' 
tion; he is always either investigating or doing, 
and he is captivated by the pleasure of seeing and 
hearing. Nay, even if a man is more than ordinarily 
inclined to sensual pleasures, provided, of course, (t)pieuni«. 
that he be not quite on a level with the beasts of 
the field (for some people are men only in name, 
not in fact) — if, I say, he is a little too susceptible 
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erectior, quamvis voluptate capiatur, occultat et 
dissimulat appetitum voluptatis propter verecun- 

] Rx quo intellegitur corporis voluptatem non satis 
eEse dignam hominis praestantia, eamque contemai 
et reici oportere ; sin sit quispiam, qui aliquid tribuat 
voluptati, diligenter ei tenendum esse eius frueiidae 
modum. Itaque victus cultusque corporis ad vale- 
tudinem referatur et ad vires, non ad voluptatem. 
Atque etiam si considerare volumus,^ quae sit in 
natura eucellentia et dignitas, intellegeiniis, quam 
sit turpe diffluere luxuria et delicate ac molliter 
vivere quamque hontstum parce, continenter, severe, 

7 Intellegendum etiam est duabus quasi nos a na- 
tura indutos esse personis; quarum tma communis 
est ex eo, quod omnes participes sumus rationis 
praestantiaeque eius, qua antecellimus bestiis, a qua 
omne honestum decorumque trahitur, et ex qua ratio 
inveniendi oflicii exquiritur, altera autem, quae pro- 
prie singulis est tributa. Ut enira in corporibus 
magnae dissimilitudines sunt (alios videmus veloci- 
täte ad cursum, alios viribus ad luctatidum valere, 
itemque in formis aliis dignitatem inesse, aliis venu- 
statem), sie in animis exsistunt maiores etiam varieta- 

B tes. Erat in L. Crasso, in L. Philippe multus lepos, 
maior etiam magisque de industria in C. Caesare 

»Wumw A B' H'biiw/emiwB'H", Bt., Heine; velimus 
L ; viilemus c 
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to the attractions of pleasure, he hides the fact, 
however much he may be caught in its toils, and 
fbr very shame conceals his appetite. 

)6 From this we see that sensual pleasure is quite 
unworthy of the dignity of man and that we ought 
to despise it and cast it from us; but if some one 
should be found who sets some value upon sensual 
gratification, he must keep strictly within the limits 
of moderate indulgence. One's physical comforts 
and wants, therefore, should be ordered according 
to the demands of health and strength, not accord- 
ing to the calls of pleasure. And if we will only 
bear in mind the superiority and dignity of onr 
nature, we shall realize how wrong it is to abandon 
ourselves to excess and to live in luxury and voluptu- 
ousness, and how right it ia to live in thriftj self- 
denial, simplicity, and sobriety. 

)7 We must realize also that we are invested byThtunWowi 
Nature with two chatactera, as it were: oneof these JwnSnrtmio; 
is universal, arising fiflm the fact of our being all touL 
alike endowed with reason and with that superiority 
which lifts US above the brüte. From this all 
morality and propriety are derived, and upon it 
dcpends tlie rational method of asceriaining our 
duty. Tlie other character is the one that is individuii 
assigned to individuals in particular. In the matter "' "" " 
of physical endowment there are great difFerences : 
some, we see, excel in speed for tlie race, others in 
strength for wrestling ; so in point of personal ap- 
pearance, some have stateliness, others comeliness. . 

)8 Diversities of character are greater still. Lucius 

Crassus and Lucius Philippus had a large fund of 

^vitj^ Gaius Caesar, Lucius's son, had a still richer 

fund and emptoyed it with more studied purpose. 
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L. filio; at isdem temporibus in M. Scauro et in 
M. Dniao adulescente singularis severitas, in C. 
Loelio multa hilaritas, in eius fnmiliari Scipione am- 
bitio maior, vita tristior. De Graecis autem dulcem 
et facetum festivique sermonis atque in omni orati- 
one Simulatoren!, quem tipiava Graeci^ nominarunt, 
Socratem accepimus, contra Pjthagoram et Periciem 
Bummam auctoritatem consecutos sine ullu hitaritate. 
Callidum Hannibalem ex Poenorum, ex nostris duci' 
bus Q. Maximum accepimus, facile celare, tacere, 
dissimulare, insidiari, praeripere hostium consilia. 
In quo genere Graeci Themistoclem et Pheraeum 
lasonem ceteris anteponunt; in primisque versutum 
et callidum factum Solonis, qui, quo et tuttor eius 
vita esset et plus aliquante rei publicae prodesset, 
furere se simulavit. 
109 Sunt bis alii multum dispares, simplices et aperti, 
qui nibil ex occulto, nihil de insidiis ageiidum putant, 
veritatis cultores, fraudis inimici, itemque alii, qui^ 
quidvis perpetiantur, cuivis dcserviant, dum, quod 
velint, consequantur, ut Sullam et M. Crassum vide- 
bamus. Quo in genere versutissimum et patieutis- 
^mum Lacedaemonium Lysandrum accepimus, con- 
traque Callicratidam, qui praefectus classis proximus 
post Lysandrum fuit; itemque in sermonibus alium 
[quemque], quamvis ^ praepotens sit, e.licere, ut uuus 

' rfJKwo GraeciEdd.; ironia graeci A B H b) iroiiian graeci 
Aigreci mironian c. 

^yui- A L c ; J* B H a b 

'a/iuni [qiie?nfae] quamvis Ed.; alium guemgue quamvis 
MSS.; quemque alium quamvis p; a/iquem, quamvis 
Pearce, Bt. ; aiium quamvis, Fncciolui, Heine. 
MO 
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Contemporary with them, Marcus Scaurus and 
Marcus Drusus, the younger, were enamples of 
unusual_3eriousDes5 ; Gaius Laelius, of unbounded 
jollity; while bis intimate friend, Scipio, cherished 
more serious ideals aiid lived a more austere life. 
Among the Greeks, history teils us, Socrates was 
fascinating and witty, a genial conversationalist ; 
he was what the Greeks call ttpuiv — in every con- 
versation, pretending to need infonnation and pro- 
fessing admiration for the wisdom of his cotnpanion. 
Pythagoras and Pericies, on the other hand, reached 
the heights of influence and power without any 
seasoning of mirthfiilness. We read that Hannibal, 
among the Carthaginian generals, and Quintus 
Maximus, among our own, were shrewd and ready 
at concealing their planSj covering up their traeks, 
disguising their movements, laying stratagems, fore- 
stalting the enemy's designs. In these qualities the 
Greeks rank Themistocles and Jason of Pherae 
above all others. Especially crafty and shrewd was 
the dcvice of Solon, who, to make his own life safer 
and at the same time to do a considerably larger Ser- 
vice for his country, feigned insanity. 
>9 Then there are others, quite different frotn these, 
straightforward and open, wlio tliink that nothing 
should be done by underhand ineans or treaehery. 
They are lovers of tnith, haters of fraud. There are 
others still who will stoop to anything, truckle to any- 
body, if only they may gain their ends. Such, we 
saw, were Sulla and Marcus Crassus. The niost crafty 
and most persevering man of this type was Lysan- 
der of Sparta, we are told ; of the opposite type was 
Callicratidas, who succeeded Lysander as admiral oi 
the fleet. So we find that another, no matter how 
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de mnltia esse videatur; quod in Catulo, et in 
patre et in Ulio, it«mque in Q. Mucio t Mancia^ 
fidimus. Audivi es maioribus natu hoc idem fuisse 
in P, Scipione Nasica, contraque patrem eiiis, illum 
qui TL Gracchi conatus perditos vindicavit, nullam 
comitatem habuisse sennonis [ne Xenocratem qiii- 
dent, EeTerissimum philosophorumj ^ ob eamqne rem 
ipsam magnuiq et darum fuisse. 

Innumerabiles aliae dissimilitudines sunt naturae 
monimque, minima tarnen vituperaiidorum. 

110 XXXI. Admodum autem tenenda sunt sua cuique 
non vitiosa, sed tarnen propria, quo fadllus decorum 
illud, quod quaerimus, retineatur. Sic enim est 
&ciendum, ut contra imiversam naturani nihil con~ 
tendamus, ea tarnen conservata propriam nostram 
sequamur, ut, etiamsi sint alia graviora atque meliora, 
tamen nos studia nostra nostrae naturae regula^ 
metiamur; neque enim attinet naturae repugnare 
nee quicquani sequi, quod assequi non queas. Ek 
quo magis emergit, quäle sit decorum illud, ideo 
quia nihil decet invita Minerva, ut aiuat, id est 
adversante et repugnante natura. 

111 Omnino si quicquam est decorum, nihil est pro- 

I et inpatre el tn/lioAB b. Edd.; et in /uiireelßlio H a ; 

■elßlioLc. i/emgueB H', Bt'., Mullcr; idemque 

abc, Bt.» Heine, in J? ^M«o + Afan«a Heine, Bt.*; 

iB q. mucio manHa B ; in. q. mutio mancia H L c ; in q. 

tnutio mantia a ; tngue mucio maniia b ; inqiie mufio man/ia 

A; in q. ■munlio mantia p; in Q. Mucio, Mancia Müller. 

*ne (nee c) Xenocratem {-n L c) . . . philosophorum MSS.; 

bracketed by Heumaiin, Edd. 

^ studio nostra nostrae naturae regiila Ernesli, Bt., Heine i 
studia nostra nostra (corr. exnos/riiregu/aAjsfudianoitrae 
regulae B ; studia nostrae reguls K ; studia nostra regula a ; 
studia(corr. \astudii)nosln regula b; studia nostra naturae 
n^iula L c, Nonius ; studia nostrae naturae regula Müller. 
11« 
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eminent he mmj be, will condescend in social inter- 
course to make hiniself appear but a very ordinär; 
person. Such graciousness of manner we have seen in 
the case of Catulus — botli father and son — and also 
of Quintus Mucius Mancia. I have heard from my 
eiders that Publius Scipio Nasica was another master 
of this art; but his father, on the other hand — the 
man who punished Tiberius Gracchus for his ne&ri- 
ous undertakings — had no such gracious manner in 
social intercourse [...], and because of that very (act 
he rose to greatness and fame. 

Countless other dissimilar! ties exist in natures and 
characters, and they are not in the least to be criti- 

) XXXI. Everybody, however, must resolutely hold Coodue» mn 
fast to his own peculiar gifts, in so far as they ar« individuai 
peculiar only and not vicioos, in Order that propriety, •'"°''''"" 
which is the object of our inquiry, may the more 
easily be secured. For we must so act as not to 
oppose the universal laws of human nature, but, 
wliile safeguarding those, to follow the bent of our 
own particular natura ; and even if other careers 
should be better and nobler, we may still regulate 
our own pursuits by the Standard of our own nature. 
For it is of no avail to fight against one'a nature or to 
aini at what is impossible of attainment. From this . 
fact the nature of that propriety defined above comea 
into still clearer light, inasmuch as nothing is proper 
that goes against the grain," as the saying is — 
that iSj if it is in direct Opposition to one'a natural 
genius. 

I If there is any such thing as propriety at all. 
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fecto magis quam aequabilitas ciim^ univcrsae vitae, 
tum siitgularum ftctionum, quam conservare noQ 
possis, si aliorum naturam imitans omittas tuam. 
Ut enim sermone eo debemus uti, qui innatus* est 
nobis, ne, ut quidam, Graeca verba incuicantes iure 
optimo rideamur, sie in actiones omnemque vitam 

112 nullam discrepantiam conferre debemus. Atque 
haec differentia naturanim tantam habet vim, ut non 
numquam mortem sibl ipse consciscere alius debeat, 
aliuG [in eadem causa] non debeat' Num enln) alia 
in causa M. Cato fuit, aiia ceteri, qui se in Africa 
Csesari tradiderunt? Atqui ceteris forsitan vitio 
datum esset, S) se interemissent, propterca quod 
lenior eorum vita et mores fuerant faciliores, Catont 
cum incredibilem tribuisset natura gravitatem eam- 
que ipse perpetua constantia roboravisset semperqut 
in proposito susceptoque consilio permansisset, mo- 
riendum potius quam tyranni vultus aspiciendus fuit, 

113 Quam multa passus est Ulixes in illo errore 
diutumo, cum et mulieribusj si Circe et Calypso 
mulieres appellandae sunt, inserviret et in omni 
sermone omnibus afTabilem [et iucundumj* esse 
se vellet! domi vero etiam contumelias servorum 
ancillarumque pertulit, ut ad id aliquando, quod 
cupiebat, veniret. At Aiax, quo animo traditur, 
milies oppetere mortem quam illa perpeti maluisset. 

Quae contemplantes expendere oportebit, quid 

'cum Lambinus, Edd.; not in MSS. 
»innafus Bt., Edd.; noftu MSS. 

' alius in eadem causa non debeal L c p, Müller, Heine [ 
not in A B H b ; alius non debeat a ; alius [in eadem causa\ 
tum deheat Bt., Ed. 

* et iocundum L c p ; not in A B H a b i [f^ iucundum,\ 
Bt., Ed. 
114 
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it can be nothin^ more tlian unifonn consisteflcy 
in the course of our life as a whole and all its indi- 
vidual actioos. And this unifonn consistency one 
could not maintain by copying the jiersonal traits of 
others and eliminating one's own. l'or as we ought 
to employ our niother-tongue, lest, like certain peo- 
ple who are continually dragging in Greek words, 
we draw well deserved ridicule upon ourselves, so we 
ought not to introduce anytliing foreign into onr 

2 actions or our life in general. Indecd, such diver- TheKm« 
sity of cllaracter carries with it so great significance ^^Hm me, 
that Guicide may be for one man a duty, for another "°5|£i" 
[undcr tlie same circumstances] a crime. Uid - 
Marcus Cato find himself in one predicament, and 
were the otliers, who aurrendered to Caesar in 
Africa, in another? And yet, perhapa, they would 
bave been condemned, if they had taken their Uvea ; 
for their mode of life had been less austere and 
their characters more pliable. But Cato had been 
endowed by nature with an austerity beyond belief, 
and be himself had strengthened it by unswerving 
consistency and had remained ever true to bis pur- 
pose and tixed resolve ; and it was for him to die 
rather than to look upon the face of a tyrant. 

13 How much Ulysses endured on those long 
Wanderings, when he submitted to the service 
even of women (if Circe and Calypso may be called 
women) and strove in every word to be courteous 
and complaisant to all! And arrived at home, be 
brooked even the insults of tiis men-servan ts and tnaid- 
servants, in order to attain in the end the object of 
his desire. But Ajax, with the temper he is repre- 
sented as having, would have chosen to meet death 
a thousand times rather than suSer such indignities! 
If we take this into consideration, we shall see 
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qnisque habest sui, eaque moderari nee velle ex- 
periri, quam se aliena deceant; id enim maxime 
quemquc decet, quod est cuiusque maxime suum. 

% Sictim quisque i^tur noscat ingenium acremque 
se et bonorum et vitiorum suorutn iudicem prae- 
beat, ne scaenici plus quam nos videantur habere 
prudentiac. Uli enim non optimas, sed sibi ac- 
commodatissimas fabulas eligunt; qui voce freti 
sunt, Epigonos Medumque, qui gestu, Melanippam, 
Clytemnestramj semper Rupilius, quem ego memini, 
Antiopam, non saepe Aesopus Aiacem. Ergo histrio 
hoc videbit in scaena, non videbit sapiens vir in 
vita? 

Ad quas igitur res aptissimi erimus, in iis potissi- 
mum elaborabimus ; sin aliquando necessitas nos ad 
ea detruserit, quae nostri ingenii non emnt, omnis 
adhibenda erit cura, meditatio, diligentia, ut ea si 
non decore, at quam minimc indecore facere possi- 
mus; nee tam^ est enitendum, ut bona, quae nobis 
data non sint, sequamur, quam ut vitia fugiamus. 

5 XXXII. Ae duabus iis personia, quas supra dixi, 
tertia adiungitur, quam casus aliqui aut tempus 
imponit; quarta etiam, quam nobismet ipsi iudicio 
nostro accommodamus. Nam regna, imperia, nobi- 
litas, honores, divitiae,^ opes eaque, quae sunt bis 
contraria, in casu sita temporibus gubernantur; ipsi 

' Suum Orelli ; not in MSS. ; but p ha? ingenium suum. 
» iam L c, Edd. ; tarn (i.e. l/ime«) A B H b. 
^nobililas, h., divitiae Ung'eri nobililalem, h., diviiias 
MSS. 

' Tlie universal and Lbe individual; S 107. 
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that it is each man's duty to weigh well wliat areLeiem 
his own peculiar traits of character, to regulate tlieseduraei 
properly, and not to wisli to try how anoÜier nians' 
would suit him. For the more peculiarly his owu 
a man's character is, the better it fits him, 

t Every oiie, therefore, should make a proper 
estimate of liis own natural ability and show him' 
seif a eritical judge of his own merits and defects; 1 
in this respect. we sliould not let actors disptay 
more practica! wisdom than we have. They select, 
not the best plays, but the ones best suited to tUeir 
talents. Those who rely most upon the quality of 
their voice take the Epigoni and the Medus; tliose 
who place more stress upon the action, choose the 
Melanippa and the Cly taemnestra ; Rupihus, whom 
I remember, always plnyed in the Antiope, Aesopus 
rarely in the Ajax. Shall a player liave regard to 
.this in choosing his röle upon the stage, and a wise 
man fail to do so in selecting his part in life? 

We shall, therefore, work to the best advantage 
in that röle to which we are best adapted. But 
if at some time stress of circumstances shall tlirust 
US aside into some uncongenial part, we must devote _ 
to it all possible thouglit, practice, and pains, that 
we may be able to perform it, if not with propriety, 
at least with as little impropriety as possible ;> and 
we need not strive so liard to attain to points of 
excellence that Iiave not been vouchsafed to us as 
to correct the faults we have. 

) XXXIL To the two above-mentioned eharacters" 
is added a third, which some chance or some cir- 
cumstance imposes, and a fourth also, which we 
ossume by our own deliberatc choice. Regal powera 
and military commands, nobility of birth and political 
Office, we^th and influence, and their oppositea 
117 
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autem gerere quam personam velimus, a nostra 
voluntate proficiscitur. Itaque se alü ad philoso- 
phüun, alü ad ius civile, alli ad eloquentiam applicant, 
ipsanimque virtutujn in alia alius mavult excellere. 

116 Quorum vero patres aut maiores aliqua gloria 
praestitenint, ü student plerumque eodem in genere 
laudis excellere," ut Q. Mucius P. f. in iure civili, 
Pauli filius Africanus in re militari. Quidam autem 
ad eas laudes, quas a patribus acceperunt, addunt 
aliquam subJoi, utHiic idem Africanus eloquentia 
cumulavit bellicam gloriam; quod idem fecit Timo- 
theus Cononis filius, qui cum belli laude non inferior 
fiiisset quam pater, ad eam laudem doctrinae et 
ingenii gloriam adiecit Fit autem interdum, ut 
non nulli omissa imitatione maiorum suum quoddam 
institutum consequantur, maximeque in eo plerum- 
que elaborant ii/ qui magna sibi proponuiit obscuris 
orti maioribus. 

117 Haec igitur omnia, cum quaerimus, quid deceat, 
complecti animo et cogitatione debemus; in primi'; 
autem constituendum est, quos nos et quales esse 
velimus et in quo genere vitae, quae dcliberatio est 
omnium diflicillinia. Ineunte enim adolescentia, 
cum est maxima imbecillitas consilii, tum id sibi 
quisque genus aetatis degendae constituit, quod 
maxime adamavit; itaque ante implicatur aliquo 

' ü Eifd. ; hü A H b ; Ai> c ; Ai B a. 
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depeud upon <;hance and are, therefore, controlled 
by circumstances. But what röle we ourselves may SbIbcüod ot 
choose to sustain is decided by our own free choice. •"*"' 
And so some tum to philosophy, otliers to the civil 
luw, and still otliers to oratory, while in case of the 
virtues themselves one man prefers to excel in one, 
another in another. 

6 Thcy, whose fathers or forefathers have achiCTed (D'"''^'" 
distinctioii in som?. particular Held, often strive to 
attain eminence in the same department of Service ; 
for example, Quintus, the son of PubHus Mucius, in 
the law; AfricanuE, the son of Paulus, in the army. 
And to that distinction which they have severally 
iulierited from their fathers some have added lustre 
of their own ; for example, that same Africanus, who 
crowned his inlierited military glory with his own 
eloquence. Timotheus, Conon's son, did the same: 
he proved himself not inferior to his father in military 
renown and added to that distinction the glory of 
culture and intellectual power. It happens some- (■'l'^'*' 
times, too, that a man decliiies to foUow in the 
footstcps of his fathers and pursues a vocation of 
his own. And in such callings those very frequently 
ac hieve signal success who, though sprung trom 
liumble parentage, liave set their aims high. 

7^ All these questions, therefore, we ought to bear 
thoughtfutly in mind, when we inquire into the 
nature of propriety ; but above all we must decide 
who and what manner of men we wish to be and 
what calling in life we would follow ; and this is the 
most diflicult problem in the world. For it is in the 
years of early youtli, when our judgment is most 
immature, that each of us decides that his calling in 
life shall be that to wliieh he lias taken a special 
hkine. And thus he becomes engaged in socoe 
119 
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certo genere cursuque vivendi, quam potuit, qnod 
Optimum esset, iudicare. 

) Nam quod^ Herculem Prodicus^ dicit, ut est 
apud Xenopliontem, cum primum pubesceret, quod 
tempus a natura ad deligendum, quam quisque viam 
vivendi sit ingressurus, datum est, eicisse in solitu- 
dinem atque ibi sedentem diu secum niultumque 
dubitasse, cum duas cemeret vjas, unam Voluptatis, 
alteram Virtutis, utram ingredi melius esset, hoc 
Herculi lovissatu edito" potuit fortasse contingere, 
nobis non item,* qui imitamur, quos cuique visum 
est, atque ad eorum studia institutaque impellimur; 
plerumque autem parentium praeceptis imbuti ad 
eonim consuetudinem moremque deducimur ; alii 
multitudinis iudido feruntur, quaeque maiori parti 
pulcherrima vidt-ntur, ea maxime exoptant; non 
nuili tarnen sivc feticitate quadam sive bonitate 
naturae sine* parentium disciplina rettam vitae 
secuti sunt viam. 

9 XXXIII. Illud autem maxime rarum geiius est 
eorum, qui aut excellenti' ingenü magnitudine aut 
praeclara eruditione atque doctrina aut utraque re 
omati spatium etiam deliberandi habuerunt, quem 
potissimum vitae cursum sequi vellent; in qua dcli- 
beratione ad suam cuiusque iiaturam consilium est 
omne revocandum. Nam cum in omnibus, quae 
aguntur, ex eo, quo modo quisque natus est, «t su- 
pra dictum est, quid deceat, exquirimus, tum in tota 

' ^am quad L c. Edd. ; nanique A D H a b. 
* Prodicus Manutius, "Eiiii.; prodigvs L c -.prodievin B H b. 
'(VtfOTEdd.;iÄ«MSS. 

*sine Stuerenburg, Edd. plerique \ sive MSS-, Bl.* 
• txctllenti L c j ixcellente A B H a b ] ixielUntis p, 
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'. parUcular calling aiid career in life, before he is lit 

• to decide intelligently what is best for him. 

8 For we cannot all have the experience of Hercules, Herci 
as we find it in the words of Prodicus in Xenophoii : J^j^ 
" When Hercules was just comiiig into youth's 
estate (the time which Nature has appointed unto 
every man for choosing the path of life on which 
he would enter), lie went out into a desert place. 
And as he saw two paths, the path of Pleasure and 
the path of Virtue, he sat down and debated long 
and eamestly which one it were better for liim to 
take." Thia might, perhaps, happen to a Hercules, 
scion of the seed of Jove " ; but it cannot well hap- 
pen to us; for we copy, eacli the model he fancies, 
and we are constrained to adopt tlieir pursuits and 
vocations. But usually, we are so imbued with the 
teachings of nur parents, that wc fall Irresistibly into 
their manners and custotns. Others drift with (3) ac 
tlie current of populär opinion and make especial 
ehoice of those callings which the majority lind tnost 
attractive. Some, however, as the result either of 
some happy fortune or of natural ability, enter lipon 
the right path of life, without parental guidance. 

19 XXXiri. There is one class of people tliat is very 
rarely met with : it is coniposed of those who are 
endowedwith marked natural ability, or exceptional 
advantages of education and culture, or both, and 
who also have time to consider carefully what career 
in life they prefer to follow ; and in this deliberation 
the decision must turn wholly upon each individual's 
natural bent. For we try to find out from each one 's (') »' 
native disposition, as was said above, just what is 
proper for him ; aud this we require not only in case 
of each individiial act but also in ordering the whole 
course of one 's life; and this last is a matter to 
1€I 
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vita constituenda multo est ei rei ' cura tnaior &dht- 
benda, ut constare in perpetuitate vitae possimus 
nobismet ipsis nee in iiJlo officio claudicare. 

180 Ad hanc autem rationem quoniam maximam vim 
natura habet, fortuna proximam, utriusque omnino 
httbenda ratio est in deligendo genere vitae, sed 
naturne magis; multo eiitm et tirmior est et con- 
staiitior, ut fortuna non numquam tamquam ipsa 
mortalis cum immortali natura pugnare videatur. 
Qui igltur ad naturae suae non vitiosae genus consi- 
lium vivendi omne contulerit, is constantiam teneat 
(id enim maxime decet), nisi forte se intellexerit 
errassc in deligendo genere vitae. Quod si acciderit 
(potest autem accidere), facienda moi-um instituto- 
rumque mutatio est. Kam mutationem si tempora 
adiuvabuut, facilius commodiusque faciemus ; sin 
minus, sensim erit pedetemptimque facienda, ut 
amicitfas, quae minus delectent et minus probentur, 
magis decere censent sapientes sensim diluere quam 

ISl repente praecidere. Commutato autem genere vitae 
omni ratione curandum est, ut id bono consilio fe< 
cisse videamur. 

Sed quoniam paulo ante dictum est imitandos 
esse maiores, prin'um illud exceptum sit, ne vitia 
Eint imitanda, deinde si natura non feret, ut quüe- 
dam imitari possit^ (ut superioris tilius Africani, qui 
hunc Paulo natum adoptavit, propter iutirmitateni 

^esi ei rei GrnUr, Edd.; esteiusrei L cp; os/re» Aß H 
b;f£/e>a. 
'fiossiij. M. Heusinger, Ed±;possirit MSS. 



DyGoogle 



BOOK I. xxxiü 

which still greater care must be given, In order 
that we ina; be true to ourselves throughout all our 
Uves and not falter in tlie dischargc of any duty., 

:0 But siiice the most powerful influence in the 
clioiee of a career is exerted by Nature, and the next 
most powerful by Fortune, we must, of course, take 
account of them both in deciding upou our calling 
inlife;but of the two, Nature claims the mote atten- 
tion. For Nature is so much more stable and 
steadfast, tliat for Fortune to come into conflict with 
Nature aeems like a combat between a mortal and a 
goddess. If, therefore, anyone haa conformed his 
whole plan of life to the kind of nature that is his 
(titat is, his better nature), let him go on with it - 
consist«ntly^for that is tlie essence of Propriety — 
unless, perchance, he should discover that he has 
tnade a mistake in choosing his life work, If this CbanRi 
should happen (and it can easily happen), he must*™*' 
changehis vocation and mode of life. If circumstances 
favour such change, it will be effected with greater 
ease and convenience. If not, it must be made grad- 
ually, Step by step, just as, when friendships become 
na longer pleasing or desirable, it is more proper 
(sowise men think) to undo.the bond httle by little 

il tlian to sever it at a stroke. And when we have 
once changed our calling in life, we must take all 
possible care to make it clear that we have done so 
with good reason. 

But whereas I said a moment ago that we have to 
foltow in the steps of our fathers, let me make the 
following exceptions : tirst, we nced not Imitate 
their faults ; sfcond, we need not Imitate certain 
other tbings, if our nature does not permit such 
Imitation; for example, the son of the elder Africa- 
nus (tliat Scipio who adopted the younger Africanus, 
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valetudinis non tarn potuit patris similis esse, quam 
ille fuerat sui); ai igitur non poterit sive causas de- 
fensitare sive populum contionibus tenere sive bella 
gerere, illa tarnen praest&re debebit, quae erunt in 
ipsius potestate, iustitiam, fidem, liberal! tatem, mo- 
destiam, temperantiam, quo minus ab eo id, quod 
desit, requiratur. Optima autem hereditas a patri- 
bus traditur liberis omnique patrimonio praestaiitior 
gloria virtutis remmque gestaruin, cui dedecori esse 
nefas [et vitium] ' iudioaiidum est. 

i XXXIV. Et quoniam officia non eadem disparibus 
aetatibus tribuuntur aliaque sunt iuvenum, alia seni- 
orum, aliquid etiam de liac distinctione dicendum 
est. 

Est igitur adulescentis maiores natu vereri exque 
Us deligere optimos et probatissimos, quorum consilio 
atque auctoritate nitatur; ineuntis enim aetatis in- 
scitia senum constituenda et regenda prudentia est. 
Maxime autem haec aetas a libidinibus arcenda est 
exercendaque in labove patientiaque et animi et 
corporis, ut eorum et in.bellicis ;t in civilibus officiis 
vigeat industria, Atque etiam cum relaxare animos 
et dare s^ iucunditati volent, caveant intemperan- 
tiam, meminerint verecundiae, quod erit facilius, si 
ne in eius modi quidem rebus maiores natu nolent' 
interesse. 

3 Senibus autem labores corporis minuendi, exerci- 

' el (sedh) Vitium A B H a b ; [^i' vitium] Bt.=, Ed. ; et vici- 
umc;el imfiium L p, Bt.', Heine. 

"ji ne in . . . TUilent Sluerenburg, Edd.; si in . . . nalint 
A B H ab ; si in , , . volent L c ; si in . , non noiint Lam- 
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tiie soti of Paulus) could not on account of ill-health 
be so much like his father as Africanus had been 
like his. If, then, a man is unable to conduct csses 
at the bar or to hold the people spell-bound with 
his eloquence or to conduct wars. Still it will be his 
duty to practise these other virtues, which are within 
his reach^ justice, good faith, generosity, temper- 
ance, self-control — -that his deliciencies in other re- 
spects mny be less conspicuous. The noblest heritage, 
howe ver, that ishanded down fromfatherstochildren, 
and one more precious than any inherited wealth, is 
a reputation for virtue and worthy deeds ; and to dis- 
honour this must be branded as a sin and a shame. 

l XXXIV. Since, toOj the duties that properly be- 
long to different times of life are not the same, but 
soitie belong to the young, othcrs to those more 
advanced in years, a word must be Said on this dis- 
tinction also. 

Itis, then, the duty ofayoung man to.show defer- Dntie»oi 
ence to his elders and to attach himself to the best' •>i™'*' 
andmostapprovedofthem.soastoreceive thebenefit 
of t!ieir counsel and influence. For the inexperi- 
ence of youth requires the practical wisdoni of age 
to strengthen and direct iL And this time of life 
is above all to be protected against sensuality and 
trained to toil and endurance of both mind and 
body, so as to be streng for active duty in military 
and civil Service. And even when they wbh to relax 
their minds and give themselves up to enj'oyment 
they should beware of excesses and bear in mind 
the ruies of modesty. And this will be easier, if 
the young are not unwilling to have their elders join 
theni even in their pleasures. 

3 The old, on the other band, should, it seems^ have W »»^ 
their physical labours reduced; their mental activi* 
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tatioiies animi etiam aogendae videntiir; dunda 
Opera, ut et amicos et iuventutem et niaxime rem 
publicum cünsilio et prudentia quam plurimum adiu- 
vent. Nihil autem magis (.■avendum e^t senectuti, 
quam ne languori se desidiaeque dediit; luxuria vero 
cum omni aetati turpis, tum senectuti foedissima est 
sin autem etiam libidinum intemperantia accessit, 
duplex malum est, quod et ipsa senectus ded« 
concipit et facit adulescentium impudentiorem 
temperantiam. 
i Ac ne illud quidem alienum est, de ma^stratuiitn, 
de privatorum, [de civium,] de peregrinorum officiis 
dicere. 

Est igitur proprium munus magietratus intellegere 
se gerere peraonnm civitatis debereque eius dignita- 
tem et decus suslinere, servare legea, iura discribere,* 

Privatum autem oportet aequo et pari cum tivibus 
iure vivere neqiie summissum et abiectum neque se 
efferentem,^ tum in re publica ea velle, quae tran- 
quilla et honesta sint; talem enim sotenius et sentire 
bonum civejn et dicere. 
5 Peregrini autem atque incolae officium est nihil 
praeter suum negotium agere, nihil de alio anquirere 
minimeque esse Ju alienu re publica curiosum. 

Ita fere oHicia reperientur, cum quaeretur, quid 
deceat, et quid aptum sit personis, temporibus, 

'de civium MSS.; {df rivium] Hieron.. Wolff, Edd. 

*disrribere Bt., Ed., Hänn; describcre MSS. 

>eff^sreniemMV l.a.bci ec/ertnUnt B H', Ed. 
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lies should be actually increased. They should 
endeavour, too, by means of their counsel and prac- 
licat wisdom to be of as much Service as.possible to 
tlieir friends and to tlie younff, and above all to the 
State. But there is nothing against wliich old age 
has to be more on ils guard than against suirender- 
ing to feebleness and idlcness, while luxury, a vice 
in any timc of life, is in old age especially scandalous. 
But if excess in sensual indulgence is added to 
luxurious living, it is a twofold evU; for old age not 
only dlsgraces itself; it also serves to niake the 
excesses of the young more shameless. 

t At this point it is not at all irrelevant to discuss 
the duties of magistrates, of private individuals, [of 
native Citizens,] and of foreigners. 

It is, then, peculiarly the place of a magistrate to (B)oi»gbi™t 
bear in mind tliat he represents the State and that 
it is his duty to uphold its honour and its dignity, to 
enforce the law, to dispense to all their constitutional 
rights, and to remember that all this has been com- 
mitted to him as a sacred trust. 

The private individual ought first, in private reift- (*)prtv«i» 
tions, to, Uve on fair and equal terms with his fellow- 
citizens, with a spirit neither servile and grovelling 
nor yet domineering; and second, in matters per- 
tftining to the State, to labour for her peace and 
honour; for such a man we are accustomed to 
estecm and call a good Citizen. 

5 As for the foreigner or the resident allen, it is bis (5)iiieiii. 
duty to attend strictly to bis own coricerns, not to pry 
into other people's business, and under no condition 
to mcddle in the politics of a country not hia own. 

In this waj I think we shall have a fairly clear ouiyund 
yiew of our duties when the question arises what is P™p*'y 
proper and what is appropriate to each character, 
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aetatibus. Nihil est autem, quod tarn deceat, quam 
in omni re gerenda consilioque capiendo servare 
constantiam. 

126 XXXV. Sed quoniam decorum iltud in omnibus 
fäctis, dictis, in corporis denique motu et statu cer- 
nitur idque posituni est in tribus rebus, formositate, 
ordine, ornatu ad actionem apto, difficiübus ad elo- 
quendum, sed satis erit intellegi, in his autem tribus 
continetur cura etiam i]la, ut probemur üs, quibus- 
cum apud quosque vivanius, his quoque de rebus 
pauca dicantur. 

Principio corporis nostri magnam natura ipsa 
vidctur Iiabuisse rationem, quae formam nostram 
reliquamque figuram, in qua esset species honesta, 
eam posuit in promptu, quae partes autem corporis 
ad naturae necessitatem datae aspectuni essent defor- 
mem habiturae atque foedum,^ eas contexit atque 

127 alididit Hanc naturae tarn diHgenlem fabricam 
imitataest hominum verecundia. Quae enim natura 
occultavit, eadem omnes, qui sana mente sunt, re- 
movent ab oculis ipsique necessitati dant operam ut 
quam occultissime pareant ; quarumque partium cor- 
poris usus sunt necessarii, eas neque partes neque 
earum usus suis nominibus appellant ; quodquc 
facere turpe non est,' modo occulte, id dicere obsce- 
num est Itaque nee actio rerum illarum aperta 
petulantia vacat nee orationis obscehitas. 

'foedum Klotz, Müller, Heine \ formam A B H a b ; turpem 
L c, Bt. 

'Hurpe non est a, Edd. ; non turpe est L ; non lurpe (om. est) 
c ; turpe tum turpe est AB l{h (the ßrst turpe crossed out 
in A B). 
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circumstance, and age. But there is npthing so \ 
essentially proper as to maintain consistency in the / . 
Performance of every act and in tKe cöacepUon of { 
every plan. _ '- 

:6 XXXV. But the propriety to which I refer shows Ptopriety Id 
itself also in everj.deta^ in-«very wordj even in every 1»^'^«"™* 
movement and attitude of the body. And in oiit- 
ward, visible propriety there are__three elements — - 
l^uty, tact, and taste ; these conceptions^are difficidt 
to express in words, biit it will be enough for my 
purpose if they sre understood. In these three 
elements is included also our concern for the good 
opinion of those with whom ähä ainöngst whom we 
live. For these reasons I should Hke to say a few 
words about this kind of propriety also. 

First of all, Nature seems to have had a wonderfiil 
plan in the construction of our bodies. Our face and 
our figure generally, in so far as it has a comely 
appearance, she has placed in sight; but tlie parts 
of the body that are given us only to serve the 
needs of nature and that woutd present an unsightly / 
and unpleasant appearanre she lias covered up and 

7 concealed from view. Man's modesty has followed npämtj. 
this careful contrivance of Nature's; all right-minded 
people keep out of sight what Nature has hidden 
and take pains to respond to nature's demands as 
privately as possiblt?; and in the case of those parts 
of the body which only serve nature's needs, neither 
the parts nor the functions are called hy their reaj 
names. To perfomi these functions — if only it be 
done in private — ^is nothing immoral ; but to speak 
— of them is indecent. And so neither public Per- 
formance of those acts nor vulgär mention of them 
is free from indecency. 
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ISS Nee vero audiendi sunt Cynici, aut ai qui (uenmt 
Stoici paene Cynici, qui reprehendunt et irrident, 

( quod ea, quae turpia' non sint, verbis llagittosa duca- 
mus, illa autem, quae turpia^ sint, nomintbus appel- 
lemus suis, Latrocinari, fraudare, adulterare re* 
turpe est, sed dicitur non obscene ; liberis dare ope- 
ram re lionestum est, nomine obscenum ; pluraque 
in eom sententiam ab eisdem contra verecundiam 
disputantur. Nos autem naturam sequamur et ab 
omni, quod abhorret ab oeulorum auriumque appro- 
batione, fiigiamus; Status incessus, sessio accubitio, 
vultus oculi manuum motus teneat illud decorum. 

1S9 Quibus in rebus duo maxime sunt iugienda, ne 
quid effeminatum aut molle et ne quid durum aut 
rusticum Sit. Nee vero histrionibus oratoribusque 
eoncedendum est, ut üs haee apta sint, nobis disso- 
luta. Scaenicorum quidem mos tantam habet vetere 
disciplina verecundiam, ut in scaenam sine subbga- 
culo prodeat nemo; verentur enim, ne, si quo casu 
evenerit, ut corporis partes quaedam aperiantur, 
aspiciantur non decorc. Nostro quidem more cum 
parentibus puberes filii, cum soceris generi non 
lavantur. Retinenda igitur est huius generis vere- 
cundia, praesertim natura ipsa magtstra et duce. 

130 XXXVI. Cum autem pulchrltudinis duo genera 
sint, quorum in altero venustas stt, in altero dignitas, 

'yane lurpia B b, BAA^iquatre lurpia, Lc;guae . . . autem 

*guae turpia B H b. Edd.) quae re turpia L c 
■f» B H, £dd.; not in A L b c p. 
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i But we should give no lieed to tlie Cynics (oi 
some Stoics who are practically Cynics) wlio C' 
and ridicule us for Holding that the mere mention of 
sotne actions that are not immoral is sliamefui, while 
othcr tliings that are immorat we call by their real 
names. Robbery, fraud, and adultery, for example, 
are immoral in deed, but it is not indecent to name 
them. To beget children in wedlock is in deed 
morally riglit; to speak of it is indecent. And they 
assail modesty witll a great many other arguments 
to the Same purport. But as for us, l^t us follow 
tiature and shun everything that is offensive to oiir 
eyes or cur ears. So, in standing or Walking, in 
sitting or reclining, in our expression, our eyes, or 
the movements of our linnds, let us preserve what 
we liave called propricty." 
) In tliese matters we must avoid especially the two 
extremes: our conduct and speech should not be 
efleminate and over-nice, on the one hand, nor coarse 
and boorish, on the other. And we surely must not 
admit that while this ruie applics to actors and ora~ 
tors, it is not binding upon us. As for stage-people, 
their custom, because of its traditional diecipline, 
carries modesty to such a point that an actor would 
never step out upon the stage without a breech-cloth 
on, for fear he might make an improper exhibition, 
if by some accident certain parte of his person should 
happen to beeome exposed. And in our own custom, 
grown sons do not bathe with their iathers, nor 
sons-in-law with their fathers-in-law. We must, 
therefore, keep to the path of tliis sort of modesty, 
especially when Nature is our teacher and guide. 
» XXXVI. Again, there are two ordere of beauty: (^„'^S;^ 
in the one, loveliness predominates ; in the other, appeuance; 
icS 181 
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venustatem muliebrem ducere debemus, dignitatetn 
virilem. Ergo et a forma removeatur omnis viro tion 
dignus omatus, et huic simile Vitium in gestu motu- 
que caveatur. Nam et palaestrici motus sunt saepe 
odiosiores, et histrionum non nulli gestus ineptiis 
non vacant,' et in utroque genere quae sunt recta et 
simplicia, laudantur. Formae autem dignitas coloris 
bonitate tuenda est, color exercitationibus corporis. 
Adhibenda praeterea munditia est non odiosa neque 
exquisita nimis, tantum quae fugiat agrestem et in- 
humanam neglegentiam. E^em ratio est habenda 
vestitus, in quo, sicut in pterisque rebus, mediocritas 
optima est. 
1 Cavendum autem est, ne aut tarditatibus utamur 
in^ingressu mollioribus, ut pomparum ferculis similes 
esse videamur, aut in festinationibus suscipiamus 
nimias celeritates, quae cum üunt, anbelitus moven- 
tur, vultus nmtantur, ora torquentur; ex quibus 
magna significatio fit non adesse constantiam. Sed 
multo etiam magis elaborandum est, ne animi motus 
a natura recedant; quod assequemur, si cavcbimus, 
ne in perturbationes atque exanimationes incidamus, 
et si attentos animos ad deeoris conservationem 

i Motus autem animorum duplices sunt, alteri cogi- 

< inepHis tum vacant A B H a b ; me/i/i non vacant offen- 
Hone L c p. 
*>»Ed(LinotinHSS. 
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<äi8>utj ; of these, we ought to regard loveliness as 
tGe'attribute of woman, aiid dignity as the attnbute 

of man. Thereforg, let all finery'not suitable to a 
man's dignity be kept ofF his person, and let him 
guard against tlie like fault in gesture and action. 
The manners taught in the palaestra,' for example, 
are often rather objectionable, and the gestures of 
actors on the stage are not always free froni affec- 
tation ; but simple, unatTected manners are commend- 
able in both instaiices. Now dignity of mien is also 
tobe enhancedbyagoodcomplexion; the complesion 
is the result of physical exercise. We must besides 
present an appearance of neatness — not too pmictil- 
ious or exquisite, but just enough to avoid boorish 
and ill-bred slovenliness. We must follow the same 
principle in regard to dress. In this, as in most 
things, the best rule is the golden mean. 

I We must be careful, too, not to fall into a habit of 
listless sauntering in our galt, so as to look like car- 
riers in festal processions, or of hurrying too fast, 
when time presses. If we do this, it puts us out of 
breath, our looks are changed, our features distorted ; 
and all this is clear evidence of a tack of poise. But (i) in lawud 
it is much more important that we succeed in keep- äeH-e™««*- 
ing our mental Operations in harmony with nature's 
laws. And we shall not fail in this if we guard 
agäinst violent excitement or depression, and if we 
keep our minds intent on the observance of pro- 
priety. 

ä Our mental Operations, moreover, are of two 

'The Greek palaestra, a public school of wrestling and 
athletic^, adopted by the Romans became a place of eier- 
eise nhere the youth were trained in gestures and attitudes 
-a oursery of foppish manners. 
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tationis, alten appetitus ; cogitatio in vero exquirendo 
inaxime versatur, appetitus inipellit ad agendum. 
Curandum est igitiir, ut cogitatione ad res quam 
optimas utitmur, appetitum rationi oboedi entern 

XXXVII. Et quoniam magna vis orationis est, 
eaque duplex, altera contentionis, altera sermonis, 
contcntio disceptationibus tribttatur iudiciorum, con- 
tionum, senatus, senno in clrculis, disputntionibus, 
congressionibus liimiliarium versetur, sequatur etiam 
convivia. Contentionis praecepta rlietorum sunt, 
nutia sermonis, quamquam liaud scio an possint haec 
quoque esse. Sed discentlum studiis inveniuntur 
magistri, liuic autem qui studeant, sunt nulli, rheto- 
rum turba referta omnia ; quamquam, quae ^ verborum 
sententiarumque praecepta sunt, eadem ad sermonem 
per linebunt. 
3 Sed cum orationis indiccm vocem habeamus, in 
voce autem duo sequamur, ut clnra sit, ut suavis, 
utrumque omnino a natura petundum est, verum 
atterum exercitatio augebit, alterum imitatio presse 
loquentium et leniter. 

Nihil fuit in Catults, ut eos exquisito iudicio pu- 
tares uti litterarum, quamquam erant litterati ; sed 
et alii; hi autem optime uti lingua Latina putaban- 
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kinds: some have to do with thought, others with 
Impu lse. Thought is occupied chiefly with tbc-dis- 
covery of truthT" Impulse prompts to acttoD. We 
must l>e~ careful, therefore, to employ- ouc-äwughts 
op_ti»enies as elevating as possible and to keep cur 
Impulses under the control.of reason. 

XXXVIl. The power of spieech in the attainment Propriety 
of propriety is great, and its fiinction is twofold : the iSj änvl 
first is oratory ; the secoiid, conversation. Oratory »«u™- 
is tlie kindof discourse to be employed in pleadings in 
court_§nd. Speeches in populär assemblies and in the 
Senate; conversation shoiild find its natural place in 
social gatherings, in informal discussions, and in inter- 
course with friends ; it should also seek admission at 
dinners. There are ruies for oratory laid down by 
rhetoricians ; there are none for conversation; and 
yet I do not know why there should not be. But 
where there are students to learn, teachers are 
found; there are, however, none who make conver- 
sation a subject of study, whereas pupils throng 
about the rhetoricians everywhere. And yet the 
same rules that we have for words and sentences in 
rhetoric will appiy also to conversation. 
3 Now since we have the voice as the organ of 
speech, we should aim to secure two properties 
for it: that it bfc cleor, and that it be musieal. 
We must, of course, look to nature for both gifts. 
But distinctness may be improved by practice; the 
musieal qualities, by imitating tliose who speak 
with smooth and articulate enunciation. 

There was nothing in the two Catuli to lead one 

to suppose that they had a refined Lterary taste; 

tliey were men of culture, it is true ; and sq were 

others ; but the CatuU were k>oked upon as the perfect 
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tur; sonus erat dulcis, litterae neque expreiäi^H 
neque oppressae, ne aut obscurum esset aut putidum, 
siiie contentione vox nee languens nee canora. 
Uberior oratio L. Crassi nee minus faceta, sed bene 
loqiiendi de Catulis opinio non minor. Säle vero et 
faeetiis Caesar, Catuli patris frater, vicit omnes, ut in 
illo ipso forensi geilere dicendi contentiones alicoum 
semione vjnceret. 

In Omnibus igitur bis elalioranduni est, si in omni 
re quid deccat esquirimus. 
184 Sit ergo hio senno, in quo Socratici maxime cKcel- 
lunt, lenis minimeqiie pertinax, insit in eo lepos; 
nee vero, tamquam in possessionem suam venerit, 
ezcludat alios, sed euiu reliquis in rebus, tum in 
sermone communi vieissitudinem non iniquam putet ; 
sc videat in prirais, quibus de rebus loquatur; si 
serüs, severitatem adbibeat, si iocosis, leporem; in 
primisque providcat, ne sermo Vitium abquod indieet 
iiiesse in moribus; quod maxime tum solet evenire, 
cum studiose de absentibus detrahendi causa aut per 
ridiculum aut severe maledice contumelioseque di- 

135 Habentur autem plerumqne sermones aut de 
domesticis negotiis aut de re publica aut de &rtium 

136 "^m 
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masters of the Latin tongue. Their prontinciatkm 
was cliarmitig; their words were neither mouthed 
nor mumbled: they avoided both indistinctness and 
affectAtion ; their voices were free from strain, yet 
neither faint nor shrill. More copious was the speech 
of Lucius Crassus and not less brilliant, but the re- 
putation of the two Catuli for eloquence was Ailly 
equal to bis. But in wit and humour Caesar, the 
eider Catulus's half-brother, surpassed them all; 
even at the bar he would with bis conversational 
style defeat other advocates with their elaborate 
orations. 

If, therefore, we are aiming to secure propriety in 
every circumstance of hfe, we must maater all these 
points. 

i Conversation, then, in which the Socratics are the (^"v 
best modeis, should have tliese qualities. It should 
be easy and not in the least dogmatic ; it should have 
the spiee of wit And the one who engages in con- 
versation should not debar others from participating 
in it, as if he were entering upon a private loonopoly ; 
but, as in other things, so in a general conver- 
sation be should think it not unfair for ^ch to have 
liis tum. He should observe, first and foremost, 
what the subject of conversation is. If it b grave, 
he should treat it with Beriousness; if humorous, 
with wit. And above alt, he should be on the watch 
that his conversation shall not betray some defect in 
bis character. This is most likely to occur, when 
people in jest or in eamest take deliglit in making 
malicious and slanderous statenients about the ab- 
sent, on purpose to injure their reputations. 

5 The subjccts of conversation are usually affairs of 
thehomeorpoliticsorthe practiceoftheprofessions 
IST 
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Btndüs atque doctrina. Danda igitur opera est, ut, 
etiamä aberrare ad alia coeperit, ad haec revocetur 
oratio, sed utcumque aderunt; neque enim isdem' 
de rebus nee omni tempore nee similiter delecta- 
mur. Animadvertendum est etiani, quatenus serrao 
delectationem habeat, et, utincipiendi ratio fuerit,ita 
Sit desinendi modus. 

1S6 XXXVIII. Sed quo modo in omni vita rectissime 
praecipitur, ut perturbationes fugiamus, id est motus 
animi nimios rationi non optemperantes, sie eius 
modi motibus sermo debet vacare, oe aut ira exsistat 
aut cupiditas aljqua aut pigritia aut ignavia aut tale 
aliquid appareat, maximeque curandum est, ut eos, 
quibuscum sermonem conferemus, et vereri et dili- 
gere videamur. 

Obiurgationes etiam non numquam ineidunt ne- 
cessariae, in quibus utendum est fortasse et vocis 
contentione maiore et verborum gravitate acriore, id 
agendum etiam, ut ea facere videamur irati. Sed, ut 
ad urendum et secandum, sie ad hoc genus castigandi 
raro invitique veniemus nee umquam nisi necessario, 
si nuUa reperieturalia medteina ; sed tarnen ira procul 
absit, cum qua nihil rectelieri,nihilconsideratepotest. 

137 Magnam autem partem^ clementi castigatione licet 
uti, gravitate tamen adiuncta, ut severitas adhibea- 
tur et contumelia repellatur, atque etiam illud ipsum, 
quod acerbitatis babet obiurgatio, significandum est, 
ipsius id causa, qui obiurgetur, esse susceptum. 

> enim isdeik (hüdem B H) A B H b, Müller ; enim emi.cs 
isdem L c, most Edd. 

'magnam autem parlem Lambinus, Edd.; magjia autem 
parte MSS. 
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and leaming. Accordingly, if the talk begins to 
drift off to other Channels, pains should be taken to 
bring it back again to the matter m hand — but with 
due consider»tion to the Company present; for we 
are not all interested in the some things at all times 
or in the same degree. We must observe, too, how 
far the conversation is agreeable and, as it had a 
reason for its beginning, so there should be a point 
at which to close it tactfuUy. 

36 XXXVIII. But as we have a most excellent ruie Pioptkiy 
for cvery phase of life, to avoid exhibitions of passion, " '**" 
that is, mental excitenient that is excessive and un- 
controlled by reason; so our conversation ought to 

be free from such emotions : let there be no exhibition 
of anger or inordinate desire, of indolence or indiffe- 
rence, or anything of the kind. We must also take 
the greatest care to show courtesy and consideration 
toward those with whom we converse. 

It may sometimes happen that there is need of nitonproob 
administering reproof. On such occasions we should, 
perhaps, use a more emptiatic tone of voice and 
more forcible and severe terms and even assume an 
appearance of being angry. But we shall have re- 
course to this sort of reproof, as we do to cautery 
and amputation, rarely and reluctantly — never at all, 
U^less it is unavoidable and no other remedy can be 
digcovered. We may seem angry, but anger should 
be far from us; for in anger nothing right or judi- 

37 cious can be done. In most cases, we may apply a 
mild reproof, so combined, however, with eamest- 
ness, that while severity is shown, offensive language 
is avoided. Nay more, we must show clearly that 
even that very harshness which goes with our re- 
proof is designed for the good of the person reproved. 
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Rectum est autem etiam in Ulis contentionibua, 
quoe cum inimicissimis fiunt, etiamsi nobis indigna 
audiamus, tarnen gravitatem retinere, iracundiam 
pellere. Quae enim cum aliqua pcrturbatione fiunt, 
ea nee constaiiter fieri possuat neque iis, qui adsunt, 
probari. 

Deforme etiatti est de se ipsum praedicare falsa 
praesertim et cum irrisione audientium imitari mili- 

) XXXIX. Et quoniam omnia persequimur, volu- 
mus quidem certe, dicendum est etiam, qualem 
hominis honorati et principis domum ploceat esse, 
cuius finis est usus,' ad quem accommodanda est 
aedificandi descriptio et tarnen adhibenda commo- 
ditatis dignitatisque diligentia. 

Cn. Octavio, qui primus ex illa familia consul 
factus est, honori fuisse accepimus, quod praeclar.im 
aedificasset in Palatio et plenam dignitatis domum ; 
quae cum vulgo viseretur, sufFragata domino, novo 
homini, ad cunsulatum putabatur ; hanc Scaunis 
demolitus accessionem adiunxit aedibus. Itaque 
ille in suam domum consulatum primus attulit, ]iic, 
Gummi et clarissimi viri filius, in domum multipli- 
catam non repulsam solum rettulit, sed ignominiam 

9 etiam et ^ calamitatetn. Omanda enim est dignitas 
domo, non ex domo tota quaerenda, nee domo 
dominus, sed domino domus honestanda est, et, ut 
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The right course, moreover, even in our differences d) in diipo». 
with our bitterest enemies, is to maintain our dig- 
nity and to repress our anger, even though we are 
treated outrageously. For what is done under some 
degree of excitement cannot be done with perfect 
self-respect or the approval of those who witness it. 

It is bad taste also to talk about oneself — especi- pribe" 
aliy if what one says is not true — and, amid the 
derision of one's hearers, to play The Braggart 
Captain."* 
f8 XXXIX. Butsincelaminvestigating thissubjectjjj^^op" 
in all its phases (at least, that is my purpose), 1 
must discuss also what sort of liouse a man of rank 
and Station should, in my oplnion, have. Its prime 
olgect is serviceableness. To tliis the plan of the 
building should be adapted; and yet careful atten- 
tion should be paid to its convenience and distinction. 

We have heard that Gnaeus Octavius — -the flrst 
of that family to be elected consul — distinguished 
hiniself by building upon the Palatine an attractive 
and imposing house. Everybody went to see it, 
and it was thought to have gained votes for the 
owner, a new man, in his canvass for the consutsfaip. 
That house Scaurus demolished, and on its Site fae 
built an addition to his own house. Octavius, then, 
was the first of his family to bring the honour of a 
consulship to his house; Scaurus, tbough the son of 
a very great and illustrious man, brought to the 
Same house, when enlarged, not only defeat, but dis- 
0) grace and min. The truth is, n man's dignity may be 
enhanced by the house he lives in, but not whoUy 
secured by it ; the owner should bring honour to his 

' Like Pyrgopolinices in the Miles G/oriosus of Plautus, 
or Tbraso io the Eunuchus of Terence. 

1*1 
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in ceteris habenda ratio non sua solum, sed etiam 
aliorum, sie in domo clari hominis, in quam et 
hospites multi recipiendi et admittenda hominum 
cuiusque modi multitudo, adliibenda cura est laxi- 
tatis ; aliter ampla domus dedecori saepe domino 
fit,' si est in ea sotitudo, et niaxime, ei aliquando 
alio domino solita est frequentari. Odiosum est 
enim, cum a praetereuntibus dicitur : 

', o domus intiqua, heu' quam dlspari 
dominäre domino I 
quod quidem his temporibus in multis licet dicere. 

) Cavendum autem est, praesertim si ipse aediiices, 
ne extra modum sumptu et magnificentia prodeas; 
quo in genere multum mali etiam in eiemplo est. 
Studiose enim plerique praesertim in haue partcm 
facta principum imitantur, ut L. Luculh, summi viei, 
virtutem quis? at quam multi viliarum magnificen- 
tiam imitati ! quarum quidem certe est adhibendus 
modusadmediocritaternque^Tevocandus. Eademque 
mediocritas ad omnem usum cultumque vitae trans- 
ferenda est. 

Sed haec hactenus. 

1« Bt., Ed.;si(BHab; «(L(corr. txsüb), Müller, 
Herne; not in c. 

■ Aeu Edd. : el MSS. ; ei Sohenkl. 

* 'mediocritaUmq'u* : fue ilalicized by Ed. bat attested by 
B H L b c. 
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house, not the house to its owtier. And, as in 
everjthing eise a man must have regard not for 
himself alone but for others also, so in the home of 
a distinguished man, in which numerous guests tnust 
be entertained and crbwds of every sort of people 
received, care must be takeo to have it spadous. 
But if it is not frequented by visitors, if it has an 
air of lonesomeness, a spacious palace often becomes 
a discredit to its owner. This is sure to be the 
case if at some other time, when it had a diSerent 
owner, it used to be thronged. For it is unpleasant, 
when passers-by remark ; 

O good old house, alas! how different 
The owner who now owneth thee ! " 
And in these times that may be said of man^ a 
house!* 
1 One must be careful, too, not to go beyond 
proper bounds in expense and display, especially 
if one is building for oneself For much mischief 
is done in this way, if only in the example set. 
For many people imitate zealously the foibles of 
the great, particularly in this direction; for example, 
who copies the virtues of Lucius Lucullus, excel- 
lent man that he was ? But how many tliere are who 
have copied the magnificence of his villas ! Some 
limit should surely be set to this tendency and it 
should be reduccd at least to a Standard of modera- 
tion; and by that same Standard of moderation the 
comforts and wants of Ufe generally should be regu- 
lated. 

But enough on this part of my theme. 
' Memben of Caesar'a party were now occupylng the 
houses tbat had been the homes of Pompcy's frienda 
Antony, for example, lived in Pompey'a house. 
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In omni autem actione suscipienda tria sunt 
tenenda, primum ut appetitus rationi pareat, quo 
uihil est ad officia conservanda accommodatius, 
deinde ut anünadvertatur, quanta ilia res sit, quam 
efficere velimus, ut neve maior neve minor cura et 
opera suscipiatur, quam causa postulet. Tertium 
est, ut caveamus, ut ea, quae pertinent ad liberalem 
speciem et dignitatem,^ moderata* sint. Modus 
autetn est optimus decus ipsum tenere, de quo ante 
diximus, iicc progredi longius. Horum tamen trium 
praestantissimum est appetitum optemperare rationi. 
i XL. Deinceps de ordine rerum et de opportunitate 
temporum dicendum est. Haec autem scientia con- 
tinentur ea, quam Graeci dra^lav nominant, non 
hanc, quam interpretamur modestiam, quo in verba 
modus inest, sed illa est tvra^ia, in qua iutellegitur 
ordinis conservatio. Itaque, ut eandem nos mode- 
stiam appellemus; sie definitur a Stoicis, ut modestia 
sit scientia rerum earum, quae agentur aut dicentur, 
loco suo coUocandarum. Ita videtur eadem vis 
ordinis et collocationis fore; nam et ordinem sie 
definiunt: compositionem rerum aptis et accommo- 
datis locis; locum autem actionis opportunitatem' 
temporis esse dicunt; tempus autem actionis oppor- 
tunum* Graece fixaißia, Latine appellatur occasio. 
Sic fit, ut modestia haec, quam ita interpretamur, ut 

'ad liberalem sptciem et dignifalem B H b. Edd.; ad 
tiberalitalem ifiecie et äignifafe L c p. 
' moderata L c p, Edd. j moderanda B H a b. 
*oporlunitate{m) Ed. *oportunum Ed, 
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In enteriiig lipon any course of action, then, TJueciuiMf 
we must hold fast to three principles: first, that p,(,prJ^,^yf 
Impulse shall obey reason; for there is no better 
way tlian this to seoure the observance of duties ; 
second, tliat we estimate carefully the importance 
of the object that we wisli to accomplish, so that 
neither more nor less care and attention may be 
expended «pon it tlian the case requires; the third 
principle is that we be careful to observe moderation ' 
in all that is essential to the outwärd appearance 
and dignity of a gentleman. Moreover, the best 
ruie for securing tliis is strictly to observe that 
propriety which we have discussed above, and not 
to overstep it. Yet of these three principles, the 
one of prime importance is to keep impulse sub- 
servient to reason. 
2 XL. Next, then, we must discuss orderliness of OiiierijMu- 
conduct and seasoiiableness of occasions. These two St'iS"''' 
qualities are embraced in that science which the f^!''"'«* 
Greeks call ctTa$ia — not that cöra^la which we 
translate with moderation [nmdcsüa], derived from 
moderate; but this is the draila. by which we under- 
stand orderly conduct. And so, if we may call it 
also moderation, it is defiiied by the Stoics as follows : 
"Moderation is the science of disposing aright 
everything that is done or said." So the essence 
of orderliness and of riglit-placing, it seems, will be 
the same ; for orderliness they define also as the 
arrangement of thiiiKS in their suitable and appro- ■ 
priate places." By 'place of action," moreover, 
they mean seaganableness qf circumslance ; and the 
seoionable circumslance for an action is calied in 
Greek tiKnipta, in Latin occasio (occasion). So it 
comes about that in tliis sense. moderation, which we 
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dixi, Bcientia sit opportunitatis' idoneorum ad agen- 
dum temporum. 

3 Sed potest eadem esse prudeiitiae definitio, de 
'1 qua principio diximus; hoc autem loco de modera- 

tione et temperantia et harum simitibus virtutibus 
quaerimus. Itaque, quae eraiit prudentiae propria, 
suo loco dicta sunt ; quae autcm harum virtutum, de 
quibus iam diu loquinmr, quae pertinent ad vere- 
cundiam et ad eorum approbationem, quibuscuoi 
vivimus, nunc dicenda sunt. 

4 Talis est igitur ordo actionum adliibendus, ut, 
quem ad modum in oratione constanli, sie in vita 
omnia sint apta inter se et convenientia; turpe 
enim valdeque vitiosum in re severa convivio digiia^ 
aut delicatum aliquem inferre Sermone m. Bene 
Pericles, cum haberet collegam in praetura Sopho- 
clem poetam iique de communi officio convenissent 
et casu fonnosus puer praeteriret dixissetque 
Sopliocles: "O puerum pulclirum, Pericle!" "At 
enim praetorem, Sopliocle, dccct non solum manus, 
sed etiam ociilos abstinentes habere." Atqui^ hoc 
idem Sophocies si in athletarum probatione dixisset, 
iusta reprehensione caruisset. Tanta vis est et loci 
et temporis. Ut, si qui, cum causam sit acturus, in 
itinere aut in ambulatione secum ipse meditetur, aut 
si quid aliud attentius cogitet, non reprehendatur, at 

' oportiinitatis Ed. 

* convivio digna B H a b, Edil.; nnvivio dignum c; toiivi- 
vii dirla l. p. 

»^/jw/SiriHcr, HeinC(o/ywMSS.,Bt. 
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explain as I have indicated, is the science of doing 

tiie riglit thing at the right time. 

( A similar delinition can be given for pnidence, of 
wliicli I have spoken in an early cliapter. But in 
Ulis part we are considering temperance and self- 
control aiid related virtues. Äccordingly, the 
properties which, as we found, are peciiliar to pni- 
dence, were discussed in their proper place, while 
those are to be discussed now which are peculiar to 
these virtues of which we have for some tinie been 
speaking and which relate to considerateness and to 
the approbation of our fellow-men. 

t Such orderliness of cuiiduct is, therefore, to be ob- 
served, that everything in the conduct of our life 
shall balance and harraonize, as in a finished Speech, seuomblct 
For it is unbecoming and highly censurable, when "' 'P™^- 
upoii a serious theme, to introduce such jests as are 
proper at a dinner, or any sort of loose talk, When 
Pericles was associated with the poet Sophocles as 
liis colleague in command and they had met to 
confer about official business that concerned them 
both, a handsome boy chanced to pass and Sophocles 
Said: "Look, Pericles; what a pretty boy!" How 
pertinent was Pericles's reply : " Hush, Sophocles, 
a gcneral should keep not only his hands but bis 
eyes under coiitrol." And yet, if Sophocles had 
made this same remark at a trial of atliletes, he 
would have incurred no just reprimand. So great 
is the significance of both place and circumstance. 
For example, if anyone, while on a joumey or on a 
walk, should rehearse lo himself a case which he is 
preparing to conduct in court, or if he should under 
similar circumstances apply his closest tiiought to 
some other subject, he woold not be open to censure ; 
LS J47 



DyGoogle 



CICERO DE oFFrcns 

hoc idem si in convivio faciat, inliumanus videatur 
iuscitia temporis. 

145 Sed ea, quae multiim ab liumanitate discrepaiit, ut 
si qui in foro cantet, aut si qua est alia magna per- 
versitÄS, facile apparet nee magnopere admonitionem 
et praecepta desiderat ; quae autem parva videntur 
esse delicta neque a multis inteliegi possunt, ab iis* 
est diligentius declinandum. Ut in fidibus aut ti- 
biis, quamvis paulum discrepent, tarnen id a sciente 
animadverti solet, sie videiidum* est in vita ne forte 
quid discrepet, vel multo etiaiu magis, quo maior et 
nielior actionum quam sonoriim concentus est. 

146 XLI. Itaque,utin fidibus musicorumaui-es vel mini- 
ma sentiunt,sic nos, si aeres ac diligentes esse volumus 
animadversores[que]* vitiorum, magna saepe intelle- 
gemus ex parvis. Ex oculorum optutu, supetciliorum 
aut remissione aut eontractione, ex maestitia, ex 
hilaritate, ex risu, ex locutione, ex reticentia, ex 
eontentione vocisj ex summissione, ex ceteris simili- 
bus facile iudicabimus, quid eorum apte fiat, quid ab 
officio naturaque discrepet. Quo in genere non est 
incommoduni, quale quidque eorum sit, ex aliis iudi- 
care, ut, si quid dedeceat in illis,* vitemus ipsi; fit 
enim nescio quo modo, ut magis in aliis cernamus 
quam in nobismet ipsis, si quid delinquitur. Itaqiie 
facillime corriguntur in discendo, Quorum vitia imi- 
tantur emendandi causa magistri. 

■lü Edd.; Aü MSS. 

*videndum L c, Edd.; vivenduwi B H a b. 
' animadversores [gae] Ed.; animadversoresgue MSS.; 
''animadversoresgut Bt.j animadversores Orelii, Müller, 
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but if he sliould do that same tlvng at a dinner, 
ho would be tliought ill-bred, because he ignored 
the proprieties of the occasion. 

5 Bot flagrant breaches of good breediiig, hke sing- Tlmliiti« 
ing in the streets or any otlier gross misconduct, are eot^ * 
easily apparent and do not call especially for ad- 
monitioii and Instruction. But we must even more 
carefully avoid those seemingly trivial faults wliich 
pass unnoticed by the many. However slightly out 
of tune a harp or flute may be, tlie fault is still 
detected by a connoisseur ; so we must be on the 
watch lest haply something in our life be out of 
tune — nay, rather, far greater is the need for pains- 
taking, inasmuch as harmony of actions is far better 
and far more important than harmony of sounds. 

i XLI. As, therefore, a musical ear detecls even the we corteet 
slightest falsity of tone in a harp, so we, if we vrish ("bJobiBr 
to be keen and carefui observers of moral faul ts, shall »"»re, 
often draw important conclusions from trifles. We 
observe others and from a glance of tlie eyes, from 
a contracting or relaxing of the brows, ironi an air 
of sadness, from an outburst of joy, from a laugh, 
from Speech, from silence, from a raising or lowering 
of the voice, and the Hke, we shall easily judge which 
of our actions is proper, and wliich is out of accord 
with duty and nature. And, in the same manner, it 
is not a Ijad plan to judge of the nature of our every 
action by studying others, that so we may ourselves 
avoid anything that is unbecoming in them. For it 
happcns somehow or otlier that we detect another's 
failings more readily than we do our own; and so 
in the school-room those pupils learn most easily 
to do better whose faults the masters mimic for the 
sake of correcting tliem. 

1*9 
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' Nee vero alienum est ad ea eligenda, quae dubita- 
tionem afferunt, adhibere doctos lioniines vel etiam 
usu peritos et, quid iis de quoque officü geilere pla- 
ceat, exquirere. Maior enim'pars eo fere deferri 
solet, quo a natura ipsa deducitur. In quibus viden- 
dum est, non modo quid quisque loquatur, sed 
etiam quid quisque sentiat atque etiam de qua 
causa quisque sentiat. Ut enim pictores et ii, 
qui Signa fabricantur, et vero etiam poetae suum 
quisque opus a vulgo considerari vult,ut,siquid repre- 
hensum sit a pluribus, id eori-igatur, iique et secum 
et ab aliis," quid in eo peccatum sit, exquirunt, sie 
aliorum iudicio permulta nobis et facienda et non 
facienda et mutanda et eorrigenda sunt 

8 Quae vero more agentur institutisque civilibus, de 
iis nihil est praecipiendum ; illa enim ipsa praecepta 
sunt, nee quemquam hoc errore duci oportet, ut, si 
quid Socrates aut Aristippus contra morcin consue- 
tudinemque civilem fecerint locutive sint, idem sibi 
arbitretur licere; magnis ilH et divinis boiits lianc 
licentiam assequebantur. ■ Cynicorum vero ratio tota 
est eicienda; est enim inimica verecundiae,'sine qua 
nihil rectum esse potest, nihil honestum. 

9 Eos autem, quorum vita perspecta in rebus lionestis 
atque magnis est, bene de re publica sentientes ac 
Ijene meritos aut merentes sie ut aliquo lionore aut 

'etaialilsa, Bt., Ed.; aliis B H b; e/ ^im alüs c; el ex 
aliis Unger, Miillcr. 
^sictithp, Noniusi DOt in B H bc 
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r Nor is it out of place in making a choice between (e) br tbe < 
duties involving a doubt, to consult men of leaminff ^JJ^ 
or practica! wisdom and to ascertain what their views 
are on any particular question of dutj. For the 
majority usually drift as tlie current of tlieir own 
natural incHnatioiis carries them; and in deriving 
counsel from one of tliese, we have to see not only 
what our adviser says, but also what he Üiinks, and 
what his reasons are for thinking as he does. For, 
as painters and sculptoi's and even pocts, too, wish 
to have tlieir works reviewed by the public, in order 
tbat, if any point is generally criticized, it may be 
improved ; and as they try to discover botli by them- 
selvcs and with the Jielp of others what is wrong in 
tlieir work; so through Consulting the judgment of 
otliers we find that there are many tliings to be done 
and left undoiie, to be altered and improved. 

B But no rules need to be given aboutwhat is dooe TbaUmu 
in accordance with the establislied customs and con- 'Jt^^J aS 
vcntions of a Community; for these are in themselves 
rules; and no one ought to make the mistake of 
supposing that, because Socrates or Aristippns did 
or Said something contrary to the manners and estab- 
lished customs of their eity,he has a right to do the 
Same ; it was only by reason of their great and super- 
human virtues tliat those famous men acquired this 
special privilege. But the Cynics' whole System of 
philosophy must be rejected, for it is inimical to moral 
sensibility, and without moral sensibility nothing 
ean be upright, nothing morally good. 

) It is, furthermore, our duty to honour and rever- Special ruii 
ence those whose lives are conspicuous for conduct 
in keeping with their high moral Standards, and who, 
as true patriots, have rendered or are now rendering 
151 
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fmperio afTectoB obaervare et colere debemus, tribu- 
ere etiam multum senectuti, cedere iis, qui magistra- 
tum habebunt, habere dilectum civis et peregrini in 
ipsoque peregrino, privatimne an pubhce venerit. 
Ad summani, ne ngam de singulis, communem totius 
generis hominum conciliationem et coiisociationem 
colere, tuen, eervare debemus, 
150 XLII. lam de artificiis et quaestibus, qui liberales 
habendi] qui sordidi sint, haec fere accepimus. 
Primum improbantur ii quaestus, qui in odia 
hominum incurrunt, ut portitorum, ut faeneratorum. 
Illiberales autem et sordidi quaestus mercennari- 
OruiD omiiium, quorum operae, non quorum artes 
emuntur; est enim in illis ipsa merces auctora- 
mentum servitutis. Sordidi etiam putandi, qui 
mercantur a mercatoribus, quod statim vendant ; 
nihil enim proliciant, nisi admodum mentiantur ; 
nee vero est quicquam turpius vanitate. Opificesque 
omnes in sordida arte versantur ; nee enim quic- 
quam ingenuum habere potest otficina. Minimeque 
artes eae probandae, quae ministrae sunt volup- 
tatum ; 
^ Cet^i, lanii, coqni, fartöres, piscat^rea^ 
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efficient Service to their country, just as nucli as if 
tltey were invested witli some civil or military autlior- 
ity; it is our duty also to show proper respect to old 
age, to yield precedence to magistrates, to make a 
distinctioii between a fellow-citizen and a foreigner, 
and, in the case of the foreigner hiniself, to discrimi- 
iiate according towhether he lias conie in an ofücial 
or a private capacity. In a word, not to go into de- 
tails, it is our duty to respect, defend, and maintain 
the common bonds of iinion and fellowship subsist- 
ing between all tlie members of the human race. 
> XLII. Now in regard to trades and other means Ot 
of livelihood-, which ones are to be considered ' 
beconiing to a gentleman and whicb ones ore 
vulg.ir, we have been taught, in general, as follows. 
First, those means of livelihood are rejected as un- 
desirable whicb incur people's ill-will, as those 
of tax-gatherers and usiirers. Unbecoming to a 
gentleman, too, and vulgär are the means of liveli- 
hood of all hired workmen whom we pay Tor miere 
manual labour, not for artistic skill ; for in their 
case the very wages they receive is a pledge of their 
slavery. Viilgar we must consider those also who 
buy from wholesale merchants to retail immediately ; 
for they would get no profits without a great deal 
of downright lying; and verily, there is no action 
that is meaner than misrepresentation. And all 
mechanics are engaged in vulgär trades; for no 
Workshop can have aiiything liberal about it. Least 
respectable of all are those trades whicb cater to 
sensual pleasures : 

Fishmongers, butchers, cooks, and poulterers. 

And fishermen," 
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ut ait Terentius ; ndde liuc, si placct, «nguentarios, 
saltatores totumque ludiim talarium. 

I Quibus autem artibus aut prudentia maior inest 
aut non mediocvis ütilitas quacritur, ut mcdiciiia, 
ut arcliitectura, ut doctrina rerum honestarum, pae 
sunt iis, quorum ordini conveniuiit, lionestae. Mer- 
catura autem, si tonuis est, sordida putanda est ; 
ain magna et copiosa, multa undique apportans 
multisque sine vaiiitate iinpertiens, non est admodum 
vituperanda, atque etiam, si satjata quaestu vcl 
content« potius, ut sacpe ex alto in portum, ex ipso 
portu se in agrus iwssessionesque contulit, vidctur 
iure optimo posse laudari. Omnium autem rerum, 
ex quibus aliquid acquiritur, niliil est agri cultura 
melius, nihil uberius, nihil dulcius, nihil liomine 

II libero^ dignius ; de qua quöniam in Catone Matore 
satis multa diximus, illim * assumes, quae ad liunc 
locum pertinebunt. 

i XLIII. Sed ab iis partibus, quae sunt lionestutis, 
quem ad modum officia ducerentur, satis expositum 
videtur. Eorum autem ipsorum, quae honesta sunt, 
potest incidere saepe contentio et comparatio, 
de duobus houestis utrum honestiuSj qui locus 
a Panaetio est praetermissus. Nam cum omnis 
honestiis manet a partibus quattuor, quarum una 
Sit cognitionis, altera communitatis, tertia niaguani- 
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BS Terenee says. Add to these, if you pleasc, tlie 
perfüriiers, dancers, and tÜe whole corps de balkL* 

1 But tlie professKHTS' m irhich eithcfr a liigher (2)ubci 
degree of intelUgence js.roqiiired_or from wliicri"hö 
sma)t benefit to society is derived — medicine and 
architecture, for exaniple, and teacliiiig^ — these are 
proper for tliose wliose soci al pp^jj jjn tliey become. 
'l'ratlc, if it is on ä sniäTT^iSTis to'be consMered 
vulgär; but if wliolesiile and on a large scale, im- 
porting large qunntities from all parts of the world 
and distributing to inany wjtliout misrepreseiitadon, 
it is not to be greatly disparaged. Nay, it even 
seenis to deserve the liigliest respfct, if tliose wlio 
are eiigaged in it, satiated, or ratber, I should say, 
satisfied witl) the fortunes they bave made, make 
their way fi-om the port to a country estate, as tbey 
have often made it from the sea into port. But of 
all the occupations by which gain is secured, 
Mone is better than agricutture, none more profit- 
al>fe, none more delightful, none more becoming 
to a freeman. But since I liave discussed this quite 
fully in my Cato Major, you will find there the 
material that applies to tiiis point 

i XLIII. Now, I think I have explained iully comp»« 
enough how moral duties are derived from the four l^Jj??" 
divisions of moral rectitude, But between those 
XfTy actions which are morally right, a conflict and 
coiiiparison niay frequently arise, as t o which of two 
RiQml actions is mprally better^a point overlooked by 
Panaetius. For, since all moral rectitude Springs from 
four sources (one of which is prydence; the second, 
social instinct; the third, courage; the fourth, tem- 
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CICERO DE OFFICIIS 
mitatis, quarta moderationis, Iiaec in deligendo 
officio saepe inter se comparentur necesse est. 
15S Placet igitur aptiora esse naturae ea ofiieia, quae 
ex communitate, quam ea, quae ex cognitione 
ducantur, idque hoc argumento confirmari potest, 
quod, si eontigei-it ea vita sapienti, ut omnium 
rerum aflluentibus copiis [quamvis] omnia/ quae 
cognitione digna sint, summo otio secum ipse con- 
sideret et contempletur, tarnen, si solitudo tanta 
Bit, ut hominem videre non possit, excedat e vita. 
Princepsque omnium virtutum illa sapientia, quam 
awfüav Graeci vocant — prudentiara enim, quam 
Grseci <^pdi'i7iTii' dicunt, aliam quandam intellegimus, 
quae est rerum expetendarum fugiendarumque scien- 
tia;illaautemsapientia,quaniprincipemdixt, rerum est 
divinarum et humanarum scientia, in qua continetur 
deorum et hominum communitas et societas inter 
ip80s;ea simaximaest,ut estcerte,necesscest,quoda 
communitate ducatur officium, id esse maximum. Ete- 
nim cognitio contemplatioque naturae manca quodam 
modo atqueinclioata Sit, si nuUa actio rerumconsequa- 
tur. Ea autem actio in hominum commodls tuendis 
maxime cernitur; pertinet igitur ad societatem 
generis humani ; ergo haeccognittonianteponendaest. 
\.;copiis guanmisomnia MSS.; 



■Cicero isgiiiltyofacurious fallacj'. If it follows from 
bis premises, (i) sarae one v'irtue \% Ihe liighest viiliie, and 
(a) thedutiesderivedrrom thehigliest virluearelhe liighest 
aulies, and if (3) wisdom is the liighest virlue, thcn it caii 
oniy Totlow that the dulies derived from wisdom are ihe high- 
eat dulies. But Cicero Ihrows in a faiirih premlse Ihat ihe 
"boitdsof Union between godsand menaiid the relationsof 
i man lo man" are derived Troni wisdom, and therewith side- 
Iracks wisdom and gives the dulies derived froo) Ibe social 
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BOOK I. xliii 
perance) it is often necessary in deciding a question of 
du ty tliat these virtues be weiglied against one another. 
! My view, therefore, is that those duties are closer '"*^ 
to nature whicli dcpend upon the social instinct wiidom 
than those wliich depeiid upon knowledge; andthis 
view can be confirmed by the followüig argument: 
(l) suppose that a wise nian should be vouclisafed 
such a life tliat, with an abundance of everything 
pouring in upon him, he might in perfect peace 
study and pondcr over eveiything that is worth 
■inowiiig, still, if the solitude were so complete that 
he could nevcr see a human being, he would die. 
And thcn, the foremostof all virtues is wisdom — -what 
the Greeks call a-o-fiia; for by prudencej which they 
call i/>pdn)o-(s, we understand something eise, namely, 
tlie practical kuowledge of things to be sought for 
and of things to be avoided. (s) Again, that wisdom 
which I have given the foremost place is the Know- 
ledge of things human and divine, which is concemed 
also with the borids of union between gods and men 
and the relations of man to man. If wisdom is the 
most important of the virtues, as it certainly is, it 
necessarily follows that that duty which is connected 
with the social Obligation is the most important duty,' 
And (3) Service is better than mere tlieoretical kuow- 
ledge, for the study and knowledge of the universe 
would somehowbe lame and defective, were no practi- 
cal results to follow. Such results, moreover, are best 
Seen in the safe-guarding of human interests. It is 
essential, then, to human society ; and it should, there- 
fore, be ranked above speculative knowledge. 

instinct the place from which wisdom has been shunted. 

Cicero uould not refrain from introducing a bit of 

theoretical speculatlon tliat has no value for his practical 

Position — it actua.lly prejudiccs it aad confuaes the reader. 
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l> Atque id optimus qutsque re ipsa ' ostenclit et 
iudicat. Quis eiiiin est tarn cupldiis in perspicienda 
cognoscendaque reruni natura, ut, si ei tractanti 
contemplantique res cognitione dij^nissimas subito 
Sit allatum periculum discrimenque patriae, cui sub- 
venire opitularique possit, non illa omnia relinquat 
atque abiciat, etiamsi dtnumerare se Stellas aut 
metiri mundi magnitudinem posse arbitretur ? atque 
hoc idem in parentis, in amici re aut periculo 

) Quibus rebus intellegitur studiis officiisque sci- 
entiaepraeponendaesseofficiaiustitiae,quaepertineiit 
ad liominum utilitatem, qua nihil homini esse debet 
ajitiquius. 

XLIV. Atque illi, quorum studia vitaque omnis in 
rerutn cognitione versata est, tarnen ab augendls 
hominum utilttatibus et commodis non vecesserunt ; 
nam et erudiverunt multos, quo meliores cives utili- 
oresque rebus suis publicis essent, ut Thebanum 
Epaminondam Lysis Pythagoreus, Syracosium Dio- 
nem Plato multique multos, nosque ipsi, quicquld ad 
rem publicam attulimus, si modo aliquid attutimus, a 
doctoribus atque doctrina instructi ad eam et ornati 

5 acceasimus. Neque solum vivi atque praesentes 
Studiosos discendi erudiunt atque docent, sed hoc 
idem etiam post mortem monumentis litterarum 
assequuntur. Nee enim locus ullus est praetermissus 

!i/,saB Hab, Bt.,Ed.iJ-faS«Lc(:.e. rco/seOreili, 
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54 Upon this alt the best men agree, as tliey prove 
by their conduct. For wlio is so absorbed in the 
investigation and study of creatioii, but that, even 
though he were workiiig and pondering over tasks 
never so much ivorth mast«ring and evcn though he 
thought he could nuniber the sttirs and measure the 
length and breadth of the univei-se, lie would drop 
all those problems and cast them aside, if word were 
suddenly brought to him of some critical peril to liis 
country, which he could relieve or repel? And he 
woiild do the same to further the iiiterests of parent 
or friend or to save him from danger. 

>5 From all this we conclude that the duties pre- 
scribed by justice must be given precedence over ^ 
the pursuit of knowledge and the duties impoäed 
by it ; for tlie former concern the welfare of our 
fellow-men; and nothing ought to be more sacred 
in men's eyes.than that. 

XLIV. And yet scholars, whose whole life and wiidomii 
interests have been devoted to the pursuit of know- jusitce, 
ledge, have not, after all, failed to contribute to tUe 
advantages and blessings of mankind. For they have 
trained many to be better Citizens and to render 
larger Service to their country. So, for example, the 
Pythagorean Lysis taught Epaniinondas of Thebes; 
Plato, Dion of Syracuse ; and many, many otliers. As 
for me myself, wliatever sei-vice I have rendered to 
my country — if, indeed, I have rendered anj- — I 
came to my task trained and equipped for it by my 

156 teachersandwhat they taught me. Andnotonly while 
present in the flesh do they teach and train those who 
are desirous of leaming, but by the written memorials 
of their leaming they continue the same Service after 
tliey are dead. For they have overlooked no point 
J59 



..gniod., Google 



CICERO DE OFFICIIS 
ab Us, qui ad leges, qui ad mores, qui ad disciplinam 
rei publioae pertineret, ut otium suum ad nostrum 
negotium coiitulisse vidcaiitur. Ita illi ipsi doc- 
trinae studiis et sapientiae dediti ad honiiiiuni uttli- 
tatem suam prudentiam iiitellegcntiamque potissi- 
mum conferunt; ob eamque eliain causam eloqui 
copiose, modo prudenter, melius est quam vel acutis- 
sime sine eloquentia cogitare, quod cogitatio in se 
ipsa vertitur, eloquentia complectitur eos, quibuscum 
communitate iuncti sumus. 

7 Atque utapiumexaminanon fingendorum favorum 
causa eongregantut, sed, cum congregabilia natura 
sint, ßngunt favos, sie homines, ac multo etiam magis, 
natura congregati adhibent agendi cogitandique' 
sollertiam. Itaque, nisi ea virtus, quae constat ex 
hominibus tuendis, id est ex socletate gcneris 
liumani, attingat cognitionem rerum, solivaga cogni- 
tio et ieiuna videatur, itemque magnitudo animi 
remota communitate' coniunctioneque bmnana 
feritas sit quaedam et inintanitas. Ita tit, ut vincat 
cognitionis Studium consociatio liominum atquc 
communitas. 

8 Nee verum est, quod dicitur a quibusdam, propter 
necessitatem vitae, quod ea, quae natura desideraret, 
consequi sine atiis atque eflicere non possemus, 
idcirco initam esse cum hominibus communitatem et 
gocietatem; quodsi omnia nobis, quae ad victum 

' cügiiandigue L c p. Edd. ; congregandique B H a b. 
* crtmmvni/ale p (per compendium), Bl.', Müller, Heine] 
mmitaU A B H L a b c 
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that has a bearing upon laws, customs, or political 
science ; in fact, they seem to have devoted their re- 
tirement to the bcnefit of us who are engaged in 
public business. The principal thing done, therefore, 
by those very devoteeS of the pursuits of leaniing 
and science is to apply their own practical wisdom 
and insight to the service of humanity. And fop^hat 
reason also much speaking (if only it contain wisdom) 
is better tlian speculation never so profound without 
Speech; for mere speculation is self-centred, while 
Speech extends its benefits to those witb whom we 
are united by the bonds of Society. 

7 And again, as swartns of bees do not gather for 
the sake of making honeycomb but niake the honey- 
comb becBuse they are gregariousbynature,3o human 
beings— and to a much higher degree — esercäse their 
skiil together in action and thought because they are 
naturally gregarious. And so, if that virtue [justice] jiüiicc nun* 
whicli centres in the safeguarding of human iriter- wiKfomand" 
ests, that is, in the maintenance of human society, Portitud«. 
were not to accompany the pursuit of knowledge, 

that knowledge would seem isolated and harren of 
regtaits. In the same way, courage [Fortitude], if 
nnrestrained by the uniting bonds of society, would 
be"tiiut a sort of brutality and savagery. Hence it 
foUows that the cTaims of liuman society and the 
bonds that unite men togetlier take precedence of 
the pursuit of speculative linowledge. 

8 Aad it is not true, ss certain people maintain, that 
the bonds of union in human society were instituted 
in"or3er to provide for the needs of dailylife; for, 
they say, without the aid of others we could not 
■ecure for ourselves or supply to others the things 
that naturerequires; but if all that is essential toour 

H I6l 
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ealtumque pertinent, quasi virgula divina, ut aiunt, 
Buppeditarentur, tum optimo quisque ingenio negotiis 
Omnibus omissis totum se in eognitione et scientia 
collocaret. Non est ita; nam et solttudinem fugeret 
et socium atudü quaereret, tum docere tum discere 
vellet, tum audire tum dicere. Ergo omne ofScium, 
quod ad coniunctionem liominum et ad societatem 
tuendam valet, anteponendum est illi officio, quod 
cognitione et scientia continetur. 

159 XLV. lUud forsitan quaerendum sit, num haeo 
commuiiitas, quae maxime est apta naturae, sit etiam 
moderationi modestiaeque semper anteponenda. 
Non placet; sunt enim quaedam partim ita foeda^ 
partim ita flagitiosa, ut ea ne conservandae quidem 
patriae causa sapiens facturus sit. Ea FosidoniuB 
collegit permulta, sed ita taetra quaedam, ita ob- 
Bcena, ut dictu quoque videantur turpia. Haec 
igitur non suscipiet rei publicae oausa, ne res publica 
quidem pro se suscipi volet Sed lioc^ commodius 
se res habet, quod non potest accidere tempus, ut 
intersit rei publicae quicquam illorum facere sapien- 
tem. 

l€0 Quare hoc quidem efTectum sit, in ofiiciisdeligendis 
id' genus officiorum excellere, quod teneatur homi- 
num sodetate, [Etenim cognitionem piudentiam- 

'Aoc L c p, Edd. i hatte B H a b. 
■»■rfa, Edd.i«(b;4ocBH Lcp. 
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BOOK I. xliv-xlv 
wante and comfort were supplied by some magic 
wand, as in Hie stories, then every man of first-rate 
ability could drop all other responsibility and devote 
lümself exclusively to leaming and study. Not at 
ajl. For he would seek to escape from his loneliness 
and to find some one to share his studies; he would 
wisli to teach, as well as to leara ; to hear, as well as 
to speak. Every duty, therefore, that tends effect- 
ively to maintain and safeguard human Society should 
be given tlie preference over that duty which arises 
from speculation and science alone. 

159 XLV. The foUowing question should, perhaps, be !"«'■ 
asked: whether this social instinct, which is the 
deepest feeling in our nature, is always to havc prece- 
dence over temperance and moderation also. I ihink 
not. For there are some acts either so repulsive or so 
wicked, that a wise man would not commit them, 
Oven to save his country. Posidonius Iias made a 
lai^e collection of them; but some of them are so 
shocklng, so indecent, that it seems immoral even 

to mention them. The wise man, therefore, will not 
think of doing any such thing for the sake of his 
countrj'; no more will his coustry consent to have 
it done for her. But the problem is the more easily 
disposed of because the occasion cannot arise when 
it coüld be to the State 's interest to have the wise 
man do any of those things. 

160 This, then, may be regarded as settled: in choos- dder 
ing between conflicting duties, that class takes pre- ''™"' 
cedence whicli is demanded by the interests of 
human society. (And this is the natural sequence; 

for discreet action will presuppose leaming and prac- 
h8 163 
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CICERO DE OFFICIIS 
gne sequetur considerata actio; ita fit, ut agere 
considerat« pluris Bit quam cogitare prudenter.]' 

Atque haec quidem hactenus. Pate&ctus enim 
locus est ipse, ut non difficile sit in exquirendo 
officio, quid cuique sit praeponendum, videre. In 
ipsa autem communitate sunt gradus officiorum, ex 
quibus, quid cuique praestet, intellegi possit, ut 
prima dis iminortalibus, secunda patriae, tertia paren- 
tibu9, deinceps gradatim reliquis debeantur. 
1 Quibus ex rebus breviter disputatis intellegi 
pot«st non salun) id liomines solere dubitare, hone- 
stonme an turpe sit, sed etiam duobus propositis 
honestis utnim honestius sit. Hie locus a Panaetio 
est, ut supra dixi, praetermissus. Sed iani ad reliqua 
pergamus. 

'Ettnim . . . finidenttr hrAckeled by Unger. 
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tic^ wiEdom; it follows, therefore, that discreet 
■cUon is of more value than wise (but inoctiTc) 
specuUtion.] 

So much must suffice for tbis topic For, iD its 
essence, it lias been made so clear, that in deter- 
mining a question of duty it is not diflicult to 
See which duty is to be preferred to anj other. 
Moreover, even in the social relations themselves 
thero are gradationa of duty so well defined tbat 
it can easily be seen which duty takes prece- 
dence of any otlier : our first duty is to the immortal 
gods; our second, to country; our third, to porents; 
and so on, in a descending scale, to the rest. 
I From tbis brief discussion, then, it can be under- 
stood thut people are often in doubt not only whether 
an action is morally right or wrong, but also, when ' 
a choice is offered between two moral actions, which 
one is moratly better. This point, as I remarked 
above, has been overlooked by Fanaetius. But let ua 
now uass on to what n 
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1 I. Quem ad modum oflicia ducerentur ab hone- 
state, Marce lili, atque ab omni genere virtutis, satis 
explicatum arbitror libro superiore. Sequitur, ut 
haec oAiciorum genera persequar, quae pertinent ad 
vitae cultum et ad earum rerum, quibus utuntur 
homines, facultatem, ad opes, ad copias [; in quo tum 
quaeri dixi, quid utile, quid inutile, tum ex utilibus 
quid utilius aut quid maxime utile]. ^ De quibus 
dicere aggrediar, si pauca prius de instituto ac de 
iudicio meo dixero. 

l Quamquam enim libri nostri complures non modo 
ad legendi, sed etiam ad scribendi Studium excitave- 
runt, tarnen interdum vereor, iie quibusdam bonis 
viris philosophiae nomen Sit invisum mirenturque in 
ea tantum me operae et temporis ponere. 

Ego autem, quam diu res publica per eos gereba- 
tur, quibus se ipsa commiserat, omnis meas curas 
cogitationesque in eam conferebam; cum autem 
dominatu unius omnia tenerentur neque esset us- 
quam consilio aut auctoritati locus, socios denique 
tuendae rei publicae, summos viros, amisissem, nee 
me angoribus dedidi, quibus essem confectus, nisi 

' inguo . . . maxime utile bracketed by Heumann, Faccio- 
lati, £dd. ; tum tx . . . maxinu utile not in B H a b. 
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1 I. I believe, Marcus, 1117 son, that I bave Ailly suteowDioi 
expl&ined in the preceding bcxtk how duties are '"We«»- 
derived from morol rectitude] or rather from each ot 
Tirtue's four divisions. My next atep is to trace out 

those kinds of duty which have to do with the com- 
forts of life, with the means of acquiring the things 
that people enjoy, with inAuence, and with wealth. 
[In this coiuiection, the question is, as I said: (l) 
what 12 expedient, and what is inexpedient; and (s) 
of aeveral expedients, which is of more and which 
of mast importance.] These questions I shall pro- 
ceed to discuss, after I have said a few words in 
vindication of my present purpose and my prindples 
of philosopliy. 

2 Althoagh my books have aroused in not a few men wh^cieero 
tlie desire not only to read but to write, yet I sometimes S3J^^„ 
fear that wliat we term philosophy is distastefit) to 
certain worthy gentlemen, and that they wonder that 

I devote so much time and attention to it. 

Now, as long as the state was administered by the 
men to whose care ahe had voluntarily entrusted 
herseif, I devoted all my efTort and thought to her. 
But when everything passed under tlie absolute 
control of a despot and there was no longer any 
room for statesmanship or authority of mine; and 
finatly when I had lost the friends who had been 
associated with me in the task of serving the interests 
of the State, and who were men of the highest 
Standing, I did not resign myself to grief, by which 
I should have been overwhehned, had I not stmggled 
'Such as Pompey, CatO) Horteosiust and Piso. 
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Us restitissem, nee rursum indignis homine docto 
volnptatibus. 

3 Atque utinam res publiea stetisset, quo coeperat, 
statu nee in homines non tarn cDtamutandarum 
quam evertendarum rerum cupidos incidisset! Pri- 
mum enim, ut stante re publica facere solebamus, in 
agendo plus quam in scribeiido operae poneremus, 
deinde ipsis scriptis non ea, quae nunc, sed actiones 
nostxas mandaremus, ut saepe fecimus. Cum autem 
res publica, in qua omnis mea cura, cogitatio, opera 
poni solebat, nulla esset omnino, illae scilicet litterae 

♦ conticuenint forenses et senatoriae. Nihil agere 
autem cum animus non posset, in bis studiis ab initio 
versatus aetatis existimavi honestissime molestias 
posse deponi, si me ad philosophiam rcttulisacm. 
Cui cum multum adulescens discendi causa temporis 
tribuissem, posteaquam honoribus inservire coepi 
meque totum rei publicae tradidi, tantum erat pbilo- 
sophiae loci, quantum supcrüierat amicorum et rei 
publicae temporibus ; id autem omne consumebatur 
in legendo, scribendi otium non erat 

5 II. Maximis igituf in malis hoc tarnen boni asse- 
cuti videmur, ut ea litteris mandaremus, quae nee 
erant satis nota nostris et'erant cognitione dignis- 
Gima. Quid enim est, per deos, optabilius sapientia, 

> molestias L c p, Noiiius, Edd. ; not in B H a b. 
*lemporAut Victorius, Edd. ; ttmforä B H a bj UmpoH 
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against iti neither, on the other hand, did I sur- 
render myself to a life of sensual pleasure unbe- 
coming' to a. philosopher. 

) I would that tlie govemment had stood fast in 
the Position it had begun to assume and had not 
lallen into the hands of men who desired not so 
much to reibrm as to abolish the Constitution. For 
then, in the first place, I should now be devoting 
mj energies more to public speaking than to writ- 
ing, as I used to do when the republic stood ; and in 
the second place, I should be committing to written 
form not these preseiit essays but my public Speeches, 
as I often fonnerly did. But when the republic, to 
which all my care and thought and efTort used to be 
devoted, was no more, tlien, of course, my voice was 

l silenced in the forum and in tbe senato. And since 
my mind could not be wholly idle, I thought, as 1 
had been well-read along these lines of thought from 
my early youth, that the most honourable way for 
me to forget 017 sorrows would be by turning to 
philosophy. As a young man, I had devoted a great 
deal of time to philosophy as a discipline ; but after 
I began to fill the high offices of state and devoted 
myself heart and soul to the public service, there 
was only so much time for philosophical studies as 
was left over from the Claims of my friends and of 
the State; all of this was spent in reading; I had no 
leisure for writing. 

[ II. Therefore, amid all the present most «wful wb^phUomil 
caJamities I yet flatter myself that I have won *• •"»""'"» 
this good out of evil — that I may commit to 
written form matters not at all familiär to our 
countrymen but still very much worth their know- 
ing. For what, in the name of heaven, is more to 
171 
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quid pnestantius, quid bomini melius, quid homine 
dignius? Hanc igitur qui espetunt,' philosophi no- 
minantur, nee quicquam aliud est philosophia, si 
interpretari velis, praeter Studium sapientiae. Sapi- 
entia autem est,ut aveteribus philosophis definitum 
est, renim divinarum et humanarum causarumque, 
quibua eae res continentur, scientia; cuius Studium 
qui vitaperat, haud sane intellego, quidnam sit, 

6 quod laudftndum puteL Nam sive oblectatio quae- 
ritur animi requiesque curarum, quae conferri cum 
eoTum studüs potest, qui semper aliquid anquirunt, 
qnod spectet et valeat ad bene beateque vivendum? 
eive ratio constantiae virtutisque ducitur, aut haec 
ars est aut nulla omnino, per quam eas assequamur. 
Nollam dicere maximarum rerum artem esse, cum 
minimarum sine arte nulla sit, hominum est parum 
considerate loquentium atque in maximis rebus 
emntjum. Si autem est aliqua disciplina virtutis, 
ubi e& quaeretur, cum ab boc discendi genere disces- 
seris? 

Sed haec, cum ad pbilosophiam cohortamur, accu- 

ticaiiui, de ratius disputari solent, quod alio quodam libro 

fecimus; hoc autem tempore tantum nobis decla- 

randum fait, cur orbati rei publicae muneribus ad 

hoc nos Studium potissimum contulissemus. 

7 Occurritnr autem nobis, et quidem a doetis et 

'txfiettmt L e p, Edd.; txptlant Hj txpictant B a b. 
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be desired than wisdom? What is more to be 
prized? What is better fbr a man, what more 
worthy of his nature? Those who seek after it are 
calied philosophers; and philosoph^ is notliing eise, 
if one will translate the word into our idiom, than 

the love of wisdom." Wisdom, moreover, as the 
Word has been defined by the philosophers of old, b 

the knowledge of things human and divine and of 
tlie causes by which those things are controlled." 
And if the man lives who would belittle the study of 
pliilosophy, I quite fall to see what in the world he 

6 would see fit to praise. For if we are looking for 
mental enjoyment and relajtation, what pleasure can 
be compared with the pursuits ofthose who are always 
studying out something that will tend tow&rd and ^ 
effectively promote a good and happy life ? Or, if 
regard is had for strength of character and virtue, 
then this is the method by which we can attain to 
those qualities, or there is none at all. And to say that 
there is no raethod " for securing the highest blesa- 
ings, when none even of the least inlportant concenu 
is without its method, is the language of people who 
talk without due reflection and who blunder in mat- 
ters of the utmost importance. Furthermore, if 
there is realty a wayto learn virtue, where shait one 
look for it, when one has turned aside from this 
field of leaming? 

Now, when 1 am advocating the study of philoso- 
phy, I usually discuss thb subject atgreater length, 
as I have done in another of my books. For the 
present 1 meant only to explain why, deprived of 
the tasks of public Service, I have devoted myself to 
this particular pursuit, 

7 But people raise other objections against me— 
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eruditis quaerentibus, satisne constanter facere vi- 
deamur, qui, cum percipi nihil posse dicamus, tarnen 
et aliis de rebus disserere soleamus et hoc ipso 
tempore praecepta officü persequamur. Quibus vel- 
lem satis cognita esset nostra sententia. Non enim 
sumus ii, quorum vagetur animus errore nee habeat 
umquam, quid sequatur. Quae enim esset ista mens 
Tel quite Tita potius non modo disputandi, sed etiara 
vivendi ratione sublataf Nos autem, ut ceteri alia 
certa, alia incerta esse dicunt, sie ab his dissentientes 
alia probabilia, contra alia dicimus. 
8 Quid est igitur, quod me impediat ea, quae proba- 
bilia mihi videantur, sequi, quae contra, iinprobare 
atque affirmandi arrogantiam vitantem fiigere teme- 
ritatem, quae a sapientia dissidet plurimum ? Contra 
autem omnia disputatur^ a nostris, quod hoc ipsum 
probabile elucere non posset,* nisi ex utraque parte 
causarum esset facta contentio. 
11, »ff. Sed haec explanata sunt in Academicis nostris 
satis, ut arbitror, diligenter. Tibi autem, mi Cicero, 
quamquam in antiquissima nobilissimaque philoso- 
phia Cratippo auctore versaris iis simillimo, qui ista 

' disputatur Edd. ; dlspulaniur MSS. 
Apostel a c ; possit B H b. 
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and that, too, philosophers and scholars — asking Potitfcmrfa« 
whether I think I am quite consistent in my cqp- " ' 

duct : for although our school maintains that nothing^''^. 
can be known for certain, yet, they urge, I make a- 
habit of presenting my opinions on all sorts of sub- 
jects and at this very moment am trying to formulate * 

rules of duty. But 1 wish that tliey had a proper 
understanding of our position. For we Academi- 
cians are not men whose minds wander in uncei^ 
tainty and never know what principles to adopt. 
For what sort of mental habit, or rather what sort 
of hfe would that be which sliould dispense with all 
rules for reasoning or even for living? Not so with 
us; but, as other schools maintain that some things 
are certain, others uncertain, we, differing with 
them, say that some things aie probable, others im- 
probable. 
:i What, then, is to hinder me Jrom accepting what 
seems to me to be probable, while rejecting what 
seems to be improbäblc, and from shunning the ^ 
presumption of dogmatism, while keeping clear of 
that recklessness of assertion which is as far aa 
possible removed from true wisdom? And as to the 
fact that our school argues against everything, that 
is only because we could not get a clear view of 
what is probable," unless a comparative estimate . 
were made of all the arguments on both sides, 

fiut this subject has been, I think, quite fully set 
ibrtli in my Academics." And although, my dear 
Cicero, you are a student of that most ancient and 
celebrated school of philosophy, with Cratippus as 
your master — and he deserves to be classed with the 
founders of that illustrious sect^ — still I wish our 
' Aristolle and Ttieophrastua, 
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praecUra pep«'erunt, tarnen haec nostra ßnltima ve- 
stris ignota esse nolui. 

Sed iam ad instituta pergamus. 

) III. Quinque igitur rationibus propositis oflicii 
persequendi, quarum duae ad decus hanestatemque 
pertinerent, duae ad commoda vitae, copias, opes, 
lacultates, quinta ad eligendi Judicium, si quando 
ea, qaae dixi, pugnare inter se viderentur, honestatis 
pars confecta est, quam quidem tibi cupio esse notis- 
sunam. 

Hoc autem, de quo nunc agimus, id ipsum est, 
quod utile" appellatur. In quo verbo lapsa consue- 
tndo deflexit de via sensimque eo deducta est, ut 
honestatem ab utilitate secemens constitueret esse 
honestam aliquid, quod utile uon esset, et utile, 
quod non honestum, qua nulla pernicies maior ho- 
minum vitae potuit afferri. 

Summa quidem auctoritate philosophi severe sane 
atque honeste haec tria genera confusa^ cogitatione 
distinguunt. [Quicquid enim iustum ait.id etiam utile 
esse censent, itemque quod honestum, idem iustum ; 
ex quo efGcitur, ut, quicquid honestum sit, idem Sit 
utile.] * Quod qui parum perspiciunt, ü saepe versu- 
^ haec tria genera confiisa B H ab, Bt.», Heine; haec tria 

5enere confusa c, Bl.', MuUer; haec tria genera, re confusa 
. F. Heusinger. 

« Quicquid ...Sit utile bracketed by Unger, BL», Möl- 
ler, Heine. 
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school, which is closely related to yours, not to be 
unknown to y ou. 

Let US now proceed to the task in hand. 

i III. Five principles, accordingly, have been laid Expediei 
downfor the pursuance of duty: twoof themhave to idtuticii 
do with propriety and moral rectitude ; two, with the 
extemal conveniences of life — meanSj weaith, influ- 
ence; the fifth, with the proper choice, if ever the 
four first mentioned seem to be in conflict. The 
division treating of moral rectitude, then, has been 
completed, and this is the part with which I desire 
you to be most familiär. 

The principle with which we are now dealing ia 
that one which is called Expediency. The usage 
of this Word has been corrupted and perverted and 
has gradually come to the point where, separating 
moral rectitude from expediency, it ia accepted that 
a thing may be morally right without being expedi- 
ent, and expedient without being morally right. No 
more pemicious doctrine than this could be inixo- 
duced into human Üfe. 

> There are, to be sure, philosophers of the very 
highest reputation who distinguish theoretically be- 
tween these three conceptions,' although they «e 
indissolubly blendcd together ; and they do this, I 
assume, on moral, conscientiouB principles. [Fot 
whatever is just, they hold, is also Expedient; and in 
like manner, whatever is morally right is also just. It 
follows, then, that whatever is morally right, is also 
expedient.] Those who feil to comprehend that 



'That is, they make a false dlstinction between (i) moral 
rectitude that ia at the same timc expedient; (3) moral 
rectitude that is (apparently) not expedient; ajid (3) tbe 
expedient that 19 (apparently) not morally right. 
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tos homines et callidos admirantes malitiam sapien- 
tiam iudicaDt. Quorum error eripiendus est opinio- 
que omnis ad eam spem traduccnda, ut honestis 
coiisiliis iustisque factis, non fraude et malitia se in- 
tellegant ea, quae vclint, conscqui pOSse. 

1 Quae ergo ad vitam liominum tuendam pertinent, 
partim sunt inanima, ut aurum, argentum, ut ea, 
quae gignuntur e terra, ut alia generis eiusdem, 
partim animalia, quae habent suos impetus et rerum 
appetitus. Eorum autem alia' rationis expertia sunt, 
alia ratione utentia; expertes rationis equi, boves, 
reliquae pecudes, [apes,]^ quarum opere efficitur ali~ 
quid ad usum liominum atque vitam ; ratione autem 
utentium duo genera ponunt, deorum unum, alterum 
hominum. Deos placatos pietas efficiet et sanctitas, 
proxime autem et secundum deos homines homini- 
bus maxime utile s esse possunt. 

i Earutnque item rerum, quae noceant et obsint, 
eadem divisio est. Sed quia deos nocere non pu- 
tant, iis exceptis homines hominibus obesse plurimum 
arbitrantur. 

Ea enim ipsa, quae inanima diximus, pleraque 
sunt hominum operis effecta; quae nee haberemus, 
nisi manus et ars accessisset, nee iis sine hominum 
administratione uteremur. Neque enim valetudi- 
nis curatio neque navigatio neque agri cultura 
neque frugum fructuumque reliquorum perceptio et 

>ii;üiH'(inscrtcdabove(heline)a, Edd.jnot inBH'b; 
- »«/« MSS.1 brackeUd by Pacciolati, Edd. 
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theoiy do often, in their admiration for shrewd and 
clever men, take craftiness for wisdom. But they 
must be disabused of this error and their way ot 
thinking must be wholly converted to the hope and 
conviction tliat it is only by morai charaeter and 
righteousness, not by dishonesty and craftiness, that 
they may attain to the objects of their desires. 

1 Of the things, then, that are essential to the sus- ci 
tenance of human life, some are inanimate (gold'and •'p"""* 
silver, for exaniple, the fruits of the earth, and so 
forth), and some are aiiimate and have their own 
peculiar instincts and appctites. Of these again 
some are rational, others irrational. Horses, oxen, 
and the other cattle, [bees,] whose labour contributes 
more or less to the service and subsistence of manj 
are not endowed with reason ; of rational beings two 
divisions are made — gods and men. Worship and 
purity of charaeter will win the favour of the gods; 
and next to the gods, and a close second to them, 
men can be most helpful to men. 

i The Same Classification may likewifie be made of 
the things that are injurious and hurtfiil. But as 
people think that the gods bring us no härm, they 
decide (leaving the gods out of the question) th«t 
men are most hurtfiil to men. 

As for mutual helpfulness, those very thii^s NtccMliyai 
which we have calied inanimate are for the mostn^tomu. 
part themselves produced by man's labours; we 
shoald not have them without the application of 
manual labour and skill nor eould we ei^joy them 
without the Intervention of man. And so with many 
other things : for without man's industry there could 
have been no provisions &r he^th, no navigatkni, 
no agriculture, no ingathering or storing of the 
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conservatio sine liominuin opcra ulla esse potui 

13 lam vero et earum rcrum, quibus abundareniiis,i 
portatio et earum, iiuibus egeremus, invcctio certe 
nulla esset, nisi his muneribus homines fimgeren- 
tur. Eademque ratione nee lapides ex terra excide- 

cBne- rentur ad usum nostrum nccessarii, nee ferrum, aes, 
5;a"^ aurum, «rgentum" effoderetur "penitus abditum" 
sine hominuni labore et manu. 

IV. Tecta vero, quibus et frigorum vis pelleretur et 
calorum molestiae sedarcntur, unde aut initio generi 
humano dori patuisseut aut postea subvenü*!,^ si äut vi 
tempestatis aut terrae motu aut vetustate cecidissent, 
nisi cummunia vita ab hominibus Larum rerum auxilia 

14 pctere didtcisset? Addeductusaquarum, derivationes 
lluminum, agrorum irrigationes, moles oppositas flu- 
ctibus, portus manu factos, quae unde sine hominum 
opere habere possemus? Ex quibus multisque rIüe 
pcrspicuura estj qui fructus quaeque utilitates ex rebus 
ÜB, quae sint inanimae, percipianlur, eas nos nuUo 
modo sine liominummanuatque Opera caperepotuisee. 

Qui denique ex bestiis fructus aut quae commodi- 
tas, nisi homines adiuvarent, percipi posset ? Nam 
et qui ptincipes inveniendi fuerunt, quem cx quaque 
belua usum habere possemus, homines certe fuerunt, 
nee hoc tempore sine hominum opera aut pascere eas 
aut domare aut tueri aut tempestivos fructus ex iis 
capere possemus; ab cisdemque et, quae nocent,^ in- 
terftciuutur et, quae usui possunt esse, capiuntur. 
1 .'i Quid enumerem aitium multitudinem, sine quibus 
vita omnino nulla esse potuisset? Qui enim aegris 

> Äw H, Edd. i lis B L b i Ai> c. 
*tubz-eniri L c, Müller, Heine; subwnire B H ab. Bt., Ed. 
'«/, guat nacmt Bt.'; ei eae, giiae riocenl h II b, Bt.'jaf 
ta guae nocent L; ta guat ttectni c. 
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3 fruits of the field or other kinds of produce. Then, 
too, there would surely be no exportation of our 
superfluous commodities or importation of those we 
lack, did not men perform these Services. By the 
Same process of reasoning, without the labour of 
man 's hands, the stone needfui for our use would 
not be quartied from the earth, nor would u-on, cop- 
per, gold, and silver, hidden far within," he mined. 

IV. And how could houses ever have been pro- Muiiudbdp- 
vided in the first place for the human race, to keep ["d^uiMiiot 
out the rigours of the cold and alteviate the discom- 
forts of the heat; or how could the ravages of 
furious tempest or of eartliquake or of time upon 
them afterward have been repaired, had not the 
bonds of social life taught men in such eventa to 

4. look to tlieir fellow-men for help ? Think of the 
aqueducts, canals, irrigation works, breakwaters, 
artiticial harbours ; how should we have these 
without the work of man? From these and man; 
other illustrations it is obvious that we could not in 
any way, without the work of man 's hands, have re- 
ceived the prolits and the benefits accruing from 
inanimate things. 

Finally, of what protit or Service could animals be, 
without the co-operation of man ? For it was men 
wlio were the foremost in discovering what use could 
be made of each beast ; and to-day, if it were not 
for man's labour, we could neither feed them nor 
break them in nor take care of them nor yet secure 
the prolits from them in due season. By man, too, 
noxious beasts arc destroyed, and those that can be 
of use are captured. 

5 Why should 1 recount the multitude of arts without 
wbich life would not be worth living at all? For 
181 
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Bubveniretur,' quae esset oblectatio valentiiim, qui 
victus aut cultus, nisi tarn tnultae nobis artes mini- 
strarent? quibus rebus exculta hominum vita tantum 
distal' & vfctu et cultn bestiarum. Urbes vero sine 
hominum coetu non potuissent nee aedificari nee 
frequentari ; ex quo leges moresque constituti, tum 
iuris oequa discriptio' certaque vivendi disciplina; 
quos res et mansuetudo animorum consecuta et vere- 
cundia est efiectumque, ut esset vita munitior, atque 
ut dando et accipiendo mutuandisque fäcultatibus 
et eommodandis* nulla re egeremus. 
16 V. Longiores hoc loco sumus, quam necesse est. 
' Quisestemm,cuinonperspicuasint illa.quaepluribus 
verbis a Panaetio commemorantur, neminem neque 
ducem hello'' nee principem domi magnas res et salu- 
tares sine hominum studiis gerere potuisse? Com- 
memoratur ab eo Themistocles, Periclesj Cyrus, 
Agcsilaus, Alexander, quos negat sine adiumentis 
hominum tantas res efiicere potuisse. Utitur in re 
non dubia testibus non necessariis. 

Atque ut magnas utilitates adipiscimur conspira- 
tione hominum atque consensu, sie nulla tarn dete- 
stabilis pestis est, quae non homini ab homine nascatur. 
Est Dicaearchi Über de interitu hominum, Peripate- 

* gut . . . subveniretur Gemharö, Edd. ; gut . . . subveniret 
B H ; guis . . . suhveniret L c ; quid . . . subveniret a b. 

^distal L c p, Müller, Heine ; destitif B H a b, Bt. 

* discriptio H b ; descriptio B a c 

* mutuandisque fäcultatibus et commodandis Noniiis, 
Bt.', Mülleri mutandisgue fäcultatibus et commodis MSS,, 

*&«/£> B Hab, MüUer, Heine;M;( L cp, Bt. 
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bonr would the sick be healed? What pleasnre 
would the well enjoy ? What comforts should we 
have, if there were not so many arts to minister to 
our wants ? In all these respects the civilized life 
of man is far removed from the Standard of the 
comforts and wants of the lower animals. And witli* 
out the association of men, cities could not have been 
built or peopled. In consequence of city life, laws 
and cuatoms were established, and then came the 
equitable distribution of private rights and a delinite 
social System. Upon these institutions followed a 
more humane spirit and consideration for others, 
with the result that life was better supplied with all 
it rcquires, and by giving and receiving, by mutuat 
exchange of commodities and conveniences, we 
succeeded in meeting all our wants, 
5 V. 1 have dwelt longer on this point than was 
necessary. For who is there to wliom those fecta 
which Panaetius narrates at great length are not 
self-evident— namely, that no one, either as a 
general in war or as a stateBman at home could have 
accomplished great things for the benefit of the 
State, without the hearty co-operation of othermen? 
He cites the deeda of Themistocles, Pericles, Cyrus, 
Agesilaus, Alexander, who, he says, could not have 
achieved so great success without the support of 
other men. Me calls in witnesses, whom he does 
not need, to prove a fact that no one questions. 

And yet, as, on the one hand, we secure great Man' 
advuitages through the sympathetic co-operation of "" 
our fellow-men ; so, on the other, there is no curse 
so terrible but it is brought down by nian upon 
man. Th^re is a book by Dicaearchus on The 
Destruction of Human Life." He was a fiunous 
18? 
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tici magni et cMipiosi, qui collectis ceteris cansis 
eluvionis, peatilentiae, vastitatis, beluarum etiam 
repentinae multitudinis, qu&rum impetu docet quae- 
dam hominum genera esse consnmpU, deinde com- 
parat, quatito plures deleti sint homines homianm 
impetu, id est bellis aut seditionibus, quam omni 
reliqua calamitate. 

r Cum igitur hie locus nihil habeat dubitationis, quin 
homines plunmum hominibus et prosint et obsint, 
proprium hoc statuo esse virtutis, conciliare animos 
hominum et ad usus suos adiungere. Itaque, qoae 
in rebus inanimis quaeque in usu et* tractatione 
beluarum liunt utihter ad liominum vitam, artibiia ea 
tribuuntuT operosis, hominum autem studia ad tun- 
plificationem nostrarum rerum prompta ac parata 
[viroFum praestantium] ' sapientia et virtute excitan- 

8 tur. Etenim virtus omnis tribus in rebus fere ver- 
titur, quarum una est in perspiciendo, qnid in quaque 
re verum sincerumque sit, quid consentaneum cuique, 
quid consequens, ex quo quaeque gignantnr, qoae 
cuiusque rei causa Sit, alterum cohibere motus onlmi 
turbatos, quos Graeci wäÖT] nominant, appetitioncB- 
que, quas illi öpfid-i, oboedientes efficere rationi, 
tertium iis, quibuscum congregemur, uti moderate 
et scienter, quorum studiis ea, quae natura desiderat, 
expleta cumulataque habeamus, per eosdemqne, ai 
quid importetur nobis incommodi, propulsemus 
uldscamurque eos, qui nocere nobis conati sint, 
'usuetLcp-.not'in B H a b ; brackelcd by Bt,' 
* vironim praestantium bracketed by Ed. 
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and eloquent Peripatetic and he gathered together 
■all tlie other causes of destruction — f\ooda, epidemics, 
fammes, and sudden mcursions of witd animala in 
myriads, by whose assaults, he informs ua, whole 
tribes of men have been wiped out And then he 
proceeds to show by way of comparison how many 
more men have been destroyed by the assaults 
of men — that is, by wäre or revolutions— than by 
any and all other sorts of calamity. 

17 Since, therefore, tbere can be no doubt on thisCo-opa-«iioDi 
pointj that man is the source of both the greatest 

help and the greatest härm to man, I set it down as 
tlie peculiar function of virtue to win the hearta of 
men and to attach them to one's own Service. And 
so those benefits that human life derives froin inani- 
■ mute objects and from the employment and use of 
animals are ascribed to the mdustrial arts ; the 
co-operation of men, on the other hand, prompt and 
ready for theadvancement of ourinterests, issecured 
through wisdom and virtue [in men of superior 

18 ability]. And, indeed, virtue in general may be ' 
Said to consist almost whoUy in three properties : ^ . 
the firet is [WisdomJ the ability to perceive whatin 

any given instance is true aod '^alj wEat its relations 
are, its consequences, and its causes; the second ia 

STemperance,] the alütity to- restraia the passions 
which the Greeks call irafti) and make the Impulses 
(.öpiiai) obedient to reason; and the third is [Jus- 
tice,] the skill to treat with consideration and 
wisdom those with whom we are associated, in order 
that we may through their co-operation have our 
natural wants supplied in füll and oveiflowinff mca- 
Bure, that we may ward off any impending trouble, 
«venge ourselves upon those who have attempted to 
185 
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t&ntaque poena afliciamus, quantam aequitas huma- 
nitasqne patitnr. 

19 VI. Quibufi autem rationibus hanc facultatem 
asseqai possimus, ut hominum studia cotnplectamur 
eaque teneamus, dicenius, neque ita multo post, sed 
paiica ante dicenda sunt. 

Hagnam vim esse in Fortuna in utnunque partem, 
Tel secundas ad res vel adversas, ijuis ignorat? Nam 
et, cum prospero flatu eius utimur, ad exitus perve- 
himur optatos et, cum reflavit, afHigimur. Haec 
igitur ipsa fortuna ceteros casus rariores habet, pri- 
mum ab inanimis procellas, tempestates, naufragia, 
ruinas, incendia, deinde a bestiis ictus, morsus, im- 

20 petus; haec ergo, ut dixi, rariora. At vero interitus 
exercituum, ut proxinie trium, saepe multorum, cla- 
des imperatorum, ut nuper summi et singularis viri, 
invidiae praeterea multitudinia atque ob eas bene 
meritorum saepe civium expulsiones, calamitates, 
lügae, rursusque secundae res, honores, imperia, 
nctoriae, qaamquam fortuita sunt, tarnen sine ho- 
minum opibus et studiis neutram in partem effici 
possunt. 

Hoc igitur cognito dicendum est, quonam modo 
hominum studia ad utilitates nostras allicere atque 
exdtare possimuB. Quae si longior fuerit «ratio. 
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ii^ure US, and visit them with such retribuUon as 
justice and humanity will-permit. 

9 VI. I sliall presently discuss the means by which we 
can gain the ability to wiii and hold the afiections of 
our fellow-men ; but I must say a few words by way 
of preface. 

Who falls to comprehend the enonuous, two-fold Ciwipet»ikiB 
power of Fortune for weal and for woe? When we portiuie. 
enjoy lier favouring breeze, we are wafted over to 
the wished for haven ; when she blows against US, 
we are dashed to destruction. Fortune hersetf, 
then, does send those other less usual calamities, 
arising, ttrst, from inanimate iiature-^humcanes, 
storms, shipwrecks, catastrophes, conflagrations ; 
- second, from wild beasts^kiclts, bites, and attacks. 
But these, as I have said, are comparatively rare. 

30 But think, on the one side, of the destruction of 
armtes (thrce lately, and many others at many dif- 
ferent times), the loss of generals (of a very able and 
eminent Commander recently), the hatred of the 
masses, too, and the banishment that as a conse- 
quence frequentty comes to men of eminent Ser- 
vices, their degradation and voluntary exile ; think, 
on the other band, of the successes, the civil and 
military honours, and the victories ; — though all 
these contain an element of chance, still they 
cannot be brought about, whether for good or for 
ill, without the influence and the co-operation of our 
fepow-men. 

With this understanding of the inlluence of For- 
tune, I may proceed to explain how we can win the 
affectionate co-operation of our fellows and enlist it 
in our Service. And if the discussion of this point 
ia unduly prolonged, let the length be compared 
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emn magnitudine utilitatis comparetur; ita fortasse 
etiam brevior videbitur. 

Sl Quaecumque igitur homines homini tribuunt ad 
eum augendum atque honestandum, auf benlvolen- 
tiae gratia faciunt, cum aliqua de causa quempiam 
diligunt, aut honoris, si cuius virtutem suspieiunt, 
quemque dignum fortuna quam amplissima putant, 
aut cui fidem habent et bene rebus suis consulere 
arbitrantur, aut cuius opes metuunt, aut contra, a 
quibuG aliquid exspectant, ut cum reges popularesve 
homines largitiones aliquas proponunt, aut postremo 
pretio ae mercede ducuntur, quae sordidissima est 
illa tjuidem ratio et inquinatissima et üs, qul ea 
tenentur, et illis, qui ad eam' confugere conantur; 

Sä male enim se res habet, cum, quod virtute ellici de- 
bet, id temptatur pecunia. Sed quoniam non num- 
quam hoc subsidium necessarium est,quem ad modum 
Sit utendum eo, dicemus, si prius üs ' de rebus, quae 
virtuti propiores sunt, dixerimus. 

Atque etiam subiciuntse homines imperioalterius 
et potestati de causis pluribus. Ducuntur enim aut 
btnivolentia aut beneficiorum magnitudine aut digni- 
tntis praestantia aut spe sibi id utile futurum aut 
metu, ne vi parere cogantur, aut spe largitionis 

> eam c. Edd. ; m B H a b. 
«ii>Edd.i AuBHabi A>>se. 
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with the importance of the object in view. It will 
then, perhaps, seem even too short. 

I Whetiever, theiij people bestow anything upon Hon 
a fellow-man to raise liis estate or bis dignity, „„{ 
it may be from any one of several motives : (l)iaüi 
it.may be out of good-will, «heu ibr some reason 
they are fond of him ; (2) it may be from es- 
teem, if tliey löok up to bis wcfrth aiid think him 
deserving of the most splendid fortune a. mau can 
l\ave ; (3) tbey may have confidence in him and think 1 ■, 
that they are thus acting for tbeirown interests; or ' 
(4) they may fear his power ; (s) they may, on the 
contraryjbope for some favour — ^as, for example, when 
priuces or demagogues bestow gifts of money ; or, 
finally, (6) they may be moved by the promise of 
payment or reward. This last is, I admit, the 
meanest and most sordidmotiveof all, both forthose 
who are swayed by it and for those who venture to 

i resort to iL For tliings are in a bad way, when that 
which should be obtained by merit is attempted 
by money. But since recourse to this kind of Sup- 
port is somctimes indispensable, I shall explain 
how it should be employed; but first I shall 
discuss those qualities which are more closeJy alliet 
to merit. 

Now, it is by various motives that people are led 
to submit to another's authority and power: they 
may be influeticed (l)bjgood-ivill; (2)_bj gmtitude 
for generous favours conferred upon them ; (s) by the 
eminence of that other's social positionorbytheliope 
that their Submission will tum to their own accoimt; 
[4) by fe§.r that they may be compelled perforce to 
submit ; (s) ^hey may be captivated by the hope of 
^As of money «ud by libenl promises ; or, finally, 
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promissisque ' capti aut postremo, ut ^epe in 
re publica videmus, mercede conducti. 
5 VII. Omnium HUtcm rcrum nee aptius est quic- 
quam ad opes tupiidas ac tenendas quam dilif^i nee 
»lienius quam timeri. Praeclare eiiim Ennius : 
Qu^m metuunt, od^mnt; quem qtiisque ödit, peri- 

Multorum autem odiis nullas opes posse obsistcre, si 
antea fuit ignotum, super est cognitum. Nee vero 
huius tyraiini solum, quem armis oppressa pertalit 
civitas ac paret cum maxime mortuo,^ interitus 
declarat, quantum odiumliominum valeat^adpestem, 
sed reliquorum simites exitus tyrannorum, quorum 
haud fere quisquam talem intcritum eSiigit; malus 
enim est custos diutumitatis metus contraque beni- 
volentia fidelis vel ad perpetuitatem. 
l Sed iis, qui vi oppressns impcrio coereent, sit sane 
adhibenda saevitia, ut eris* in famulos, si aliter 
teiieri Qon possunt; qui vero in libera civitate ita se 
instruunt, ut metuantur, iis * nihil potest esse demen* 
tius. Quatnvis enim sint demersae leges alicuius 
opibus, quamvis timefacta libertas, emergunt tarnen 
liaec aliquando aut iudiciis tacitis aut occultis de 
honore sufTragiis. Acriores autem morsus sunt inter- 
tnisqne B H a b ; ^t«. 
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(6) tliey may be bribed witli money, as we have fre* 
quently seenJn our own country. 

I VII. But of all motives, none is better adapted to rte mDüTeoI 
secure inHuence and hold it fast than love ; nothiiig j^"' """' 
js more foreign to that end than fear. For Ennius 
snys admirably : 
" Whom they fear they hate. And whom one hates, 

one hopes to see him dead." 
And we recently discovered, if it was not known be- 
fore, that no amount of powercan withstand thehatred 
of the many. The death of this tyrant/ whose yoke Hairtd of 
the State endured under the constraint of armed *''"'')'• 
force and whom it still obcys more humbly than 
ever, tliough he is dead, illustrates the deadlf effects 
of populär hatred ; and the same lesson is taught by 
the similar fate of all other despots, of whom practi- 
cally no one has ever eseaped such a death. For 
fear is but a poor safeguard of lasting power; while 
affection, on the other handj niay^ trusted to keep 
it_ssfe for ever. 

l But those who keep subjects in check^by tpTSt. 
would of course have to emplpy severity — mästen, for 
example, toward their servants, when these cannot 
be held in control in any other way. But those who 
in a free State deliberately pnt themselves in a 
Position to be feared are the maddest of tiie mad. 
For let the laws be never so much overbome by some 
one individual's power, let the spirit of freedom be 
never so intimidated, still sooner or later they äussert 
themselves either through unvoiced public sentiment, 
or through secret bailots disposing of some high 
office of State. Freedom suppreBsed and agaln rcr 
gained bites with keener fangs than freedom never 
'Julius Caesar. 
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nÜBBae libertatis quam retentae. Quod igitur latis- 
sime patet neque ad incolumitatem solum, sed etiam 
ad opes et potentiatn valet plurimum, id amplecta- 
mur, ut metus absit, Caritas retiiieatur. Ita facillime, 
quae volemus, et privatis in rebus et in re publica 
consequemur. 

Etenim qui se metui volent, a quibus metuentur, 

85 eosdem metuant ipsi necesse est. Quid enitn cense- 
mus superiorem illum Diony sium quo cruciatu timoris 
mgi solitum, qui cultros metuens tonsorios candcnte 
carbone sibi adurebat capillumi' quid Alexandrum 
Pheraei)m quo animo vixisse arbitramur? qui, ut 
scriptum legimus, cum uxorem Theben admodum 
dilifferet, tamenadeamexepulisincubiculumveniens 
b&rbonim] et eum quidem, ut scriptum est, compun- 
ctum notis Thraeciis, destricto gladio lubebat anteire 
praemittebatque de stipatoribus suis, qui scrutarentur 
arculas muliebres et, ne quod in vestimentis tetum 
occultaretur, exquirerent. O miserum, qui lidelioTem 
et barbarum et stigmatiam putaret quam coniugem j 
Nee eum fefellit; ab ea est enim ips« propter peli- 
catus suspicionem interfectus. 

Nee vero ulla vis imperii tantaest, quae preniente 

36 metu possit esse diutuma. Testis est Phalaris, cuius 
est praeter ceteros nobilitata cnidelitas, qui non e\ 
instdiis interiit, ut is, quem modo dixi, Alexander, 
non a paucis, ut hie noster, sed in quem universa 
Agrigentinorum multitudo impetum fecit. 

Quid? Macedones nonne Demetrium reliquerunt 
19» 
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e pdang ered. Let us, theo, embrace this policy, whicb 
appeals tö eveiy heart and is the strengest support 
not only of security but also of mfluence and power 
— namely, to banish fear and cleave to love. And 
thus we shall most easily secure success botb in pri- 
vate and in public life. 

Furtherraore, tbose wbo wish to be feared most in- 
evitably be afraid of tbose wbmn. Üiey intBMArte. 
5 What, for instance, shall we think of the eider Diony- J^^^* 
sius? With what tonnenting fears he used to be 
racked ! For through fear of the barber's razor he 
used tohavehishairsinged off with aglowingcoal. In 
what State of mind do we fancy Alei^ander of Pherae 
lived ? We read in history that he dearly loved bis 
wife Thebe ; and yet, whenever be went from the 
banquet hall to her in her Chamber, he used to Order 
a barbarian — one, too, tattooed like a Thracian, as 
the records state — to go before him with a drawn 
sword ; and he used to send ahead some of bis body- 
guard to pry into the lady's caskets and to search and 
see whetlier some weapon were not concealed in her 
wardrobe. Unbappy man i To think a barbarian, a 
branded slave, more faithfiil than bis own wife! Nor 
was he mistaken. For he was murdered by her own 
band, because she suspected him of infidelity. 

And indeed no power is strong enough to be last- 
ing, if it labours under the weight of fear. Witness 
Phalaris, whose cruelty is notorious beyond that of 
all others. He was slain, not treacherously (like that 
Alexander whom I named but now), not by a few 
conspirators (like that tyrant of ours), but the whole 
Population of Agrigentuin rose against him with one 
accord. 

Again, did not the Macedonians abandon Dcme- 
o 19s 
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nnlveralque sc ad Pyrrhum contulerunt? Quid? 
Lftcedaemonioa iniuste imperantes nonne repente 
omnes fere socü deseruerunt specUtoresque se otiosos 
pnebuerunt Leuctricae calamitatis ? 

VIII. Externa Iibentiu3 in tati re quam domestica 
recordor. Verum tarnen, quam diu imperium populi 
Romani beneficiis tenebatur, non iniuriis, bella aut 
pro BOCÜS aut de imperio gerebantur, exitus erant 
bellonim aut mites aut necessarii, regum, populo- 
rumj nationum portus erat et refugium senatus, 
VJ nostri antem magistratua imperatoresque ex hac una 
re maximam laudem capere studebant, si provincias, 
(S?) si socios aequitate et fide defendissent ; itaque illud 
patrocinium orbis terrae verius quam imperium po- 
terat nominari. 

Sensim hanc consuetudinem et disciplinnm iam 
antea minuebamus, post vero Sullae victoriam peni- 
tus amistmus; desitum est enim videri quicquam in 
socios iniquum, cum exstitisset in cives tanta crudeti- 
tas. Ergo in itlo secuta est honestam causam non 
honesta victoria ; est enim ausus dicere, hasta posita 
cum bona in foro venderet et bonorum virorum 
et locupletium et certe civium, ' praedam se snam 
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trius and march over as one man to Pyirhus ? And 
again, when the Spartans exercised their aupremacy 
tyrannically, did not practically all tlie allies desert 
tliem and view their disaster at I^uctra, as idle 
spectators ? 

VIII. I prefer in this connection to draw myTheoid 
illustrations from foreign history rather than from äwd^ofi 
our own. Let me add, however, tliat as long as tlie 
empire of the Roman People maintained itself by 
acts of Service, not of oppression, wars were waged 
in the interest of our allies or to safeguard our 
supremacy ; the end of our wars was marked by acts 
of clemency ör by only a necessary degree of severity j 
the Senate was a haven of refuge for kings, tribes, 

7 and nations ; and the liighest ambition of our mogis- 
trates and generals was to defend our provinces and 

7) allies with justice and honour. And so our govem- 
ment could be called more accurately a protectorat« 
of the World than a dominion. 

This policy and practice we had begun grsdually 
to modify even before Sulla's time; but since hi^ 
victory we have departed from it altogether, For 
the time had gone by when any oppression of the 
allies could appear wrong, seeing that atrocities so 
outrageous were committed against Roman Citizens. 
In Sulla's case, therefore, an unrighteous victory 
disgraced a righteous cause. For when he had 
planted his spear^ and was selling under the hammer 
in the forum the property of men who were patriots 
and men of wealth and, at least, Roman Citizens, he 
had the effrontery to announce that "he was selling 
' The Romans were accuslomed to set up a spear as a 
■ign of an auction-sale — a Symbol dcrived from Ibe sale of 
booty takea in war. 
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vendere." Secutiis est, qui in causa iropia, victoria 
ctUm foediore non singulorum civiuni bona pubtica- 
ret, sed universas provincias regionesque uno calami* 
taüs iure comptehenderet. 

S6 Itaque vesatis ac perditis exteris nationibuB ad 
exemplum amissi imperii portari in triumpho Massi- 
liam vidimuB et ex ea urbe triumphari, sine qua num- 
quam nostrl imperatores ex Transalpinis bellis 
triumpharunt Multa praeterea commemorareniDe- 
faria in socios, si hoc uno quicquam so] vidsset 
indi^ias. Iure igitur plectimur. Nisi enim multo- 
rum impunita scelera tulissemus, numquam ad unum 
tanta pervenisset licentia ; a quo quidem rei famili- 
aris od paucos, cupiditatum ad multos improboa 

29 venit hereditas. Nee vero umquam bellorum civllium 
Semen et causa deerit, dum homines perditi hastam 
illam cruentam et meminerint et sperabunt ; quam 
P.* Sulla cum vibrasset dictatore propinquo suo, 
idem sexto tricesimo anno post a sceleratiore hasta 
non recessit; alter autem, qui in illa dictatura scriba 
Aierat] in hac fiiit quaestor urbanus. Ex quo debet 
intellegl talibus praemüs propositis numquam de- 
fiitura bella civilia. 

Itaque parietes modo urbis stant et manent, iique 

ipsi iam extrema scelera metuentes, rem vero publi- 

cam penitus amisimus. Atque in has clades incidimua 

(redeundum est enim ad propositum), dum meto! 

'P. c,Edd.[Z.BHab. 
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his spoils." After him came one who, in &n unliolj 
cause, made aii even more shameful use of victory ; 
for he did not stop at confiscating the property ot 
individual Citizens, but actually embraced whole 
provinces nnd countries in one common ban of min. 

i And so, when foreign nations had been oppressed 
and ruinedfWe have seen a model of Marseilles carried 
in a triumphal procession, toserveasproof totheworld 
that the supremacy of the people had been forfeited; 
and that triumph we saw celebrated over a city with- 
out whose help our gcnerals have never j^ned a 
triumph for their wars beyond the Alps. I might 
mention many other outrages against our allies, if 
the sun had ever beheld anything more infamous 
than this particular one. Justly, therefore, are Ti 
we being punislied. For if we had not allowed the 
crimes of many to go unpunished, so great Ucence 
woiild iiever have centred in one individual. His 
estate descended by inheritance to but a few indi- 

) vjduals, his ambitions to many scoundrels. And 
never will the seed and occasion of civil war be 
wanting, so long as villains remember that blood- 
stained spear and hope to see another. As Publius 
Sulla wielded that spear, when his kinsman was 
dictator, so again thirty-six years later he did not 
shrink front a still more criminal spear. And still an- 
other Sulla, who was a mere clerk under the former 
dictatorship, was under the later one a city quaestor, 
From this, one would realize that, if such rewards are 
olTered, civil wars will never cease to be. 

And so in Ronie only the walls of her houses remain 

Standing — and even they wait now in fear of the 

most unspeakable crimes — but our repuhlicwe have 

lost for ever. But to retum to my subject: it is 
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quam cari esse et dillgi malumus. Quae si popolo 
Romano ininste imperanti accidere potuenint, qnid 
debent putare singuli? Quod cum perspicuum sit, 
bcnivolentiae vim esse magnatn, mctus imbecillain, 
sequitur, ut disserannis, qnibus rebus facillime possi- 
mus eam, quam volumus, adipisci cum hoiiore et fide 
caritatem. 

Sed ea non pariter omnes egemus; natn ad cuius- 
qoe i-itam instilutam accommodandum cstj a multisne 
opus sit an satis Sit a paucis diligi. Certum igitar 
hoc Sit, idque et primum et inaxime necessarium, 
familiaritates liabere fidas amantium nos amiconim 
et nostra miranttumj Iiaec enim una res prorsuB^j 
non multum differat inter summos et mediocris ■« 
aeque^ utrisque est propemodum comparanda. 

1 Honore et gloria et benivolentia civium fort 
non aeque omnes egent, sed tamen, si cui haec g 
petunt, adiuvant aliquantum cum ad cetera, I 
amicitias comparandas. 

IX. Sed de amicitia alio libro dictum est, i 
scribitur Laelius; nunc dicamus de gloria, quaiR(|j 
ca quoque de re duo sunt nostri libri, sed attingi 
quandoquidem ea in rebus maioribus adminisl 
ndiuvat plurimum. 

Summa i^tur et perfecta gloria constat ex t 
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while we have prefeired to be the object of fear 
rather than of love and affection, that all these mis- 
fortunes have fallen upoit US. And if such retribution 
could overtake the Roman People for their injustice 
and tyranny, what ought private individuals to ex- 
pect? And since it is manifest that the power of 
good-will is so great and that of fear is so weak, it 
remains for us to diseuss hy what means we can most 
readily win the affection, linked with honour and 
conficluncCj which we desire. 

But we do not all feel this need to the same TheaequL 
extent; for it must be determined iii conformity '"''•''^ 
nitl) eacli individual's vocation in Ufe whether it is 
esseiitial for him to have the affection of many or 
whether the love o^a few will suffice. Let this then 

be settled as the first and absolute esseiitial — that 
we have the devotion of friends, affectionate and 
loving, who value our worth. For in just this one 
point there is but little difference between the 
greatest and the ordinary man ; and friendship is to 
be cultivated almost equally by both. 

1 All men do not, perhaps, stand equally in need of 
political honour^ fame, and the good-wül of their ' ' 
fellow-citizens ; nevertheless, if these honours come 

to a man, they help in many ways, and especially in 
the acquisition of friends. 

IX. But friendship lias been discussed in another 
L^k of mine, entitled "Laeltus." I^t us now take The 
.^^he discussion of Glory, although I have published |[" 
' two books' on that subject also. Still, let us touch 
briefly on it liere, since it is of very great help ia 
the conduct of more importaut business. 

The highest, truest glory depends upon the fol- 
' Now lost, though they were still known to Petrarch. 
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his : si diligit multitudo, si fidem h&bet, si cum ad- 
' miratione quadam honore di^os putat. Haec 
autem, si est simpliciter breviterque dicetidum, 
quibus rebus pariuntur a singulis, eisdem fere a mul- 
titudine. Sed est alius quoque quidam aditus ad 
multitudinem, ut in universorum animos tamquaua 
influere possimus. 

ä Ac primum de illis tribus, quae ante dixi, benivo- 
lentiae praecepta videamus; quae quidem capitur 
beneficiis maxime, secundo autem loco voluntate 
benefica benivolentia movetur, etiamsi res forte non 
suppetit; vehementer autem amor multitudinis com- 
movetur ipsa fama et opUiione liberalitatis, benefi- 
centiae, iustitiae, fidei omniumque carum virtutum, 
quae pertinent ad mansuetudinem morum ac facili- 
tatem. Etenim illud ipsum, quod honestum deco- 
rumque dicimus, quia per se nobis placet animosque 
omiiium natura et specie sua commovet maximcque 
quasi perlucet ex iis, quas commemoravi, virtutibus, 
idcirco ülos, in quibus eas virtutcs esse remur, a 
natura ipsa diligere cogimur, Atque hae quidem 
causae diligendi gravissimae ; possunt enim praeterea 
non nullae esse leviores. 

3 Fides autem ut habeatur, duabus rebus eflici 
potest, si existimabimur adepti coniunctani cum 
iustitia prudentiam. Nam et iis fidem habemus> 
äOO 
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lowing three things : the affection, the confidence, 
and the mingled admiration and esteem pf the 
people. Sttch sentiments, if I may speak plaiiily and 
eoncisely, are awakened in the masses in the same 
way as in individuals. But there is also anothcr Kowioeain 
avenue of approach to the masses, by which we can, pfp"'"")'- 
as it were, steal into the hearts of all at once. 

l But of tlie three altove-named requisites, let us |11 ihiough 
look first at good-will and the ruies for securing it. *_ '" 
Gpod-will is won principally throogh kind Services'; 
iiext to that, it is elicited by the will to do altihd 
Service, evcn though nothing happen to come of it. 
Thenj too, the love of people generally is powerfully 
attracted by a man's mere name and reputation for 
generosity, kindness, justice, honour, and all those 
virtues that bclong to gentleness of character and 
alTability of manner. And because that very quality 
■which we term nioral goodness and propriety is 
pleasing to us by and of itself and touches all our 
hearts both by its inward essence and its outward 
aspect and sliines forth with raost lustre tlirough 
those virtues named above, we are, therefore, com- 
pelled by Nature herseif to love those in whom we 
believe those virtues to reside. Now Ihese are only 
the most powerful motives to love — not all of them ; 
tliere may be some minor ones besides. 

3 Secondly, the command of confidence can bc (j) ihrough 
secured on two conditions: (l) if people think us '''^™"' 
possessed of practical wisdom combined with a scnse 
of justice. For we have confidence in those who we 
think have more understanding than ourselves, who, 

'Cicero means by "kind Services" the Services of the 
lawyer; he was forbidden by law to accepl a fee; his 
Services, if be contributed them, were "afts of kindness." 
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quos plus intellegere quam nos arbitramur quoe 
et futura prospicere credimus et, cum res agatur !i 
discrimcnque vciitum sit, expedire rem et consilium 
ex tempore eapere posse ; haue enim utilem homines 
existimant veramque prudentiam, Iiistis autem et 
fidis' hominibus, id est bonis viris, ita Üdcs IiabEtur, 
ut nulla sit in Üs' fraudis iniuriaeque suspicio. 
Itaque his salutem nostram, liia fortunas, bis liberos 
rectissime commilli arbitramur. 

!• Harum igitur duarum ad fidem faciendam iustitia 
plus pollet, quippe cum ea sine prudentia satis habeat 
auctoritatis, prudetitia sine iustitia DibÜ valet ad 
faciendam fidem. Quo enim qiiis versutior et calli' 
dior, hoc invisior et suspectior est detracta opiiiione 
probitatis. Quam ob rem in tel legen tiae iustitia 
coniuncta, quantum volet, habebit ad faciendam 
fidem virium ; iustitia sine prudentia multum poterit, 
sine iustitia nihil valebit prudentia. 

5 X. Sed ne quis sit admjratus, cur, cum inter 
omnes philosophos constet a meque ipso saepe dis- 
putalum sit, qui unaro liaberet, omnes habere vir- 
tutes, nunc ita seiuugam, quasi possit quisquam, qui 
non idem prudens sit, iustus esse, alia est illa, cum 
veritas ipsa limatiir in disputatione, subtilitas, alia, 
cum ad opinionem communem omnis accommodatur 
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we believe, bave better insight into the future, and 
whOjWhen an emergency arises and a crisis coines,can 
clear away the difüculties and reach a safe decision 
according lo the exigencies of the occasion ; for that 
kind of wisdom the world accounts genuine and 
practical. But (ä) eonfidence i& reposed in men 
who are just and true — that isj good men — on 
the defmite assumption that their characters admit 
of no suspicion of dishonesty or wrong-doing. And 
so we believe that it is perfectly safe to entrust 
cur lives, our fortunes, and our children to their 
care. 

t Of tliese two qualities, then, justice hos the greater Jiuticc 
power to inspire eonfidence ; for even without the wfadoni 
aid of wisdom, it has considerable weight; but 
wisdom without justice is of no avail to inspire 
eonfidence; for take from a man his reputation for 
probity, and the more shrewd and clever he is, the 
more liated and mistrusted he becomes. Therefore, 
justice eombined with prsctical wisdom will conunand 
all the eonfidence we can desire; justice without 
wisdom will be able to do mueh; wisdom without 
justice wiU be of no avail at all. 

S X. But I am afraid some one may wonder vhy I am 
now separating the virtues — ae if it were posGible for 
anyone to be just who is not at the same time wise ; 
for it is agreed upon among all philosophers, and 
I myself have often argued, that he who has one 
virtue has them all, The esplanation of my appa- 
rent inconsistency is tliat the precision of speech we 
employ, when abstract truth is critically investigated 
in Philosophie discusaion, is one thing; and that 
cmployed, when we are adapting our language 
entirely to populär thinking, is anotber. And there- 
£08 
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oratio. Quam ob rem, ut volgus, ita nos hoc loco 
loquimuTj ut alios fortes, alios vires bonos, alios pni- 
dentes esse dicamus; populariltus enitn vcrbis est 
agendum et usitatis, cum loquimur' de opiiiione 
populari, idque eodeiu modo fecit Panaetius. Sed ad 
propositum revertamur. 

> Erat igitur ex iis' tribus, quae ad gloriam perti- 
nerent, hoc tertium, ut cum admiratione hominum 
honore ab iis digni iudicaremor. Admirantur igitur 
communiter ilU quidem omnia, quae magna et praeter 
opinionem suam animadverterunt, scparatim autem, 
in singulis si perspiciunt necopinata quacdam bona. 
Itaque eos viros suspiciunt maximisque efferuiit laudi- 
bus, in quibus existimant se excellentes quasdam et 
singulares perspicere virtutes, despiciunt autem eos et 
contemnunt, in quibus nihil virtutis, nihil animi, nihil 
nervorum putant Non enim omnes eos contemnunt, 
de quibus male existimant Nam quos improbos, male- 
dicos, fraudulentos putant et ad faciendam iniuiiam 
instructos, eos haud contemnunt quidem,' sed de iis* 
male existimant. Quam ob rem, ut ante dixi, conte- 
mnuntur ii,' qui ' nee sibi nee alteri," ut dicitur, in 
quibus nullus labor, nulla industria, nulla cura est. 

7 Admiratione autem afliciuntur ü, qui anteire 
ceteris virtute putantur et cum omni carere dedecore, 
tum vero iis vitiis, quibus alii non facile possunt 
obsistere. Nam et voluptates, blandissimae dominae, 
maioris partis aninios' a virtute detorquent et, dolo- 
rum cura admoventur faces, praeter modum plerique 
exterrentur; vita mors, divitiae paupertas omnes 

^hquinmr B ; loquamur Hab; loguemur c. 
«I« Bl. ; Aü B H ; kijs c ; not in a b. 
■iü Bt. ; Ati B H a b ; hijs c, 

*haud contemnunt yuidem b, BL'j coniemnuni quideM 
S04 



:.Googlc 



BOOK 11. X 

fore I am speakiog here in the popular.sense, when 
I call some men brave, others good, and still others 
wise; for in dealing with populär conceptions we 
must employ familiär words in their common accepta- 
tion ; and this was the practice of Panaetius likewise. 
But let US retum to the subject. 

)6 The third, theii, of the three conditions I named (3)thioii«ii 
as essential to glory is that we be accounted worthy *' "" 
of the esteem and admiration of our fellow-men. 
Whüe people admire in generd everything that is 
great or better than they espect, they admire in par- 
ticular the good qualitics that they find unexpectedly 
in. individuals. And so they reverence and extol 
witli the highest praises those men in whom they 
sec ccrtain pre-crojneat and extraordinary talents; 
and tliey look down with contempt upon those who 
they think have no ability, no spirit, no energy. For 
they do not despise all those of whom they think ill. 
For some men they consider unscrupulous, slander- 
ous, iraudulentj and dangerous; they do not despise 
them, it may be; but they do think ül of them. 
And therefore, as I said before, those are dcspised 
who are of no use to themselves or their neigh- 
bours," as the saying is, who are idle, lazy, and 
indifferent. 

)7 On the other hand, those are regarded with ad- 
miration who are thought to excel others in ability 
and to be free from all dishonour and also from 
those vices which others do not easily resist For 
sensual pleasure,amost seductive mistress, turne the 
hearts of the greater part of humanity away Irom 
virtue ; and when the fiery trial of affliction drawg 
near, most people are terrified beyond measure. 
life and death, wealtb and want affect all men most 
SOS 
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honiines vetiementissime permovent Quae qui 1 
utramque partem excelso animo niagnoque despin- 
unt, cumque uliqua iis ampla et honcsUi res obiecta 
est, totos ad se convertit et rapit, tum quis non ad- 
iniretur splendorem pulchritudinemque virtutis? 

i XI. Ergo et haec anüui despirientia admirabilita- 
ten) magnam facit et maxime iustitia, ex qua una 
virtute viri boni appellantur, miritica quaedam mul- 
titudini videtar, nee injuria; nemo enim iustus esse 
potest, qui mortem, qui dolorem, qui exsilium, qui 
egestatem timet, aut qui ea, quae sunt bis contraria, 
aequitati anteponit Maximeque admirantur eum, 
qui pecunia non movetur; quod in quo viro perspe- 
ctum Sit, hunc ignx spectatum arbitrantur. 

Itaque iUa tria, quae proposita sunt ad gloriam, 
omiiia iustitia coulicit, et benivolentium, quod prod- 
esse vult plurimis, et ob eandem causam iidein et 
admirationem, quod eas res spemit et neglegit, ad 
quas plerique inttammati aviditate rapiuntur. 

3 Ac mea quidem sententia omnis ratio atque insti- 
tutio vitae adiumenta bominum desiderat, in primis- 
que ut babeat, quibuscum possit familiäres conferre 
serrnones ; quod est difficile, nisi speciem prae te 
boni viri feras. Ergo etiam solitario homini atque in 
agro vitam agenti opinio iustitiae necessaria est, 
eoque etiam magis, quod, eam si non habebunt, 
. [iniuBti babebuntur,]' nullis praesidiis saepti multis 
' iniuiii habcbunfur B H b; bracketecl by Facciotati, Edd. 

nauliquatn B H ap, Bt.', Heine ; conttm?i«nt guidcm ttegiMj 
guavi c; non coniemnunl qvidcin Mndvig, MüJler. 

• lü B. Edd. ihisWa.b; hijs c. 

».VBb; A.VHjÄ.a; Ayc 80837. 

^maiorü fiartis animos e, Edd.; maiorts partä a 
maioTts partts animi H a b. 
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powerfiiUy. But when meiij with a spirit great and 
exalted, can look down upon such outward circum- 
stances, whether prosperous or adverse, and wlien 
some noble and virtuous purpose, presented to their 
mindS] converts them wholly to itself and carries 
tliem away in its pursuit, who then could fail to 
admire in them the splendour and bcauty of virtue? 
i XI. As, then, this superiority of mind to such j'^""'^ 
extemals inspires great admiratlon, so justice, popuiarii 
above all,on the basis of which alone men are called 
"good men," seems to people generally a quite mar- 
vellous virtue— and not without good reason; for no 
one can be just who fears death or pain or exile or 
poverty, or who values their opposites above equity. 
And people admire especially the man who is unin- 
fluenced by raoney ; and if a man haa proved himself 
in this direction, they think him tried as by fire. 

Those three requisites, therefore, which were pre- 
Gupposed as the means of obtaining glory, are all 
secured by justice; (l) good-will, for it seeks to be 
of help to the greatesF number ; (ä) confidence, for 
the same reason; and (s) admiration, because it 
seoms and cares nothing for those things, with a 
consuming passion for which most people are carried 

3 Now, in my opinion at least, every walk and 
vocation in life calls for human co-operstion — first 
and above all, in order that one may have Iriends 
with whoin to enjoy social intercourse. And this is 
not easy, unless one is looked upon as a good man. 
So, even to a man who shuns society and to one who 
spends his life in the eountry a reputation for justice 
is essential — even more so than to others; for they 
who do not have it [but are cotisidered onjust] wiU 
«07 
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40 afficientur iniuriis. Atque iis' etiam, qui venA 
emuiit, conducunt locant contrahendisque nej^tiis 
implicantur, iustitia ad rem gerendam necessaria est, 
cuius tanta vis est, ut ne illi quidem, qui maleficio 
et scelere pascuntur, possint sine ulla particula 
iustitiae vivere. Nam qui eorum cuipiant, qui una 
latrocinantur, furatur aliquid aut eripit, is sibi ne in 
latrociiiio quidem relinquit iocum, ille auteni, qui 
archipirata dicitur, nisi aeqiiabiliter praedam disper- 
tiiit, aut interfidatur a sociis aut reliiiquatur; quin 
etiam leges latronura esse dicuntur, qiiibus pareant, 
quas observent. Itaque propter aequabilem praedae 
partitionem et Bardulis lUyrius latro, de quo est 
apud Tlicopompum, magnas opes babuit et multo 
inaiores Viriathus Lusitanus ; cui quidem etiam 
eserdtus nostri imperatoresque cesserunt; quem C. 
Laelius, is qui Sapiens usurpatur, praetor fregit et 
comminuit ferocitatetnque eius itxrspressit, ut fäcile 
bellum reliquis traderet. 

Cum igitur tanta vis iustitiae sit, ut ea etiam latro- 
uum opes firmet atque augeat, quantam eius vim 
inter leges et iudieia et in constituta re publica fore 
putamus? 

41 XII. Mihi quidem non apud Medos solum, ut ait 
Herodntus, sed etiam apud maiores nostros iustitiae 
fruendae causa videntur oliin bene morati reges coa- 
stituti. Nam cum prenieretur iiiops^ multitudo ab 
iis, qui maiores opes linbebaTit, ad unum aliquem 



•iil Edd.: hisB}ia.h. nut in 
^intfis inferior MSS., Edd.; 
a b p ; inicio (= inieio) c. 
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have no defence to protect them and so will be 
the victims of many kinds of wrong. So also to 
buyers and sellers, to employers and employed, aud 
to those v/ha are engaged in commercial dealings 
generally, justice is indispensable for the conduct of 
business. Its importance is so great, that not even Hononci 
those who live by wickedness and crime can get on *"*"* 
without some small dement of justice. For if a rob- 
ber takes anything by force or by fraud from another 
member of the gang, he loses his standing even in a 
band of robbers; and if the one called the Pirate 
Captain" should not divido the plunder impartially, 
he would be either deserted or murdered by his 
comrades. Why, they say that robbers even have a 
Code of laws to observe and obey. And so, because 
of his impartial division of booty, Bardulis, the Illyr- 
ian bandit, of whom we read in Theopompus, 
acquired great power, Viriathus, of Lusitania, much 
greater. He actually defied even our armies and 
generals. But Gaius Laelius — the one sumamed 
the Wise"— in his praetorship crushed his power, 
redoced him to terms, and so ehecked his intrepid 
daring, that he left to his successors an easy conquest. 

Since, therefore, the efficacy of justice is so great 
that it strengthens and augments the power even of 
robbers, how great do we tliink its power will be in 
a constitutional government with its laws and coorts ? 

XII. hNow it seems to me, at least, that not only KinesctK 
among the Medes, as Herodotus teils us, but alsoj"'""" 
among our own ancestors, men of high moral char- 
acter were made kiiigs in order that the people 
might enjoy justice. For, as the masses in their 
helplessness were oppressed by the strong, they 
appealed for protection to some one man who wafi 
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confugiebant virtute praestant«m ; qui cum prohi- 
beret iniuria tenuiores, aequitate constituenda sum- 
mos cum infimis ^ pari iure retinebat.* Eodemque 

42 constituendaruni legum fuit causa, quae regum. lug 
enim semper est quaesitum aequabiie ; neque enim 
aliter esset ius. Id si ab uno iusto et bono viro coti' 
itequebantur, erant eo contenti; cum id minus coti- 
tingeret, leges sunt inventae, quae cum omnibus 
semper una atque eadem voce loquerentur. 

Ei^o hoc quidem perspicuuni est, eos ad imperan- 
dum deligi solitos, quorum de iustitia magna esset 
opinio multitudinis. Adiuncto vero, ut idem etiam 
pnidentes haberentur, nihil erat, quod homines üs . 
auctoribus non posse consequi se arbitrarentur. Omni 
igitur ratione colenda et retinenda iustitia est cum 
ipsa per sese (nam aliter iustitia non esset), tum 
propter amplificationem honoris et gloriae. 

Sed ut pecuniae non quaerendae solum ratio est, 
verum etiam collocandae, quae perpetuos sumptua 
suppeditet, nee solum necessarios, sed etiam liberales, 
sie gloria et quaerenda et collocanda ratione est. 

4S Quamquam praeclare Socrates hanc viam ad ^loriam 
proximam et quasi compendiariam dicebat esse, si 
qnis id ageret, ut, qualis haberi vellet, talis esset. 
Quodsi qui simulatione et iwuii ostentatione et ßcto 
DOn modo sermöne, sed etiam voltu stabilem se 
gloriAm consequi posse rentur, vehementer errant. 

^infimis e. Edd.; infirmü B a b j inßrmos H. 
' nHntbat c, Edd. ; pertinebat B H a p ; perlinebant b> 
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eonspicuous for his virtue ; and as he shielded the 
weaker classes from wroiig, he managed by establish- 
ing equitable conditions to hold the higher aiid the 
lower classes in an equalityof right Thereasonfor 
niaking constitutional laws was the same as thaf for 

42 making kings. For what peoplebave always sought 
is equality of rights before the law. For rights that 
were not open to all alike would be no rights. If 
the people secured their end at the hands of one 
just and good man, they were satisfied with that; 
but when such was not their good fortune, laws were 
invented, to speak to all nien at all times in one and 
the same voice. 

This, tlien, is obvious: nations used to select for 
their rulcrs those men whose reputation for justice 
was high in the eyes of the people. If in addition 
they were also thought wise, there was nothing that 
men did not think they could secure under such 
leadership. Justice is, therefore, in every way to bc 
cultivated and maintained, both for its own sake (for 
otherwise it would not be j ustice) and for the enhancc- 
ment of personal honour and glory. 

But as there is a method not only of acquiring 
money but also of investing it so as to yield an in- 
come to nieet our continuously rceurring expenses — ■ 
both for the necessities and for the more reßned 
eomforts of life — so there must be « method of gain- 
ing glory and tuming it to account. And yet, as 

4.3 Socrates used to express it so admirably, "the near- Thenajio 
est way to glory — a short-cut, as it were — is to strive '""^ *• '" 
to be what you wish to be Üiought to be." For if 
anyone thinks that he can win lastihg iflory by 
pretence, by empty show, by hypocritical talk and 
looks, he is very much mistaken. True gloiy strikes 
pS tu 
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Vera gloria radices agit atque etiam propagatur, ficta 
omnja celeriter tainquam flosculi deciduntj nee simu- 
latum potest quicquam esse diutumum Testes sunt 
permulti in utramque partem, sed brevrlatis causa 
familia coritenti erimus una. Ti. eniin Gracclius P. 
f. tarn diu laudabitur, dum memoria rerum Boma- 
iiarum manebit ; at eius filii nee vivi probabantur 
bonis et mortui numerum optinent iure caesorum. 

XIII. Qui igitur adipisci veram glöriam' volet, 
iustitiae fungatur officiis. Ea quae essent, dictum 
est in libro superiore. 

44 (XIII.) Sed ut facillime, quales simus, talcs esse 
videamur, etsi in eo ipso vis maxima est, ut siil is ii, 
qui haben velimus, tarnen quaedam praecepta danda 
sunt. Nam si quis ab ineunte aetate habet causam 
celebritatis et nominis aut a patre acceptam, quod 
tibi, mi Cicero, arbitror contigisse, aut aliquo easu 
atque fortuna, in hunc oculi oninium coniciuntur 
atque in eum, quid agat, quem ad modum vivat, in- 
quiritur et, tamquam in clarissima luce versetur, ita 
nulluni obscurum potest nee dictum eius esse nee 

45 factum. Quorum autem prima aetas propter liumili- 
tatem et obscuritatem in Iiominum ignoratione ver- 
satuF, ii,* simul ac iuvenes esse coeperunt, magna 
spectare et ad ea rectis studiis debeiit contendere; 

' veram gloriom Edd.; veram iristitiae gloriat» MSS. 
"hB, Edd.;<l.'IIi.isb;Ävc;A«B. 
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deep root and spreads its branches wide ; but all 
pretences soon fall to the ground like fragile 
flowers, and nothing counterfeit can Ite lasting. 
There are very niany witnessea to both facts; 
but for brevity'a sake, I shnll confine myself to one 
family: Tiberius Gracchus, Publius's son, will be 
held in lionour as long as the memory of Rome 
ehall endure ; but his sons were not approved by 
patriots wbile tiiey lived, and siiice tliey are dead 
they are numbered among those whose murder was 
justifiable. 

XIII. If, therefore, anyone wishes to win true w 
glory, let him discliarge the duties required by jus- " 
tice. And what they are has been set fortli in the 
course of the preceding book. 

t (XIII.) But although the very essence of the 
Problem is that we actually be what we wish to be 
thought to be, still some ruies may be laid down to 
enable US most easily to"^secure the reputation of being 
what we are. For if anyone in his earJy youth has 
the responsibility of living up to a distinguished name 
acquired either by inheritance from his father tjas, l 
thiiik, my dear Cicero, is your good fortune) or by 
some Chance or happy combination of circumstances, 
the eyes of the world are tumed upon him; his life 
and character are scrutinized; and, as if he moved 
in a blaze of light, not a word and not a dced of his 

5 can be kept a secret. Those, on the other band, 
whose humble and obscure origin has kept them un- 
known to the world in their early years ought, as 
soon as they approach young manhood, to set a high 
ideal before their eyes and to strive with unswetv- 
iag'Zcal towards its realization. This they will 
do with the better heart, because that Urne of life is 
213 
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qnod eo firmiore animo facient, quia non modo non 
invidetur Uli aetati, verum etiam favetur. 

Prima igitur est adulescenti commendatio ad 
gloriam, si qua ex bellieis rebus comparari potest, in 
qua multi apud maiores nostros exstitenint; semper 
enim fere bella gerebantur. Tua autem aetas incidit 
in id bellum, cuius altera pars sceleris nimium habuit, 
altera felicitatis parum. Quo tarnen in bello cum te 
Pompeius alae [alteri]' praefecisset, magnam laudem 
et a summo viro et ab exercitu consequebare equi- 
tando, iaeulando, omni militari labore tolerando. 
Atque ea quidem tua laus pariter cum re publica 
cecidit 

Mihi autem haec oratio suscepta non de te est, sed 
de genere toto; quam ob rem pergamus ad ea, quae 
restant. 
46 Ut igitur in reliquis rebus multo maiora opcra sunt 
animi quam corporis, sie eae res, quas ingenio ac 
ratione persequimur, gratiores sunt quam illae, quas 
viribus. Prima igitur commendatio proficiscitur a 
modestia cum^ pietate in parentes, in suos benivo- 
lentia. Facillime autem et in optimam partem 
cognoseuntur adulesccntes, qui se ad claros et sapi- 
entes viros bene consulentes rei publicae contule- 
nint; quibuscum si frequentes sunt, opinionen) 
aflerunt populo eorum fore se similes, quos sibi ipsi 
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kccustomed to find f&vour rather thui to meet with 
(^Position. 

Well, then, the first thing tc recommend to a young (i) by ■ miuti 
man in bis quest for glory is that he try to win it, if= ""'• 
he can, in a military career. Among our forefathers 
many distinguislied themselves as soldiers; for war- 
fare was alinost continuous then. The period of your 
own youth, however, has coincided with that war in 
which the one side was too prolißc in crime, the 
other in failure. And yet, when Pompey placed you 
in command of a cavalry squadron in this war, you 
won the applause of that great man and of the army 
for your skill in riding and spear-throwing and for 
endurance of all the hardships of the soldier's life. 
But that credit accorded to you came to nothing 
along with the fall of the republic. 

The subjeet of this discussion, however, ifi not 
your personal history, but the general theme. Let 
US, therefore, proceed to the sequel. 
46 As, then, in everything eise brain-work is fär (i)brpensu 
more important than mere hand-work, so those "'^ ' 
objects which we strive to attain through intellect 
and reason gain for us a higher degree of gratitude 
than those whJch we strive to gain by physical 
strength. The best recommendation, then, that a 
young man can have to populär esteem proceeds Irom 
self-restraint,filialafrection,anddevotion tokinsfolk. 
Next to that, young men win recognition most easily i3)byu>oel«t 
and most favourably, if they attach themselves to *'""'*''"' 
men who are at once wise and renowned as well as 
patriotic counsellors in public aifairs. And if they 
assoeiate conslantly with such men, they inspire in 
the public the expectation that they will be like 
them, seeing tliat they have themselves selected them 
2U 
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47 delegerint ad imitandum. P. Rutili adulescentiam ad 
opinionemetinnocentiaeetiurisscientiaeP.Mucicom- 
mendavit domus. Nam L. quidem Crassus, cum esset 
admodum adulescens, non aliunde mutuatus est, sed 
sibi ipse pepent maximam laudem ex illa accusatione 
nobilietgloriosa, et,qua^aetate qui exercentur, laude 
affici solent, ut de Demosthene accepimus, ea aetate 
L. Crassus ostendit id se in foro optime iam facere, 
quod etiam tum poterat domi cum laude meditari. 

48 XIV. Sed cum duplex ratio sit orationis, quarum 
in altera Germo sit, in altera contentio, non est id 
quidem dubium, quin contentio [orationis] ^ maiorem 
vim habeat ad gloriam (ea est enim, quam eloquen- 
tiam dicimus); sed tamen difficile dictu est, quanto- 
pere conciliet animos comitas afiäbilitasque sermonis. 
Exstant epistulae et Philippi ad Alexandrum et 
Antipatri ad Cassandrum et Antigoni ad Pliilippum 
filium, trium prudentissimonim (sie enim accepimus) ; 
quibus praecipiunt, ut oratione benigna multitudinis 
animos ad benivolentiam alliciant tnilitcsque blande 
appellando [sermone]^ deliniant Quae autem in 
multitudine cum contentiotie habetur oratio, ea 
saepe universam excitat [gloriam]*; magna est enim 
admiratio copiose sapienterque dicentis; quem qui 
audiunt, intellegere etiam et sapere plus quam cete- 

' el, fuaMaautiiis.Edd.i ex guatiSS. 'omft'onisMSS., 
Ed.! bracketed by Fleckeisen, Bt,*, Möller, Heine. 

' blande appellando serraone a c, Edd. ; blando appellando 
sermoitr li H b; blande appellando Giilielnius (with Ihiee 
inferior MSS.), Bt„ Heine; [sermone\ Ed. 'excilat 

gloriam MSS.; excilat \gloriam'\ Ed.; excilat Lange. 

• At tlie ag^e of 31 Crassus conducted the case against 
Gaius Papirius Carbo, a förmer supporler of the Graccbi. 
The pioseciilion was so ably conducled that Carbo coni- 
mitt«! suicide to escap« certain condcmnalion. 
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47 for Imitation. His frequent visit£ to the home of 
Publiub Mucius assisted youiiK Publius Rutilius to 
gain a reputation for integrity of character and for 
ability as a jurisconsult. Not so, however, Lucius 
Crassus ; for though he was a mere boy, he loolted to 
no one eise for assistance, but by his own unaided 
ability he won for himself in that brilliant and 
famous prosecution* a splendid reputation as an 
orator. And at an age when young men are ac- 
eustomed witb their school exercises to win applause 
as students of oratory, this Roman Dtmostbenes, 
Lucius Crassus, was already proving himself in the 
law-courts a master of the art which he might even 
then have been studying at home with credit to 
himself. 

48 XIV. But as the Classification of discourse is a two- (Obyek 
fold one— con versa tion, on the one side ; oratory, on 

the other— there can be no doubt tliat of tlie two 
this debating power (for that is what we mean by 
eloquence) counts for niore toward the attainment of 
glory ; and yet, it is not easy to say liow far an afFahle 
and oourteous manner in convereation may go toward 
winning tlie affections. We Iiave, for instance, the 
letters of Philip to Alexander, of Antipater to Cas- 
sander, and of Antigonus to Philip the Younger. 
I The authors of these letters were, as we are in- 

formed, three of the wisest men in history; and in 
them they instruct their sons to woo the hearts of 
the populace to atfectton by words of kindness and 
to keep their soldiers loyal by a winning address. 
But the Speech that is delivered in a debate before 
an assembty often stirs the hearts of tliousands at 
once; for the eloquent and judicious Speaker is re- 
ceived with high admiration, and his hearers think 
817 
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ros arbitrantur. Si vero inest in oratione mixta m»- 
destia gravitas, nihil admirabilius fieri potest, eoque 
magis, si ea sunt in adulescente. 

49 Sed cum sint plura causarum genera, quae elo- 
quentiam desiderent, multique in nostoa re pntilfca 
adulescentes et apud iudices et apud populum* et 
Bpud senatum dicendo laudem assecuti sint, ma»ima 
est admiratio in iudiciis. 

Quorum ratio duplex est. Mam ex accusatione et 
ex defensione constat; quarum etsi laudabilior est 
defensio, tarnen etiam accusatio probat« persaepe 
f st. Dixi pauto ante de Crasso ; idem fecit adule- 
scens M. Antonius. Etiam P. Sulpici eloquentiam 
accusatio illustravit, cum seditiosum et inutilem 

50 civem, C. Norbanum, in iudiciuin vocavit. Sed hoc 
quidem non est saepe faciendum nee umquam nisi 
aut rei publicae causa, ut ii, quos ante dixi, aut 
uiciscendi, ut duo Luculli, aut patrocinii, ut nos pro 
Siculis, pro Sardis in Albucio lulius. In accusando 
etiam M'. Aquilio L. Fuß cognita industria est. 
Semel igitur aut non saepe certe. Sin erit, cui 
faciendum sit saepius, rei publicae tribuat hoc mu- 
neris, cuius inimicos ulcisci saepjus non est repre- 

* et apud populum c, Edi].;ootinB Hab, 
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bim understanding and wise beyond all others. And 
if his Speech have also dignity combined with mode- 
ration, he will be admired beyond all nieasure, 
especially if tliese qualities are found in a young man. 

'9 But while there are occasioiis of many kinds that 
call for eloquence, and while many young men in 
our re public have obtained distinction by their 
Speeches in the courts, in the populär assemblies, 
and in the Senate, yet it is the speeches before our 
courts tliat excite the high est admiration. 

The Classification of forensic Speeches also is a FroHcDtlaa 
twofold one: they are divided into argumenta f or (j^f ^J^ 
the prosecution and arguments for tlie defence. And 
while the side of the defence is more honourable, 
still that of the prosecution also has very often 
established a reputation. I spoke of Crassus a mo- 
ment ago; Marcus Antonius, when a youth, had the 
same success. A prosecution brought the eloquence 
of Publius Sulpicius into favourable notice, when he 
brought an aotion against Gaius Norbanus, a sedi- 

•0 ttous and dangerous Citizen. But this should not be 
done often — never, in fact, exeept in the interest of 
the State (as in the cases of those above mentioned) 
or to avenge wrongs (as the two Luculli, for example, 
did) or for the protection of our provincials (as 1 did 
in the defence of the Sicilians, or Julius in the prose- 
cution of Albucius in behalf of the Sardinians). The 
activity of Lucius Fufius in the impeachment of 
Manius Aquilius is likewise famous. This sort of 
work, tlien, may be done once in a Üfetime, or at all 
cvents not often. But if it shall be required of any- 
one to conduct more frequent prosecutions, let liirn 
do it as a Service to his country ; for it is no disgrace 
to be often emptoyed in the prosecution of her 
819 
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hendendum; modus tarnen adsit. Duri enim hominis 
vel potius vix hominis videtur periculum capitis 
inferre multis. Id cum periculosum ipsi est, tum 
etiam sordidum ad famam, committere, ut accusator. 
nominere; quod contigit M. Bruto summo genere 
aaXo, illius filio, qui iuris civilis in primis peritus fuit. 
I Atque etiam hoc pracceptum officii diligenter 
tenendum est, ne quem umquam iniiocentem iudicio 
capitis arcessas; id enim sine scelere fieri nullo 
pacto potest. Nam quid est tarn inhumanum quam 
eloquentiam a natura ad salutem hominum et ad 
conservationem datam ad bonorum pestem pernici- 
emque convertere? Nee tarnen, ut hoc fugiendum 
est, item est habendum religioni nocentem aliquando, 
modo ne nefarium' irapiumque, defendere ; vult hoc 
multitudo, patitur consuetudo, fert etiam humanitas. 
ludicis est semper in causis verum sequi, patroni non 
numquam veri siraile, etiamsi minus sit verum, 
defendere ; quod scribere, praesertim cum de philo- 
sophia scriberem, non auderem, nisi idem placeret 
gravissimo Stoicorum, Panaetio. Maxime autem et 
gloria paritur et gratia defensionibus, eoque maior, 
si quando accidit, ut ei subveniatur, qui potentis 
alicuius opibus circumveniri urguerique videatur, ut 
nos et saepe alias >et adulescentes contra L. SuUae 

'modo ne nefarium L c. Edd.; modo nefarium Nonius; et 
nefariu<n. B H a b. 

«A "capital Charge" meant to Ihe Roman a Charge eii- 
dangering a person's caput, or civil Status. A eonvictioii 
on such a Charge resiilted in his civil degiadation aiid the 
loss of his Privileges as a Roman Citizen, 
S30 
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And yet a limit should be set even to 
that. For it requires a heartless man, it seems, or 
ratlier one wlio is well-iiigh inliuqnan, to be arraign- 
ing one person after another oii capital charges.' It is 
not only fraught with danger to the piosecutor him- 
self, but is damaging to bis reputation, to allow 
himself to be calied a prosecutor. Such was the 
effect of this epithet upon Marcus Brutus, the scion 
of a very noble faniily and tlle son of that Brutus who 
was an eminent authority in tlie civil law. 
1 Again, the following rule of duty is to be carefully Spaie the ioi 
observed; never prefer a capital charge against any l^i'y,""" 
person who niay be innocent. For that cannot .--- - 
possibly be done without making oneself a criminal. 
For what is so unnatural as to tum to the min and 
destruction of good tnen the eloquence bestowed by 
nature for the safety and protection of our fellow- 
men? And yet, whi],e we should never prosecute 
the innocent, we need not have seruples against 
undertaking on occasion the defence of a guilty 
person, provided he be not infamously depraved and 
wicked. For people expect it; custoni sanctions it; 
huinanity also accepts it. It is always the business of 
the judge in a trial to find out the truth; it is some- 
times the business of the ^dvocate to maintain what 
is plausible, even if it be not strictly true, though I 
should not venture to say this, especially in an ethical 
treatise, if it were not also the position of Panaetius, 
that strietest of Stoics. Tlien, too, briefs for the de- 
fence are most likely to bring glory and popularity 
to the pleader, and all the more so, if ever it falls to 
hitn to lend his aid to one who seems to be oppressed 
and persccuted by the influence of some one in power. 
l'his I have done od many other occasions; and once 
SSI 
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dominantis opcs pro Sex. Roscio Amerino feci 
quac, ut scis, esstat oratio. 

S XV. Sed expositis adulescentium oRiciis, quae 
valeant ad gloriaTii udipist^endam, deinceps de bene- 
ficentia' ac de liberalitate dicenduia est; cuitis est 
ratio duplex ; nam aut Opera benigne fit indigentibuä 
aut pecunia. Facilior est liaec posti?rior, locupleti 
praesertim, sed illa lautior ac splcndidior et viro fortj 
claroque dignior. Quaniquam enim in utroque ine^t 
gratificandi liberalis voluntas, tarnen altera ex arca, 
altera ex virtute depromitur,j]argitiDque, quae fit ex 
re fatuiliari, fontcm ipsum benignitatis exliaurit. Ita 
benignitate benignitas tollitur; qua quo in plures 

i usus sis, eo minus in niultos uti possisj At qui opera, 
id est virtute et industria, benefici et liberales erunt, 
primum, quo plui'ibus profuerint, eo plures ad benigue 
faciendum adiutores habehunt, dein cunsuetudine 
hcQcficenliac pnratiores emnt et tamquauo exercita- 
tiores ad bene de multis proinerendum. 

Praeelare in* epistula" quadam Alexandrura filium 
Philippus accusat, quod largitione benivol enttarn 
Macedonutn consectetur : Quae le, malum ) " inqnit, 
ratio in istam spem induxit, ut eos tibi fideles jji 

^btneßceniia Edd.; hcneßcientia MSS, (ubiquela 
'i'nB H a bi not in L c p. 
^rpühita H, Heine; tpitlola B L a b « 
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in particular, in my y ounger days, I defended SextiU 
Roscius of Ameria against tlie power of Lucius Sulla 
ivhen he was octin^ the tyrant The speech is pub- 
lished, SS you know. 

i2 XV. Now that I haveset forth the moral dutiesof GenemiiTol 
a young man, in so far as they may bc exerted for ''"''"'™= 
the attainment of glory, I must next in order discuss 
kindness and generosity. Tlie manner of showing 
it is twofold; kindness is shown to the needy either 
by personal Service, or by gifls of money. The latter 
way is the easier, especiallj for a ricli niaii ; but the 
former is nobler and raore dignified and more be- 
coming to a strong and eminent man. For although 
both ways alike betray a generous wisb to oblige, 
still in the one esse the favour makes a draft upon 
one's bank account, in the other uponone's personal 
energy; and the bounty wbich is drawn from one's 
material substance tends ta exhaust the very fountain 
of liberality. Liberality is thus forestalied by libe- 
raiity: for the more people one has helped with 

>3 gifts of money, the fewer one can help. But if 
people are generous and kind in the way of personal 
serviee — that is, with their ability and personal 
effort-j'^various advantsges arise: first, the more 
people they assist, the more helpers they will have 
in works of kindness; and second, by acquiring the 
habit of kindness they are better prepared and in 
better training, as it were, for bestowing &vours 
upon many. 

In one of his letters Philip takes bis son Alexander 
shsrply to task for trying by gifts of money to secure 
the good-will of the Macedonians: "What in the 
mischief mduced you to entertjtin such a hope," he 
says, "as that those roen would be loyal subjects to 
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tares fore, quos pecunia comipisses? An tu id agis, 
ut Macedones non te, regem Suum, sed ministrum et 
praebitorem' sperentfore?" 

Bene ministrum et praebitorem," quia sordidum 
regi, melius etiam, quod largitionem corruptelam" 
dixit esse ; fit enim deterior, qui accipit, atque ad 
idem semper exspectandum paratior. 

!< Hoc ille filiü, sed praeceptum putemus omnibus. 
Quam ob rem id quidem non dubium est, quin illa 
benignitas, quae constet ex opera et industria, et 
lionestior sit et latius jwteat et possit prodesse piuri- 
bus;[non numquam tarnen est largiendum, nee hoc 
benignitatis genus omnino repudiandurg est[et saepe 
idoneis hominibus iiidisentjbus,de re familiari imper- 
tiendumlsed diligenter atque moderate; multi enim 
patrimonia effuderunt inconsulte largiendo. [Quid 
autem est stultius quam, quodjibenter faciaSj curare, 
ut id diutius facere non possis?/ Atque etiam sequun- 
tur largitionem rapinae ; cum enim dando egere 
coepenint, alienis bonis manus afferre coguutur. Ita, 
cum benivolentiae comparandae causa benefici esse 
velint, non tanta studia assequuntur eorum, quibus 
dedcrunt, quanta odia eorum, quibus ademerunt. 

5 Quam ob rem\ncc ita claudenda res est familiaris, 
ut eam benignitas aperire non possit, nee ita rese- 
randa, ut patcat omnibus ; modus adhibeatur, isque 
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aluliiis Caesar was a strikin 

b'Cicero evidently had in mind sucli instar 
Caesar, Antony, and Caliline— aAVni appeten 
(Sail., Cat. V). 
324 



DyGoogle 



BOOK IL ST 
you whom you had comipted with money ? Cr axe 
you trying to do what you can to lead tlie Macedo- 
nians to expect tliat you will be not their king but 
their Steward and purveyor?" 

' Steward and purveyor" was well Said, because 
it was degrading for a prince; better still, when he 
called the gift of money corruption," For the 
reeipient goes from bad to worse and is niade all the 
more ready to be constantly looking for one bribe 
after anothcr. 

t It was to his son that Philip gave this lesson; but 
let US all take it diligently to heart. 

That liberality, therefore, which consists in per- 
sonal Service and effbrt is more honourable, has wider 
application, and can beneiit more people. There can 
benodoubtaboutthat. Neverthelcss.weshouidsome- (iiguisot 
times make gifts of money ; and this kind of liberality """^r» 
is not to be discouraged altogether. We niust 
often distribute from our purse to the worthy poor, 
but we must do so with discretion and moderation. 
For many' have squandered their patrimony by in- 
discriminate giving. But what is worse foUy than 
to do the thing you like in such a way that you caa 
no longer do it at all? Then, too, lavish giving 
leads to robbery**; for when through over-giving 
men begin to be impoverished, they are constrained 
to lay their hands on the property of others. And 
so, when men aim to be kird for the sake of winning 
good-wiU, the afTection they gain from the objects 
of their gifts is not so great as the hatred they incur 
from those whom they despoil. 

5 One's purse, then, should not be closed so tightly 

that a generous impulse cannot open it, nor yet so 

loosely held as to be open to everybody. A limit 

« SS» 
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referatur ad facuitates. Oinnioo meminisse debemus, 
id quod a nostris honiinilius Baepissime usurpatum 
iam in proverbii consuetudinem veiiit, largilio 
funduDi non habere''; eteitim quis potcst modus esse, 
cum et idem, qüi consuerimt, et idcm illud | 
desiderent? 

XVI. Omnino^^o Sunt genera largomm, q« 
alteri prodigi, alteri liberales : prodigi, qui epulis 
viacerationibus et gladiatorum mimeribus, ludorum 
venationumque apparatu pecunias profundunt in eas 
res, quarum memuriam aut brevem aut nuUair 
Sü omnino sint relioturi, liberales autem, qui suis facul- 
tatibuä aut captos u praedünibus redimuiit aut aes 
alienum suseipiuiit amicorum aut in ßliarum colloca- 
tione adiuvaut aut opitulantur in re vel quaerenda 
(.'16) vel augenda^ Itaque miror, quid in menteni venerit 
Theoplirasto in eo bbro, quem de divitiis scripsit; in 
quo multa praeelare, illud abtiurde: est enim muUus 
in taudaitda magiiiücentia et npparatione popularium 
munerum taliumque sumptuum faoultatem fructun 
divitiiirum putat. Mihi autem ille fructus libernli- 
tatis, cuius pauca exempla pofiui, muliu et maior 
videtur et certior. 

Quanlo Aristoteles gravius et verius nos repre- 

hendit! qui has pecunianim ediisiones non admire- 

r, quae fiuiit ad mulUtudinem deliniendam. 4it^ 
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sliMild be observed and that limit should be det«r- 
miued bj* our meaus. We ouglit, in a word, to 
remember the plirase, which, tlirough being repeated 
so very often by our countrymeii, has come to be a 
common proverb: Bounty has no bottom." For 
indeed what limit can there be, when tliose who 
have becn accustomed to receive gifts claim what 
they have been in the habit of getting, and those 
who hsTe not wish for the same bounty? 

XVI. There are, in general, two classes of thoae Em 
who give largely: the one class is the lavish, the "*j 
other the generous. The lavish are those who - 
squander their money on public banquets, dolee of 
meat among the people, gladiatorial shows, magnifi- 
Cent games, and wild'beast figlits — vanities of whiel) 
but a brief recollection will remain, or none at all. 

56 The generous, on the other band, are those who 
employ their own means to ransom captives iVom 
brigands, or who assume their friends' debts op help 
in providing dowriea for their daughters, or assiat 
tliem. in acquiring property or increasing what they 

56) have./ And so I wonder what Theophrastus could 
have been thinking about when he wrote liis book 
on Wealth." It contams much that is fine; but 
bis Position is absurd, when fae praises at great lei^th 
the mngnificent appointments of the populaf games, 
and it is in the means for indulging in such .expen- 
ditures that he finds the high est privilege ofwealth. 
But to me the privilege it gives for the exercise of 
generosity, of which I have given a few iltustrations, 
seems far higher and far more certain, 

Ifow much more true and pertinent are Aristotle'B 
words, as he rebukes us &r not being amazed at this 
extravagant waste of oumey, all to win the £ivour of 
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aüm,^ qai ab hoste obsidentur, si emere aquae sex- 
tarium cogerentur'miiuijhoc primo incredibile nobis 
videri, omnesque imrari, sed cum attenderint, veaiam 
necessitati dare, in his immanibus iacturis infinitisque 
Gumptibus nihil nos magnopere mirari, cum praeser- 
tim neque necessitati subveniatur nee dignitas 
augeatur ipsaque ilLa delectatio multitudinis ad breve 
exiguumque tempus capiatur,^ eaque a levissimo 
quoque, in quo tarnen ipso una cum satietate memoria 
67 quoque moriatur voluptatis," Bene etiam cqjlligit 
haec pueris et mulierculis et servis et servorum 
ämilhmis hberis esse grata, gravi vero homini et ea, 
qnae fiunt, iudicio certo ponderanti probari posse 
ntillo modo." 

Quamquam Intellego in nostra civitate invete- 
rasse iam bonis temporibus, ut splendor aediUtatum 
ab optimis viris postuletur,* Itaque et P. Crassus 
cum cognomine dives, tum copiis functus est aedilicio 
maximo munere, et paulo post L. Crassus cum 
onmium hominum moderatissimo Q. Mueio magnifi- 
centissima aedilitate functus est, deinde C. Claudius 
App. f., multi post, Luculli, Hortensius, Silanus; 
omnes autem P. Lentulus me consule vicit superi- 
orea; hunc est Scaurus imitatus; magniflcentissima 

'Aii enim Ed.j at hi a; at Mi H; at ii B b; at hi/c. 
' cogereiitur B H a b; cogantur L c p. 
• capialur 'Beier; not in MSS. 

*fiäshiUtur B H a b, Heine; posMaretur L c p, Bt. 
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the populace. ' If pcople in time of siege," he says, 
are required to"pay a nüna for a pint of waler, this 
seems to us at first beyond belief, and all are amazed ; 
but when tliey think about it, they make allowances 
for it on tbe plea of necessity. But in the matter of 
tbis enormous waste and unihnited expenditure we 
are not very greatly astonislied, and that, too, though 
by it no extreme need is relieved, no dignity is en- 
hanced, and the very gratification of the populace is 
but for a brief, passing moment; such pleasure as it 
is, too, is conüned to the most frivolous, and even in 
tliese the very meinory of their eiyoynient dies as 
>7 soon as tbe moment of gratification is past.'J His 
conclusion, too, is excellent: "This sort of amuse- 
ment pleases children, silly women, slaves, and the 
servile free; but a serious-minded man who weighs 
such matters with sound judgment cannot possibly 
approve of them." 

And yet I realize that in our country, even in the Magdtaat 
good old times, it had beoome a settled custom toMpectedoi 
expect magnificent entertainments from the very "'■•''''*■ 
best men in tlieir year of aedileship. So both Pub- 
lius Crassus, who was not nierely sumamed The 
Rieh" but was rieh in faet, gave splendid games in 
his aedileship ; and a little later Lucius Crassus (with 
Quintus Mucius, the most unpretentious man in the 
World, as his coUeague) gave most magnificent enter- 
tainments in his aedileship. Then came Gaiua 
Claudius, the son of Appius, and, after him, many 
others — the Luculli, Hortensius, and Silanus. Publius 
Lentulus, however, in the year of my eonsulship, 
ecltpsed all that had gone before him, and Scaunis 
emulated him. And my friend Pompey's exhibitions 
in his second eonsulship were the most magnificent 
3S9 
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vcro nostri Pompei munera secundo consulatoji 
quibus Omnibus quid mibi placcat, vides. 

58 XVil. Vittinda tarnen guspicio est avaritiae, 
Momerco, liomini divitissimo, praeteiiiiissio aedili- 
tatis coiisulatus repulsam attulit. Quare et, si po- 
sttilatur a populo, bonis viris si non desideranlibus, at 
tamcn approbantibus faciundum est, modo pro facul- 
tatibus, nos ipsi ut fecimus, et, si qtiando aliqna res 
maior atque utilior populari largitlone acquiritur, ut 
Oresti nuper prandia in semitis decumae nomine 
magno lionori fueruiit. Ne M.^ quidem Seio vitio 
dntum est, quod in caritate asse modium populo 
dedit; magna eniin se et inveterata invidia nec 
turpi iactura, qiiando erat aedilis, nec maxima lil>era- 
vit, Scd honori summo nuper nostro Miloni fuit, 
qui gladiaturibus emptis rei publicae causa, quoe 
Ealutc nostra contincbatur, omnes P. Clodi conatus 
furoresque ecimpressit 

Causa igitur largitionis est, si aut necesse est aut 

59 uUlc. In Liä^ autem ipsis mcdiocrltatis regula apti- 
ma est L. quidem Philippus Q. f., miigno vir 
ingenio in primisque clarus, gloriari soleimt se sine 
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of all. And so you see what I think about all thi> 
sort ot thing. 

! XVII. Still we should avoid any suspicion of 
penuriousness. Mamercus was a very wealthy maiij 
and bis refusal of the aedileship was tlie cause of bis 
defeat for the consulship. If, therefore, such enter- 
tainiuent is demanded by the people, men of rigbt lusUfiiaU 
judgment must at least consent to fumisb it, even if gsnce, 
they do not like the idea. But in so doing they 
should keep within their means, as I myself did. 
They should likewise afibrd sucb entertainment, if 
gifts of money to the people are to be the means of 
securing OD some occasion some more important or 
more useful object, Thus Orestes recently won 
great lionotir by his public dinners given in the 
streets, on the pretext of tbeir being a titbe-ofiering. 
Neither did anybody find fault with Marcus Seius 
for supplying grain to the people at an os' the peck 
at a time when the market-price was prohibitive; 
for he thus succeeded in disarming the bitter and 
deep-seated prejudice of the people against bim at 
an outlay neither very great nor discreditable to liim 
inviewof thefact that bewasaedileat tbe time. But 
the highest honour recently feil to my friend Milo, 
who bouglit a band of gladiators for the sake of the 
country, wbose preservation then depended upon 
my recall from exile, and witli them put down the 
desperate scbemes, the reign of terror, of Publius 
Clodius. 

The justißcation for gifts of money, therefore, is 

} eitlier necessity or expediency. And in making them 
even in such cases, the nileoftlie golden meanis best. The goldei 
To be sure, Lucius PhiHppus, the son of Quintus, a°"^^^ 
uuin of great ability and unusual renown, used to — 
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H adeptum esse omniaj quae haberentar 
amplissima. Dicebat idem Cotta, Curio. Nobis 
quoque licet in hoc quodam modo gloriari; nam pro 
amplitudine lionorum, quos cunctis sufFragiis adepti 
sumus nostro quidem anno; quod contigit eorum 
nemini, quos modo nominavi, saae exiguus sumptus 
aedilitatis fuit. 

60 Atque etiam illae impensae meliores, muri, navalia, 
portus, aquarom ductus omniaque, quae ad usum rei 
publicae pertinent. Quamquam, quod praesens tam- 
quam in manum datur, iucundius est; tamen haec 
in posterum gratiora. Theatra, porticus, nova templa 
verecundius repreliendo propter Pompeium, sed do- 
ctissimi non probant, ut et hie ipse Panaetius, quem 
muitum in his hbris secutus sum, non interpretatus, 
et Phalereus Demctrius, qui Periclem, principem 
Graeciae, vituperat, quod tantam pecuniam in prae- 
clara illa propylaea coniecerit. Sed de hoc genere 
toto in iis libris, quos de re pubÜca scripsi, diligen- 
ter est disputatum. 

Tota igitur ratio talium largitionum genere vitiosa 
est, temporibus necessaria, et tum ipsum et ad facul- 
tates accommodanda et mediocritate moderanda est. 

61 XVIII. (In illo autemaltero genere largiendi, quod 

> The savln^ clause is added, because Cicero never (üied 
tliE Office of Censor. 



di mi-iim:, G oogle 



BOOK 11. xvii-icvia 

make it bis boast tliat without giving any entertaio- 
luents he had risen to all tlie positions looked upon 
as the highest within the gift of tlie state, Cotta 
could say the same, and Curio. I, too, may make 
Ulis boast my own^to a certaiii extent' ; for in com- 
parison with the emineiice of the offices to which I 
was unanimouslj elected at the earliest legal age — 
and this was not the good fortune of any one of 
those just mentioned — the outlay in my aedileship 
was very inconsiderable. 

) AgaiUj the expenditure of money is better justified ^"'''^. 
wheii it is made for walls, docks, harbours, aque- public wo 
ducts, and all those works which are of service to 
the Community. There is, to be sure, tnore of present 
satisfaction in what is handed out, like cash 
down ; nevertheless public improvements win US 
greater gratitiide witli posterity. Out of respect 
for Pompey's memory I am ratlier difGdent about 
expressing any criticism of theatres, colonnades, and 
new temples; and yet the greatest philosophers do 
not approve of them— our Panaetius himself, for 
example, whom I am followiiig, not slavishly trans- 
lating, in tliese books; so, too, Demetrius of 
Phalerum, who denounces Peric;les, the foremost 
man of Greece, for throwing away so much money 
on the magnificent, far-famed Propylaea. But this 
whole tlieme is discussed at length in my books on 
The Uepublic." 

To conclude, the whole System of public bounties 
in such extravagant amount is intrinsically wrong; 
but it may under certain circumstances be necessary 
to make tbem ; even tlien thcy must be proportioned 
to our abüity and rcgulated by the golden mean. 

1 XVIII. Now, as touching tiiat second division of 
£38 
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a liljeralitate proficiscitur, non uno modo 
bus causis alTccti esse debemus. Alia causa est 
eius, qui calamitÄte premitur, et eius, qui res me- 
i liores quatrit nuUis suis rebus adversis. Propeasior 
benignitas esse debebit iii calamitosos, nisi forte 
erunt digni calainit;ite^_^4.lÄ üs tarnen, qui se adiu- 
vari volent, non ne affligantur, sed ut altiorcin 
gradum ascendant, restricti omnino esse nu]lo modo 
debemus, sed in deligendis idoneis iudiciiun et 
gentiam adhibere. Nam praeclare Ennius: 

Bene facta male locäta male facta ^bitr^ 

i Quod autem tributuin est bono viro et grato, i 
cum ex ipso fructus est, tum etiam ex ceteris. Teme- 
ritate enim remota gratissima est liberalitas, eoque 
eam studiosius plerique laudant, qund summi cuius- 
que bonitas cumtnune perfugium est omnium. Dunda 
igitur opera est, ut iis beneficüs quam plurimos af- 
fickmus, quorum memoria liberis posterisque pro- 
datur, ut iis ingratis esse non liceat. Oumes enim 
inimemorem beneficii oderunt eamque iiiiuriam in 
deterrenda liberalitate sibi etiam fieri eumque, qui 
faciat, communem hosteni tenuioriim putant. 

Atque li_aec benignitas etiam rei publicao est utib's, 
aptos, locupletari 
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gifts of money, those which are prompted by a spirit 
of generosity, we ought to look at different cases 
diSerently. The case of the man who is over- 
whelmed by misfortune is different from that of the 
one wlio is seeking to better his condition, though 
62 he suffers from no acLual distress. It will be the 
duty of charity to incline more to the unfortunate,' 
unless, perchance, they deserve their misfortune. 
But of course we ought by no means to withhold 
our assistance altogether from those who wish for 
aid, not to save them from utter min but to enable 
tliem to reach a higher degree of fortune. But in 
selecting worthy cases, we ought to use judgment 
and discretion. For, as Knnius says so admiraUy, 
Good deeds misplaoed, methinks, «re evil deeds." 

6'3 Furtbermore, the favour conferred upon a man 
wbo is good and grateful findg its reward, in such a 
case, not only in bis own good-will but in that of 
otbers. For when gcnerosity is not indiscriminate 
giving, it wins most gratitude and people pratse it 
with more enthusiasm, because goodiiess of beart in 
a man of higb Station becomes the common refuge 
of everybody, Pains must, therefore, be taken to 
benefit as many as possible with such kindnesses 
that the memory of them shall be handed down to 
children and to children's cbildren, so that they too 
may not be ungratefiil. For all men detest in- 
gratitudc and look upon the sin of it as a wrong 
committed against themselves also, because it dis- 
courages generosity; and they regard the ingrat« as 
the common foe of all the poor. 

Ransoming prisoners firom servitude and relieving 
the poor is a form of charity that is a service to the 
285 
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quidem volgo solitum fieri ab ordine nostro in or&- 
tione Crassi scriptum copiose videmus. Haue ergo' 
consuetudincmbenignitatislargitionimunerumlonge* 
antepono; haec est gravium honiinum atque ma- 
gnorum, illa quasi assentatorum populi multitudinis 
levitatem voluptate quasi titillantium. 
64 Conveniet autem cum in dando munificum esse, 
tum in exigendo non acerbum in omnique re contra- 
lienda, vendundo emendo, conducendo locondo, 
vicinitatibus et confinüs, aequam^ facilem, multa 
multis de suo iure cedentem, a litibus vero, quan- 
tum liceat et nescio an paulo plus etiam, quam 
liceat, abhorrentem. Est enim non modo liberale 
paulum non numquam de SUO iure decedere, aed 
interduiu etiam fructuosum. j Habenda autem ratio 
est rei familiaris, quam quidem dilabi* sinere flagi- 
tiosum est, sed ita, ut illiberalitatis avaritiaeque 
absit suspicio; posse enim liberalitate uti non spoli- 
aiiteiD se patrimonio niniirum est pecuniae fructus 
maximua!] 

I Rectejetiam a Theophrasto est laudata hospitalitas ; 
est enim, ut inihi quidem ' videtur, vatde deconim 
patere domus liominum illustrium hospitibus illu- 
stribus,! idque etiam rei publicae est omamento, 
homines externos hoc liberalitatis genere in urbe 
nostra non egere. Est autem etiam vehementer 

^etgv B H a b, Müller; c^ L c p, Lactantius, Bt., Heine 
'lan^e L c p, Liiclanlius, Edd.; not in B H a b. 
*äi/>ibi L c. Ed., Heinej rfc/a« B H a b, BL 
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State as well as to the iudividual. And we find in 
one of Crassus's orations the füll proof given that 
such beneficence used to be the common practice 
of our Order. This form of charity, then, I much 
prefer to the lavish expenditure of money for public 
exhibitions. The former is suited to men of worth 
and dignity, the latter to those sliallow fiatterers, if 
I may call them so, who tkkle with idle pteasure, 
so to speak, the fickle fancy of the rabble. 
l It will, nioreover, befit a gentleman to be at the 
samc time liberal in giving and not tnconsiderate in 
exaeting his dues, but in every business relation — 
in buying or selling, in hiring or letting, in relations 
arising out of adjoining houses and lands — to be fair, 
reasonable, oiten freely yielding much of his own 
right, and keeping out of litigation as far as his 
interests will pennit and perhaps eveu a little 
farther. For it is not only generous occasionally to 
abate a little of one's rightful claims, but it is some- 
times even advantagcous. l^e should, however, 
have a care for our personal property, for it is di»< 
creditable to let it nin through our fingers; but we 
must guard it in such a way that there shall be no 
suspicion of meanness or avarice. For the greatest 
privilege of wealth is, beyond all peradventure, the 
opportunity it afibrds for doing good, without sacri- 
ficing one's fortune. 

Hospitalityalsoisa themeof Theophrastus'spraise, AnoOMrei* 
and rightly so. For, as it seems to me at least, it is ^^^^ 
most proper that the homes of distinguished men hospittültj. 
sliould be open to distinguished gucsts. And it is 
to the credit of our eountry also that men from 
abroad do not fall to find hospitable entertainment 
of this kind in our city. It is, moreover, a very 
8S7 
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utile iia,^ qui honeste posse muttum volunt, per 
li09pites apud extemos populos valere opibus et 
gr&tia. Theoplirostus qui dem scribit Clmoiiem 
Äthenis etiam in suos curiales Laciadas hospitalem 
ftiisse ; ita enim instituisse et vilieis imperavisse, ut 
omnia pnteberentur, quicumque Laciades in villam 
suam devertisseL 
; XIX. Quae autem opera, tion largitione beneßcia 
dantur, haec tum in universam rem publicam, tum 
in sinjfulos eives conferuntur. Nam in iure cavere 
[jconsilio luvarej atque hoc scientiae genere prodesse 
quam plurimis vehementer et ad opes augendas 
pertinet et ad gratiam. 

Itaque eum multa praeclara maioram, tum quod 
optime constituti iuris civilis summo semper in honcH« 
liiH cognitio atque interpretatio; quam quidem ante 
haue confusionem temporum in possessione sua prin- 
eipes retinuerunt, nunc, ut honores, ut omnes digni- 
tatis gradus, sie huius scientiae splendor deletus est, 
idque eo indignius, quod eo tempore hoc contigit, 
cum is esset, qui omnes superiores, quibus honore par 
esset, scientia facüe vicisset. Haec igitur opera 
grata multia et ad beneficiia obstringendos homines 
accommodata. 

^consilio iuvare MSS., Ed.; bracketedl^ Muther, Müller, 
Heine. 

»Acts of kindness and personal Service mean lo Cicero 
thraug'hout thisdiscuasion theservicesof tbelatvyer, wbich 
were valuntary and gratis. 

>> This eminent Jurist was Servius Sulpicius Lemonia 
Rufus, a dose friend of Cicero, author of Ihe well-known 
letter of condolence to Cicero on Ihe death of hia daug-hter 
Tullia. 
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griat advantage, too, for those who wisli to obtain a 
powerful political influence by honoiirable means to 
be able througb their social relatians with their 
^ests to eiuoy popularity and to exert iaflueace 
abroad. For an instance of extraordinary hospi- 
tality, Tlieophrastus writes that at Athens Cimon 
was hospitable even to the Laciads, the people of 
bis own deme ; for be instructed bis bailil^ to tlnt 
end and gave tbem Orders that every attention 
should be shown to any Laciad who should ever call 
at his coiuitry home. 
5 XIX. Again, the kindnesses shown not by gifts (»personal 
of money but by personal service' are bestowed '"**"■ 
Bometimes upon the Community at large, sometimes 
upon individüal Citizens. T^ protect a man in bis 
legal rights [,to assist him with counsel,] and to serve 
as nurny as possible with that sort of knowledge 
tends greatly to increase one's influence aod popu- 
larity. 

Thus, among the many' admirable ideaa of our The proteBion 
ancestorswasthehighrespecttheyalwaysaccordedto ""'*'"' 
tbe study and Interpretation of the excellent body 
of our civil law. And down to the present unsettled 
times the foremost men of the State have kept this 
profession e^clusively in their own hands; but naw 
the Prestige of legal leaming has departed aloug 
with offices of honour and positions of dignity; and 
this is the more deplorable, because it has come to 
pass in the lifetime of a man'' who in knowledge of 
the law would easily have surpassed all bis prede- 
cessors, while in honour he is their peer. Service 
such as this, then, finds many to appreciate it and is 
calculated to bind people cloaely to us by our good 
Services. 
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66 Atque huic arti finitima est dicendi [gravior] 
facultas* et gratior et omatior. Quid enini eloquentia 
praestabilius vel admiratione audientium vel spe in- 
digentium vel eorum, qui defensi sunt, gratia ? 
Huic [quoquej ergo^ a maioribus nostris est in toga 
dignitatis' principatus datus. Uiserti igitur hominis 
et facUe laborantis, quodque in patriis est moribus, 
multorum causas et non gravate et gratuito defen- 
dentis benefieia et patrocinia late patent, 

67 Admonebat me res, ut lioc quoque loco intermis- 
sionem eloquentiae, ne dicam interitum, deplorarem, 
ni vererer, ne de me ipso aliquid vtderer queri Sed 
tarnen videmus, quibus exstinctis oratoribus quam 
in paucis spes, quanto in paucioribus facultas, quam 
in multis sit audacia. Cum autem omnes non possint, 
ne multi quidem, aut iuris periti esse aut diserti, 
licet tarnen opera prodesse multis benefieia petentem, 
commendantcm iudictbus, magistratibus, vigilantem 
pro re alterius, eos ipsos, qui aut cousuluntur aut 
defendunt, rogantem; quod qui faciunt, plurimum 
gratiae consequuntur, latissimeque eorum roanat 
industria. 

68 lam illud non sunt admonendi (est enim in 
promptu), ut animadvertant, cum iuvare alios velint, 
ne quos ofTendanL Saepe cnim aut eos laedunt. 

' dictndi gravior facvllas B H b; gravior facultas L c p; 
'ieendi [gravior] facu" " "^ ' ''" '■'--"--'--■-■- 
* huic gveoae ergo 
h«ic [quogiie\ ergo Ed. 

' in loga dignilatis Lc p, Edd.; in Iota digttilalis, B H b 
tn teta digniiate a. 
S40 
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C6 Closely connected with this professioii, further- Eioqu 
more, is tl»e gift of etoqueiice; it is at once more """ 
populär and more disUng^iislicd. For what is better 
than eloquence to awakcn tlie admiration of one's 
hearers ov the liopes of tlie distressed or the gratitude 
ofthose whoni it liasprotected? It was to eloquence, 
therefore, tliat our fathers assigiied the foremost 
rank among the civil professions. The door of op- 
portunity for generous patronage to others, tlien, is 
Wide open to the orator whose heart is in liis work 
and who follows the custom of our forefathers in 
undertaking the defence of many clients wltliout 
reluctance and wilhout compensation, 

f 7 My subject suggests that at this point I express Thed? 
once more my regret at the decadence, not to say ° '''"' 
the utter extinction, of eloquence; and I should do 
so, did I not fear that people would think that I 
were complaining on my own account. We see, 
nevertheless, what orators have lost their lives and 
how few of any promise are left, how far fewer there 
are who have ability, and how many there are who 
have nothing but presumption. But though not all 
— no, not even many — can be learned in the law or 
eloquent as pleaders, still anybody may be of Service 
to many by canvassing in their support for appoint- 
mcnts, by witnessing to their character before juries 
and magistrates, by looking out for the interests of 
one and anotlier, and by soliciting for them the aid 
of jurisconsults or of advocates. Thosewho perform 
Eucli Services wln the most gratitude and und a 
most extensive sphere for their activities. 

68 Of course, those who pursue such a course do not A waic 
need to be warned (for the point ia self-evident) to ''""i"" 
be careful when they seek to oblige some, not to 
R 841 
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quos non debent, aut eosj quos non expedit; si 
imprudentes, neglegentioe est, si scientes, temeri- 
tatis. Utendum etiam est excusatione adversus eos, 
quos invitus oGTendas, quacumque possis, quare id, 
quod feceris, necesse fuerit nee aliter facere potueris, 
ceterisque operis et officiis erit id, quod violatum 
videbitur, compensandum. . 
) XX. Sed cum m hominibus iuvandis aut mores 
spectari aut fortuna soleat, dictu quidem est procltve, 
itaque volgo loqunntur, se in beneßciis collocandj*: 
mores hominuni, non fortunam sequi. Honest", 
oratio est; sed quis est tandem, qui inopis et optimi 
viri causae non anteppnat in opera danda gratiaic 
fortunati et potentis? a quo enim expeditior et 
celerior remuneratio fore videtur, in eum fere est 
voluntas nostra propcnsior. Sed animadvertendutn 
est diligentius, quae natura rerum sit. Nimirum 
enim inops ille, si bonus est vir, etiamsi referre 
gratiam non potest, habere certe potest, Conimode 
autem, quicumque dixit, pecuniam qui habeat, non 
reddidisse, qui reddiderit, non habere, gratiam 
autem et, qui rettulerit, habere* et, qui liabeat, rettu- 
lisse." 

At qui se locupletes, honoratos, beatos putont, ii 
ne obligari quidem beneficio volunt; quin etiam 
beneficium se dedisse arbitrantur, cum ipsi quamvis 

^videbitur L c p. Edd.; not in B H b; est, a. 
*graliam . . . habere L c p, Edd.; not in B H a b. 
S4S 
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ofFend otliers. For oftentimes they hurt those whom 
they ouglit not or those whom it is inexpedient to 
offend. If they do it iiiadvertently, it is carelessness; 
if designedly, inconsiderateness. A man must apolo- 
gize also, to the best of Iiis ability, if he has involun- 
tarily hurt anyone's feelingSj and explain why what 
he has done waa unavoidable and why he could not 
have done otherwise ; and he must by future Services 
and kind Offices atone for the apparent ofTence. 
6y XX. Now in rendering helpful service to people, xbebajfalot 
we usually consider either their character or their .^^J^J^o 
circumstances. And so it is an easy remark, and fotiune. 
one commonly made, to say that in investing kind- 
nesses we look not to people's outward circum- 
stauces, but to their eharacter. The phrase is 
admirable ! But who is there, pray, that does not in 
performing a service set the favour of a rieh and in- 
fluential man above the cause of a poor, though most 
worthy, person? For, as a rule, our will is morein- 
clined to the one from whom we expect a prompter 
and speedier return. But we should observe more 
carefully how the matter really Stands : the poor man 
of whom we spoke cannot return a favour in kind, of 
course, but if he is a good man he can do it at least 
in thankfulness of iieart. As some one has happily 
Said, "A man has not repaid raoney, if he still has it ; 
if he has repaid it, he has ceased to have it. But a 
man still has the sense of favour, if he has retumed 
the favour; and if he has the sense of the favour, he 
has repaid it," 

On the other hand, they who consider tliemselves 

wealthy, honoured, the favourites of fortune, do not 

wish even to be put under obligations by our kind 

Services. Why, they actually think that they have 

b3 243 
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magnum aliquod acceperint, fttque etiam a k aut 
postulari aut exspectari aliquid suspicantur, patro- 
cinio vero se ^ usos aut clientes appellari mortis instar 

70 putant. At vero ille tenuis, cum, quicquid factum 
Sit, se spectatum, non fortunam putet,* noQ modo illi, 
qui est meritus, sed etiam illis, a quibus exspectat 
(eget eiiim multis), gratum se videri stndet neqae 
vero verbis äuget suum munus, si quo forte fungitur, 
sed etiam extenuat. Videndumque iUud est, quod, 
si opuleiitum fortunatumque defenderis, in uno illo 
aut, si' forte, in liberis eius manet gratia; sin auten 
inopem, probum tarnen et modestum, onuies non 
improbi humiles, quae magna in populo multitado 

71 est, praesidium sibi paratum vident Quam ob rem 
melius apud bonos quam apud fortunatos beneficium 
collocari puto. 

Danda omnino opera est, ut omni generi satis 
facere possimus; sed si res in contentionem veniet, 
nimirum Themistocies est auctor adbibendus; qai 
cum consuleretur, utrum bono viro pauperi an minus 
probato diviti tiliam collocaret: Ego vero," inQuit, 
"malo virum, qui pecunia egeat, quam pecuniam» 
quae viro." Sed corrupti mores depravatique sunt 
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conferred a favour by accepting one, however great ; 
and they even suspect that a claira is thereby set up 
against tliem or that something is expected in retum. 
Nay more, it is bitter as death to them to have 

70 accepted a patron or to be called clients. Your man 
of slender means, on the other band, feels tbat what- 
ever is done for him is done out of regard for him- 
self and not for bis outward circumstances. Hence xi» 
he strives to show bimself grateful not only to tlie ^' 
one who has obhged him in the past but also to those 
from whom he expects similar favours in tlie future 
— and he needs the help of many; and bis own 
Service, if he happens to render any in retum, he does 
not exaggerate, but he actually depreciates it. Tliis 
fact, furthermore, should not be overlooked — tbat if 
one defends a wealthy favourite of fortune, tlie 
favour does not extend furtlier than to the man him- 
self or, possibly, to his children. But if one defends 

a man who is poor but honest and upright, all the 
lowly who are not dishonest^and there is a large 
Proportion of that sort among the people — look upon 
such an advocate as a tower of defence raised up for 

71 tliem. I think, therefore, that kindness to the good 
is a better investment than kindness to the favour- 
ites of fortune. 

We must, of course, put forth everj effort to oblige 
all sorts and conditions of men, if we can. But if it 
comes to a conflict of duty on this point, we must, I 
sbould say, follow the advice of Themistocles : wlien 
some one asked his advice whether he should give 
his daughter in marriage to a man who was poor but 
honest or to one who was rieb but less esteemed, he WenUhno 
Said: "For my part, I prefer a man witbout money nw'^r'to 
to money without a man." But tbe moral sense oi peiioi»i»«Ti 
945 
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odmiratione diviti&nim; quorum magnitudo quid ad 
unum quemque nostrum pertiaet? Illum fortasse 
adiuvat, qui habet. Ne id quidem semper; sed fite 
iuvare; utentior sane sit, honestior vero quo modo? 
Quodsi etiam bonus erit vir, ne impediant divitiae, 
quo minus iuvetiir, modo ne adiuvent, sitque omne 
iudicium, non quam locuples, sed qualis quisque sit! 
Extremum autem praeceptum in beneficiis opero- 
que danda, ne quid contra aequitatem contendas, ne 
quid pro iniuria; fundamentum enim est perpetuae 
commendationis et famae iustitia, sine qua nihil 
potest esse laudabile. 
i XXI, Sed, quoniam de eo genere benelicionim 
dictum est, quae ad stngulos spectant, deinceps de 
üs, quae ad nniversos quaeque ad rem publicam 
pertinent, disputandum est. Eorum autem ipsorum 
partim' eius modi sunt, ut ad univcrsos cives perti- 
neant, partim, singulos ut attingant; quae sunt 
etiam gratiora. Dunda opera est omnino, si possit, 
utrisque, nee minus, ut etiam siiigulis eonsulatur, sed 
ita, ut ea res aut prosit aut certe ne obsit rei publicae. 
C Gracciii frumentaria magna liirgitio; exbauriebttt 
igitur acrarium; modica M. Octavi et rei publicae 

' ulenfior MSS., B(.', Heine; potfnüor later MSS.; i^w. 
uaHoranf: MS. (C. Lause), Lamblniia, Bi.», Müller. 
'partim L c p, Edd.; quae {que^quae H) partim B H a El. 
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to-day is demoralized and depraved by our worship 
of wealtk. Of what concem to any one of us is the 
size of anotlier man 's fortune? It iSj perhaps, an 
advantage to its possessor ; but not always even that. 
But suppose it is; he may, to be sure, have more 
nioney to spend; but Iiow is he any the better man 
for that? Still, if he is a f;ood man, as well as a rieh 
one, let not his riches be a hindrance to his being 
aided, if only they are not tlie motive to it; but in 
confemng favours ourdecisionshoulddepend entirely 
upon a man's character, not on his wealth. 

The supreme rule, then, in the matter of kind- 
nesses to be rendered by personal Service is never 
to take up a case in Opposition to the right nor 
in defence of the wrong, For the foundation 
of enduring reputation and fame is Justice, and 
without Justice there can be nothing worthy of 

i XXI. NoWj since we have finished the discassionsmleetoth 
ofthat kind of helpful Services which concem indi- ^^^ 
vidualS] we must next take upthose which touch the toindiYidBd 
whole body politic and the State. Of these public 
Services, some are of such a nature that they concem 
the whole body of Citizens; others, that they afiect 
individuals only. And these latter are the more pro- 
ductive of gratitude. If possible, we should by all 
means attend to botli kinds of service; but we must 
take care in protecting the interests of individuals 
that what we do for thera shall be beneficial, or at 
least not prejudicial to the State. Gaius Gracchus 
inaugurated largesses af grain on an extensive Scale ; 
this had a tendency to exhaust the exchequer. 
Marcus Octavius inaugurated a tnoderate dole ; thi 
vas botli practicable for the State and necessary fa 
3+7 
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tolerabilis et plebi necessaria; ergo et civibus et rei 
publicae salutaris. 

73 In primis autem videndum erit ei, qui rem publi- 
cam administrabit, ut suum quisque teneat neque de 
bonis privatorum publice deminutio fiat, Pemiciose 
enim Philippus, in tribunatu cum legem agrariam 
ferret, quam tamen antiquari facile passus est et in 
eo vehementer se modcratum praebuit — sed cum in 
agendo multa populariter, tum ülud male, "non esse 
in civitate duo mitia hominum, qui rem haberent." 
Capitalis oratio est, ad aequationem bonorum perti- 
nens ; qua pest« quae potest esse maior ? Hanc enim 
ob causam maxime, utsua tenerentur, res publicae 
civitatesque constitutae sunt. Nam, etsi duce natura 
congregabantur bomines, tamen spe custodiae rerum 
suarum urbium praesidia quaerebant. 

74 Danda etiam opera est, ne, quod apud maiores no- 
stros saepe fiebat propter aerarii tenuitateni assidui- 
tatemque bellorum, tributum sit conferendum, idque 
ne eveniat, multo ante erit providendum. Sin quae 
necessitas huius muneris alicui rei publicae obveiierit 
(male enim ' quam nostrae ominari ; neque tarnen de 
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the commons ; it was, therefore, a blessing both to 
the Citizens and to the State. 

l The man in an administrative ofüce, however, mnst The mteuna 
make it his first care thstevery one shall Iiave what ^"*J^Ö^JJIJy 
belongs to him and that private Citizens suffer no in- rigbü, 
vasion of their property rights by act of the state. It 
was a ruinous policy that Phihppus proposed when 
iß his tribuneship he introduced his agrarian bill. 
However, when his law was rejected, he took his 
defeat with good grace and displayed extraordinary 
raoderation. But in his public Speeches on the 
measure he often played the demaKogue, and that 
tiine viciously, when he said that there were not 
in the state two thousand people who owned sny 
property." Tliat speech deserves onqualified con- 
demnation, for it favoured an equal distribution of 
property; and what more ruinous policy than that 
could be conceived ? For the chief purpose in the 
establishment of constitutional state and municipal 
governments was that individual property rights 
might be secured, For although it was by Nature'a 
guidance that men were drawn together into com- 
munities, it was in the hope of safeguarding their 
possessions that they sought the protection of cities. 

i The administ ration should also put forth every effurt (t) tautioa 
to prevent the levying of a property tax, and to this 
end precautions should be taken long in advanee. 
Such a tax was oft«n levied in the times of our fore-. 
fathers on account of the depleted state of their 
treasury and their incessant wars. But if any state 
(I say 'any," for I would rather speak in general 
terms than forebode evils to our own; however, I 
am not discussing our own state but states in general) 
- — )f any state ever has to face a crisis requiring the 
249 
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nostra, sed de omni re publica disputo), danda erit 
opera, ut omnes intellegant, si salvi esse velint, 
necessitati esse parendum. Atque etiam omnes, qui 
rem pubücam gubemabunt, eoiisulere debebunt, nt 
earum rerum copia sit, quae sunt* necessariae. 
Quarum qualis comparatio fieri soleat et debeat, non 
est necesse dUputare ; est enim in promptu ; tantiim 
locus attingendus fuit. 

75 Caput autem est in omni procuratione negotii et 
muneris publici, ut avaritiae pellatur etiam minima 
suspicio. Utinam," inquit C. Pontius Samnis, ad 
illa tempora mc fortuna reservavisset et tum essem 
natus, quaiido Romani dona accipere coepissent! 
non essem passus diutius eos imperare." Ne illi 
multa saecula exspectanda fuerunt; modo enim hoc 
malum in hanc rem publicam invasit. Itaque &cile 
patior tum potius Pontium fuisse, Giquidem in illo 
tantum fuit roboris, Nondum centum et decem 
anni sunt, cum de peeuniis repetundis a L. Pisone 
lata lex est, nulla antea cum fuisset. At vero postea 
tot leges et proxiraae quaeque duriores, tot rei, tot 
damnati, tantum [italicumj" bellum propter iudicio- 
rum metum excitatum, tanta sublatis legibus et 
iudiciis expilatio direptioque sociorum, ut imbecilli- 
täte aliorum, non nostra virtute valeamus. 

76 XXII. Laudat Africanum Panaetius, quod fiierit 
abstinens. Quidni laudet? Sed in illo aliamaiora; 

'jun/BH b, Bl.^i sunt ad victvm L <: p, Bt.', Heine. 
*dona acHpere B H L a p cj accipere dona b, Ed. 
'tantum [Ifalicuvt] Bakp, Edd, ; /an/um Ifalicum L c pj 
tan/um lliacum B H; tanti mililari cum b. 

» The Italian or Social War, B.c. 100-88. 
>> Durlng tlie didlatarships of SuUa and Caesaf< 
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impositioQ of such a bürden, every eBbrt must be 
made to let all the people realize that they must 
bow to the inevitable, if tliey wish to be saved. And (3) 
it will also be the duty of those who direct the affairs * 
of the State to take measures that there shall be an 
abundance of tlie necessities of life. It is needlesa 
to discuss the ordinär/ ways and means; for the 
duty is self-evident ; it is necessary only to meiition 
the matter. 

75 But the chief thing in all public administration (4loffieU 
and public Service is to avoid even the slightest'"*^'"'' 
suspicion of self-seeking. I would," says Gaius 
Pontius, the Samnite, that fortune had withheld 

roy appearance until a time when the Romans began 
to accept bribes, and that I had been bom in those 
days! I should then have sufTered them to hold 
their supremacy no longer," Aye, but he would 
have had many generations to wait; for this plague 
has only recently infected our nation. And so I 
rejoice that Pontius lived tlien instead of now, seeing 
that he was so mighty a man! It is not yet a hun- 
dred and ten years since the enactment of Lucius 
Piso's bill to punish extortion; there had been no 
such law before. But afterward came so many laws, 
each more stringent than the other, so many men 
were accused and so many convicted, so horrible a 
war' was stirred up on account of the fear of what 
our Courts would do to still otliers, so friglitful was 
the pillaging and plundering of the allies when the 
laws and courts were suppressed,'' that now we 
find ourselves strong not in our own strength but in 
the wcakness of others. 

76 XXII. Fanaetius praises Africauus for his integrity 
in Dubhc life. Wliy should he not? But Africanus 
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Uns abstinentise^ non hominis est solum, sed etiam 
temporum illorum. Omni Macedonum gasa, quae 
fiiit maxima, potitus [est] ^ Paulus taiitum in aerarium 
pecuniae invexit, ut unius imperatoris praeda finera 
attulerit tributorum. At hie nihil domum suam 
intulit' praeter memoriam nominis sempitemam. 
Imitatus patrem Africanus iiihilo locupletior Cartha~ - 
gine eversa. Quid? qui eius collega fuit in censura, 
L. Mummius, numquid copiosior, cum copiosissimam 
urbem funditus sustulisset? Italiam ornare quam 
domum suam maluit; quamquam Italia omata doinus 
ipsa mihi videtur ornatior. 

1 NuUum igitur Vitium taetrius est, ut eo, ande 
egressa est, referat se oratio, quam avaritia, praeser- 
tim in priiicipibus et rem publicam gubernantibus. 
Habere enim quaestui rem publicam non modo 
lurpe est, sed sceleratum etiam et nefarium. Itaque, 
quod Apollo Fythius oraclum edidit, Spartam nuUa 
re ftlia nisi avaritia esse perituram, id videtur non 
solum Lacedaemoniis, sed etiam omnibus opulentis 
populis praedixisse. Nulla autem re conciliare faci- 
lius benivolentiam multitudinis possunt ii, qui rei 
publieae praesunt, quam abstinentia et eontineiitia. 

8 Qui vero se populäres volunt ob eanique causam 
aut agrariam rem temptant, ut possessores pcUaritur 
suis sedibus, aut pecunias creditas debitoribus con- 

'abs/meiiliae L c p, Edd.; safiUntine B 11 a b. 
'fioiitus J F. Heusinger: potitus [«/] Edd.; Jto/ifus esl 
MSS. 
^intulU B H b, Edd.; JfMi/ L c p. 

B Nearly two million pounds slerüng. 
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had other and greater virtues. The boast of official 
integrity belongs not to that man alone but also to 
bis times. When Paulus got possession of all the 
wealthofMacedon— anditwasenormous — hebrought 
into our treasury so much money' that the spoils of a 
Single general djd away with the need for n tax on 
property in Roma for all time to come. But to his 
own house he brought nothing save the glory of an 
immortal name. Africiuius emulated bis father's 
example and was none the richer for bis overthrow, 
of Carthage. And what sliall we say of Lucius 
Mummius, his colleague in the censorship? Was he 
one penny the richer when he had destroyed to ita 
foundations the liehest of eities? He preferred to 
»dorn Italy rather than his own house. And yet by 
the adomment of Italy his own liouse was, as it 
seems to me, still more splendidly adomed. 

J7 There is, then, to bring the discussion back to the intcgnty 
point from which it digressed, no vice more offensive gy„^_ 
than avaricej especially in men who stand foremost 
and hold the heim of state. For to exploit the State 
for selfish profit is not only immoral ; it is criminal, 
infamous. And so the Oracle, which the Pythian 
Apollo uttered, that Sparta should not fall from any 
other cause than avarice," seems to be a prophecy 
not to the Lacedaemunians alone, but to all wealthy 
nations as well. They who direct the «Säirs of 
State, then, can wia the good-will of the masses by 
no other means more easily than by self-restraint 
and self-denial, 

rs But they who pose as friends of the people, and ThEDWD*ea 
who for that reason either attempt to have agrariaa •stwi»»'»'' 
laws passed, in order that the occupants may be 
driven out of their homes, or propose that money 
S5S 
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donandas pntant, tabefactant fiandament& rei pu- 
blicae, concordiam primum, quae esse non potest, cum 
aliis adimuntur, aliis condonantur pecuniae, deinde 
aequitatem, quae tollitur omnis, si habere suum 
cuique non licet. Id enim est proprium, ut supra 
73 dixi, civitatis atque urbis, ut ^t libera et non solli- 

79 cita suae rei cuiuGque custodia. Atque in bac per- 
nicie rei publicae ne illam quidem consequimtur, 
quam putant, gratiam ; nam cui res erepta est, est 
inimicus, cui data est, etiam dissiinulat se accipere 
voluisse et maxime in pecuniis creditis occultat suum 
(^audium, ne vidcatur non fuisse solvendo; at vero 

lle, qui accepit' iniuriam, et meminit et prae se fert 
dolorem suum, nee, si plures sunt ü, qujbus inprobe 
datum est, quam illij quibus iniuste ademptum est, 
idcirco plus etiam valent; non enim numero haec 
iudicantur, sed pondere. Quam autem habet aequi- 
tatem, ut agnim multis annis aut etiam saeculis 
ante possessum, qui null um habuit, habeat, qui 
autem babuit, amitt&t? 

80 XXIII. Ac* propter hoc iniuriae genus Lacedae- 
monii Lysandrum ephorum expulerunt, Agim regem, 
quod numquam antea apud eos acciderat, necaverunt, 
exque eo tempore tantae discordiae secutae sunt, ut 

■ accepit L c, Edd. ; accipit B H a b p. 
*AcY.AA.\ o/MSS. 
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loaned should be remitted to the borrowers, are 
undermining the fouiidations of the Commonwealth: 
first of all, they are destroying harmony, which 
cannot exist when money is taken away from one 
party and bestowed upoii another; and second, they 
do away with equjty, which is utterly subverted, if 
the rights of property are not respected. For, as I 
Said above, it is the peculiar function of the state 
and the clty to guarantee to every man tlie free and > 

undisturbed control of his own particular property. 
) And yet, when it comes to measures so ruinous to 
public welfare, they do not gain even that populai'ity 
which they anticipate. For he who has been robbed 
of liis property is their enemy ; he to whom it has 
been tumed over actually pretends that he had no 
wish to take it; and most of all, when his debts are 
cancelled, the debtor conceals his joy, for fear that he 
may be tliought to have been insolvent; whereas the 
victim of the wrong both remembers it and shows 
l)is resentment openly. Thus even though they to 
whom property has been wrongfully awarded be 
more in number than they from whom it has been un- 
justly taken, they do not for that reason have more 
influence; for in such matters influence is measured 
not by nunibers but by weiglit. And how is it fair 
that a man who never had any property should take 
possession of lands that liad been occupied for many 
years or even generations, and that he who had 
them before should lose possession of them? 

XXIII. Now, it was on account of just this sort of inst»no 
wroiig-doing that the Spartans banished their ephor {^üu 
Lysander, and put their king Agis to death — an act 
without precedent in the history of Sparta. From 
that time on — and for the same reason — dissensions 
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et tyranni exsisterent et optimates exterminarentur 
et praeclorissime constituta res publica dilaberetur; 
nee vero solum ipsa cecidit, Sed etiam reliquam 
Graeciam evertit contagionibus malorum,^ quae a 
Lacedaemotiiis profectac manartint latius. Quid? 
nostros Gracchos, Ti. Gracchi summi viri filios, Afri- 
cani nepotes, nonne agrariae coiitentiones perdide- 
nmt? 

81 At vero Aratus Sicyonius iure laudatur, qui, cum 
eius civitas quinquaginta aiuios a tyrannis teneretur, 
profectus Argis Sicyonem clandcstino introitu urbe 
est potitus, cumque tyrannum Nicoclem improviso 
oppressisset, sescentos exsules, qui locupletissimi 
fuerant eius civitatis, restituit remque publicam ad- 
ventu suo liberavit. Sed cum magnam animadver- 
teret in bonis et possessionibus difficultatem, quod et 
eos, quos ipse restiluerat, quocum bona alii possede- 
rant, egere iniquissimum esse arbitrabatur et quin- 
quaginta annorum possessiones nioveri^ non nimis 
aequum putabat, propterea quod tam longo spatio 
multa hereditatibus, multa emptionibus, multa 
dotibus tenebantur sine injuria, iudicavit neque 
Ulis adimi nee üs non satis fieri, quonim iUa 

82 fuerant, oportere. Cum igitur statuisset opus 
esse ad eam rem constituendam pecunia, Alexan- 
dream se proficisci velle dixit remque integram ad 

^maJorum L c Pi Edd.; maiorum B H a b. 

* oppressisset l. c p, Edd.; pressisselB Hab. 

* moveri L c p, Edd. ; movere B H a b. 
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so serioiis engued that tyrants arose, the nobles were 
sent into exile, and the State, though most admir- 
ably constituted, erumbled to pieces. Nor did it 
fall alone, but by the conta^on of the ills that, 
starting in Lacedaemon, spread widely and more 
widely, it dragged the rest of Greece down to ruin. 
What shall we say of our own Gracchi, the sons of 
that famous Tiberius Gracchus and grandsons of 
Africanus 7 Was it not strife over the agrarian issue 
that caused their downfall and death? 

II Aratus of Sicyon, on the other band, is justly Ar 
praised. When hia city had been kept for fifty ^'' 
years in the power of its tyrants, he came over 
from Arges to Sicyon, secretly entered the city and 
took it by surprise ; he feil suddenly upon the tyrant 
Nicocles, recalled from banisliment six hundred 
esiles who hod been the wealthiest men of the city, 
and by his coming made bis country free. But he 
found great difÜGulty in the matter of property and 
its occupancy; for he eonsidered it most ut^ust, on 
the one band, that those men should be leftinwant 
whom he had restored and of whose property others 
had taken possession ; and he thought it hardly &ir, 
on the other hand, that tenure of fifty years' Stand- 
ing should be disturbed. For in the courae of that 
long period many of those estates had passed into 
innocent handa by right of inheritance, many hy 
. purclmse.many bydower. He therefore decidedthat 
it would be wrong either to take the property away 
from the present incumbents or to let them keep it 

iä without compensation to its former possessors. So, 

when he had come to the conclusion that he must 

have money to meet the Situation, he announced 

that he meant to make a trip to Alexandria and gave 
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reditum suum iussit esae, isque celeriter ad Ptolo- 
maeum, sunm hospitem, venit, qui tnm regnabkt 
alter post Alexandream couditatn. Cui^ cum ez- 
posuisset patri&m se liberare velle cBus&mque do- 
cuisset, a rege opulento vir summus facile impetravit, 
ut grandi pecunia adiuvaretur. Quam cum Sicyonem 
attulisset, adliibutt sibi in consilium quindecim prin- 
cipes, cum quibus causas cognovit et eorum, qui 
aliena teiiebant, et eomm, qui sua amiserant, per-, 
fecitque aestimandis possessionibus, ut persnaderet 
aliis, ut pecuniam accipere malient, poseessiombus 
cederent, aliis, ut commodius putarent numerari sibi, 
quod tanti esset, quam suum recuperare. Ita per- 
fectum est, ut omnes concordia constituta ataeqaerella 
discederent. 
3 O virum magnum dignumque, qui in re public« 
nostra natus esset! Sic par est agere cum ävibtu, 
non, ut bis iani vidimus, hastam in foro ponere et 
bona civium voci subicere* praeconis. At ille Oraecoa, 
id quod tuit sapientis et praestantis viri, onmibua 
consulendum putavit, eaque est summa ratio et gft- 
pientia boni dvis, commoda civium non dlvellere 
atque omnis aequitate eadem continere. Habitent 
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Orders that matters should remain as th^ were nntil 
his retum. And so he went in haste to his friend 
Ptolemy, theo upon tlie throne, the second king 
after the foundin^ of Alesandria. To him he ex- 
plained that he wished to restore constitutional 
hberty to his country and presented his case to him. 
And, being a man of the highest standingj he easily 
secured from that wealthy king assistance in the 
form of a large sum of money. And when he had 
retumed with this to Sicyon, he called into counsel 
with liim fitteen of the foremost men of the city. 
With them he investigated the cases both of thosc 
who were holding possession of other people's pro- 
perty and of tliose who had lost theirs. And he 
managed by a valuation of the properties to persuade 
some that it was more desirable to accept money and 
surrender their present holdings; others he con- 
vinced that it was more to their interest to take a 
fair price in cash for their lost estates than to try to 
recover possession of what had been their own. As 
a result, harmony was preserved, and all parties went 
their way without a word of complaint. 
) A great statesraan, and worthy to have been juitteetha 
bom in our Commonwealth! That is the right w*y Si^iit"' 
to deal with one's fellow-citizens, and not, as we have 
already wltnessed on two occasions, to plant the 
spear in the forum and knock down the property of 
Citizens under the auctioneer's hammer. But yon 
Greek, like a wise and excellent man, thought that 
he must look out for the welfare of all. And this 
b the highest statesmanship and the soundest wisdom 
on the part of a good Citizen, not to divido the in- 
terests of the Citizens but to unite ail on the basis of 
impartial justice. " Lei them live in their neighbour's 
b8 2'9 
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grriJB in sliena Quid ita? nt, cum ^o emerim, 
aedificarim, tne&r, impendam, tu me invito fruare 
meo? Quid est aliud aliis sua eripere, aliis dare 
84 aliena? Tabulae vero novae quid habent argumenti, 
nisi ut emas mea pecunia fiindum, eum tu habeas, 
ego tion habeam pecuniam ? 

XXIV. Quam ob rem ne sit aes alienum, quod rei 
publicae noceatj providendum est, quod multis ra- 
tlonibus caveri potest, uon, si fuerit, ut locupletes 
Buum perdout, debitores lucrentur alienum; nec 
enim ulla res vehementius rem publicam continet 
quam fides, quae esse nulla potest, nisi erit neces- 
saiia solutio renua creditarum. Numquam vehe- 
mentius actum est quam me consule, ne solveretur; 
armis et castris temptata res est ab omni ^enere 
hominum et ordine; quibus ita restiti, ut hoc totum 
raalum de re publica tolleretur. Numquam nec 
malus aes alienum fuit nec melius nec facilius disso- 
lutum est; fraudandi enim spe sublata solvendi 
necesaitas consecuta est. At vero hie nunc victor, 
tum quidem victQs, quae cogitarat, ea^ perfecit, cum 
eius iam nihil interesset. Tanta in eo peccandi 
libido iuit, ut hoc ipsum eum delectaret, peccare, 
etiamsi causa non esset. 



■An aasumed appeat to one of Caesar's edicts. 

t> Caesar, it seenis, had had some pari in the Schemas or 
Catiline in B.c. 63 and possibly in the plotof b.c. 66-65. When 
his con<iuests in Gaul bad freed hiro froiti his debts and 
made him rieh, his party, witli his consent, passed (b.c. 49) 
the obnosious teeistation here referred to — that all interest 
in arreara shouldbe remilted, and that (hat wtiich had been 
paid ahould be deducted from tbe principal. 
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houserent-free."" Whyso? In order that, when I 
have bouglit, built, kept up, and spent my money 
lipon a place, JDU maj without my consent enjoy 
wliat belongs to me? What eise is that but to rob 
one man of what belongs to him and to give to 
^ another what does not belong to him? And what 
is the meaning' of an abolition of debts, except that 
you buy a farm with my money; that yo" hive the 
farm, and I have not my money f 

XXIV. We must, therefore, take measures that e< 
there sliall be no indebtedness of a natuire' to en- 
danger the public safety. It is a menace that can 
be averted in many ways; but should a serions debt 
be incurred, we are not to allow tlie rieh to lose 
their property, white the debtors proßt by what is 
tlieir neighbour's. For there is iiothing that upholds 
a governmcnt more powerfully than its credit; and 
it can have no credit, unless the payment of debts 
is enforced by law. Never were measures for the 
rspudiation of debts more strenuously agitated than 
in my consulship. Men of every sort and rank 
attempted with arms and armiea to force the projeet 
through. But I opposed tliem with such energy 
that this plague was wholly eradicated irom the body 
politic. Indebtedness was never greater ; debts were 
never liquidated more easily or more fully; for tlie 
hope of defrauding the creditor was cut off and pay- 
ment was enforced by law, But the present vietor, 
though vanquisbed then, still canied out his old 
design, when it was no longer of any personal ad- 
vantage to him.'' So great was his passion for wrong- 
doing that the very doing of wrong was ajoy to him 
for its own sake, even when there was no motive 
forit 
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85 Ab hoc igitur genere largitionia, ut aliis detur, aliis 
aufer&tur, aberunt ii, qui rem publicam tuebuntur, in 
priiuisque operam dabunt, ut iuris et iudiciorum 
aequitate suum quisque teneat et neque tenuiores 
propter humilitatem circumveniantur neque locuple- 
tibus ad sua vel tenenda vel rccupcranda ob.sit 
invidia, praeterea, quibuscumque rebus vel belli vel 
douii poterunt, rem publicam augeant imperio, agris, 
vectigalibus. 

Haec magnorum hotninum sunt, haec apud maiores 
nostros factitata, haec genera ofiiciorum qui perse- 
quentur/ cum summa utilitate rei publicae magnam 
ipsi adipiscentur et gratiam et gloriam. 

86 In his autem utilitatum praeceptis Antipater Ty- 
rius Stoicus, qui Athenis nuper est niortuus, duo 
praeterita censet esse a Panaetio, valetudinis cura- 
tionem et pecuniae; quas res a summo philosopha 
praeteritas arbitror, quod essent faciles; sunt ccrte 
utiles. Sed valetudo sustentatur notitia sui corporis 
et observatione, quae res aut prodesse soleant aut 
obesse, et continentia in victu omni atque cultu cor- 
poris tuendi causa [praetermittendis voluptatibus],* 
postremo arte eonim, quorum ad scientiam haec 
pertinent 

' iersrguenlur cj fierseguunlur b, Bt.'; iersecuntur B H p, 
Bt.l, Heine. 

* praetemtittendis voluplat&us MSS.; del. Heine, Edd. 
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) Those, then, whose Office it is to look after the 
iiiterests of the State will refrain from that form of 
liberality which robs one man to enrich anotlier. 
Above all, they will use tlieir best eiideavours that AdminbtraUi 
every one shall be protected in the possession of his in eqnit;. 
own property by the fair administration of the law 
and tlie courts, that the poorer classes shall not be 
oppressed because of their helplessnes-s, and that 
envy sliall not stand in the way of the rieh, to prevent 
them from keeping or recovering possession of what 
justly belongs totheni; theymuststrive, too, by what- 
ever means they can, in peace or in war, to advance 
the State in power, in territory, and in revenues. 

Such Service calls for great men ; it was eommonly 
rendered in the days of our ancestors; if men will 
perfonn duties such as these, they will win popu- 
larity and glory for themselves and at the same time 
render eminent aervice to the State. 

3 Now, in thb list of mies touching expediency, Sanltatloa. 
Antipater of Tyre, a Stoic philosopher who recently 
died at Athens, claims that two points were over- 
looked by Panaetius — the eare of health and of 
property. I presume that the eminent philosopher 
overlooked these two items because they present no 
difficulty. At all events they are expedient. Al- 
though they are a matter of course, I will still say a 
few words on the subject. Individual health bpre- 
served by studying one's own Constitution, by observ- 
ing what is good or bad for one, by constant self- 
control in supplying physical wants and comforts 
(but only to the exteiit necessary to self-preserva- 
tion), by foregoing sensual pleasures, and finally, by 
the professional skill of those to whose science these 
matters belong. 

26s 
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87 Res aotem familüris quoeri debet iis rebus, • 
quibuB abest turpitudo, conservui autem diligentia 
et parsimonia, eisdem' etiam rebus augeri. Has rea 
commodissime Xenophon Socraticus persecutus est 
in eo libro, qui Oeconomicus inscribitur, quem nos, 
ista fere aetate cum essemus, qua es tu nunc, e 
Graeco in Latinum convertimus. ' Sed toto hoc de 
genere, de quaerenda, de collocanda pecunia, 
(Yellem* etiam de utenda) commodius a quibusdam 
op&nis viris ad lonum^ medium sedentibus quam 
ab ullis philosopbis ulla in schola disputatur. Sunt 
tarnen ea Gognoscenda ; pertinent enimadutilitatem, 
de qua hoc libro disputatum est.' 

8S XXV. Sed utihtatum comparatio, quoniam hie 
locus erat quartus, a Panaetio praetermissus, saepe 
est aecessaria. Nam et corporis commoda cum ex- 
temis [et estema cum corporis]* et ipsa inter se 
corporis et eitema cum estemis comporari solent 
Cum extemis corporis hoc modo comparantur, valere 
ut maiis quam dives esse, [cum corporis externa hoc 
modo, dives esse potius quam maximis corporis viri' 
bus,]^ ipsa inter se corporis sie, ut bona valetud( 
voluptati anteponatur, vires celeritati, externoruir 
autem, ut gloria divitiis, vectigalia urbana rusticis 

89 £x quo genere comparationis illud est Catonis senis 

^Sed. . . dispatatuTit est transposed from § 90 by Unger, 
Eud. ■vf/^mcp, Bl.', Ed.) not in B H a b, Bt.' 

'lanutit c. Edd.; ianuae B H a b p. 
*[«/... corporis\ bracketed by Ung^r, Edd. 
* \cttm corporis . . . corporis viribus] bracketed hj Unger 
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l7 Ab fbr property, it is a duty to make money, but Finuw* 
only by honourable means; it is a duty also to sftve 
it and increase it by care and thrift These prin- 
ciples Xenophon, a pupil of Socrates, has set forth 
most happily in bis book entitled Oeconomicus." 
Whes I was about your present age, I translated it 
frotn the Greek into L^tm. 

But this whole subJectofacquiringmoQey,mvest- 
ing money (l wish I could include a]so speading^ 
money) is more profitably discussed bj certain worthy 
gentlemen on ' Change ' ' than could be done by any 
philosophers of any school. For all that, we must 
take cognizaiice of them ; for they come fitly under 
the head of expediency, and that is thc subject of 
the present book. 
8 XXV. But it is often necessary to weigb one compaibw t 
expediency againstanother; — for this, as I stated,iBa "'" ' ' 
fourth point overlooked by Panaetius. For not only 
. are physical advaatages regularly compared with out- 
ward advantages [and outward, with physical], but 
physicat advantages are compared with one another, 
and outward with outward. Physical advantages 
are compared with outward advantages in some such 
way as this ; one may ask whetber it is more desir- 
able to have health than wealth; [externa! advan- 
tages with physical, thus : whether it is better to have 
wealth than extraordinary bodily strength;] while 
the physical advantages may be weighed against one 
another, so that good health is preferred to sensual 
pleasure, strength to agility. Outward advaiitages 
also maybe weighed against one another: glory,for 
example, may be preferred to riches, an income 
derived from city property to one derived from the 

39 &nn. To this class of comparisons belongs that 
£65 
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a quo cum quaereretur, quid maxime in re famiUari 
expediret, respondit: Bene pascere"; quid secun- 
dum: Satis bene pascere " ; quid tertium : ^ 'Male 
pascere"; quid quartum: Arare"; et cum ille, qni 
quaesierat, dUisset: Quid faetierari?", tum Cato; 
Quid homiiiem," inquit, occideref" 
Ex quo et multis aliis inteUegi debet ntilitatum 
comparatioites üeri solere, recteque hoc adiunctum 
esse quartum exquirendorum officiorum genus.' 
Beliqua deinceps persequemur. 

V"rfJ'ef^iu««."^fl/e/ai.»«"cp, Edd.;notinBHab. 
* officiorum genus. Here foUows iu MSS. S«d tolD . . . dis- 
pulatum est traiisposed lo % 87. 
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famous saying of old Cato's : when he was asked 
what was the inost profitable feature of an estate, he 
replied : " Raising cattle successfully." What next 
to that? ' Raising cattle with fair success." And 
next? Itaising cattle with but slight success." 
And fourth? Baising crops." And when bis 
questionet Said, "Howabout money-lending?" Cato 
replied: How about murder?" 

From this as well äs from mauy other incidents we 
Dught to realize that expediencies have often to be 
weighed against one another and that it is proper 
for US to add this fourth division in the discussion of 
moral duty. 

I.ct US now pass on to the remaining problems. 
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BOOK III 

THE CONFLICT BETWEEN THE 
RIGHT AND THE EXPEDIENT 
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LIBER TERTIUS 

t I. P. Scipionem, M. tili, eum^ qui primus Africa- 
nus appellatus est, dicere solitum scripsit Cato, qui 
fiiit eiuG £ere aequalis, numquam se minus otiosum 
esse, quam cum otiosus, nee minus solum, quam cum 
Bolus esset. Magnifica vero vox et magno viro ac 
eapiente digna; quae declarat illum et in otio de ne- 
gotüs cogitare et in solitudine secum loqui solitum, 
ut neque cessaret umquam et interdum colloquio 
alterius Don egeret. Ita duae res, quae languorem 
afferunt ceteris, illum acuebant, otiunt et solitudo. 
Vellem nobis hoc idem vere dicere liceret; sed si 
minus imitatione tantam ingenii praestantiam con- 
sequi possumus, voluntate certe proxime accedUnus ; 
nam et a re publica forensibusque negotiis arrais 
impiis vique prohibiti otium persequimur et ob eam 
causam urbe relicta rura peragrantes saepe soli 

Z Sed nee hoc otium cum Africani otio nee haec 
Bolitudo cum illa coniparanda est. llle enim requi- 
escens a rei publicae pulcherrimis muneribus otium 
sibi sumebat aliquando et e' coetu hominum fre- 
quentiaque interdum tamquam in portum se in soli- 

'M. Nonlus j ifarix MSS. 
*«c, Edd.;aa;notinBHb. 
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1 I. Cato, who WM of about the same ycars, Maicus, Prdiiej! Sdpto 
my son, as that Publius Scipio who first bore the "' 

Gurname of Africauus, has given U3 the State- 
ment that Scipio used to say that he was never less 
idie than when he had nothing to do and never less 
lonely than when he was alone. An admirable 
sentiment, in truth, and becoming to a great and 
'wise man. It shows that even in his leisure hours 
\iis thoughts were occupied with public business and 
that he used to commune with himself when alone ; 
and so not only was he never unoccupied, but he 
sometimes had no need for Company. The two 
conditions, then, tliat prompt others to rdleness — 
leisure and solitude— onlj- spurred him on, I wish 
I could say the same of myself and say it truly. But 
if by Imitation I cannot attain to such excellence of 

(character, in aspiration, at all events, I approach it as 
nearly as I can; for as I am kept by force of armed 
treason away from practical politics and firoin my 
practice at the bar, I am now leading a life of leisure. 
For that reason I have left the cit; and, wandering in 
the country (roax place to place, I am often alone. 

But I should not compare this leisure of mine 
with that of Africanus, nor this solitude with his. 
For he, to find leisure from his splendid servicea 
to his country, used to take a vacation now and then 

fd to retreat from the assemblies and the thronga 
men into solitude, as into a haven of rest But 
«71 
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tadinem recipiebat, nostrum autem otium negotii 
inopia, non requiescendi studio constitutum est. 
Exstincto enim senatu deletisque iudiciis quid est 
quod dignum nobiG aut in curia aut in foro agere 

8 possimus? Ita, qui in maxinia celebritate atque in 
oculis civium quondam vixerimus, nunc ^gienteg 
conspectum sceleratorum, quibus omnia redundant, 
abdimus nos, quantum licet, et saepe soli sumus. Sed 
quia sie ab hominilms doctis accepimus, non solum 
ex nudis eligere minima oportere, sed etiam excer- 
pere ex bis ipsis,' si quid inesset boni, propterea et 
otio fruor, non illo quidem, quo debebat is,* qui 
quondam peperisset otium civitati, nee eam solitu- 
dinem languere patior, quam mihi affert necessitas, 
non voluntas. 

4 Quamquam Africanus maiorem laudem meo iudicio 
assequebatur. Nulla enim eius ingenii monumenta 
mandata litteris, nullum opus otii, nullum solitudinis 
munus e&stat; ex quo intellegi debet illum mentis 
agitatione investigationeque earum rerum, quas I 
cogitando consequebatur, nee otiosum nee solum ' 
umquam fuisse; nos autem, qui non tantum roboris 
habemus, ut cogitatione tacita a* solitudiue abstra- .. 
hamur, ad hanc scribendi operam omne Studium \ 
curaraque eonvertimus. Itaque plura brevi tempore 1 
eversa quam multis annis stante re publica scripsi- 



'debehat ü C,' 
>iic, Edd.; not !n 
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my leisure is forced upon me by want of public ^?^ 
business, not prompted by any desire for repose. 
For now that the Senate has been. abolished and the 
Courts have been closed, what is there,in keeping with 
my self-respect, that I can do either in the senate- 

3 Chamber or in the forum? So, although I once 
Hved amid thrraigs of people and in the greatest 
Publicity, I am now shunning the sight of the mis- 
creants with whom the world abounds and with- 
drawing from the pubhc eye as far as I may, and I 
am often alone. But I have learaed from philoso- 
phers that among evils one ought not only to choose 
the least, but also to extract even from these any 
element of good tliat they may contain, For that 
reason, I am turning my leisure to account — though 
it is not such repose as the man should be entitled 
to who once brought the State repose from civil 
strife — and I am not letting this solitude, which 
necessityand not my will imposes on me,lindmeidle. 

4 ! And yet, in my judgment, Africanus eamed the 
higher praise. For no literavy monuments of his 

s have been published, we have no work pro- 

puced in his leisure hours, no product of his solitude. 

1 this fact we may safely infer that, because ot 

Bthe activity of his mind and the study ofthose prob- 

3 to which he used to direct his thought, he 

never unoccupied, never lonely. But I have 

anot strength of mind enough by means of süent 

^;meditation to forget my soUtude; and so I have 

.'.tumed all my attention and endeavour to this kind 

f literary work, I have, accordingly, written more 

i this short time since the downfall of the republic 

lan 1 did in tlie coui'se of many years, while Üie 

^public stood. 
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{ II. Sed cum tota philosophia, mi Cicero^ frugifera 
et fiructuosa nee ulla pars eius inculta ac deserta sit, 
tum nutlus feraciorin ea locus est nee uberior' quam 
de ofBciis, a quibus constanter honesteque vivendi 
praecepta ducuntur. Quare, quamquam a Cratippo 
nostro, principe huius memoriae philosophr um, haec 
te ossidue audire atque accipere confldo, tarnen con- 
ducere arbitror talibus aures tuas vocibus undique 
circumsonare, nee eas, si fieri possit, quicquam aliud 

6 audire. Quod cum omnibus est faciendum, qui 
vitam honestam ingredi cogitant, tum liaud seio an 
nemini potius quam tibi; sustines enim non parvam 
eKSpectationem imitandae industriae nostrae, magnani 
bonorum, non nullam fortasse nominis. Suscepisti 
onus praeterea grave et Athenarum et Cratippi; aii 
quos cum tamquam ad mercaturam bonarum artiui^i 
sis profectus, inanem redire turpissimum est dede-' .■ 
corantem et urbis auetoritatem et magistri. Quare'V, 
quantum coniti animo potes, quantum labore con-^ < 
tendere, si discendi labor est potius quam voluptas'L 
tantum fac ut eflicias neve conmüttas, ut, cum^ I 
omnia suppeditata sint a nobis, tute tibi ( 
videare. 

Sed haec hactenus; 



'iiierior c, 
27* 
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5 n. But, my dear Cicero, while the whole field of ^'^^£ 
philosophy is fertile and productive and no porüon diiigtmcei 
of it barren and waste, still no part is richer or more ''"'"'*■ 
fruitful than that which deals with moral duties; for 

from these are derived the rules for leading a con- 
sistent and moral life. Aod therefore, althougli 
you are, as I trust, diligentia studytng and profiting 
l>y these precepts under the direction of our friend 
Cratippus, the foreraost philosopher of the present 
age, I still tlitnk it well tliat your cars should be 
dinned with sueli precepts from every side and that, 
if it could be, they sliould hear nothing eise, 

6 Tliese precepts must be laid to heart by all who 
look forward to a career of honour, and 1 am 
jnclined to think that no one needs them more than 
you. For you will have to fulfil the eager antieipa- 
tion that you will imitate my industry, the confident 
expectation that you will emulate my course of political 
honours, and the hope that you will, perhaps, rival my 
nnme and fame. You have, besides, incurred a heavy 
responsibility on account of Athens and Cratippus; 
for since you have gone to them for the purchase, 
as it were, of a störe of liberal culture, it would be 
a great discredit to you to retum empty-handed, 
thereby disgracing the high reputation of the city 
and of your master. Therefore, put forth the best 
mental effort of which you are capable; work as 
hard as you can (if learning is Work rather than 

■ pleasure) ; do your very best to succeed ; and do not, 
when I have put all the necessary means at your 

. disposal, allow it to be said that you have failed to 
do your part. 

But enough of this. For I have written again 
and again for your encouragement Let us aovr 
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cohortondi gratin ecripsimus; nunc ad reliquam 
partem propositae divisionis revertamur. 

7 Panaetius igitur, qui sine controversia de officiis 
accuratissime disputavit, quemque nos correctione 
quadam adhibita potissimum secuti sumus, tribus 
generibus propositis, in quibus deliberare homines et 
consultare de officio solerent, uno, cum dubitarent, 
honeHtumne id esset, de quo ageretur, an turpe, 
altero, utilene esset an inutile, tertio, si id, quod 
Gpeciem haberet honesti, pu^sret cum eo, quod 
utile videretur, quo modo ea discemi oporteret, de 
duobus generibus prinis tribus libris explicavit, de 
tertio autem genere deinceps se scripsit dicturum nec 

8 ezsolvit id, quod promiserat. Quod eo magis miror, 
quia scriptuia a discipulo eins Posidonio est triginta 
annis vixisse Panaetium, posteaquam illos libros 
edidisset. Quem locum miror a Posidonio breviter 
esse taetum in quibusdam commentariis, praesertim 
cum scribat nuUum esse locum in tota philosophia 
tarn necessarium. ^ 

9 / Minime vero assentior iis, qui negant eum locum 
a Panaetio praetermissum, sedconsulto relictum, nec 
omnino scribendum luiese, quia numquam posset 
Utilitas cum honestate \pugnare. De quo alterum 
potest habere dubitationem, adhibendumne fuerit 
hoc genna, quod in divisione Panaeti tertium est, an 
plane omittendum, alterum dubitari non potest, quin 
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retum to the remaiiiing section of our subject as 
outlined. 

7 Panaetius, then, Iias given us what is unquestion- PanaeUiKDa 
ably the most thorough discussion of moral duties *•"'»' d""* 
that>we havej and I have followed him in the main 

— but with slight modilications. He classifieG under 
three general heads the ethical problems which 
people are accustomed to consider and weigh ; first, 
the question whether the matter in hand is morally 
rigbt or morally wrong ; second, whether it is ex- 
pedient or inexpedient ; third, how a decision ought 
to be reacbed, in case that which has the appearance 
of bcing morally right clasbes with that which seems 
to bc expedient. He has treated the first two heads 
at length in three books ; but while he has stated 
that he meant to discuss the third head in its proper 

8 turn, he has never fuliilled his promise. And I 
wouder themore at this, because Posidonius, a pupil 
of his, records that Panaetius was still alive thirty 
ycars after he published those three books. And I 
am surprised that Posidonius has but briefly touched 
upon this subject in certain mcmoirs of his, and 
especially, as he states that there is no other topic in 
the whole ränge of philosophy so essentially impor- 
tant as this. 

9 Now, J cannot possibly accept the view of those Why PaoneilE 
wJio say tliat that point was not overlooked but pur- ?!c^Jv'oi 
posely omitted by Panaetius, and that it was not one *>w motHiand 
that ever needed discussion, because there never can "p*""" ■ 
be such a thing as a conflict between expediency and 

moral rectitude. But with regard to this assertion, 
tlie one point may admit of doubt — whether that 
question which is third in Panaetius's Classification 
ought to have been iucluded or omitted altogether; 
277 
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a Panaetio susceptum sit, sed relictuin. Nam qui e 
divisione tripertita duas partes absolverit, huic 
nccesse est restare tertiam; praeterea in extremo 
Ijbro tertio de hac parte pollicetur se deincepf esse 

] dicturum. Accedit eodem testis locuples Posidonius, 
qni etiam seribit in quadam epistula P. Rutilium 
Ruftim dicere solere, qui Panaetium audierat, ut 
nemo plctor esset inventus, qui in Coa Venere eatn 
|>artem, quam Apelles inchoatam reliquisset, absol- 
veret (oris enim pulchritudo reliqui corporis imitandi 
spem auferebat), sie ea, quae Panaetius praetermi- 
sisset [et non perfecisset] * propter eorum, quae per- 
fecisset, praestantiam neminem persecutum. 

1 1 III. Quam ob rem de iudicio Panaeti dubitari non 
potest; rectene autem hanc tertiam partem ad ex- 
quirendum ofBcium adiunxerit an secus, de eo for- 
tasse disputari potest. Nam, sive lioncstum solum 
bonum est, ut Stoicis placet, sive, quod bonestuni 
est, id ita qummum bonum est, quem ad modum 
Peripateticis vestris videtur, ut omnia ex altera parte 
collocata vix minimi momenti instar habeant, dulii- 
tandum non est, quin numquam possit utilitas cum 
honestate contendere. Itaque accepimus Socratem 
exsecrari solitum eos, qui primum haec natura cobae- 
rentia opinlone distraxissent. Cui quidem ita sunt 
Stoici assensi, ut et, quicquid lionestum esset, id 
•rtnon^i/ecisie/MSS.idel. MuretuBibracketedbyEdd, 
378 
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but the other point is not open to debate — that it 
was included in Panaetius's plan but left unwritten. 
For if a writer has finished two divisions of a three- 
fold subject, the third must necessaril}' reioain for 
him to do. Besidesj he promiscs at the close of the 
third book that he will discuss this division also in its 

10 proper tum. We have also in Posidoni'is a com- 
petent witness to the fact. He writes in one of his 
letters that Fublius Rutilius Bufus, who also was s 
pupil of Panaetius's, used to say that as no painter 
had been found to complete that part of the Venus ot 
Cos which Apelles had left unfinished (for the beauty 
of lier face made hopeless any attempt adequately to 
represent the rest of the figure), so no one, because 
of tlie surpassing excellence of what Panaetius did 
tomplete, would venture to supply what he had left 
undone." 

1 III. In regard to Panaetius's real intentions, ThcoooBtct 
therefore, no doubt can be entertained- But SfiJJI^n^"" 
whether he was or was not justified in adding this M«iiJR™iii 
third division to the inquiry about duty may, per- 
haps, be a matter for debate. For whether moral 
goodness is the only good, as the Stoics believe, er 
wliether, as your Peripatetics think, moral goodness 
is in so far the highest good that everything eise 
gathered together into the opposing Scale would 
liave scarcely the slightest weiglit, it is beyond 
question that expediency can never conflict with 
moral rectitude. And so, we have heard, Socrates 
used to pronounce a curse upon those who first drew 
a conceptual distinction between things naturally 
inseparable. With this . doctrine the Stoics are in 
agreement in so far as they maintain that if anything 
«79 
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ntile esBC censerent nee utile quicquara, quod non 
honestum. 

13 Quodsi is esset Panaetius, qui virtutem propterea 
colendam diceret, quod ea efficiens utilitatis esset, 
ut ii, qui res expetendas vel voluptate vel indolentia 
metiuntur, liceret ei dicere utilitatem aliquando 
cum hor>e'-+ate pugnare; sed cum sit is, qui id solum 
bonum iudicet, quod honestum sit, quae autem huic 
repugnent specie quadam utilitatis, eorum neque 
sccessione meliorem vitam fieri nee deccssione 
peiorem, non videtur debuisse eius modi delibcra- 
tionem introducere, in qua, quod utile videretur, 

IS cum eo, quod honestum est, eompararetuiv Etenim 
quod summum bonum a Stoicis dicitur, convenienter 
naturae vivere, id habet hanc, ut opinor, sententiani : 
cum virtute congruere semper, cetera autem, quae 
secundum naturam essent, ita legere, si ea virtuti 
non repugnarent. Quod cum ita sit, putant quidam 
hanc comparationem non rede introductam, nee 
omnino de eo genere quiequam praecipiendum fuisse, , 
' Atque^ illud quidem lionestum^ quod proprie 
vereque dicitur, id in sapientibus est soHs neque a 
virtute divelli umquam potest; in iis autem^ in qui- 
bus sapientia perfecta non est, ipsum illud qui- 
dem perfectum honestum nullo modo, similitu- 

14 dines honesti esse possunt. Haec enim oflicia, de 
quibus bis libris disputamus, media Stoici appellant; 
ea communia sunt et lata patent; quae et ingenii 

'Atque MSS., Bt.', MGUer, Heine j a/?u< Fl ecke isen, 
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is montllr right, it ia expedient, and if anything is 
not morally right, it Is not expedient. 
! But if Panaetius were the sort of man to say that 
virtue is worth cultivating only because it is produc- 
tive of advantAge, as do certain philosophers who 
measure the desirableness of things by the Standard 
of pleasure or of absenceof pain^ he might argue that 
expediency sometimes clashes with moral rectitude. 
But since he is a man who judges that the morally 
riglit is the only good, and that those things which 
coiae in conflict with it have only the appearance of 
expediency and cannot make life any better by their 
presence nor any wovse by their absenee, it follows 
that he ought not to have raised a question involv- 
ing the weighing of what seems expedient «gainst 
*hat is morally right, Furi^hermore, when the "\ 
Stoics speak of the supreme good as "Uving conibnn- 
ibly to nature," they mean, as I take it, something 
like this: that we are always to be in accord with i 
virtue, and Irom all other things that may be in 
harmony with nature to cboose only such as are not j 
incompatible with virtue. This being so, some 
people are of the opinion that it was not right to 
introduce this counterbalaneing of right and expedi- 
ency and that no practicäl instniction should have 
been given on this question at all. 

And yet moral goodness, in the true and proper 
sense of the term, is the exciusive possession of the 
wise and can never be separated from virtue; but 
those who have not perfect wisdom cannot possibly 
,have perfect moral goodness, but only a semblance 
of it. And iudeed these duties under discussion in 
these books the Stoics call "mean duties " '; they are a jho "i 
1 possession and have wide application; and "^^ 
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bonitate multi assequuntur et progressione discendi. 
Illud autem ollicium, quod rectum idem appellant, 
perfectum atque absolutum est etj ut idem dicunt, 
omnes numeros habet nee praeter sapientem cadere 

15 in quernquam potest. Cum autem aliquid actum 
est, in quo media otBeia compareant,' id cumulate 
videtur esse perfectum, propterea quod volgus, quid 
absit & perfecto, non fere intellegit; quatenus autem 
inteUegit, nihil putat praetei-missum ; quod idem' in 
poematis, in picturis usu venit in allisque corapluri- 
bus, ut delectentur imperiti laudentque ea, quae laU' 
danda non sint, ob eam, credo, causam, quod insit in 
iis^ aliquid probi, quod capiat ignaros, qui quidem,'* 
quid in una quaque re vitii sit, nequeant iudicare; ita- 
que,cumsuntdoctiaperitis,desistuntfacilesententia. 

IV. Haec igitur officia, de quibus liis libris disseri- 
mus, quasi secunda quaedam honesta esse dicunt, 
non sapientium modo propria, sed cum omni liomi- 

16 num genere communia. Itaque iis omnes, in quibus 
est virtutis indoles, commoventur. Nee vero, cum 
duo Decii aut duo Scipiones fortes viri commemo- 
rantur, aut cum Fabricius [aut Aristides]* iustus 
nominatur, aut ab Ulis fortitudinis aut ab hoc" iustitiae 
tamquam a sapiente petitur exemplum; nemo enim 

^compareant Anemoecms, Edd.; comparant B H a bi 
appareant c j comparenl p. 

' idem Nonius, Müller, Heine ; autem B H a b ; item c, Bt. 

^iis Bauer, Mflller, Heine ; Aii B H a b ; hijs c. 

*quiquidem iiiany M5S., Bt.', Müller; yuiiÄm B H abc i 
gui\idein\ Bl.', Heine. ' aut Aristides {Aristidesve p) 
MSS., l^ctaiitius i bracketed by J. M. Heuainger, Edd. 

'hec Lactantius. Edd., kis MSS. 

a I.e., fills all llie requiremeiits of absolute perfcclion— an 
allusioii to Ihe Pylhagorean doclrine ihat specific nutnbers 
stand for perfection of specific kinda; "absqlulc duly " 
Combines tliem all. ' ' 
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manypeople attain to the knowlcdge of them tlirough 
natura goodness of lieart and through advancement 
in leaming. But tliat duty which tliose same Stoics call 
"right" is perfect and absolute and "satisfies all the 
numbers," ' as that same school says, and is attainaWe 

1 5 by none except tfie wise man. On the other hand, 
when some act is perforraed in whicli we see ' mean " 
duties manifested, that is generally regarded as 
fully perfect, for the reason that the common crowd 
does not, as a rule, comprehend how far it falls short of 
real perfection ; but as far as their comprehension 
does go, they tiiink there is no deficiency. This same 
thing ordinarily occurs in tlie estimation of poems, 
paintings, and a great many other works of art: 
ordinary people enjoy and praise things that do not 
deserve praise. The reason for this, I suppose, is 
that those productions have some point of exccllence 
which Catches the fancy of the uneducated, because 
these have not the ability to-discover the points of 
weakness in any particular piece of work before 
them. And so, when theyare instnicted by experts, 
tliey readily abandon their former opinion. 

IV. The perfonnance of the duties, tlien, which I ai 
am discussing in these books, is called by the Stoics "^ 
a sort of second-grade moralgoodness.not the peculiar 
property of their wise men, but sharedby them withall 

. 6 mankind, Accordingly, such duties appeal to all men 
who have a natural disposition to virtue. And when 
the two Decii or the two Scipios are raentioned as 
brave men" or Fabricius[or Aristidesjisca]led"tlie 
just," it is not at all that the former are quoted as 
perfect njodels of courage or the latter as a perfect 
model of justice, as if we had in one of them the 
ideal wise man." For no one of them was wise in 
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homm sie sapiens, ut sapietitem volumus intellegi, nee 
Ij, qui sapientes habiti et nominati, M. Cato et C. 
Laelius, sapientes fuerunt, ne Uli quidem septem, 
■ed ex medioram officioruiu frequentia siinilitudinem 
quandam gerebant speciemque sapientium. 

r Quocirca nee id, quod vere honestum est, fas est 
cum utilttatis repugnantia comparari, nee id, quod 
communiter appellamus honestum, quod colitur ab 
ÜE, qui bonos se viros haberi volunt, eum emolumen- 
tis umquam est comparandum, tamque id honestum, 
quod in nostram intellegentium cadit, tuendum 
conservandumque nobis est quam illud, quod proprie 
dicituT vereque est honestum, sapientibus; aliter 
enim teneri non potest, si qua ad virtutem est facta 
progressio. 

Sed liaec quidem de iis, qui conservatione ofRcio- 
rum existimantur boni. 

) Qui autem omnia metiuntur emolumentis et com- 
modis neque ea volunt praepondcrari honestate, ü 
solent in deliberondo honestum cum eo, quod utile 
putant, comparare, boni vir! non solent Itaque 
existimo Panaetium, cum dixerit homines solere in 
hac comparatione dubitare, hoc ipsum sensisse, quod 
dixerit, solere" modo,nonetiam oportere." Etenim 
non modo pluris putare, quod utile videatur, quam 
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the sense in which we wish to have " wise " understood ; 

neither were Marcus Cato and Gaius Laelius wise, 

though they were so ci^nsidered and were sumamed 

the. wise." Not even the famous Seven were 

wise." But hecause of their constant observance of 

mean" duties they bore a certain semblance and 

likeness to wise men. 

7 For these reasons it is unlawful either to weigli 

true morality against conflicting expediency, or 

common morality, which is cul'ivated by those who 

wish to he considered ^ood men, against what 

is profitable ; but wc every-day people must observe 

and live up to that moral right whicli comes 

witliin the ränge of our comprehension as jealously 

as the truly wise men have to observe and live up 

to that which is morally right in the technical and 

true sense of the word. For otherwise we cannot 

maintain such progress as we have made in the 

direction of virtue. 

So much for those who have won a reputation for 
bcing good men by their careful observance of duty. 
G Those, on the other hand, who measure every- Moral rocutm 
thing by a Standard of profits and personal advantage Mp^Sm^"* 
and refuse to have these outweighed hy considera- 
tions of moral rectitude are accustomed, in consider- 
ing any question, to weigh the morally right against 
what they think the expedicnt; good men are not. 
And so I believe that when Panaetius stated that 
people were accustomed to hfsitate to do such 
weighiijg, he raeant precisely what he said — merely 
that such was their custom," not that such was 
their duty. And he gave it no approval; for it is 
most immoral to think more highly of the apparently 
expedient than of the morally right, or even to set 
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quod honestum sit,' sed etiain haec inter se compa- 
rare et in his addubitare turpissimum est 

Quid ergo est, quod non Dumquam dubitationem 
afferre soleat considerandumque videatur? Credo, 
si quando dubitatio accidit, quäle sit id, de quo con- 

19 sideretur./- Saepe enim tempore fit, ut, quod turpe 
plerumque haberi soleat, inveniatur non esse turpe ; 
exempli causa ponatur aliquid, quod pateat latius: 
Quod potest majus esse scelus quam non modo 
hominem, sed etiain familiärem hominem occidere? 
Num igitur se astrinxit scelere, si qui tyrannum 
ofKidit quamvis familiärem ? Populo quidem Romano 
non videtur, qui ex omnibus praeclaris factis illud 
pulcherrimum existimat. Vicit ergo utilitas hone- 
■tatem F Immo vero honestas utilitatem secuta est. ^ 
Itaque, ut sine ullo errore düudicare possimus, si 
quando cum illo, quod honestum intellegimus, pu- 
gnare id videbitur, quod appellamus utile, formula 
quaedam constituenda est; quam si sequemur in 
comparatione rerum, ab officio numquam recedemus. 

SO Erit autem haee formula Stoicorum rationi discipli- 
naeque maxime consentanea; quam quidem bis libris 
pFopterea sequimur, quod,,quamquam et a veteribus 
Academicis et a Peripateticis ■ vestris, qui quondam 
idem erant, qui Academici, quae honesta sunt, ante- 
ponuntur iis, quae videiitur utilia, tarnen splendidius 

ijiVc, Bt.», Müller! not in B H a b, Et.' ; ra/ Heine, 
»«sie c, Edd.; not in B H a b. 

'utilitatem secuta «iMSS., Müller, Ueiae ; utHifatem ; 
homstalem utititas secuta est Baiter, Ed. 
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these, ovet against each other and to hesitat« to 
choose between thetn. 

What, then, is it that may sometimes give room Occa$ioDfr 
for a doubt and seem to call for coiisideration ? U '*'"'''■ 
is, I believe, when a question arises as to tlie char- 
9 acter of an action under consideration. For it often 
liappens, owing to exceptional circumst^ices, that 
what is accustomed under ordinary circumstances to 
be considered moraliy wrong is found not to be 
morally wrong. For the sake of Illustration, Jet us 
assume some particular case that admits of wider 
application : what more atrocious crime can there be 
than to kill a fellow-nian, and especially an intimate 
friend? But if anyone kills a tyrant — be he never 
so intimate a friend — he has not laden his soul with 
guilt, has he? The Roman People, at all events, are 
not of that opinion; for of all glorious deeds they 
hold such an one to be the niost noble. Has expedi- 
ency, then, prevaiied over moral rectitude ? Not at 

all; moral rectitude has goiie hand in haiid .wilii . '-. 

expediency, 

Some general ruie, therefore, should be laid down Needai«! 
to enable us to decide without error, whenever ''"■^"* 
what we call the expedient seems to clash with what 
we feel to be morally right ; and if we follow that 
rule in comparing courses of conduct, we shall never 
VO.swerve from the path of duty. That rule, more- 
over, shall be in perfect harmony with the Stoies' 
System and doctrines. It is their teachings that 
I am following in these books, and for this 
reason: the older Academicians and your Peripa- 
tetics (who werc once the same as the Academi- 
cians) give what is morally right the preference over 
, what seems expedientj and yet the discussion (^ 
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haec ab eis dissenintur, * qutbuS] quicquid honestum 
est, idem utile videtur nee utile quicquam, quod non 
honestum, quam ab iis,' quibus et honestum aliquid 
non utile et utile^ non honestum. Nobis auteni 
nostra Academia magnam licentiam dat, ut, quod* 
cumque maxinie probabile occurrat, id nostro iure 
liceat defendere. Sed redeo ad formulam. 

21 V. Detrahere igitur alteri aliquid et hominem 
hominis incommodo suum commodum augere magis 
est contra naturam quam mors, quam paupertas, 
quam dolor, quam cetera, quae possunt aut corpori 
accidere aut rebus externis. Nam principio tullit 
convictum humaiium et societatem. Si enim sie 
erimus alFecti, ut propter suum quisque emolumen- 
tum spoliet aut violet alterum, disrumpi necesse est, 
eam quae maxime est secundum naturam, humani 

22 generis societatem. Ut, si unum quodque mem- 
brum sensum hunc haberet, ut posse putaret se 
valere, si proximi membri valetudinem ad se tradu- 
xisset, debilitari et interire totum corpus necesse 
esset, sie, si unus quisque nostrum ad se rapiat com- 
moda aliorum detrahatque, quod cuique possit, 
emolumenti sui gratia, societas hominum et com- 
munitas evertatur necesse est. Nam sibi ut quisque 
malit, quod ad usum vitae pertineat, quam alteri 
acquirere, concessum est non repugnante natura, 

' disserutttur ceriaÄn MSS., C. Lange and Fr. Fabricius, 
Müikr. Heine ; dissereittvr MSS., Bt. 

His Edd-i kä (hijs c) MSS. 

* et honestum . ... et utile Lambinus, Bl.', Müller, Heine, 
et honestum .... aut utile B H a b ; aut honettttm .... aut 
utile c, Bl' 
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thcse Problems, if conducted by those who consider 
whatever is morally right also Expedient and nothing 
expedient that is not at the same time morally right, 
will be more illutninating than if conducted by those 
who think that something not expedient may be 
morally right and that something not morally right 
may be expedient But cur New Academy allows 
US Wide liberty, so that it is within my right to 
defend any theory that presents itself to me asmost 
probable. But to return to my rule. 

!1 V. Well then, for a man to take something from wrengfuigaim 
bis neighbour and to profit by Ins neighbour'slossis 'a":^^*^'"" 
more contrary to nature than is death or poverty or lifofnatuie, 
pain or anything eise that can affect either our per- 
son or our property. For, in the first place, Ii)jus- 
ticc is fatal to social life and fellowship between man 
and man. For if we are so disposed that each, to 
gain some personal protit, will defraud or injure his 
neighbour, then those bonds of human society , which 
are most in accord with nature's laws, must of 

!2 necessity be broken. Suppose, by way of compari- 
son, that each one of our bodily members should con- 
ceive this idea and imagine that it could be strong 
and well if it should draw off to itself the health and 
strength of its neigbbouring member, the whole 
body would necessarily be enfeebled and die; so, if 
each one of us should seize upon the property of his 
neighbours and take from each whatever he could 
appropriate to his own use, the bonds of human 
society must inevitably be annihilated. For, without 
any contlict with nature's laws, it is granted that 
everybody may prefer to secure for himself rsther 
than for his neighbour what is essential for the con- 
duct of life; liut nature's laws do forbid us to increase 
ir 889 
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illud natura non patitur, ut alioram spoliis nostrss 
facultates, copias, opes augeamus. 

23 Neque vero hoc solum natura, id est iure gentium, 
sed etiam legibus populorum, quibus in singulls civi- 
tatibua res publica continetur, eodem modo consti- 
tutum est, ut non liceat sui commodi causa nocere 
alten ; hoc enim spectant leges, hoc volunt, incolu- 
mem esse civium eoniunctionem ; quam qui diri- 
munt, eos morte, exsilio, vinclis, damno coercent./ 

Atque hoc multo magis efücit ipsa naturae ratio, 
quae est lex divina et humana; cui parere qui velit 
(omnes autem parebunt, qui secundum naturam vo- 
lent vivere), numquam committet, ut alienum appe- 
tat et id, quod alteri detraxerit, sibi adsumat. 

24 Etenim multo magis est secundum naturam excel- 
sitas animi et magnitudo itemque comitas, iustitia, 
liberalitas quam voluptas, quam vita, quam divitiae ; 
quae quidem contenmere et pro niliilo ducere com- 
parantem cum utilitate communi magni animi et 
excelsi est. [Detrahere autem de altera sui com- 
modi causa magis est contra naturam quam mors, 
quam dolor, quam cetera generis eiusdem.]^ 

S5 Itemque magis est secundum naturam pro Omni- 
bus gentibus, si fieri possit, conservandis aut iuvandis 
maxiinos labores molestiasque suscipere imitantem 
Herculem illum, quem hominum &ina beneficiorum 
memor in concilio caelestium collocavit, quam vivere 

'Detrahere. . .gineris tittsdem MSS. bracketed by 
Balter, Edd. 
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oar means, wealth, and resources by despoilinff 
others.. 

!3 But this principle is established not by nature's (gjofmtion 
laws alone (that is, by the common ruics of equity), 
but also by the Statutes of particular communities, in 
accordance witli which in individual states the public 
interests are maintained. In all these it is with one 
accord ordained that no man shall be allowed for the 
sake of bis own advantage to injure his neighbour. 
For it is to this that the laws have regard; this is 
their intent, that the bonds of union between Citi- 
zens should not be impaired; and any attempt to 
destroy these bonds is repressed by the penalty of 
death, exile, imprisonmcnt, or fine. 

Again, this principle follows much moreeffectualty (3)otgad>K 
directly from the Reason which is in Nature, which ""^ 
is the law of gods and men. If anyone will hearken 
to tliat voice (and all will hearken to it who wish to 
live in accord with nature's laws), he will never be 
guilty of coveting anything that is his neighbour's 
or of appropriating to himself what he has taken 

ii from his neighbour. Then, too, loftiness and great- 
ness of spirit, and courtesy, justice, and generosity 
are much more in harmony with nature than are 
selfish pleasure, riches, and life itself; but it requires 
a great and lofty spirit to despise these latter and 
count theni as naught, when one weighs them over 
against the common weal. [Uut for anyone to rob Sell^wldni 
his neighbour for bis own proüt is more contrary to mU-mÜiaci 
nature than death, pain, and the like.] 

2ö In like manner it is more in accord with nature 
to emulate the great Hercules and undergo the 
greatest toil and trouble for the sähe of aiding or 
saving the world, if possible, than to live in seclusion, 

u2 agi 
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in solitudine non modo sine ullis molestils, sed etiam 
in maximis voluptatibus abundantem omnibus copiis, 
ut excellas etiam pulchritudine et viribus. 

Quocirca optimo quisque et splendidissimo inge- 
nio longe illam vitam huic anteponit. Ex quo 
eiGcitur hominem natura« oboedientem honiini 
nocere non posse. 

) Deinde, qui alterum violat, ut ipse aliquid com- 
modi consequatur, aut nihil existimat se facere con- 
tra natursm aut magis ftigiendam^ censet mortem, 
paupertatem, dolorem, amissionem etiam liberorum, 
propinquonim, amicorum quam facere cuiquam 
iniuriam. Si nihil existimat contra naturam fieri 
hominibus violandis, quid cum eo disseras, qui 
omnino hominem ev homine tollat? sin lügiendum 
id quidem censet, sed* multo illa peiora, mortem, 
paupertatem, dolorem, errat in eo, quod ullum aut 
corporis aut fortunae Vitium vitiis animi gravius 
existimat. 

VI, Ergo unum deuet esse omnibus propositum, 
ut eadem sit utilitas unius cuiusque et universorum; 
quam si ad se quisqne rapiet, dissolvetur omnis 
hnmana consortio. 

' Atque etiam, si hoc natura praescribit, ut homo 

'fiigiendam b, Ed.ifiigieniia B H a c 
»sed c, Edd.; et BH a.b. 
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not only free from all care, but revelling in pleasures 
ftnd aboundin^ in wealth, while excelling others 
also in beauty and strength. Thus Hercules denied 
himself and underwent toU and tribulation for the 
World, and, out of gratitude for his Services, populär 
belief has given him a place in the Council of the 
goda. 

The better and more noble, therefore, the charac- 
ter with which a man is endowed, the more does he 
prefer the life of service to the life of pleasure. 
Whence it follows tliat man, if he is obedient to 
nature, cannot do barm to bis fellow-man. 

'.6 Finnlly, if a man wrongs his neighbour to gain 
some advantage for himself, he must either imagine 
tliat he is not acUng in defiance of nature or he 
must believe tliat death, poverty, pain, or even the 
loss of children, kinsmen, or friends, is more to be 
shunned tlian an act of injustice against another. 
If he thinks he is not violating the laws of nature, 
when he wrongs his fellow-men, how is one to argue 
with the individual who takes away from man all 
that makes him man ? But if he believes that while 
such a course should be avoided, tbe other alterna- 
tives are much worse — namely, death, poverty, pain 
— he is mistaken in thinking that any ills afTecting 
either his person or his property are more serious 
than those affecting his soul. 

VI. This, then, ought to be the ehief end of all Ti.«toti 
mcn, to make the interest of each individual and ott^trai 
the whole body politic identical. For if the individ- ''"*'™'' 
ual appropriates to selfish ends what should be 
devoted to the common good, all human fellowship 
will be destroyed. 

n And further, if nature ordains that one man shall 
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homini, quicumque sit, ob eam ipsam causam, quod 
is homo Sit, consultum velit, necesse est secundum 
eandem naturam oranium utilitatem esse comtnu- 
nem. Quod si ita est, una continemur omnes et 
eadem lege naturae, idque ipsum si ita est, certe 
violare alterum naturae lege proliibemur. Verum 
28 autem primum; verum igiturextremum. Nam illud 
quidem absurdum est, quod quidam dicunt, parenti 
se aut fratri nihil detracturos sui commodi causa, 
aliam rationem esse civium reliquorum. Hi sibi 
nihil iuris, nullam societatem communis utilitatis 
causa statuunt esse cum civibus, quae sententia 
omnen) societatem distrahit civitatis. 

Qui autem civium rationem dicunt habendam, 
cxtemorum negant, ii ' diriraunt communem humani 
generis societatem; qua sublata beneficentia, libera- 
litas, bonitas, iustitia funditus tollitur; quae qui 
tollunt, etiam adyersus deos immortales impii iudi- 
candi sunt. Ab üs enim constitutam inter homines 
societatem evertunt, cuius societatis artissiraum vin~ 
culum est magis arbitrari esse contra naturam homi- 
nem homini detrahere sui commodi causa quam om- 
nia incommoda subire vel externa vel corporis . . . 
vel etiam ipsius animi, quae vacent iustitia^j haec 
cnim una virtus omnium est domiiia et regina vir- 
tutum. 

' (■iBt.,Ed.;Ä»BabiA.VH;Äyc. 

''quae vacent iustifia MSS., Ed., Heine; guat vacent 
iniustitia cod. Ubalilini, Bt.'; quae nan v. iustitia O. 



■ I.e. , therc are no circumstances of loss or gain that ci 
Warrant a violatioa of justice. 
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desire to promote the interests of a fellow-man, 
whoever he may be, just because he is a fellow-man, 
then it follows, in accordance with that saDie nature, 
that tliere are interests that all men have in com- 
mon. Ahd if this is true, we are all subject to one 
and the same law of nature; and if this also is true, 
we are certainly forbidden by nature's law to wrong 
OUT neighbour. Now the first assumption is true; 
3 therefore the eonclusion is.likewise true. Forthat 
is an absurd position wlnch is taken by some people, 
who say that they will not rob a parent or a brother 
for tlieir own gaiti, but that their relation to tlie 
rest of their fellow-citizens is quite another thing. 
Such people contend in essence that they are bound 
to their fellow-citizens by no mutual obligations, 
social ties, or common interests. This attitude 
demolishes the whole structure of civil society. 

Others again who say that regard should be had Beiterendun 
for the rights of fellow-citizens, but not of foreigners, J^og^Je^ii 
would destroy the universal brotherhood of man- manforgain, 
kind; and when this is annihilated, kindness, 
generosity, goodness, and justice must utterly 
perish ; and those who work all this destruction 
must be considered as wickedly rebelling against 
the immortal gods. For they uproot the fellowship 
which the gods have established between human 
beings, and the dosest bond of this fellowship is 
the conviction that it is more repugiiant to nature 
for man to rob a fellow-man for hjs own gain than 
to endure all possible loss, whether to his property 
or to his person . . . or even to his very soul— so far 
as these losses are not eoncemed with justice"; for 
this virtue is the sovereign mistress and queen of 
all the virtues. 
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39 Forsitan quispiam dixerit : Nonne igitnr sapiens, 
d famc ipse conficiatur, abstulerit cibum alter! ho- 
mini ad nullam rem utili? [Minime vero; non enim 
mihi est vita mea utUior quam animi talis, afiectjo, 
neminem ut vielem commodi mei gratis.] * Quid i si 
Phalarim, cmdelem tyrannum et immanem, vir bonos, 
ne ipse frigore conßciaturj vestitu spoliare possit, 
nonne faciat? 

30 Haec ad iudicandum sunt feeillima. Namj si 
quid ab homine ad nuUam partem utili utilitatis 
tuae causa detraxeris, inimmane feceris contraque 
naturae legem; sin autem is tu sis, qui multam 
utilitatem rei publicae atque hominum societati, d in 
vita remaneas, alFerre possis, si quid ob eam causam 
alteri detraxeris, non sit reprehendendum. Sin 
autem id non sit eius modi, suum cuique incommo- 
dum ferendum est potius quam de alterius commodis 
detralicndum. Non igitur magis est contra naturam 
morbus aut egestas aut quid eius mndi quam detractio 
atque appetitio alieni, sed communis utilitatis dere- 

Sl lictio contra naturam est ; est enim iniusta, Itaque 
lex ipsa naturae, quae- utilitatem hominum conservat 
et continet, decemet profecto, ut ab homine inerti 
atque inutili ad sapientem, bonum, fortem virum 
transferantur res ad vivendum necessariae, qui d 
occiderit, multum de communi utilitate detraserit, 
modo hoc ita faciat, ut ne ipse de se bene existimans 
seseque diligens hanc causam habeat ad iniuriam. 

'Brackeled b; Unger, Edd. 
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} But, iwrhaps, some one may say: Well, then, 
suppose a wise man were Gtarving to death, might 
he not take tlie bread of some perfectiy useless 
member of society?" (Not at all; for my life is not 
more preeious to me than that temper of soul which 
would keep me from doing wroDg to anybody for my 
own ad van tage.] "Oragain; supposing a righteous 
man were in a position to rob the cruel and inhuman 
tyrant Phalaris of dothing, might he not do it to 
keep himsclf from freezing to death?" 

) These cases are very easy to decide. For if merely 
for one's owo benefit one were to take somethingaway 
from a man, though he were a perfectiy worthless 
fellow, it would be an act of meanness and contrary 
to nature's law. But suppose one would be able, Tbeiaiemiii 
by remaining alive, to rendcr signa] Service to the J^idf,™! 
State and to human society— if from that motive one txctptkaa. 
should take something from another, it would not - ' 
be a matter for censure. But if such is not the case, 
each one must bear his own bürden of distress rather 
than rob a neighbour of his rights. We are not to 
say, therefore, that sickness or want or any evil of 
that sort is more repugnant to nature than to covet 
and to appropriate what is one's neighbour's ; but we 
do maintain that disregard of the common interests 

I is repugnant to nature; for it is uqjust And there-, 
fore nature's law itself, which protects and conserres 
human interests^ will surely determine that a man 
who is wise, good, and brave, should in emergency 
have the neccssaries of life transferred to him frmn 
a person who is idle and worthless; for the good 
man's death would be a heavy loss to the comn 
weal; only let him beware that self-esteei» 
self-Iove do not find in such a tronsfer of posf 
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Ita semper officio fungetur utilitati consulens homi- 
num et ei, quam saepe comraemaro, humanae 
societati. 

l Nam quod ad Phalarim attinet, perfacile Judicium 
est. Nulla est enim societas nobis cum tyrannis, et 
potius summa distractio est, neque est contra naturam 
spoliare eum, si possis, quem est honestum necnre, 
atque hoc omne genus pestiferum atque impium ex 
hominum communitate exteroiinanf^um est. Etenim, 
ut membra quaedam amputantur, si et ipsa sanguine 
et tamquam spiritu carere coeperunt et nocent 
reliquis partibus corporis, sie ista iii figura hominis 
feritas et imiDanitas beluae a communi tamquam 
humanitatis corpore* segreganda est. 

Huius generis quaestiones sunt omnes eae, in 
quibus ex tempore officium exquiritur. 

3 VII. Eius modi igitur credo res Panaetium perse- 
cuturum fuisse, nisi aliqui casus aut occupatio eius 
consilium peremisset. Ad quas ipsas consultationes 
superioribus libris satis multa praecepla sunt, ex 
quibus^ perspici possit, quid sit propter turpitudinem 
fugiendum, quid sit, quod idcirco fugiendum non sit, 
quod oninino turpe non sit. 

Sed quoniam opcri inchoato, prope tarnen absolute 
tamquam fastigium imponimus, ut geometrae solent 
non omnia docere, sed postulare, ut quaedam sibi 
concedantur, quo facilius, quae volunt, explicent, sie 
' humnni/atis corpore'Maret, cod. Gueit., Ed., Bt., Heine; 
humanitafe corporis MSS., Müller ; Unger strikes out 

^superiotibas . . . ex quibus Walker, Bl.', Ed. j ex superi- 
oribus. .. quäustILSS., M.^; superioribus. . . quidus,lle\nc. 
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& pretext for wrong-doing. But thus guided in his 
decision, the good man will always perform his duty, 
promoting the general interests of human society on 
which I am so fond of dwelling. 

ä As for the case of Phalaris, a decision is quite Nodutydi 
simple ; we have no ties of fellowship with a tyrant, ''"° ' 
but rather the bitterest feud; and it is not opposed 
to nature to rob, if one can, a man whom it is raorally 
right to kUl; — nay, all that pestilent andabominable 
race should be exterminated from human society. 
And this may be done by proper measures; for as 
certain members are amputated, if they show signs 
theniselves of l>eing bloodless and virtually lifeless 
and thus jeopardiiie the health of the other parts of 
the body, so tliose lierce and savage monsters in 
human form should be cut off fi-om what may be 
called the common body of humanity. 

Of this sort are all those problems in which we 
have to determine what moral duty is, as it varies 
with varying circumstances. 

3 VII. It is subjects of this sort that I believe 
Panaetius would hate followed up, had not some 
accident or business interfered with his design. For 
the elucidation of these very questions there are in 
his former books rules in plenty, from which one 
can learn what sliould be avoided because of its im- 
morality and what does not have to be avoided for 
tlie reason that it is not immoral at all. ' 

We are now putting the capstone, as it were, upon 
our structure, which is unfinished to be sure, but still 
almost completed ; and as mathematicians make a 
practice of not demonstrating every proposition but 
require that certain axioms be assumed as true, in 
Order more easily to explain their meaning, so, mjr 
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ego ■ t« postulo, mi Cicero, ut mihi concedas, si 
potes, nihil praeter id, quod honestum sit, propter 
se esse espetendum. Sin hoc non licet per Cratip- 
pum, at illud eerte dabis, quod honestum sit, id esse 
maxime propter se expetendum. Mihi utrumvis 
satis est et tum hoc, tum illud probabilius videtur 
nee praeterea quicquam probabile. 
I Ac primum in hoc Panaetius defendendus est, 
quod non utilia cum honestis pugnare aliquando 
posse dizerit (neque enim ei fas erat), sed ea, quae 
viderentur utilia. Nihil vero utile, quod non idem 
honestum, nihil honestum, quod non idem utile sit, 
saepe testatur negatque ullam pestem maiorem in 
vitam hominum invasisse quam eorum opinionem, 
qui ista distraxerint. Itaque, non ut aliquando 
antex>oneremu5 utilia honestis, sed ut en sine errore 
diiudicaremus, si quando incidissent,^ induxit eam, 
quae videretur esse, non quae esset, repugnantiam. 
Hanc igitur partem relictam explebimus nullis 
adminiculis, sed, ut dicitur, Marte nostro. Neque 
enim quicquam est de hac parte post Panaetium 
explicatum, quod quidem mihi probaretur, de iis, 
quae in manus meas venerunt. * 

' ea . . . incidissent MSS-, Bt.', Heine, Ed.; eam [repug- 
nanliam]. . . iacidissel Uiiger, Bt.' 

^venerunt Mänut'ius, Edd.; venerint MSS. 

»As a Peripaletic, Cralippus iiiaisled Ihat Ihere was 
natural gooii as well as mural good ; thus health, honour, 
etc., were good and worth seeking for their oivn sake, 
thoiijrh in less degree than virlue. But the Stoics (and 
Cicero is now speaking as a Stoic) called alt tbose other 
blessings nof'g'ood" nor " wortli seekIng Tor their own 
sake," but " indifferenl." 

l> With Ihis he waves aside, wjthout even the honour of 
mentionlng them, the Epicureans, Cyrenaics, etc. 

' Because he was a StoIc 
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dear Cicero, I ask you to assume with me, if y ou can, Moral Right 
that nothing is worth the seeking for its own sake oribTc^fefgi: 
except what is morally right. But if Cratippus* does 
not permit this assumption, you will still grant this 
at least — that what is morally right is the object 
most worth the seeking for its own sake, Either 
alternative is sufficient for my purposes ; first the one 
and then the other seems to me the more probable; 
and besides these, there is no other alternative that 
seems probable at all.'' 
1 In tiie first place, I must undertake the defence vindkaiioEo 
of Panaetius on this point ; for he has said not that noSin«Mnb 
the truly expedient could under certain circum- 'Jf^^u**" 
stances clash with the morally right (for he could righi. 
not have said that conscientiously ''), but only that 
what seemed expedient eouJd do so. For he often 
bcars witness to the fact that nothing is really ex- 
pedient that is not at the same time moralty right, 
and nothing morally right that is not at the same 
time expedient ; and he says that no greater curse 
has ever assaiied human life than the doctrine of 
tliose who have separated these two coiiceptions. And 
so he introduced an apparent, not a real, conflict 
between them, not to the end that we should under 
certain circimistances give the expedient preference 
over the moral, but that, in case they ever should get 
in each other's way, we miglit decide between them 
without uncertainty. This part, therefore, which 
was passed over by Panaetius, I will carry to com- 
pletion without any auxUiaries, but (igliting niy own 
battle, as the saying is. For of all that has been 
worked out on this line since the time of Panaetius, 
nothing that has eome into my hands is at all satis- 
factoiy to me. 
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i VIII. Cum igitur aliqna speciea utilitatis oblecta 
est, commoveri necesse est; sed si, cum snimum 
attenderis, turpitudinem videas adiunctam ei rei, 
quae speciem utilitatis attulerit, tum non utititas 
relinquenda est, sed intellegendum, ubi turpitudo 
Bit, ibi utilitatem esse non posse. Quodsi nihil est 
tarn contra naturam quam turpitudo (recta enim et 
convenientia et constantia natura desiderat asi>er- 
naturque contraria) niliilque tarn secundum naturam 
quam utilitas, certe in eadcm re utilitas et turpi- 
tudo' esse non potesL 

Itemque, si ad bonestatem nati sumus eaque aut 
sola expetenda est, ut Zenoni Visum est, aut certe 
omni pondere gravior babenda quam reliqua omnia, 
quod Aristoteli placet, necesse est, quod honestum 
Sit, id esse aut solum aut summum bonum; quod 
autem bonum, id certe utile ; ita, quicquid honestum, 
id utile. 

ß Quare error bominum non proborum, cum aliquid, 
quod utile visum est, arripuit, id continuo secemit 
ab bonesto. Hinc sicae, binc venena, binc falsa 
testamenta nascuntur, hinc furta, peculatus, expila- 
tiones direptionesque sociorum et civium, binc opum 
nimiarum, potentiae non ferendae, postrenio etiam 
in liberis civitatibus regnandi exsistunt cupiditates, 
quibus nihil nee taetrius nee foedius excogitari potesL 

're uiililas et turp. Cj Edd.; re uliti turpitudo B H a ba 
SOS 
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J VIII. Now when we meet with expediency in Eipedfency 
some specious form or other, we cannot help being i^SJpaüEli 
influeticed by it. But if upon closer inspection one 
sees that tbere is some immorality connected with 
what presents the appearance of expediency, then 
one is not necessarily to sacrifice expediency but 
to recognize tliat there can be no expediency wliere 
tliere is immorality. But if there is nothing so 
repugnant to nature as immorality (for nature 
demands right and harmony and consistency and 
abhors their opposites), and if notliing is so 
thoroughly in accord with nature as expediency, 
then surely expediency and immorality cannot co- 
cxist in one and the same object. 

Again: if we are bom for moral rectitude and if ThemoraUy 
that is either the only thing worth seeking, as Zeno ^^p^ent. 
thought, or at least to be esteemed as infinitely out- 
weighing everything eise, as Aristotle holds, then it 
necessarily follo^s that the morally right ia either 
the sole good or the supreme good. Now, that 
which is good is certainly expedient; consequently, 
that which is morally right is also expedient. 

ß Thus it is the error of men who are not strictly Tii«evUarn 
upright to seize upon something that seems to be'';e*'°?™' 
expedient and straightway to dissociate that from 
the question of moral right. To this error the 
assassin's dagger, the poisoned cup, the forged wills 
owe their origin; this gives rise to theft, embezzle- 
ment of public fiinds, exploitation and plundering 
of provincials and Citizens; this engenders also the 
lust for escessive wealth, for despotic power, and 
finally for making oneself king even in the midst of 
a free people ; and anything more atrocious or repul- 
sive than such a passioa caimot be concetved. For 
303 
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Emolmnenta enim renim Mlacibiis iudiciis vident, 
poenam non dico le^m, quam saepe perruropunt, 
sed ipsius turpitudinis, quae acerbissima est, noa 
vident. 

7 Quam ob rem hoc quidem deliberantium genus 
pellatur e medio (est enim totum sceleratum et im- 
pium), qui deliberant, utrum id aequantur, quod 
bonestum esse videant, an se scientes scelere con- 
taminent; in ipsa enim dubitatiooe facinus inest, 
etiamsi ad id non pervenerint. Ergo ea deliberanda 
omnino uon sunt, in quibus est turpis ipsa delibe- 
ratio- 

Atque etiam ex omni deliberatione celandi et oa- 
cultandi spes opinioque removenda est. Satis enim 
nobis, si modo in philosophia aliquid profecimus, 
persuasum esse debet, si omnes deos hominesqtie 
celare possimus, nihil tarnen avare, nihil iniuste, 
nihil libidinose, nihil incontinenter esse faciendunL 

B IX. Hinc ille Gyges inducitur a Piatone, qui, cum 
terra discessisset magnis quibusdam imbribus, de- 
scendit in illum hiatum aeneumque equum, ut fenint 
fa\>ulae, animadvertit, cuius in lateribus fores essent; 
quibus apertis corpus hominis mortui vidit magnitu- 
dine invisitata' anulumque aureum in digito; quem 
ut detraxit, ipse induit (erat autem regius pastor), 
tum in concilium se pastorum recepit. Ibi cum 
palam eius anuli ad palmam converterat, a nullo 
videbatur, ipse autem omnia vidcbat; idem rursus 

'invisila/a B II', Edd.; inusitaia H^ a b c. 
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with a false perspective they see the material rewarda 
but not the punishraent — I do not mean the penalty 
of the law, which they often escape, but the heaviest 
penalty of all, their own demoralization. 

? Away, theti, with questioners of tliis sort (for 
their whole tribe is wicked and uiigodly), who stop 
to consider whether to pursue the course which they 
see is morally right or to stain their liands with what 
tliey kiiow is crime, For there is guilt in their very 
deliberation, even thougli they never reacli tlie Per- 
formance of the deed itself. Tiiose actions, there- 
fore, sbould not be considered at all, the mere con- 
sidetation of which is ilself morally wrong. 

Furthermore, in any such consideration we must Moral reciitui 
b.anish any vain hope and thought that our action 
may be covered up and kept secret. For if we have 
only made some real progress in the study of pliüo- 
sophy, we ought to be quite convinced tliat, even 
though we may escape the eyes of gods and men, 
we must still do nothing that savours of greed 
or of injustice, of lust or of intemperance. 

( IX. By way of illustrating this truth Plato intro- Thesioryof 
duces the familiär story of Gyges : Once upon a time linfT ' 
the earth opened in consequence of heavy rains ; 
Gyges went down into the chasm and saw,so the fit ory 
goes, a horse of bronze ; in its side was a door. On 
openlug this door he saw the body of a dead man of 
enormous size with a gold ring upon his fingen He 
removed this and put it on his own band and then 
repaired to an assembly of the shepherds, for he was 
a shepherd of the king. As often as he tumed the 
bezel of the ring inwards toward the palm of his 
hand, he became invisible to every one, while he 
himself saw everything; but as often as be tum^ 
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videbatur, cum in locum anututn inverlcrat. Itaque 
hac opportunitate anuli usus reginae stuprum intulit 
eaque adiutrice regem dominum interemit, sustulit, 
qaos obstare arbitrabatur, nee in his eum facinoribus 
quisquam potuit videre. Sic repente anuli beneficto 
rex exortus est Lydiae. 

Hunc jgitur ipsum anulum si liabeat sapiens, 
nihilo plus sibi licere putet peccare, quam si non 
haberet'; honesta enim bonis viris, non occulta 
quaeruntur. 
3 Atque hoc loco philosophi quidam, minime mall 
Uli quidem, sed non satis acuti, fictam et eommenti- 
ciam fabulam prolatam dicunt a Piatone; quasi vero 
ille aut factum id esse aut üeri potuisse defendat! 
Haec est vis huius anuli et huius exempli: si nemo 
sciturus, nemo ne suspicatunis quidem sit, cum 
aliquid divitiarum, potentiae, dominationis, libidinis 
causa feceris, si id dis hominibusque futurum sit 
GempcT ignotum, sisne facturus. Negant id fieri 
posse. Nequaquam^ potest id quidem ; sed quaero> 
quod negant posse, id si posset, quidnam facerent. 
Urguent rustice sane ; negant enim posse et in eo 
perstant; hoc verbum quid valeat, non vident. Cum 
enim quaerimus, si celare possint, quid facturi nnt, 
non quaerimus, possintne celare, sed tamquam tor- 
menta quaedam adhibemua, ut, si responderint M 

>«(c)Ai7o c, Edd.;n<A<7BHab. 
*ptccare . . . haberei MSS.j bracketed by Madv., Bt. 
'neguaguam Manutius, Bt., Ed., Heine; euamauam (aml 
y«t it 19 possible) MSS., Müller. 
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it back to its proper position, he became visible 
again. And so, with the advantage which the rinR 
gave him, he debauclied the queen, and with her 
assistancc he murdered his royal master and rerooved 
all those who he thought stood in his way, without 
anyone's being able to detect him in his crimes. 
Thus, by virtue of the ring, he shortly rose to be 
king of Lydia. 

Now, suppose a wise man had just such a ring, he 
would not imagine that he was free to do wrong any 
more than if he did not have it; for good men aim 
to secure not secrecy but the right 
) And yet on this point certain philosophers, who 
are not at all vicious but who are not very discern- 
ing, declare that the story related by Plato is ficti- 
tious and imaginary. As if he affirmed that it was 
actually true or even possible! But the force of the The mural oi 
illustration of the ring is this: if oobody were to *""T* 
know or even to suspect the trutli, when you do any- 
thing to gain riches or power or sovereignty or 
sensual gratification — if your act should be hidden 
for ever from the knowledge of gods and men, would 
you do it? The condition, they say, is impossible. 
Of course it is. But my question is, if tliat were 
possible which they declare to be impossible, what, 
pray, would one do? They press their point 
with right boorish obstinacy : they assert that it is 
impossible and insist upon it; they refuse to see the 
meaning of my words, if possible." For when 
we ask what they would do, if they could escape 
detection, we are not asking whether they can escape 
deteetion; but we put themas it were upon the rack: 
should they answer that, if impunity were assured, 
they would do what was most to their selfish interest, 
x2 307 



DyGoogle 



CICERO DE OFFlCllS 
impunitate proposita facturos, quod expediat, facino- 
rosos se esse fateantur, si negent, omnia turpia per 
se ipsa fugienda esse concedant. 
Sed iam ad propositum revei-tamur. 

40 X. Incidunt multae saepe causae, quae conturbent 
animos utilitatis specie, iion cum hoc deliberetur, 
relinquendane sit honestas propter utilitatis magni' 
tudinem (nam id quidem improbum est), sed illud, 
possitne id, quod utile videatur, fieri non turpiter. 
Cum Collatino collegae Brutus imperium abrogabat, 
poterat videri facere id iniuste ; fuerat enim in regi- 
bus expellendis socius Bruti eonsiliorum et adiutor. 
Cum autem consilium hoc principes cepissent, co- 
gnationem Superbi nomenque Tarquinionim et me- 
moriam regiii esse tollendam, quod erat utile, patriae 
consulere, id erat Ha honestum, ut ctiam ipsi Colla- 
tino placere deberet. Itaque utilitas valuit propter 
honestatem,sine qua ne utilitas quidem esse potuisset. 

At in eo rege, qui urbem condidit, non item; 

41 speciesenim utilitatis animum pepulit eius; cui cum 
Visum esset utilius solum quam cum altero regnare, 
iratrem interemit. Omisit Iiic et pietatem et huma- 
nitatem. ut id, quod utile videbatur neque erat, 
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that would be a confession that tliey are criminally 
minded; should they say that they would not do 
so, they would be granting that all things in and of 
thcmselves immoral should be avoided. 
But !et US now retum to our theme. 

X. Many cases oftentimes arise to perplex our coDflitu 
minds with a specious appearance of expediency : the m g^SIrtai 
question raised in these cases is not whcther moral tüpeaSncymn 
rectitude is to be sacrlficed to some considerable ' 

advantäge (for that would of course be wrong), but 
wTiether the apparent advantäge can be secured 
without moral wrong. When Brutus deposed bis 
colleague Collatinus from the consular ofiicej bis 
treatment of him miglit have been tliought unjust; 
for Collatinus had been liis associate, and had helped 
bim with word and deed in driving out the royal 
faniily. But when the leading men of the State had 
determined that all the kiodred of Superbus and the 
very name of the Tarquins and every reminder of the 
monarchy should be obliterated, then the course that 
was expedient — namely, to serve the country's in- 
terests — was so pre-eminently rightj that it was even 
Collatinus's own duty to acquiesce in its justice. And 
so expediency gained the day because of its moral 
rightness; for without moral rectitude there could 
have been no possible expediency. 

Not so in the case of the king' who founded the 

.1 city; it was the specious appearance of expediency 
that actuated him; and when he decided that it 
was more expedient for him to reign alone than to 
share the throne with another, he slew his brother.'' 
He threw to the winds bis brotherly affection and his 
human feelings, to secure what seemed to him — but 
was not^ expedient ; and yet in defence of his deed 

sog 
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assequi posset, et tarnen muri causam' opposuit, 
speciem honestatis nee probabilem ndc sane idoneam. 
Peceavit igitur, pace vel Quirini vel Romuli dtxerim. 

l Nee tarnen nostrae nobis utilitates omittendae 
sunt aliisque tradendae, cum iis ipsi cgeamus, sed 
suae cuique utilitati, quod sine alterius iniuria fiat, 
serviendum est Seite Chrysippus, ut multa: Qut 
Stadium," inquit, currit, eniti et contendere debet, 
quam maxime possit, ut vincat, supplantare eum, 
quicum^ certet, aut manu depellere nullo moda 
debet; sie in vita sibi quemque petere, quod perti- 
neat ad usum, non iniquum est, alteri deripere ius 
non est." 

i Maxime autem perturbantur officia in amicitiis, 
quibus et non tribuere, quod recte possis, et tribuere, 
quod non sit aequum, contra officium est. Sed huius 
generis totius breve et non diffieile praeceptum est 
Quae enim videntur utilia, bonores, divitiae, volup- 
tates, cetera generis eiusdem, haec amicitiae num* 
quam anteponenda sunt At neque contra rem pu- 
blieam neque contra ius iurandum ac fidem amici 
causa vir bonus faciet, ne si iudex quidem erit de 
ipso amico; ponit enim personam aniici, cum induit 
iudicis. Tantum dabit amicitiae, ut veram amici 

eausam c, Edd. ; causa B H a b. 
•iiiBl.,Ed., He\neihisBHa.h;hijic. 
"quimm MSS., Bt., Heine ; qtiocum Ed. 

sl.e., wliether he be goA or man. 
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he offered the excuse about liis wall — a specious show 
of morat rectitude, neitlier reasonalile nor adequate 
at all. He committed a crime, therefore, with due 
respect to him let me say so, be he Quirinus or 

Romulus,' 

2 And yet we are not required to sacrifice our own (jjimMvk 
interests and surrender to otliers what we need for fnl^^«" 
ourselves, but each one should consider his own 
interests, as far as he niay without injury to his 
neighbour's. When a man enters the foot-race," 

says Chrysippus with his usual aptness, it is his 
duty to put forth all his strength and strive with all 
his Riight to will; but he ought never with his foot 
to trip, or with his hand to foul a conipetitor. Tlius 
in the Stadium of life, it is not unfair for anyone to 
seek to obtain what is needfol for his own advantage, 
but he has no right to wrest it from his neighbour." 

3 It is in the case of friendships, however, that ja) oMtgai 
men's eonceptions of duty are most confused; for jt'"*"^"" 
is a breach of duty either to fail to do for a friend 

what one rightty can do, or to do for him what is 
not right. But for our guidance in all such cases we 
have a rule that is short and easy to master: appa- 
rentadvantages — political preferment,riches, sensual 
pleasures, and the like — should never be preferred 
to the obtigations of friendship. But an upright 
man will never for a friend's sake do anything in 
violation of his country's interests or his oath or his 
sacred honour, not even if he sits as judge in a 
friend's case; for he lays aside the rflle of friend 
when he assumes that of judge. Only so far will he 
make concessions to friendship, that he will prefer 
bis friend's side to be the juster one and that he will 
set the time for presentinir his case, as far as the 
»1 
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causuD esse malit, ut orandae litis tempus, quoad 

44 per leges liceat, accommodet. Cum vero iurato 
sententia dicenda erit,^ meminerit deuia se adhibere * 
testem, id est, ut ego arbitror, mentem suam, qua 
nihil bomini dedit deus ipse divinius. Itaque prae- 
clarum a inaioribus accepimus morem rogandi iudicis, 
Bi eum teneremus, uuae salva fide facehe possit. 
Hoec rogatio ad ea pertinet, quae paulo ante diii 
lioneste amico a iudice posse concedi ; iiam si oninia 
facienda sint, quae amici velint, non amicitiae tales, 

*5 sed coniurationes putatidae sint. Loquor autem de 
communibus aniicitiis ; iiam in sapientibus viris per- 
fectisque nihil potest esse tale. 

Damonem et Phiiitiam Pythagoreos ferunt hoc 
animo inter se fuisse, ut, cum eorum alteri Dionysius 
tyrannus diem necis destinavisset et is, qui morti 
addictus esset, paucos sibi dies commendandorum 
suorum causa postulavisset, vas factus sit' alter eius 
■ sistendi, ut, si ille non revertisset, moriendura esset 
ipsi. Qui cum ad diem se recepissct, admiratus 
eorum lideni tyrannus petivit, ut se ad amicitiam 
tertium ascriberent. 

46 Cum igitur id, quod utile videtur in amicitia, cum 
eo, quod honestum est, comparatur, iaceat utllitatis 

'erit Ed., Bt.», Heine ;siV MSS.; sj/ Bt.' 
»adhibcre B H a, Bt., Ed.; Äaiere b c, Lact., Müller. 
3»VManubius, Edd.j ££/ MSS., Nonius. 
81« 
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laws will allow, to suit his friend's 

44 But when he comes to pronounce the verdict under 
oatli, he should remember that he has God as his 
witJiess — that is, aa I understand it, his own con- 
science, than which God himself has bestowed upon 
man nothing more divine. From this point of view 
it is a fine custom tliat we have inherited from our 
forefathers (if we were only true to it now) to appeal 
to tlie Juror with this formula — to do what he can 
consistently with his sacred fionour." This form of 
appeal is in keeping with what 1 said a moment ago 
would be morally right for a judge to conccde to a 
friend. For supposing that we were bound to do 
everything that our friends desired, such relations 
would have to be accounted not friendsliips but 

45 conspiracies. But I am speaking here of ordinary 
friendships; for among men who are ideally wise 
and perfect such situations cannot arise. 

They say that Dämon and Phintias, of the Py tlia- Dämon an 
gorean school, enjoyed such ideally perfect friend- 
ship, that when the tyrant Dionysius had appointed a 
day tbr the execution of one of tKem, and the one 
who had been condemned to death requested a few 
days' respite for tlie purjwse of putting his loved 
ones in the care of friends, the other became surety 
für his appearance, with the understanding that if 
his friend did not retum, he himself should be put 
to deatli. And when the friend returned on the 
day appointed, the tyrant in admiration for their 
faithfulness begged that they would enrol him as a 
third partner in their Mendship. 

46 Well then, when we are weighing what seenis to Rui«of 
be expedient in friendship against what is morally procedene 
right, let apparent expediency be disregarded and 

313 
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spedes, valeat honestas; cum autcm in amicitia, 
quae honesta non sunt, postulabuntur, religio et fides 
anteponatur amicitiae. Sic habebitur ia, quem ex- 
qu tri raus, dilectus officii. 

XI. Sed utilitatis specie in re publica saepissime 
peccatur, ut in Corintlii disturbatione nostri; durius 
etiam Athenienses, qui sciverunt, ut Aeginetis, qui 
classe valebant, pollices praeciderentur. Hoc Visum 
est utile; nimis enim imminebat propter propinqut- 
tatem Aegina Piraeo. Sed nihil, quod crudele, utile ; 
est enim hominum naturae, quam sequi debenius, 
47 maxime inimica crudelitas. Male etiam, qui pere- 
grinos urbibus uti prohibent eosque extenniiiant, nt 
Pennus apud patres aostros, Papius nuper. Nam 
case pro cive^ qui civis non sit, rectum est non ücere; 
quam legem tulerunt sapientissimi consules Crassus 
et Scaevola; usu vero urbis prohibere peregrinos 
sane inhumanum est. 

lila praeclanij in quibus publicae utilitatis species 
prae honestate contemnitur. Plena exemplorum est 

nostra res publica cum saepe, tum maxime hello 
3U 
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moral rectitude prevail; and when in friendship 
requeslä are submitted tliat are not morally right, let 
conscience and scruputous regard for the riglit take 
precedence of tlie obligations of friendsliip. In ihis 
way we shall arrive at a proper choice between con- 
flicting duties — the subject of this part of our inves- 
tigation. 

XI. Throogh a specious appearance of espediency n) appareni 
wrong is very often commitled in transactions be- ^iljj"!,^- , 
tween State and State, as by our own coimti-y in tlie duiy to 
destruction of Corinth. A more cruel wrong was '"'"*'' *'■ 
peiTietrated by the Athenians in decveeing that the 
Aeginetans, whose strengtb lay in their navy, should 
have their tliumbs cut off. This seemed to be 
expedient; for Aegina was too grave a menace, as it 
was close to the Piraeus. But no cruelty can be 
expedient; for cruelty is most abhorrent to liuman 
47 nature, whose leadings we ought to follow. They, 
too, do wrong wlio would debar foreigners from 
enjoying the advantagcs of their city and would 
exclude them from its borders, as was done by 
Pennus in the time of our fatliers, and in recent 
tiraes by Papius. It may not be right, of course, — 
for one who is not a Citizen to exercise the rights and 
Privileges of citizenship; and the law on this point 
was secured by two of our wisest consuls, Crassus and 
Scaevola. Still, to debar foreigners from enjoying 
the advantages of the city is altogether contrary to 
the laws of humanity. 

There are splendid examples in history where the Moralright 
apparent expediency of the State has bcen set at äppare"''*'' 
naught out of regard for moral rectitude. Our own eipedicncy. 
country has many instances to offer throughout her 
history, and especially in the Second Punic War 
315 
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Punico secundo; quae C«iineiisi calomitate accepts 
majores animos habuit quam umquam rebus secundis ; 
nulla timoris significatio, nulla mentio pacis. Tanta 
vis est honesti, ut speciem utiütatis obscuret. 

48 Athenienses cum Persarum impetum Qullo modo 
posseot sustinere statu erentque, ut urbe relicta 
coniugibus et liberis Troezene depositis naves con- 
scenderent libertatemque Graeciae classe defende- 
rent, Cyrsilum quendam suadentem, ut in urbe 
manerent Xerxemque^ reciperent, lapidibus obrue- 
rant. Atqui' ille utüitatem sequi videbaturj sed ea 
nulla erat repugnante honesta te. 

49 Themistocles post victoriani eius belli, quod cum 
Persis fuit, dixit in contione se habere consilium rei 
publicae salutare, sed id sciri non opus esse ; postu- 
Iftvit, ut aliquem populus daret, quicum communi- 
caret; datus est Aristides; huic ille, classem Lace- 
daemoniorum, quae subducta esset ad Gytheum, 
clam incendi posse, quo facto frangi Lacedaemonio- 
rum opes necesse esset. Quod Aristides cum audis- 
set, in contionem magna exspectatione venit dixitque 
perutile esse consilium, quod Themistocles afferret, 
sed minime honestum. Itaque Athenienses, quod 
honestum non esset, id ne utile quidem putaverunt 
totamque eam rem, quam ne audierant quidem, 

' XerxematieBH Ab, Bt,, Heine; Xersenguec; Xfrsemqut 
Nöiiliis, Ed, 
M/?Bi Victorius, FL, Bt.=, ^A.\Algu«VlSS., El.' 
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when news CHme of the disaster at Cannae, Rome dis- 
played a loftier courage than ever slie did in success ; 
never a trace of faint-heartedness, never a meiition 
of making terms. The inHucnce of moral right is so 
potent, that it eclipses the specious appearance of 
expediency. 

) Wlien the Athenians could in no way stein the 
tide of the Persiaii Invasion and determined to 
abandon their city, bestow their wives and childreii 
in safety at Troezen, enibark upon their ships, and 
fight on the sea for the freedom of Greece, a man 
named Cyrsilus proposed that they should stay at 
home and open the gates of their city to Xerxes, 
They stoned him to death for it And yet he was 
working for what he thought was expediency ; but 
it was not — not at all, for it clashed with moral 
rectitude. , 

) After the victorious rfose of that war with Persia, 
Tliemistocles announced in the Assembly that he 
had a plan for the welfare of the state, hut that it 
was not politic to let it be generally known. He 
requested the people to appoint some one with whom 
he might discuss it. They appointed Aristides. 
Themistocies confided to him that the Spartan fleet, 
which had been hauled up on shore at Gytheum, 
could be secretly set on fire ; this done, the Spartan 
power would iiievitably be crushed. When Aristides 
heard tlie plan, he came into the Assembly amid the 
eager expectation of all and reportsd tliat the plan 
proposed by Themistocies was in tlie highest degree 
expedient, but anything but morally right. The 
result was that the Athenians concluded that what 
was not morally right was likewise not expedient, 
and at the iustance of Aristides they r^ected the 
317 
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aactore Aristide repudiaverunt. Melius fai quam 
nos, qui piratas immunes, socios vectigales habemus. 
XII. Maneat ergo^ quod turpe sit, iil numquam esse 
utile, ne tum quidem, cum id, quod esse utile putes, 
adipiscare ; hoc enim ipsum, utile putare, quod tutpe 

50 sit, calamitosum est. Sed iiicidunt, ut supra dixi, 
saepe causae, cum repugnare utilitas honestati videa- 
tur, ut animadvertendum sit, repugnetne plane an 
possit cum hunestate coniungi. Eius generis hae 
sunt quaestiones: si exempli gratis vir bonus Ale- 
xandrea Ithodum mugnum ftvmenti numerum ad- 
vexerit in Rhudiorum inopia et fame summaque 
annonae caritate, si idem sciat complures merca- 
tores Alexandrea Bolvisse navesque in cursu fhimento 
onustas petentes Rhodum viderit, dicturusne sit id 
Rliodiis an silentio suum quam plurimo venditurus. 
Sapientem et bonum virum fingimus; de eius de- 
liberatione et consultatione quaerimus, qui celaturus 
Rhodios non sit, si id turpe iudicet, sed dubitet, an 
turpe non sit. 

51 In huius modi causis aliud Diogeni Babylonio 
videri solet, magno et gravi Stoico, aliud Antipatro, 
discipulo eius, homini acutissimo. Antipatro omnia 
patefacienda, ut ne quid onmino, quod venditor 

» The Cilician pirates had been crushed by Pompey and 
setticd al Soli (Pompeiopolis). They gathered strength 
again during the distraclions of the civil wars, and Anlony 
is even said to have sought their aid in the war agünst 
Brutus and Cassius. 

Marseilles and King- Deiotarua of Armenla bad supported 
Pompey and in consequence were made Iribulary by 
Caesarea party, 
S18 
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whole profiositiou without even listening to it Their 
attitade was better than ours; for we let pirates go 
scot free, whüe we make our allics pay tribute.' 

XII, Let it be set down as an established prin- 
ciple, thcn, that what is morally wrong cmh never be 
e\pe<lient — not even when one secures by means of 
it that which one tliinks expedient; for the mere 
nct of thinking a course expedient, when it is morally 

) wrong, is demoralizing. But, as I said above, cases Eipi 
often arise in which expediency may seem to clash ^^^^ 
with morai rectitude; and so we should exaniine in tu 
carefully and see whcthiir their conflict is inevitable 
or whether they may be reconciled. The foilowing 
are problems of this sort : suppose, for example, a 
time of dearth and famine at Rhodes, with provisions 
at fubulous prices ; and suppose that an honest mnn 
has iniported a large cargo of grain from Alexandria 
and that to his curtaüi knowlcdge also several other 
importers have set sail from Alexandria, and that on 
the voyage he has sighted their vessels laden with 
grain and bound for Rhodes ; is he to report the fact 
to the Rhödians or is he to keep bis own counsel 
and seil bis own stock at the highest market price? 
I am assuming the case of a virtuouSj upright man, 
and I am raising the question how a man would 
think and reason who would not conceal the facts 
from the ßhodians if he thought that it was immoral 
to do so, but who might be in doubt whether such 
silence would reaUy be immoral. 

1 In deciding cases of this kind Diogenes of Baby- Dioe 
loniaj a great and highly esteemed Stoic, consistently ^^J 
holds one view ; his pupil Antipater, a most profound 
Scholar, holds another. According to Antipater all 
the facts should be disdosed, that the buyer may 
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norit, emptor ignoret, Diogeni venditorem, quatenus 
iure civili constitutum Sit, dicere vitia oportere, 
cetera sine iiisidiis agere et, quoniam vendat, vclle 
quam optime vendere. 

Advexi, exposui, vendo meam non pluris quam 
ceteri, fortasse etiam minoris, cum maior est copia. 
Cui fit iniuriaf" 

i Exoritur Antipatri ratio ex altera parte : ' Quid 
ais? tu cum liominibus consulere debeas et servire 
liumanae societati eaque lege natus sis et ea liabeas 
principia naturae, quibus parere et quae sequi debeas, 
ut utilitas tua communis sit utilitas vicissimque com- 
munis utilitas tua sit, celabis homines, quid iis adsit 
commoditatis et copiae?" 

Respondebit Diogenes fortasse sie: Aliud est 
celare, aliud tacere; neque ego nunc te celo, si tibi 
non dico, quae natura deorum sit, qui sit finis bono- 
rum, quae tibi plus prodessent cognita quam tritici 
vilitas^ ; sed non, quicquid tibi audire utile est, idem 
mihi dicere necesse est." 

i "immo vero," inquiet ille, "necesse est,' siqui- 
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not be uninformed of any det&il that the seller 
knows; according to Diogenes the seller shoutd 
declare any defects in his wares, in so far as such a 
course is prescribed by tlie common law of the land ; 
but for the rest, since he has goods to seil, he may 
try to seil them to the best possible advantage, pro- 
vided he is guilty of no misrepresentation. 

I have imported my stock," Diogenes's mer- 
cliant will say; I have oflered it for sale; I seil 
at a price no higher than iny competitors — perhaps 
even lower, when the market is overstocked. Who 
is wronged?" 

i What say you?" comes Antipater's argument an 

the other side; "it is your duty to consider the tn- 
terests of your fellow-men and to serve society; you 
were brought into -the world under these conditions 
and have these inbornprincipleswhich you are in duty 
bound to obey and follow, that your interest shall be 
the interest of the Community and conversely that 
the interest of the Community shall be your interest 
as well ; will you, in vieV of all these facts, conceal I 
firom your fellow-men what relief in plenteous sup- fiLioönir 
phes b close at hand for them?" 

It is one thing to conceal," Diogenes will per- 
haps reply; "not to reveal is quite a different thing. 
At this present moment I am not concealing from 
you, even if I am not revealing to you, the nature of 
the gods or the highest good; and to know these 
secrets would be of more advantage to you than to 
know that the price of wheat was down. But I am 
under no Obligation to teil you everything that it 
may be to your interest to be told." 

J Yea," Antipater will say, but you are, as you 

must admit, if you will only bethink you of the 
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dem meministi esse inter homines natura conian- 
ctam societatem." 

Memini," inquiet ille; sed num ista societas 
talis est, ut nihil suum cuiusque sit i Quod si ita 
est, ne vendendum quidem quicquam est, sed do- 
nandum." 

XIII. Vides in hac tota disceptatione non illud 
dici: Quamvis hoc tuipe sit, tarnen, quoniam ex- 
pedit, faciam," sed ita expedire, ut turpe non sit, ex 
altera autem parte, ea re, quia turpe sit, non esse 
bciendum. 

b Vendat aedes vir bonus propter aliqua vitia, qaae 
ipse norit, ceteri ignorent, pestilentes sint et habe- 
antur salubres, ignoretur in omnibus cubiculis appa- 
rere serpentea, male materiatae ainl,^ ruinosae, sed 
hoc praeter dominum nemo sciat; quaero, si haec 
emptoribus venditor non dizerit aedesque vendiderit 
plurifi multo, quam se venditurum putarit, num id 
iniuste aut inaprobe fecerit. 

[ "llle vero," inqutt Antipater; "quid est enim 
aliud errariti viam non monstrare, quod Äthenis ex- 
secrationibus publitis sanctum est, si hoc non est, 
emptorem pati ruere et per errorem in maximam 
fraudem incurrere? Plus etiam est quam viam non 
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bonds of fellowship forged by nature and exlsting 
between man and man." 

"I do not forget them," the other will reply; 
" but do you mean to say that those bonds of fellow- 
ship are such tlmt there is no such thing as private 
property? If that is the case, we should not 
seil anytbing at all, but freely give everything 
away." 

XIII. In this whole discussion, you see, no one 
says ' However wrang morally tliis or tliat may be, 
still, since it is expedient, I will do it"; but the one 
side asserts that a given act is expedient, without 
being morally wrong, while tlie other insists that 
the act should not be done, because it ia morally 

1> Suppose again that an honest man is oftering a Aveadoi'ii: 
house for sale on account of certain undesirable 
features of which he himself is aware but which 
nobody eise knows ; suppose it is unsanitary, but 
has the reputation of being healthinl ; suppose it is 
not generally known that vermin are to be found in 
all the bedrooms; suppose, finally, that it is built of 
unsound timber and likely to collapse, but that no 
one knows about it except the owner ; if the vendor 
does not teil the purchaser these facts but sells him 
the house for far more than he could reasonably 
have expected to get for it, I ask whether bis trans- 
action is unjust or dishonourable. 

5 "Yes," says Antipater, "it is; for to allow a pur- 
chaser to be hasty in ciosing a deal and through 
mistaken judgment to incur a very serious loss, if 
this is not refusing to set a man right when he baa 
lost his way ' (a crime which at Athens is prohiinted 
on pain of public execration), what ia? It is even 
T8 8SS 
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monstrare; nam est scientem in errorem alterum 
inducere." 
(55) Diogenes contra : " Num te emere coegit, qui ne 
faoitatus quidein est ? llle, quod non placebat, pro- 
Bcripait, tu, quod placebat, emisti. Quodsi, qui pro- 
scribunt villavn bonam beneque aedificatam, non 
existimantur fefellisse, etiamsi illa nee bona est nee 
sediücata ratione, multo minus, qui domum non 
laudarunt. UI>i enim iudicium emptoris est, ibi 
fraus venditoris quae potest esse? Sin autem di- 
ctum non omne praestandum est, quod dictum noa 
est, id praestandum putas? Quid vero est stultius 
quam venditorem eius rei, quam vendat, vitia nar- 
rare? quid autem tarn absurdum, quam si domini 
insBU ita praeco praedicet: 'Domum pestilentem 
▼endo ■ ? " 

5ß Sic ergo in qaibusdam causis dubüs ex altera parte 
defenditur honestas, ex altera ita de utilitate dicitur, 
ut id, quod utile videatur, non modo facere honestum 
Sit, sed etiam non facere turpe. Haec est illa, quae 
videturutiliumfiericumhonestissaepedissensio. Quae 
diiudicanda sunt ' ; non enim, ut quaereremus, ex- 

57 posuimus, sed ut explicaremus. Non igitur videtm 
nee frumentarius ille fihodios^ nee hie aedium 
venditor celare emptores debuisse. Neque enim id 
est celare, quicquid reticeas, sed cum, quod tu scias, 

» sunt MSS., Bt.', Heine, Ed. ; est [dissensio] Unger, Bt.» 
■ Rhodios c. Edd.; Rhodius B H a b. 
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worse than refusing %o set a man on his way : it ia 
deliberately leading a man astray." 

,\ " Can you say," answers Diogenes,j" that he com- 
pelled you to purcliase, wUen he did not even advise 
it? He advertised for sale what he did not like; 
you bought what you did hke. If peopie are not 
considered guilty of swindhng when tliey place upon 
their placards For Sale: A Fing Villa, Well Built, 
even when it is neitlier good nor properly built, still 
less guilty are they who say nothing in praise of 
their house. For wliere the purchaser may exercise 
his own Judgment, what fraud can there be on the 
part of the veinlor? Hut if, again, not all that is 
expressly stated has to be made good, do you thinlc 
a man is bound to make good what has not been 
Said ? What, pray, would be more stupid than for a 
vcndor to recount all the faults in the article he is 
oifering for sale f And what would be so absurd as 
for an auctioneer to cry, at the owner's bidding, 
' Here is an unsanitary house for sale ' ? " 

6 In this way, then, in certain doubtful cases moral 
rectitude is defended on tlie one side, while on the 
other side the case of expediency is so presented as 
to make it appear not onty morally right to do what 
seems expedient, hut even morally wrong not to do 
it. This is the contradiction that seems often to 
arise between the expedient and the morally right, 
But I must give my decision in these two cases ; for ci 
1 did not propound thein merely to raise the ques- "" 

i7 tions, but to ofTer a Solution. I think, then, that it 
was the duty of that grain-dealer not to keep back 
the facts from the Khodians, and of this vendor of 
the house to deal in the same way with his purcliaser. 
The fact is that merely holding one 's peace about m 
8S5 
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iä ignorare emolumenti tui causa velis eos, quorum 
inWrsit id scire. Hoc autem celandi genus quäle Sit 
et cuius hominis, quis non videt? Gerte non aperti, 
non simplicis, non ingenui, non iusti, non viri boni, 
versuti potius, obscuri, astuti, fallacis, malitiosi, 
callidi, veteratoris, vafri. Haec tot et alia plura 
nonne inutile est vitiorum subire nomina } 
8 XIV. Quodsi vituperandi, qui reticuerunt, quid de 
iis existimanduiD est, qui orationis vanitatem adhi- 
buerunt? C. Canius, eques Romanus, nee infacetus 
et satis litteratus, cum se Syracusas otiandi, ut ipse 
dicere solebat, non negotiandi causa contulisset, 
dictitabat se hortulos aliquos emere velle, quo invi- 
tare amicos et ubi se oblectare sine interpellatoribus 
posset. Quod cum percrebruisset, Pythius ei qui- 
dam, qui argen tariam faceret Syracusis, venales 
quidem se liortos non habere, sed licere uti Canio, 
si vellet, ut suis, et simul ad cenam hominem in 
hortos invitavit in posterum diem. Cum üle pro- 
misisset, tum Pythius, qui esset ut argentarius apud 
omnes ordines gratiosus, piscatores ad se convocavit 
et ab iis petivit, ut ante suos hortulos postridie pi- 
Ecarentur, dixitque, quid eos facere vellet. Ad cenam 
tempori^ venit Canius; opipare a Pythio apparatum 
convivium, cumbarum ante oculos multitudo; pro se 

'diefilabatc, ^AA.; dicinbat B H a b. 
»tempoHB H b, Bl.', Ed.; /em/o« a c; /ero/e« Fl., BL», 
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thing does not constitute concealment, but conceal- 
ment consists in trying for your own profit to keep 
others from ßnding out something that you know, 
when it is for tlieir interest to know it. And who 
fails to discem what manner of concealment that is 
and what sort of person would he guilty of it? At 
all eveiits he would be no candid or sincere or 
straightforward or upriglit or honest man, but rather 
one who is shifty, sjy, artful, slirewd, underhand, 
cunning, one grown old in fraud and subtiety. Is it 
not inexpedient to subject oneself to all these terms 
of reproach and niany more besides? 
} XIV. If, tlien, they are to be blamed who suppress concadoMnt 
the truth, what are we to think of those who actu- '""'' „_ 
ally State what is false? Gaius Canius, a Roman tnbr^«>*nti 
knight, a man of considerable wit and literary cul- lakchood. 
ture, once went to Syracuse for a vacation, as he 
himself used to say, and not for business. He gave 
out that he had a mind \x) purchase a little country- 
seat, wliere he could invite his friends and enjoy 
himself, uninterropted by troublesome visiton. 
Wlien this fact was spread abroad, one Pythius, a 
banker of Syracuse, informed bim that he had sach 
an estate; that it was not for aale, however, but 
Canius might make himself at home there, if he 
pleased; and at the same time he invited him to the 
estate to dinner next day. Canius accepted. Thea 
Pythius, who, as might be expected of a money- 
lender, could conunand favours of all classes, called 
the fish'ermen together and asked them to do their 
fishing the next day out in front of his villa, and 
told them what he wished them to da Canius came 
to dinner at the appointed hour; Pytliius had a 
sumptuous banquet prepared; there was a whole 
««7 
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qaisque, quod ceperat, afTerebat, ante pedes Pythi 
pisccs abicielwntur. 

9 Tum Canius: Quaeso," inquit, quid est hoc, 

Pythi? tantumne pisciumF tantumne cumbaruin?" 

Et ille: "Quid mirum?" inquit, "hoc loco est 

Syracusis quicquid est piscium, hie aquatio, hac vilta 

isti carere non possunt" 

Incensus Canius cupiditate contendit a Pythio, ut 
venderet; gravate ille primo; quid multa? impetrat. 
Emit homo cupidus et locuples tanti, quanti Pythius 
Toluit, et emit instructos ; nomina facit, negotium 
conficiL Invitat Canius postridie familiäres suos, 
venit ipse mature; scalmum nulluni videt, quaerit 
ex proximo vicinoj num feriae quaedam piscatorum 
essent, quod eos nullos videret. 

Nullae, quod sciam," inquit; sed hie piscari 
nulli Bolent; itaque heri mirahar, quid accidisset." 

) Stomachari Canius; sed quid faceret? nondum 
enim C. Aquilius, collega et familiaris meus, protu- 
lerat de dolo male formulas; in quibus ipsis, cum ex 
eo quaercretur,^ quid esset dolus malus, respondebat ; 
cum esset aliud simulatum, aliud actum. Hoc quidem 
sane luculente ut ah homine perito definiendi. Ergo 
et Pythius et omnes aliud ageates, aliud simulantes 
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• fleet ot boats before their eyes; each (ishenuan 
brouglit in in turn the catch that he had tnade; and 
the fishes were deposited at the feet of Pythius. 

9 " Pray, Pythius," said Caiiius tliereupon, ' what 
does this meanF— all these fish? — all these boats f" 
"No wonder," answered Pythius; "this is where 
all tlie fish in Syracuse are ; here is where tlie fresli 
water comes from ; tlie fishcrmen cannot gel along 
without this estate." 

Infiamed with desire for it, Canius insisted upon 
Pythius's selling it to him. At first he demurred, 
To make a long story short, Canius gained bis poiiit. 
The man was rieh, and, in bis desire to own the 
country-seat, he paid for it all that Pythius asked; 
and he bought the entire equipment, too. Pythius 
entered the amount upon bis ledger and completed 
the transfer. The next day Canius invited bis 
friends; he came early himself. Not so luuch as a 
thole-pin was in sight. He asked his next-door 
neighbour whether it was a fisherman's holiday, for 
not a sign of thcm did he See. 

"Not so far as I know," said he ; "but none are in 
the habit of fishiiig here. And so I could not make 
out what was the matter yesterday," 

Canius was furious; but wliat could he do? For ci 
not yet had my colleague and friend, Gaius Aquilius, 
introduced the established forms to apply to criminal 
fraud. Wheii asked what he meant by "criminal 
fraud," as specified in these forms, he would reply: 
Pretending one thing and practising another" — a 
very felicitous definition, as one might expect from 
an expert in making them, Pythius, therefore, and 
all others who do one thing while they pretend 
another are faitliless, dishonest, and unprincipled 
329 
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perfidi, improbi, malitiosi. NuUum igitur eontm fa- 
__cium polest utile esse, cum sit tot vitiis inquinatum 

61 - XV. Quodsi Aquiliaiia deßnitio Vera est, ex omn; 
vita simulatio dissimulatioque tollenda est. Ita, ne« 
ut emat melius nee ut vendat, quicquam simulabil 
aut dissimulabit vir bonus. Atque^ iste dolus malui 
et legibus erat vindicatus, ut tutela duodecim taba 
lis, circumscriptio adulescentium lege Plaetoria, ei 
sine lege iudiciis, in quibus additur ex fide bona. 
Beliquorum autem iudiciorutn haec verba maximi 
cxcellunt: in arbitrio rei uxoriae HBLiua aeijuius, ii 
fiducia UT iNTEH BONOS bene aqieh. Quid ergo? aut 
in eo, QUoD meuub aequius, potest ulla pars inesst 
firaudis? aut, cum dicitur inter bonos bene aoier 
quicquam agi dolose aut malitiose potest? Dolw 
autem malus in simulatione, ut ait Aquilius, coD' 
tinetur. Toltendum est igitur ex rebus contrahendo 
omiie mendacium; non illicitatorem' venditor, non 
qui contra SC liceatur, emptor apponet; uterque, s 
ad eloquendum venerit, non plus quam semel elo 

62 quetur. Q. quidcm Scaevola P. f., cum postulasset 
ut sibi Itindus, cuius emptor erat, semel indicaretui 

<AtgueMSS.,Bt.\Ui!ll\er,He\ae;AtfuiMaaMi\iB, Ed. 

leine, Ed. 
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scoundrels. No act of theirs c&n be expedient, when 
what tliey do is tainted with so many vices. 

61 XV. But if Aquilius's definition is correct, pre- 
tence and concea]ment should I>e done away with in 
all departments of our daily life. Then an honest 
m&a will not be guilty of eitlier pretence or conceal- 
ment in order to buy or to seil to better advantage. 
Besides, your criminal fraud" had previously been Criniliiailisi 
prohibited bythe Statutes: the penalty in the matter *""*""'"'' 
of trusteesliips, for example, is fixed by the Twelve 
Tables ; for the defrauding of minors, by the Plae- 

torian law. The same prohibition is effective, with- 
out statutory enactment, in equity cases, in which 
it is added that the decision shall be as good 
faith requires,"* In oll other cases in equity, 
moreover, the foUowing phrases are most note- 
worthy : in a case calling for arbitration in the matter 
of a wife's dowry; what is the fairer is the better"; 
in a suit for the restoration of a trust: "lionest 
dealing, as between honest parties." Pray, then, 
can thcre be any element of fraud in what is adjusted 
for the better and fairer"? Or can anything 
fraudulent or unprincipled be done, when honest 
dealing between honest parties " is stipulated? But 
criminal fraud," as Aquilius says, consists in false 
pretence. We must, therefore, keep misrepresenta- ciiminalfni 
tion entirely out of business transaetions : the seller I^^^Jh 
will not engage a bogus bidder to run prices up nor 
the buyer one to bid low against himself to keep 
them down; and each, it they come to naming a 
price, will State once for all what he will give or take. 

62 Why, when Quintus Scaevola, the son of Publius 
Scaevola, asked that the price of a farm that he i" 
desired to purcbase be delinitely named and the ,) 

S31 
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idque venditor ita fecisset, dixit se pluris aestimare ; 
addidit centum milia. Nemo est, qui hoc viri boni 
fuisse neget, sapientis negant, ut £i minoris, quam 
potuisset, vendidisset. J Haec jgitur est illa peniicies, 
quod alios bonos, alios sapientes existimant. Ex quo 
Emiius " nequiquam sapere sapientem, qui ipse sibi 
prodesse non quiret" Vere id quidem, si, quid 
esset "prodesse," mihi cumjEnniD convenireL 

Hecatonem quidem Rhodium, discipulum Panaeti, 
Video in üs libris, quos de officio scripsit Q. Tuberoni,- 
dicere "sapientis esse nihil contra mores, leges, in- 
stituta facientem habere rationem rei familiaris. 
Neque enim solum nobis divites esse volumus, sed 
liberis, propinquis, amicis maximeque rei publicae. 
Singuloi'um enim facultates et copiae divitiae sunt 
civitatis." Huic^ Scaevolae [factum, de quo paulo 
ante dixi, placere nullo modo potest ; etenim om-^ 
nino tantum se negat facturum compendii sui causa, 
quod non liceat. Huic nee laus magna tribuenda 
nee gratia est. 

Sed, sive et simulatio et dissimulatio dolus malus 
est, periwueae res sunt,Jin quibus non dolus malus 
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vendor namedit, he' replied that he considered It 
worth more, and paid him 100,000 sesterces over 
and above what he asked. No one could say that 
this was not the act of an honest man ; but peoi>le do 
say that it was not the act of a worldly-wise man, any 
more than if he had sold for a smallcr amount than 
he could have commanded^^ Here, then, is that 
mischievous idea — the worlJaecounting some men 
upright, others wise ; and it is this fact that gives 
Ennius occasion to say : 

'■ In vain is the wise man wise, who canuot 



And Ennius isquiteright,ifon1y he and Iwereagreed 
upon the meaning of "benefit." 

) Now 1 observe that Hecaton of Rhodes, a pupil of 
Panaetius, says in bis books on " Moral Duty " 
dedicated to Quintus Tubeio that "it is a wise 
man's duty to take care of his private interests, at Th« stundun 
the same time doing notliing contrary to the civil "'«■fi»'"'*' 
customs, laws, and institutions. But that depends 
on our purpose in seeking prosperity ; for we do not 
aim to be rieh for ourselves alone but for our chil- 
dren, relatives, friends, and, above all, for our country, 
For the private fortunes of individuals are the wealth 
of the State." Hecaton could not for a moment 
approve of Scaevola's act, wliich I cited a moment 
ago ; for he openly avows tliat he will abstain from 
doing for his own profit only what the law expressly 
forbids. Such a man deserves no great praise nor 
gratitude. 

, Be that as it may, if both pretence and conceal- 
ment constitute "criminal fraud," there are very 
few transactions into which "criminal fraud" does 
333 
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iste versetur, sive vir bonus est is, qui prodest, qui- 
bus potest, nocet nemini, certe' istum' virum bonum 
non facile reperimus. 

Numquam igitur est utile peccare, quia semper 
est turpe, et, quia semper est honestum virum bonum 
esse, semper est utile. 

65 XVI. Ac de iure quidem praediorum sailctum apud 
□OS est iure civili, ut in üs vendendis vitia diceren- 
tur, quae nota essent venditori. Nam, cum ex duo- 
decim tabulis satis esset ea praestari, quae essent 
linguo nuncupata, quae qui infitiatus esset, dupli 
poenam subiret, a iuris consultia etiam reticentiae 
poena est constituta ; quicquid enim esset^ in praedio 
vitii, id statuerunt, si venditor aciret, nisi nomina- 

66 tim dictum esset, praestari oportere. Ut, cum in 
arce augurium augures acturi essent iussissentque 
Ti.* Claudium Centumalum, qui aedes in Caelio 
monte liabebat, demoliri ea, quorum altitudo office- 
ret BuspiciiSj Claudius proscripsit iosulam [vendidit],' 
enut P. Calpumius Lanarius. Huic ab auguribus 
illud idem denuntiatum est Itaque Calpumius cum 
demolitus esset co^ossetque Claudium aedes postea 
proscripsisse, quam esset ab auguribus demoliri 

' cerie Lamb., Edd.; rec/e MSS. 
■ iiium p c, Edd. ; iuslvm B H a b. 
' essei p c. Edd. ; est B H a. b. 

* Ti. Lange, Edd.; Hivm MSS. 

* vendidil B H a b ; c^ vendidil p c. ; Edd. omit. 
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not enter ; or, if he only is a good man wlio helpa 
all he can, and harms no one, it will certainly be no 
easy matter for us to find the good man as thus 
defined, ' ___ 

To concludejjjien, it 4B-«cTEf~expe3ient to do 
wrong, because wrong is always immOTfiTr"än3nt is 
alfrays expedient tö be good, because -goodnesft-i»~—~ 
always morah 

"XVi. in the Iftws pertaining to the sale of real conwainientof 
property it is stipulated in our civil code that when ^älcprcJ^'""' 
a traiisfer of any real estate is made, all its defeets hibiwd by law 
shall be declared as far as they are known to the 
vendor. According to the laws of tlie Twelve Tables 
it used to be sufficicnt tliat such faults as liad been 
expressly declared should be made good and that for 
any flaws which the vendor expressly denied, when 
questioned, he should be assessed double damages. 
A like penalty for failure to make such declaration 
also has now been secured by our jurisconsults: 
they liave decided that any defect in a piece of real 
estate, if known to the vendor but not expressly 
stated, must be made good by him. For example, 
the augurs were proposing to take observations from 
the citadel and they ordered Tiberius Claudius Cen- 
tumalus, who owned a house upon the Caelian Hill, 
to pull down such parts of the buUding as obstructed 
the augurs' view by reason of tlieir height Claudius 
at once advertised his block for sale, and Publius 
Calpumius Lanarius bought it. The same notice 
was served also upon him. And so, when Calpumius 
had pulled down those parts of the building and 
discovered that Claudius had advertised it for sale 
only after the augurs had ordered them to be pulled 
down, he summoned ihe forme? owuer before a court 
a&5 
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iussDS, arbitrum illum adegit, «uicquid sibi dabs 
FACEBE opoRTERET Kx FIDE BONA. M. Cato seiitcn- 
tiam dixit, huius nostri Catonis pater (ut eiiim 
ceteri ex patribus, sie Iiic, qui illud lumen pro^enuit, 
ex filio est nominandus) — is igitur iudex ita pronun- 
tiavit: cum in vendendo rem eam scisset et non 
pro&untiasset, emptori damnutn praestari oportere." 
67 £i^ ad fidem bonam statuit pertinere notum 
esse emptori Vitium, quod nosset venditor. Quod si 
recte iudicavit, non recte frumentarius ille, non 
recte aedium pestilentium venditor tacuit. Sed 
huius modi reticentiae iure eivili eomprehendi^ non 
possunt; quae autem possunt, diligenter tenentur. 
M. Marius Gratidianus, propinquus noster, C Sergio 
Oratae vendiderat aedes eas, quas ab eodem ipse 
paucis ante annis emerat. Eae serviebant,^ sed hoc 
in mancipio Marius non dinerat. Adducta res in 
iudicium est Oratam Crassus, Gratidiauum de- 
fendebat Antonius. lus Crassus urguebat, ' quod 
vitii venditor non dixisset sciens, id oportere prae- 
stari," aequitatem Antonius, quoniam id Vitium 
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of equity to decide " what indemnity the owner was 
under Obligation in good faith ' to pay and deUver 
to him." The verdict was pronounced by Marcus 
Cato, the fatlier of our Cato (for as otlier men receive 
a distinguishing name from their fathers, so be who 
bestowed upon the woild so bright a )uminat7 must 
have his distinguishing naroe from his son); he, as 
I was saying, was presiding judge and pronounced 
the verdict that since the augurs' mandate was 
known to the yendor at the time of making the 
transfer and since he had not made it known, he was 
bound to niake good tlie purchaser's loss." 
r Withthis verdict he estabhshed the principle that Scop«olCat 
it was essential to good faith tliat any defect known ^'™™'' 
to the vendor must be made known to the purcliaser. 
If his decision was right, our grain dealer and the 
vendor of the unsanitary house did not do right to 
suppress tlie facts in those cases. IJut the civil code 
cannot be made to include all cases wliere facts are 
thus suppressed ; but those cases which it does 
include are summarily dealt with. Marcus Marius 
Gratidianus, a kinsman of ours, sold bock to Gaius 
Sergius Grata the house which he himself had 
bouglit a few years before from that same Grata. It 
was subject to an encumbrance, but Marius had said 
iiothing about this fact in stating the terms of sale. 
The case was carried to the courts. Crassus was 
counsel for Grata; Antonius was retained by Grati- 
dianus. Crassus pleaded the letter of the law that 
the vendor was bound to make good the defect, 
for he had not declared it, although he was aware ot 
it"; Antonius laid stress upon the equity of the case, 
plcading that, inasmuch as the defect in question 
had not been unknown to Sergius (for it was the 
« 387 
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iKüotum Sergio non fuisset, qui itlas acdeS vendi- 
disset, nihil fuisse neccsse dici, nee eum esse dece- 
ptuni, qui, id, quod emerat, quo iure esset, teneret." 

fiS Quorsus haec? Ut illud intellegas, non placuisse 
maioribus nostris astutos. 

XVII. Sed aliter leges, aliter philosoplii toUunt 
astutias, leges, quatenus manu tenere possunt, 
pliilosophi, quatenus ratione et intellegentia. Ratio ' 
ergo hoc postulat, ne quid insidiose, ne quid simulate, 
ne quid fallaciter. Suntne igitur insidiae tendere 
piagas, etiamsi exeitaturus non sis nee agitaturus? 
ipsae eniin ferae nullo insequente saepe incidunt. 
Sic tu aedes proscribas, tabulam tainquam plagam 
ponas, [domum propter vitia vendas,]' in eam aliquis 
incurrat imprudens? 

69 Hoc quamquam video propter depravationem 
consuetudinis neque more turpe haberi neque aut 
lege sanciri aut iure civil!, timen naturae lege 
sanctum est. Societas est enini (quod etsi saepe 
dictum est, dicendum est tarnen saepius), latissime 
quidem quae pateat, omnium inter omnes, interior . 
eorum, qui eiusdem gentis sint, propior eorum, qui 
eiiisdem civitatis. Itaque maiores aliud ius gentium, 
aliud ius civile esse voluerunt; quod civile, non 

»Bracketed by Unger, Etld. 
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saine house that he had solii to Marius), iio declara- 
tion of it was needed, aiid in purchasiiig it back he 
had not been imposed upoii, for he knew to wliat 
legal liability his purchase was subject," 

i What is the purpose of these illustrations ? To 
let you see that our forefathers did not countenance 
sliarp practice. 

XVII. Now the law disposes of sharp practices in u» 
ojie way, philosopliers in another : the law deals with pjui^ophy i 
tlieni as far as it can lay its strong arm upon them ; deaiing wiii 
philosophers, as far as tliey can be appreheiided by '"''"''" 
reason and conscience. Now reason demands tliat 
notliing be done with unfairiiess, with false pretence, 
or with misrepresentation, Is it not deception, 
then, to set snares, even if one does not mean to 
Start the game or to drive it Ijito them? Why, wild 
creatures often fall into snares undriven and uupuT- 
sued. Could one in the same way advertise a house 
for sale, post up a notice To be sold," like a snare, 
and have somebody run into it unsuspecting? 

9 Owing to the low ebb of public sentiment, such civil law 
a method of procedure, I find, is neither by cdstom ^'; 
accounted morally wrong nor forbidden either by 
Statute or by civil law ; nevertheless it is forbidden 
by the moral law. For there is a bond of fellow- 
sliip — although I have often made this statement, 
I must still repeat it again and again — which has the 
very widest application, uniting all men togetlier 
and each to each. This bond of unioii is closer 
between those who belong to the same nation, and 
more intimate still between those who are Citizens 
of the same city-state. It is for this reason that 
our forefathers chose to imderstand one thing by the 
universal law and another by the civil law. The 
zS 339 
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idem continuo gentium, quod autem gentium, idem 
civile esse debet. Sed nos veri iuris germanaeque 
iustitiae solidam et expressam efligiem nullam tene- 
mus, umbra et imaginibus utimur. Eas ipsas utinam 
sequeremurl feruntur enim ex optimis naturae et 

70 veritatis exemplis. Nam quanti verba illa: uti nb ' 

PROPTEB TK FIDEMVE TU AM CAPTÜ5 FRACDATUSTK 

81m! quam illa aurea: dt inter bonos bbng aqibr 
OPORTET KT BiNE fraudatione! Sed, qui sint 
"boni," et quid sit "bene agi/'-'magna quaestio est 
Q. quidem Scaevola, pontifex inaximus, summam 
vim esse dicebat in Omnibus Üs arbitrüs, in quibus 
adderetur ex pide bona, ßdeique bonae nomen existi- 
maliat manare latissime, idque versari in tatelis 
societatibus, fiduciis mandatis, rebus eroptis ven- 
ditis, conductis locatis, quibus vitae societas contine- 
retur; in iis magni esse iudicis statuere, praesertim 
cum in plerisque essent iudicia contraria, quid quem- 
que cuique praestare oporteret. 

71 Quocirca astutiae tollendac sunt eaque ntalitia, 
quae volt illa quidem videri se esse prudentiam, eed 
abest ab ea distatque plurimum. Prudentia est enim 
locata in dilectu bonorum et malorum, malitia, cd 
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civil law is not necessarilj' also the universal law; 
but the universal law ought to be also the civil law. 
But we possess no substantial, life-like image of true 
Law and genuine Justice; a mere outline sketch is 
all that we enjoy. I only wish that we were tnie 
even to this; for, even as it is, it is drawn from Üie 
excellent modeis which Nature and Trutli affbrd. 

JO For how weighty are the words: "That I be not"< 
deceived and defrauded through y ou and my conti- oi 
dence in you"! How precious are these: As 
between honest people there ought to be honest 
deating, and no deception" ! But who are honest 
people," and what is lionest dealing"— these are 
serious questions. 

It was Quintus Scaevola, the pontifeic maximus, 
who used to attach the greatest importance to all 
questions of arbitration to which the formula was 
appended as good faith requires;" and he held 
that the expression ' good faith " had a very exten- 
sive application, for it was employed in trusteeships 
and partnerships, in trusts and commissions, in buy- 
in^ and selling, in hiring and letting — in a word, in 
all the transactions on which the social relations of 
daily life depend ; in these, he Said, it required a 
judge of great ability to decide the extent of each 
individual's Obligation to the other, especially when 
counter-claims were admissible in most cases. 

71 Away, then, with sharp practiee and trickery, 

which desires, of course, to pass für wisdom, but is 

far from it and totally unllke it. For the function 

of wisdom is to discriminate between good and evil ; 
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omnia, quae turpia sunt, mala sunt, mala bonis ponit 
ante. 

Nee vero in praediis solum ius civile ductum a 
natura malitiam iraudemque vindicat, sed etiam in 
mancipiorum venditione venditoris fraus omnis ex- 
cluditur. Qui enim scire debuit de sanitate, de 
fuga, de furtis, praestat edicto aedilium. Heredum 
alia causa est 

72 Ejc quo intellegitur, quoniam iuris natura fons Sit, 
hoc seeundum natiiram esae, neminem id agere, ut 
ex alterius praedetur inscitia. Nee uUa pernicies 
vitae niaior inveniri potest quam in malitia simulatio 
intellegentiae; ex quo ista innumerabUia nascuntur, 
ut utilia cum honestis pügnare videantur. Quotua 
enim quisque reperietur, qui impunitate et ignora- 
tione omnium proposita abstinere possit iniuria? 

7S XVIII. Periclitemur, si placet, et in iis quidem 
exemplis, in quibus peccari volgus hominuni fortasse 
non putet. Neque enim de sicariis, veneficis, testa- 
mentariis, furibus, peculatoribus lioc loco disseren- 
dum est, qui non verbis sunt et disputatione philoso- 
pliorum, sed vinclis et carcere fatigandi, sed haec' 
considercmus, quae faciunt ii, qui habentur boni. 

L. Minuci Basili, locupletis hominis, falsum testa- 
mentum quidam e Graecia Romam attulenint. Quod 

'haecc Edd.; :60c B Hab, 
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whereas, inasmuch as all tliings moraH^ wTong ttre 
evil, trickery prefers the evil to the good. 

It is not only in the case of real estate transfers 
that the civil law, based upon a natural feeling for 
the right, punishes trickery and deception, but also 
in the sale of slaves eveiy form of deception on the 
vendoi's part is disallowed. For by the aediles' 
ruling the vendor is answerable for any defieiency in 
the slave he sells, for he is supposed to know if his 
slave is sound, or if he is a runaway, or a thief. The 
case of those who have just come into the possessio» 
of slaves by inheritance is different. 
i From this we come to realize that since nature is cunnin 
the souree of right, it is not in accord with nature ■'s^'™ 
that anyone should take advantage of his neigh- ~~ 
bour's ignorance. And no greater curse in life can 
be found tlian knavcry that wears the mask of wis- 
dom. Thence come those countless cases in which 
the expedient seems to conflict with the right, For 
how few will be found who can refrain from wrong- 
doing, if assured of the power to keep it an absolute 
secret and to run no risk of punishment! 

XVIII. Let US puf our principle to the test, if 
you please, and see if it holds good in those instances 
in which, perhaps, the world in general finds no 
wrong; for in this connection we do not need to 
discuss cut-throats, poisotiers, forgers of wills, thieves, 
and embezzlers of public moneys, who should be 
repressed not by lectures and discussions of philoso- 
phers, but by chains and prison walls; but let us 
study here the conduct of those who have the repu- 
tation of being honest men. 

Certain individuals brought from Greece to Rome 
a forged will, purporting to be that of the wealthy 
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quo fiiciliiis optinerent, scripserunt heredes secom 
M. Crassum et Q. Hortensium, homines eiusdem 
aetatis potentissinios ; qui cum illud f&lsum esse 
suspicarentur, sibi autem nullius essent conscii 
culpae, alieni facinoris munusculum non repudiave- 
ruiit. Quid ergo? satin est lioc, ut non deliquisse 
videsntur? Milii quidem non videtur, quamquam 
sIterum vivum amavi, altcrum non odi mortuum; 

74 sed, cum Basilus M. Satrium, sororis filium, nomen 
suum fcrre voluisset eumque fecisset iieredem (hunc 
dico patronum agri Piceni et Sabini; o turpem 
notam temporum [nomen i!loruin]l)/llon erat aequum 
prtncipes civis rem habere, ad Satrium niliU praeter 
nomen pervenire. Etenim, si is, qui non defendit 
iniuriam neque propulsat,^ oum potest, iniuste facit, 

tts ut in primo libro disserui, qualis habendus est is, qui 
non modo non repellit, set etiam adiuvat iniuriam? 
Mihi quidem etiam verae hereditates non honestae 
videntur, si sunt malitiosis blanditils, oflicioruin non 
veritate, sed Simulation e quaesitae. 

Atqui in talibus rebus aliud utile interdum, aliud 

75 honestum videri solet. Falso; nam eadem utilitatis, 
(75) quae honestatis, est regula. Qui hoc non pervidii-it, 

^turpem notam temporu 

non tempotum c. 

*propiilsat naA. Bern., O., ^Ad.; ptopuhat a 

»The shame was tlial stalcs cnjoj'ing: Ihe rigli 
citizeiiship should needapatcon toproicct tlieir 
Ihe Romnn capital. 
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Lucius Minucius Basilus. The more easily to pro- 
cure validity for it, tliey made joint-heirs with them- 
selves two of tlie most influential men of tlie day, 
Marcus Crassus and Quintus Hortensius. Althoügh 
tliese men suspected that the will was a forgery, 
still, as tliey were conseious of no personal guilt in 
the matter, they did not spum the miserable boon 
procured through the crime of others. What shall we 
say, then ? Is this excuse competent to acquit them 
of guilt? I caiinot think so, although 1 loved the 
one while he lived, and do not hate the other now 
'4 that he is dead. Be that as it may, Basilus had in fact 
desircd that his nephew Marcus Satrius should bear 
his name and inlierit his property. (l refer to the 
Satrius who is the present patron of Picenum and 
the Sabine country — and oh, what a shameful stigma 
it is upon the times!') And therefore it was not 
right that two of the leading Citizens of Rome 
should take tlie estate and Satrius succeed to nothing 
except his uncle's name. For if he does wrong who 
does not ward off* and repel injury when he can— as 
I explaincdin thecourseofthe First Book — whatisto 
be thought of the man who hot only does not try to 
prevent wrong, but actually aids and abets it? For 
my part, I do not bclieve that even genuine legacies 
are moral, if they are sought after by designing 
flatteries and by attentions liypocritical rather than 

And yct in such cases there are times when one iUeunwitaDi 

course is likely to appear expedient and aoother JJ^n'"^'^,' 

5 morally right. The appearance is deceptive ; for moriilnoiiindi 

our Standard is the same for expediency and for 
)) moral rectitude. And the man who does not accept 
tlie truth of this will be capable of any sort of dis- 
845 
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ib hoc nulla fraus aberit, nulluni facinus. Sic enim 
cogitans: Est istuc quidem hoiiestum, verum hoc 
cspedit," res a natura copuUtas audebit errore 
divetlere, qui foiis est fraudium, maleßciorum, scele- 



XIX. Itaque, si vir konus hakest hanc vim,' ut, d 
digitis concrcpuerit, possit in locupletium testamenta 
nomen eius inrepere, hac vi non ulatur, iie si explo- 
latum quidem habcat id omnino neminem nmquam 
Buspicaturam. At dares hanc vim M. Crasso, ut 
digitorum percussione heres posset scriptus esse, qui 
re Vera non esset heres, in foro, mihi crede, saltaret 
Homo autem iustus isque, quem sentimus virum 
bonum, nihil cuiquam, quod in se transferat, detra- 
het Hoc qui admiratur, is se, quid sit vir bonus, 
76 nescire fateatur. At vero, si qui voluerit animi sui 
complicatam notionem evolvere, iam se ipse doceat 
cum virum bonum esse, qui prosit; quibus possit, 
noceat nemini nisi lacessitus iniuria. Quid ergo ? 
liicjnon noceat, qui quodam quasi veneno perficiat, 
ut veros heredes moveat, in eorum locum ipse succe- 
dat? Non igitur faciat," dixerit quis, quod utile 
sit, quod expediat?" Immo intellegat nihil nee 
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honesty, any sort of crime. For if he reasons 
"That is, to be sure, the right course, but this 
course brings advantage," he will not hesitate in hiä 
mistakei) judgment to divorce two conceptions that 
natura lias made one; and that spirit opens the 
door to all sorts of dishonesty, wTong-doing, and 

XIX. Suppose, then, that a good man had such Tiw good num 
power that at a snap of his fingers his name could unrigtit«iiii 
steal into rieh men's wills, he would not avail him- B"""- 
seif of that power — ^no, not even though he could be 
perfectly sure that no one would ever suspect it 
Suppose, on the other band, that one were to offer 
a Marcus Crassas the power, by the mere snapping 
of his fingers, to get himself named as lieir, when he 
was not really an heir, he would, I Warrant you, 
dance in the forum. But the righteous man, the 
one whoni we feel to be a good man, would never 
rob anyone of anything to enrich himself. If any< 
body is astonished at this doctrine, let him tvjivfpgg, 
6 that he does not know what a good man is. (If, on WMbihefo 
the otlier band, anyone should desire to unfold the ""''' 
idea of a good man which lies wrapped up in his own 
mind,' lie would then at once make it clear to him- 
self that a good man is one who helps all whora he 
can and liarms nobody, unless provoked by wrong. 
What sliall we say, then? Would he not be doihg 
härm who by a kind of magic spell should succeed 
in displacing the real lieirs to an estate and pushing 
himself into their place? "Weil," some one may 
say, "is he not to do wliat is estpedient, what is ad- 
vantageous to himself? " Nay, veiily ; he should rather 
be brought to realize that nothing that is unjust is 
^ither advant^epus or ezpedient; if he does not 
S*7 
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expedire nee utile esse, quod Sit iniustuni; hoc qui 
non didicerit, bonus vir esse non potent. 
J C} Fimbriam consularem audiebam de patre nostro 
puer iudicem M. Lutatio Pinthiae tuisse, equitl 
Romano sane honesto, cum is sponsionem fecisset, 
Ni VIR BONUS ESSET. Itaque ei distsse Fimbriam se 
illam rem numquam iudicaturum, ne aut spoliaret 
fama probatum hominem, si contra iudicavisset, aut 
statuissc videretur virum bonum esse aliquem, cum 
ea res innumerabihbus ofüciis et laudibus contine- 
retur. 

Hüic igitur viro bono, quem Fimbria etiam, non 
modo Socrates noverat, nullo modo videri potest 
quicquam esse utile, quod non honestum sit. Itaque 
talis vir non modo facere, sed ne cogitare quidem 
quicquam audebit, quod non audeat praedicare. 
Hacc non turpe est dubitare phtlosophos, quae ne 
rustici quidem dubitent? a quibus natum est id, 
quod iam contritum est vetustate, proverbium. Cum 
enim tidem alicuius boiiitatemque laudant, dignum 
esse dicunt, "qiiicum in tenebris mices." Hoc quam 
habet vim nisi illam, nihil expedire, quod non 
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leam this lesson, it will never be possible for him to 
be a ^ood man." 

When I was a boy, I used to hear my father teil 
that Gaius Fimbria, an ex-consul, was Judge in a 
case of Marcus Lutatius Pinthia, a Roman knight of 
irreproachable character. On that occasion Pinthia 
had laid a wager to be forfeited if he did not proye 
in court that he was a good man." Fimbria de- 
clared tliat he would never render a decision in such 
a case, for fear that lie might either rob a reputable 
man of his gOOd tinme, if he decided against him, OT 
be thought to have pronounced some one a good 
man, when such a character is, as he said, established 
by the Performance of couiitless duties and the pos- 
session of praiseworthy qualities without number. 

To this type of good man, then, known not only Tojgoodn« 
to a Socrates but even to a Fimbria, nothing can°Bv«M^'it 
possibly seem expedient that b not morally right 
Such a man, therefore, will never venture to think 
^to say nothing of doing — anything that he would 
not dare openly to proclaim. Is it not a shame that 
philosophers should be in doubt about moral ques- 
tions on which even peasants have no doubts at all ? 
For it is with peasants that the proverb, already trite 
with age, originated : when they praise a man's 
honour and honesty, they say He is a m^n with 
whom you can safely play at odd and even' in the 
dark." What is the point of the proverb but this — 
that what is not proper brings no advantage, even if 
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deceat, etiamsi id possis nullo refellente optinereF 
i Videsne hoc proverbio neque Gygi illi -posse 
veniam dari neque huic, quem paulo ante fingebatn 
digitorum percussione hereditates omni um posse 
converrere ? Ut enim, quod turpe est, id, quamvis 
occultetur, tarnen honestum lieri imllo modo potest, 
sie, quod honestum non est, id utile ut sit, effici non 
potest adversante et repugnante natura. 
) XX. At enim, cum permagna praemia sunt, est 
causa peccandi. 

C. Marius cum a spe consulatus longe abesset.^et 
iam* septimum annum post practuram iaceret, neque 
petiturus umquam consulatum videretur, Q. Metel- 
lum, cuius legatus erat, summum virum et civemi 
cum ab eo, imperatore suo, Romam missus esset, 
apud populum Romanum criminatus est bellum illum 
ducere ; st se consulem fecissent, brcvi tempore aut 
vivum aut mortuum lugurtham se in potestatem 
populi Romani redacturum. Itaque factus est ille 
quidem consul, sed a fide iustitiaque discessit, qui 
Optimum et gravissimum civem, cuius legatus et a 
quo missus esset, in invidiam falso crimine adduxerit. 
} Ne noster quidem Gratidianus officio viri boni 

■ (/ iam Edd. ; e/iam MSS. 
SSO 
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you can gain your end without any one's being ablt 

to convict you of wroiig? 

i Do you not see that in the light of this proverb 
no eiicuse is available either for the Gyges of the 
Story or for the man who I assumed a moment ago 
coiild with a snap of his fingers sweep together 
everybody's inheritance at once. For as the morally 
wrong cannot by any possibility be made morally 
right, however successfully it may be covered up, so 
what is not morally right cannot be made expedient, 
for nature refuses and resists. 

) XX. "But stay," some one will object, when Themordlo« 
the prize is veiy great, tliere is excuse for doing Ii^ong°aSbi^ 
wrong." '"""■ 

Gaius Marius had been lefl in obscurity for more (i] Marios, 
tltan siK whole years after his praetorship and had 
scarcely the remotest hope of gaining the consul- 
ship. It looked as if he would never even be a 

. candidate for that office. He was now a lieutenant 
under Quintus Metellus, who sent him on a furlough 
to Rome. Tliere before the Roman Peopie he 
accused his own general, an eminent man and one 
of our first Citizens, of purposfely protracting the war 
and declared that if they would make him consul, 
he would witliin a short time deliver Jugurtha alive 
or dead into the hands of the Roman Peopie. And 
so he was elected consul, it is true, but he was a 
traitor to his own good iaith and to justice ; for by a 
false cliarge he subjected to populär dlsfavour an 
exemplary and highly respected Citizen, and that 
too, although he was his lieutenant and under leave 
of absence from him. 

) Even our kinsman Gratidianus faiied on one occa- (S)GratidiaDi 
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functuB ert tum, cum praetor esset co11esium:;ne 
praetorium tribimi plebi adhibuisseot, ut res num- 
maria de communi sententia constitueretur ; iacta- 
batur enim temporibus ilbs nummus sie, ut nemo 
posset Gcire, quid habereL Conscripserunt commo- 
niter edictum cum poena atque iudicio constitue- 
runtque, ut omnes simul in rostra post meridiem 
escenderent. Et ceteri quidem alius alio, Marius 
ab subselliis in rostra recta idque, quod communiter 
cotopositum fuerat, solusedixiL Etea res, si quaeris, 
ei magno honori fuit; omnibus vicis statuae, ad eas 
tus, cerei ; quid multa i nemo umquam multitudini 
fuit carior, 
81 Haec sunt, quae conturbent in deliberatione non 
numquam, cum id, in quo violatur aequitas, non ita 
magnum, illud autem, quod ex eo paritur, perma- 
gnum videtur, ut Mario praeripere collegis et tribuiiis 
plebi populärem gratiam non ita turpe, consulem ob 
eam rem fleri, quod sibi tum proposuerat, valde utile 
videbatur. Sed omnium una regula est, quam tibi 
cupio esse notissiuiam, aut illud, quod utile videtur, 
turpe ne sit aut, si turpe est, ne videatur esse utile. 



■ Gratidianus'a. 

b Nevcr attained, however. For his conspicuous posilion 

} a populär leader made him an early mark for Sutla's 
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slon to perform what vould be a good man's duty : 
in his praetorship the tribunes of the people sum- 
moned the College of praetors to counsel, in order 
to adopt b; Joint resolution a Standard of value for 
our currency ; for at that time the value of money 
was so fluctuating that no one could teil how much 
he was worth. In Joint Session they drafted an 
ordinance, defining the penalty and the methods of 
procedure in cases of violation of the ordinance, and 
agreed that they should all appear together upon 
the rostra in the aftemoon to publish it. And while 
all the rest withdrew, some in one direction, some 
in another, Marius (Gratidianus) went straight from 
tlie Council Chamber to the rostra and published 
individually what had been drawn up by all together. 
And that coup, if you care to know, brought bim 
vast honour; in every street statues of him were 
erected; before these incense and candles bumed. 
In a word, no one ever epjoyed greater popuUrity 
with the massea. 
I It is such cases as these that sometimes perplex HomitoW 
US in our consideration, when the point in which ^osatain 
justice is violated does not seem so very significant, =™^i««' 
but the consequences of such slight transgression 
seem exceedingly important. For example, it was not 
so very wrong morally, in the eyes of Marius,' to over- 
reach his eoUeagues and the tribunes in tuming to 
himself alone all the credit with the people; but to 
secure by that means his electio^ to the consulship, 
wbich was tben the goal of hu ambition,'' seemed 
very greatly to his interest. But for all cases we 
have one rule, with which I desire you to be per- 
fectly familiär: that which seems expedient mu£4 
not be morally wrong; or, if it is morally wrong, it 
u 959 
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Quod igitur? possumusne aut illun) Marium vimm 
bonum iudicare aut hunc'? Explica atque excute 
intellegentiam tuam, ut videas, quae sit in ea. [species] 
forma^ et notio viri boni. Cadit ergo in vimm bonum 
mentiri emolumenti sui causa, criminari, praeripere, 
fallere? Nihü profecto minus. 
i Est ergo ulla res tanti aut commodum ullum tarn 
expetendum, ut viri boni et splendorem et nomen 
amittas ? Quid est, quod aficrre tantum utilitas 
ista, quae dicitur, passit, quantum auferre, si boni 
viri nomen eripuerit, fidem iustitiamque detraxerit? 
Quid enim interest, utrum ex homine se convertat 
quis in beluam an hominis figura immanitatem gerat 
beluae? 

XXI, Quid ? qui omnia recta et honesta negle- 
gunt, dum modo potentiam consequantur, nonne 
idem &ciunt, quod is, qui etiam socerum habere 
voluit eum, cuius ipse audacia potens esset ? Utile 
ei videbalur plurimum posse alterius invidia ; id 
quam iniustum in patriam et quam turpe esset, non 
videbat. Ipse autem socer in ore semper Graecos 
versus de Phoenissis habebat, quos dicam, ut potero, 
incondite fortasse, sed tarnen, ut res possit intellegi : 

> aut hunc c, Edd. ; atque kunc B H a b. 
* ea sbecies forma B H a b; ea specie forma c p ; ea forma, 
Klotx, Heine, ^A.i ea species, Bt. 

■ Pompey, who in 59 married Caesar's daughter Julia, 
twenty-tour yeara his junior, and already belrotbed to 
Caepio. 
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iniist not seem expedient. What follows f Can we 
ACCOunt either the great Marius or our Marius Grati- 
dianus a good man ? Work out your own ideas aiid 
sift your tlioughts so as to see what conception and 
idea of a good man they contain. Ptay, teil me, 
does it coincide with the character of your good man 
to lie for his own profit, to slandcr, to overreach, to 
deceive? Nay, verily; anythiiig but that! 
2 Is there, then, any object of such value or any 
advantage so worth the winning that, to gain it, one 
should sacrifice the name of a 'good man" and the 
lustre of his reputation? What is there that your 
30-calIed expediency ean bring' to you that will com- 
pensate for what it can take away, if it steals from 
you the name of a "good man" and causes you to 
lose your sense of honour and justice ? For what 
difference does it make whether a man is actually 
transformed into a beast or whether, keeping the 
oittward appearance of a man, he has tbe savage 
nature of a beast within ? 

XXI, Again, when people disregard everything 
that is morally right and true, if only they may 
secure power thereby, are they not pursuing the 
same course as he ' who wished to have as a father-in- (8) Pomp«;, 
law the man by whose eflrontery he might gain 
power for himself ? He thougbt it advantageous to 
secure supreme power while tlie odium of it feil 
upon another; and he faiied to see how unjust to 
his country this was, and how wrong morally. But (i)Ca(ur 
the father-in-law himself used to have continually 
upon his lips the Greek verses irom the Fhoenissae, 
whicl I will reproduce as well as I ean — awkwardly, 
Jt may be, but still so that the meaning can be 
nnderstood : 

aa3 852 
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■.Ol. PiioBn- Nam Bl violandum est iiis, regnandi grätia 
VioIiLndum est ; alUs r^bus pietateni colas. 
Capitalis [Eteocles vel potius Euripides],^ qui iä 
UDum, quod onuiium sceleratissimum fuerit, exce- 
83 peritl Quid igitur minuta colligimus, hereditates, 
niprcaturas, venditiones fraudulentas? ecce tibi, qui 
res populi Romani dominusque omnium gentinm 
esse concupiverit idque perfecerit! Haue oupidita- 
tem si honestam quis esse dicit, aiuens est; probat 
enim legum et libertatis ijiterituin earumque oppres- 
siunem taetram et detestabilem gloriosani putat. 
Qui autem fntetur honestum non esse in ea civitate, 
quae liliera fuerit quaeque^ esse debeat, regnare, sed 
ei, qui id facere possit, esse utile, qua htmc oliiurg'a' 
tione aut quo potius eonvicio a tanto errore coner 
avellere? Potest enim, di immortales! cuiquam esse 
utile foedissimum et taeterrimum parricidium patriae, 
quamvis is, qui se eo obstrinxerit, ab oppressis civi- 
bus parens nominetur? Honestate igitur dirigenda' 
utilitas est, et quidem sie, ot haec duo verbo inter se 
discrepare, re unum sonare videantur. 
64 Non habeo, ad volgi opinionem quae maior utititas 
quam regnandi esse possit; nihil contra inutilius ei, 
quiid iniuste consecutus Sit, invenio, cum ad veritatem 

> Bracketed by Ed., Heine, et al. 

* fuerit quaeque c, Edd, i fnit B H a b. 

* dirigfTida MSS., Edd. plcrique; dcrigenda Ed. 

■From A. S. Way's translalion. 

bThe litte bestowcd on Cicero for saving the i 
(in 63) and on Caesar for overthrowing it (aller the b 
of Munda, 11145)' 
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" If wrong may e'er be right, for a throne's sake 

Were wrong most riglit: — be God in all eise 

Our tyrant deserved his death for having made an 
exception of the one thing that was the blackest 

3 crime of all. Why do we gather instances of petty 
crime — legacies criminally obtained and fraudulent 
buying and selling? IJehold, liere you have a man 
who was ambitious to be kirig of the Itoman People 
and master of the wliole world ; and he achieved it ! 
The man who maintains that such an ambjtion is Even to g*i 
morally right is a madman; for he justifies the de- m^önöS 
struction of law and liberty and thinks their hideous "»e™™*. 
and detestable supprcssion glorious. But if aiiyone 
agrecs that it is not morally right to be king in a 
State that once was free and that ought to be' free 
now, and yet imaghies that it is advantageous for 
him who can readi that Position, with what remon- 
strance or rather with what appeal sliould I try to 
tear him away from so stränge a delusion? For, oh 
ye i^iraortal gods ! can the most horrible and hideous 
of allmurders — that of fatherland — bring advantage 
to anybody, even though lie who has committed 
such a crime receives from his enslaved fellow- 
citisens tlie title of "Father of his Country"''? identHjol. 
Expediency, therefore, must be measured by the "^SrnSIn 
Standard of moral rectitude, and in such a way, too, 
that these two words shall seem in sound only to be 
different but in real meaning to be one and the Same. 

b What greater advantage one could have, according 
to ihe Standard of populär opinion, than to be a king, 
I do not know ; whcn, however, I begin to bring the 
question back to Ihe Standard of truth, then I find 
notbing more disadvantageous foi one who has risen 
«57 
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coefri revocare rationem. Possunt enim cuiquam ess6 
utiles angores, sollicitudines, diumi et noctumi metus, 
vita insidiarum periculorumque plenissima? 
Shi£^i' ^"^'•' iniqui atque (nfideles regno, pauci beiiivoli, 
«si 'inquit Accius. At cui regno? Quod a Tantalo et 
Pelope proditum iure optinebatur. Nam quanto plu- 
ris ei regi putas, qui exercitu populi Romaiii populum 
ipsum Romanum oppressisset civitatemque non modo 
liberam, sed etiajn gentibus imperantem servire sibi 

85 coegisset? Hunc tu quas conscientiae labes in animo 
censes habuisse, quae vulnera? Cuius Butem vita 
ipsi potest utilis esse, cum eius vitae ea condicio sit, 
ut, qui illam eripuerit, in maxima et gratia futurus sit 
et gloria ? Quodsi haec utitia non sunt, quae masime 
videntur, quia plena sunt dedecoris ac turpitudinis, 
satis persuasum esse debet nihil esse utile, quod non 
honestum sit. 

86 XXII. Quamquam id quidem cum saepe alias, tum 
Pyrrlii hello a C. Fabricio consule iterum et a senatu 
iiostro iudicatum est. Cum enim rex Pyrrhus populo 
Romano bellum ultro intulisset, cumque de imperio 
cei-tamen esset cum rege generoso ac potenti,^ per- 
fuga ab eo venit in castra Fabrici eique est pollicitus, 
si pi-aemium sibi prupusuisset, se, ut clam venisset, sie 
clam in Pyrrhi castra rediturum et eum veneno ne- 

^6en^e)voli Slürenbg'.; benivoli Stint c\ bonisunt B Ha b. 
■^/en/(Noiiius, E,^.; potente iASS. 
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his deatb. Fabricius saw to it tliat this feltow was 
taken back to Pyrrhus; and his action was com- 
mended by the Senate. And yet, if the mere show 
of expediency and the populär conception of it are 
all we want, this one deserter would have put an 
end to that wastin^ war and to a formidable foe of 
our supreiuacy ; but it would bave been a lasting 
shame and disgrace to ua to have overcome not by 
valour but by crime the man with whom we faad 8 
contest for glory. 
17 Which course, then, was more expedient for 
Fabricius, who was to our eity what Aristides was to 
Athens, or for our Senate, who never divorced eicpe- 
diency from honour — to contend against the enemy 
with the sword or with poison ? If supremacy is to 
be sought for the sake of glory, crime should be ex- 
cluded, for there can be no glory in crime; but ff it 
is power for its own sake that is sought, whatever 
the price, it eannot be expedient if it is linked with 
shame. 

That well-known measnre, therefore, introduced (a)tiiB)eiikia 
by Philippus, the son of Quintus, was not expedient. ^','laS'^ 
With the authority of tbe Senate, Lucius Sulla bad 
exempted from taxation certain states upon receipt 
of a lump sum of money from them. Philippus 
proposed that they should again be reduced to the 
condition of tributary statea, without repayment on 
our part of the money that they had paid for their 
exemption. And the Senate accepted his proposal. 
Shame upon our government! The pirates' sense of 
honour is higher than the senate's. "But," some 
one will say, "the revenuea were increased, and 
therefore it was expedient." How long will people 
venture to say tliat a thing that ia not morally right 
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) can be expedient? Furtbenoore, can hatred and 

shame be expedient for any govemment? For 

govemment ought to be founded upon fiiir fame 

and the loyalty of allies ? 

On this point I often disagreed even with my (siCaio»niiibe 
friend Cato; it aeemed to me that he was too rigor- '" 
ous in his watchfiil care over the claims of the 
treasury and the revenues; he refused everything 
that the farmers of the revenue asked for and much 
that the allies desired ; whereas, as I insisted, it was 
our duty to be generous to the allies and to treat 
the publicans as we were accustomed individually to 
treat our tenants — and all the more, because harmony 
between the Orders was essenttal to the welfare of 
the republic." Curio, too, was wrong, when be (*)Corio»iid 
pleaded that the demands of the people beyond the *" "' 
Po were just, but never faijed to add Let expedi- 
ency prevail." He ought rather to have proved 
that the claims were not just, because they were 
not eiepedient for the republic, than to have admitted 
that they were just, when, as he maintained, they 
were not expedient. 
) XXIll. The sixth book of Hecaton's " Moral Hetaion debat« 
Duties" is füll of questions like the following: "is J^J,^^""' 
it consistent with a cood man's duty to let hIs slavcs «. 

go hungry when provisions are at famine pnces? 

Hecaton gives the arguments on both sides of the 
question ; but still in the end it is by the Standard of 
expediency, as he conceives it, rather than by one of 
human feeling, that be decides the question of duty. 

Then lie raises this question : supposing a mnn 

liad to throw part of his cargo overboard in e. storm, 

sliould he prefer to sacrifice a high-priced horae ora 

cheap and worthlesa slave ? In this case regard for 
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his death. Fabricius saw to it that this fellow was 
taken back to Pyrrhus; and his action was com- 
mended by the Senate. And yet, if tlie mere show 
of expediency and the populär conception of it are 
all we want, tbis one deserter would have put an 
end to that wasting war and to a fonnidable foe of 
cur supremacy; but it would have been a lasting 
shame and disgrace to us to have overcome not by 
valour but by crioie the man with wbom we had a 
contest for glory. 
7 Which course, then, was more expedient for 
Fabricius, who was to our city wKat Aristides was to 
Athens, or for our senate, who never divorced expc- 
diency from honour^to contend against the enemy 
with the sword or with poison? If suprenmcy is to 
be sought for the sake of glory, crime should be ex- 
cluded, for there can be no glory in crime; but if it 
is power for its own sake that is sought, whatever 
the price, it cannot be expedient if it is linked with 
shame. 

That well-known measnre, therefore, introduced (biow 
by Philippus, the son of Quintus, was not expedient, f^^ 
With the authority of the senate^ Lucius Sulla had 
exempted from taxation certain states upon receipt 
of a lump aum of money from them. Philippus 
proposed that they should again be reduced to the 
condition of tributary states, without repayment on 
our part of the money that they had paid for their 
exemption. And tlie Senate accepted his proposal, 
Shame upon our government! The pirates' sense of 
honour is higher than the seiiate's. 'But," some 
one will say, the revenues were increased, and 
therefore it was expedient," How long will people 
venture to say tliat a thing that is not morally right 
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his propertf interest inclines him one way, hnmaa 

feeling the other. 

" Suppose that a foolisli man has seized hold of a 
plank from a sinking ship, shall a wise man wrest it 
away from him if he can?" 

No," says Hecaton; for that would be nn- 

"But how about the owner of the ship? Shall 
he take the plank away beeause it beiongs to him?" 

Not at all; no more than he would be willing 
when far out at sea to tlirow a passenger overboard 
on tlie ground that the ship was his, For until they 
reacli the place for whicli the ship is chartered, she 
beiongs to the passengers, not to the owner." 
3 Again; suppose there were two to be saved &om 

the sinking ship — both of themwise men^and only 
one small plank, should both seize it to save them- 
selves? Cr should one give place to the other?" 

Why of course, one should give place to the 
other, but that other must be the one whose life is 
more valuable eitber for his own sake or for that of 
his country," 

"But wbat if these considerationa are of eqoal 
weight in both?" 

Then there will be no contest, but one will give 
place to the other, as if the point were decided by 
lot or at a game of odd and even." 

Again, suppose a father were robbing temples or 
making Underground passages to the treosury, should 
a son inform the officers of it?" 

Nay ; that were a crime ; rather should he defend 
his father, in caae he were indicted," 

"Weil, then, are not the Claims of countiy para- 
mount to all Dtlier duties?" 
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Imino vero, sed ipsi patriae conducit plos habere ' 
cives in parentes." 

Quid? si tyrannideiD occupare, si patriam pro- ] 
dere conabitur pater, silebitne filiusF" 

Immo vero obsecrabit patrem, ne id &ciat. Si 
nihil proficiet, acaisabitj minabitur etiam, ad extre- 
nium, si ad pemiciem patriae res spectabit, patriae 
salutem anteponet saluti patris." 
PI Quaerit etiam, si sapiens adutterinos nummos , 
acceperit imprudens pro bonis, cum id rescierit, 
soluturusne sit eos, si cui* debeat, pro bonis, Dio- 
genes ait, Antipater negat, cui potius assentior. 

Qui vinum^ fiigiens vendat sciens, debeatne 
dicere. Non necesse putat Diogenes, Antipater viri 
boni existimat. Haec sunt quasi controversa iura 
Stoicorum. In mancipio vendendo dicendane 
vitia, non ea, quae ntsi dixeris, redhibeatur manci- 
pium iure civili, sed haec, mendacem esse, aleatorem, 
furacem, ebriosum?" Alteri dicenda videntur, 
alteri non videntur. 
92 Si quis aurum vendens orichalcum se putet 

vendere, indic:etne ei vir bonus aurum illud esse an 
emat denario, quod sit mille denarium?" 

Perspicuum est iam, et quid mihi videatur, et 
quae sit inter eos philosophos, quos nominavi, con- 
troversia. 

'ficuic, Nonliis, Edd.; sicut B Hab. 
*vinum c, Nonius, Edd.; venenum B H a b p. 

■Tbe tUnarius was worth at this time about ninepencc 
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" Aye, verily ; bnt it Js to our country's interest to 
have Citizens who are loyal to their parents." 

"But once more— if the father attempts to make 
liimself king, er to betray his country, shall the soti 
hold his peace?" 

"Nay, verily; he will plead with his father not to 
do so. If that accomplishes nothing, he will take 
him to task ; he will evcn thrcaten ; and in the end, 
if things point to the dcstruction of the State, he 
will sacrifice his father to the safety of his country." 
[ Again, he raises the qucstion: "if a wise man a simiiat dei 
should inadvertenüy aecept counterfeit money for^^^'^f'"" 
good, will he offer it as genuine in payment of a Aoiipater. 
debt after he discovers his mistake?" Diogenes 
says "Yes"; Antipater, "No," and I agree with 

If a man knowingly offers for sale wine that is 
spoiling, ought he teil his customers? Diogenes 
thinks that it is not required ; Antipater holds that 
an honest man woutd do so. These are like so 
tnany points of the law disputcd among the Stoics. 
In selling a slave, should his faults be declared — 
not those only which the seller is bound by the civil 
law to declare or have the slave retumed to him, but 
also the fact that he is untruthful, or disposed to 
gamble, or steal, or get dmnk?" The one thinks 
such facts should be declared, the other does not. 
3 If a man thinks that he is selling brass, when he 

is actually selling goldj should an upright man inform 
him that his stuff is gold, or go on buying for one 
Shilling* what is worth a thousand? " 

It is clear enough by this time what my views are , 
on these questions, and what are the grounds of 
dispute between the above-named philosophers. 
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XXIV. Facta et promissa sempeme servfttida sin^ 
QUAC NCc VI MBC DOLO HALo, ut praetorcs solent, facta 

8INT. 

Si quis medicamentum cnipiam dederit ad aquam 
intercutem pepigeritque, si eo medicamento sanns 
fäctus esset, ne illo medicameuto amquam postea 
nteretar, si eo medicamento sonns iactus sit et 
annis aliquot post inciderit in eundem morbnm nee 
ab eo, quicum pepigerat, impetret, ut iterum eo ^ liceat 
uti, quid faciendum sit. Cum sit is inhumanua, qnl 
noa coiicedat, nee ei quicquam ßat iniuriaej vitae et 
saluti consulendum. 
3 Quid ? si qui sapiens rogatus sit ab eo, qni enm 
heredem iaciat, cum ei testamento sestertium mÜies 
relinquatur, utj ante quam hereditatem adeat, Ince 
palam in foro saltet, idque se factunun promiserit, 
quod aliter heredem cum scriptunis ille non esset, 
faciat, quod promiserit, necnef Promisisse nollem 
et id arbitror fuisse gravitatis;' quoniam promisit, si 
saltare in foro turpe ducet, honestius mentietiir, si 
ex hereditate nihil ceperit, quam si ceperit, nisl fmte 
' iterum eo Pearce, Edd.) item «o B H a b; ilem tum c 

• Approxioialel/ £jso,0i0. 
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XXIV. The question arises also whether agree- PromisM nol 
ments and promises must always be kept, when," (i)whfniifei: 
in tfie language of the praetors' edicts, they have ''5^1^'*** 
not been secured througli force or criminal fraud." — ' ■ 

If one man gives another a remedy for tiie dropsy, 
with the stipulation that, if he is cured by it, he 
shall never make use of it again; suppose the 
patient's health is restored by the use of it but some 
years later he contracts the same diaease once more; 
and suppose he cannot secure from the man with 
whom he made the agreement pcrmission to use the 
remedy again, what should lie do? That is the 
question, Since the man is unfeeling in refusing 
the request, and since no härm could be done to 
him by his friend's using the remedy, the sick man 
is justified in doing what he can for his own life aud 
health. 
J Again : suppose that a millionaire is making some m »ben repu 
wise man his heir and leaving him in his will a"^''**''*'" 

hundred million sesterces'; and suppose that he has 

asked the wise man, before he enters upon his in- 
heritance, to dance publicly in broad daylight in the 
forum ; and suppose that the wise man has given his 
' promise to do so, because the rieh man would not 
leave him his fortune on any other condition; shonid 
he keep his promise or not? I wish he had made 
no such promise; that, I tliink, would have been in 
keeping witli his dignity. But seeing that he has 
made itj it will be morally better for him, if he 
believes it morally wrong to dance in the forum, to 
break his promise and refuse to accept his inlieri- 
tance rather than to keep bis promise and accept it 
— unless, perhaps, he contributes the money to the 
State to meet some gnive crisis. In that case, to 



DyGoogle 



CICERO DE OFFICIIS 
eam pecuniam in rei publicae magnum aliquod tem- 
pus contulerit, ut vel saltare, cum patriae consultorus 
Sit, turpe iion sit. 

9* XXV. Ac ne iUa quidem promissa servanda sunt, 
quae non sunt iis' ipsis utilia, quibus itia promiseris. 
Sol Plmethonti filio, ut redeamus ad fabulas, factu- 
tum se esse dixit, quicquid optasset; optavit, ut in 
cumim patris tolleretur; sublatus est. Atque' is, 
ante quam constitit, ictu fulminis deflagravit 
Quanto melius fuerat in hoc promissum patris not 
esse servatum ! Quid, quod Theseus exegit promis- 
sum a Neptuno? cui cum tres optationes Neptunu! 
dedisset, optavit interitum Hippolyti filii, cum i£ 
patri suspectus esset de noverca; quo optato impe- 

95 trato Tlieseus in maximis fuit luctiltus. Quid, 
guod^ Agamemnon cum devovisset Dianae, quod in 
suo regno pulclierrimum iiatum esset illo anno, im- 
molavit Iphigeniam, qua nihil erat eo quidem anno 
natum pulchrius? Promissum potius non faciendiun 
quam tam toetrum facinus admittendum fuit. 

Ergo et promissa non facienda non numquam, 
neque semper deposita reddenda. Si gladium quis 
apud te Sana mente deposuerit, repetat insaniens, 
reddere peccatuni sit, officium non reddere. Quid? 
si is, qui apud te pecuniam deposuerit, bellum ihferat 
patriae, reddasne depositum? Non credo; facias' 

' iis Edd.j Aü B H a b T ki;s c. 

»AlgueMSS.. Bt.', Müller, Heinei AfguiFl, Bt.«. Ed. 
*gvlidEd.; not in MSS., Bt., et al. 
'Jacias c, Bt., Ed., Heine ; /acüs A B H a b, Müller. 
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promote thereby the interests of one'a country, it 
would not be moraily wrong even to dance, if you 
please, in the forum. 

4 XXV. No more binding are thoae promiaes which '**jj|?'{f' 
are inexpedient for the persons themselves to whom bim to wbom 
they have been given. To go back to the realm of [J'^^X''" 
Story, the sungod promised his son Phaethon to do ,.^— -- 
for him whatever he shoulil wish. His wish was to 
be allowed to ride in his father's chariot. It was 
granted. And before he came back to the ground 
he was consumed by a stroke of lightning. How 
much better had it been, if in his case the father's 
proiiiise had not been kept. Aiid what of tliat 
promisej the fulfilment of which Theseus required 
from Neptune? When Neptime offered him three 
wisheSj he wished for the death of his son Hippoly- 
tusj because the father was suspicious of the soh'b 
relations with his step-mother. And wlien this wish 
was granted, Theseus was overwhehned with grief. 

)5 And once more; when Agamemnon had vowed to 
Diana tlie most beautiful creature bom that year 
within his realm, he was brought to sacrifice Iphi- 
genia; for in that year nothing was born more- 
beautiful than she. He ought to have broken his 
vow rather than commit so horrible a crime. 

Promisesare, therefore,sometimesnotto be kept; Tnnbaot 
and ttusts are not always to be restored. Suppose jjj^^f 
that a person leaves his sword with you when heis 
in his right mind, and demands it back in a fit of 
insani^; it would be criminal tti restore it to him; 
it would be your duty not to do so. Again, suppose 
that a man who has entrusted money to you proposes 
to make war upon your common country, should you 
reatore the trust? I believe jon should not; for 
BBS 871 
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enim contra rem publicam, quae debet esse carissima. 
Sic multa, quae honesta natura videntur esse, tem- 
poribus fiunt non lionesta ; facere promissa, stare con- 
ventis, reddere deposita commutata utilltate fiunt 
non honesta. 

Ac de iis quidem, quae videntur esse utilitates 
contra iustitiam simulatione prudentiae, satis arbitror 
dictum. 

96 Sed quoniam a quattuor fontibus honestatis primo 
)! 16 H. \i\)io officia duximus, in eisdem versemur, cum doce- 
H 71-» ''i""'® ^"j 1"^^ videantur esse utilia neque sint, qnatu 

sint virtutis inimica. Ac de prudentia quidem, quam 
vult imitari nialitia, itemque de iustitia^ quae semper 
est utilis, disputatum est. Rehquae sunt duae partes 
honestatis, quanim altera in animi excellentiG ma- 
gnitudine et praestantia cemitur, altera in confoima- 
tione et nioderatione continentiae et temperantiae. 

97 XXVI. UUle videbatur Ulixi, ut quidem poetae 
tragici prodidenint (nam apud Homeruin, optimum 
auctorem, talis de Ulise nulia suspicio est), sed to- 
simulant eum tragoediae simulatione iiisaniae TnillHam 
subterfugere voluisse. Non honestum coiisilium, ot 
utile, ut aliquis fortasse dixerit, regnare et Ithacae 
vivere otiose cum parentibus, cum uxore, cum fiJiOt 
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you would be acting against the State, which ought 
to be the dearest thing in the world to yon. Thoa 
there are many things which in and of themselves 
seem morally right, but which under certain circum- 
stances prove to be not morally right: to keep a 
promise, to abide by an agreement, to restore a 
tnist may, with a change of expediencyj cease to be 
morally right 

With this I think I have said enough about those 
actions which masquerade as expedient under the 
guise of prudence, while they are really contrary to 
justice. 

3 Since, however, in Book One we derived moral 
duties from the four sources of moral rectitude, let us 
continue the same fourfold division here in pointing 
out how hostile to virtue are those courses of con- 
duct which seem to be, but really are not, expedient. 
We have discossed wisdom, which cunning seeks to 
counterfeit, and likewise justice, which is alwaya 
expedient. There remain for our discussion two 
diviaions of moral rectitude, the one of which ia 
discemible in the greatness and pre-eminence of a 
superior soul, the other, in the shaping and regula- 
tion of it by temperance and self-control. 

7 XXVI. Ulysses thought his ruse expedient, as AppirentEip 
the tragie poets, at least, have represented hira. In °'™'y^^_ 
Homer, our most reliable authority, no such suspicion S?^J,'J'"^°'. 
is cast upon him; but the tragedies charge himwith ni», 
trying to escape a soldier's Service by feigning mad- 
ness. The trick was not morally riglitj but, some 
one may perhaps say, It was expedient for him to 
keep his throne and live at ease in Ithaca with 
parents, wife, and soij. Po you think that there 
873 
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Ullum tu decus in cotidianis laboribns et periculis 
cum hac tranqutllitate conferendum putas? 

Ego vero istam contemnendain et abiciendam, 
quoniam, quae honesta non sit, ne utilem quidem 

98 esse arbitror. Quid enim auditurum putas fuisse Uli- 
xenij si in illa simulatione perseveravisset F qui cum ma- 
limas res gesserit in belIo,tamenhaec audiatab Aiace: 

tu Ol Guius fpse princeps iuris iurandl fuit, 

-^irn Quod ämnes scitis, sälus neglexlt fidem; 

™n?) Purere dssimulare, n6 coiret, Jnstitit 
Ja""*" Quodnl Palamedi p^rspicax prudentia 
' Istlus percepset mälitiosam audiciam, 

Fidi sacratae^ iiis perpetuo fälleret. 

99 Uli vero non modo cum bostibus, verum etittm cum 
fluctibua, id quod fecit, dimicare melius iuit quam 
deserere consentientem Graeciam ad bellum barbaris 
inferendum, 

Sed omittamus et fabulas et externa; ad rem 
factam nostramque veniamus. M. Atilius R^nlus 
cum consul iterum in Africa ex insidiis captoa esset 
duce Xanthippo Lacedaemonio, imperatore aatem 
patre Hannibalis Haniilcarc, iuratus missus est ad 
senatum, ut, nisi redditi essent Poenis captivi nol^les 
quidam, rediret ipse Carthaginem. Is c ~ 



> Cicero is careless in bis dates. Regulus was consul in 
367 and 256. He was defeated and laken prisoner in fall 
second proconsulship at the baltle of Tunes in Z55. And Ihe 
Hamilcar of 255 was not Hannibal's faiher, for bis career 
does not beg'in untll 247, when he wasa mere youth, and he 
was still in Iiis prlme when he Fell in ballle in Spain, in 329. 

bAi the liattle of Panormus in 250 Lucius Caeciliua 
Metellus took among; the prisoners 110 less than tl)irt«wi 
Carthaginian g^enerals — all racn ofnoblc birll>. 
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is any gloiy in facing daily toil and danger that cai» 
be compared with a life of such tranquillity?" 

Nay ; I think that tranquillity at such a price ia to 
be despised and rejected; for if it is not morally 
18 right, neither is it expedient. For what do you 
tltink would liave been said of Ulysses, if he liad 
persisted in tliat pretended madness, seeing that, 
notwitlistanding liis deeds of heroism in the war, he 
was nevertheless opbraided by Ajax thus: 

"'Twas he himself who lirst proposed the oath; 

Do know; yet he alone of all bis vow did break j 
He feigned persistently that he was mad, that 

thus 
He might not have to join the host. And had not 

then 
Palamedes, sbrewd and wise, bis tricky impu- 

dence 
Unmasked, he had evaded e'en for aye hia vow." 

)9 Nay, for him it had been better to battle not only 
with the enemy but also with the waves, as he did, 
than to desert Greece when she was united for 
waging the war against the barbarians. 

But let US leave illustrations both from story and 
from foreign lands and tum to real events in our own 
liistory. Marcus Atilius Regulus in bis seeond con- (i)ii«ei«in| 
sulship was taken prisoner in Africa by the stratagem " **" ""' 
of Xanthippus, a Sparten general serving- under 
the command of Hannibal's father Hamilcar." He 
was sent to the Senate on parole, swom to retum 
to Carthage himself, if certain noble prisoners of 
war"" were not restored to the Cnrtliaginians. When 
he came to Rome, he could not fail to see the 
87fi 
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venisset, utilitatis speciem videbat, sed eam, nt re^ 
declarat, falsam iudicavit; quae erat t&lis: manere in 
patria, esse domui suse cum uxore, cum liberis,quam 
calamitatem accepisset in bello, communem fortunae 
bellicae iudicantem tenere consularis dignitatis gra- 
dum. Quis haec negat esse utiliaf quem censes? 
100 Magnitudo animi et fortitudo negat. XXVII. Num* 
locupletiores quaeris auctores f Hanim enim est 
virtutum proprium nihil cKtimescere, omnia humana 
despicere, nihil, quod homini aceidere possit, intole- 
randum putare. Itaque quid fecit? In senatum 
venitj mandata exposuit, sententiam ne diceret re- 
cusavitj quam diu iure iurando hostium teneretur, 
aon esse se senatorem. Atque illud etiam (" O stul- 
tum hominem," dixerit quispiam, et repugnantem 
utilitati suae!"), reddi captivos negavit esse utile; 
illos enim adulescentes esse et bonos duces, se iam 
confectum senectute. Cuius cum valuisset anctori- 
tas, caplivi retenti sunt, ipse Girtliaginem rediit, 
neque eum Caritas patriae retinuit nee suorum. 
Neque vero tum ignorabat se ad crudelissimum 
bestem et ad exquisita supplicia pruticisci, sed ius 
iurandum conservandum putabat Itaque tum, cum 

■ num A L c, Edd.; nam B H a b. 
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specious appearance of expediency, but he decided 

tliat it was unreal, as the outcome proves. His ap- 
parent interest was to reniain in his oWn country, to 
stay at home with his wife and children, and to 
rttain his rank and dignity as an ex-consul, regarding 
the defeat which he had suffercd as a misfortune 
that niight come to anyone in tlie game of war, 
Who says that tliis was not expedient ? Who, think 
you ? Greatness of soul and courage say that it was 
10 not. XXVII. Can you ask for more competent The vtobtfoa 
authorities? The denial comes from tliose virtues, coum ^t h»vB 
for it is characteristic of them to await nothing ^P|"P"^°' 
with fear, to rise superior to all the vicissitudes of 
earthly life, and to count nothing intolerable tliat 
can befall a human being. What, then, did lie do? 
He came into the Senate and stated his mission; 
but he refused to give his own vote oii the question; 
for, he held, hewas not a niember of the Senate so 
long as he was bound by the oath sworn to his 
enemies. And more tlian that, he said — " What a 
foolish fellow," some one will sayj to oppose his 
own best interests" — he said that it was not ex- 
pedient that the prisoners should be returned ; for 
they were young men and gallant officers, while he 
was already bowed with age. And wlien his counsel 
prevailed, the prisoners were retained and he him- 
self returned to Carthage ; affection for bis country 
and his family failed to hold him back. And even 
then he was not ignorant of the fact that lle was 
going to a most cruel enemy and to exquisite torture ; 
still, he thought his oath must be sacredly kept 
And so even then, when he was being slowly put to 
death hy enforced wakeftilness, he enjoyed u happier 
377 
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Tlgflando necabatur, erat in meliore cansK, quam tä 
d(»Di Bcnez captdvus, perinnis consuUris renuuuisset 
101 At stalte, qui dod modo non censnetit captivo« 
remittendos, verum etüm dissuaserit. 

Qno modo stalte? eUamne, si rei poblicae con- 
ducebat? potest sutem, qnod inutUe rei pnblicae 
Bit, id cuiquam civi utile esse? 

XXVIII. Pervertunt homines eo, qnae sunt Amda- 
menta naturae, cum utilitatem ab honestate sdun- 
gunt. Onmes enim expetiuins utilitatem ad eamque 
rapimur nee facere aliter allo modo poasumus, Nam 
qnis est] qni utilia fiigiat? ant quis potius, qni ea non 
studiosissime persequatur? Sed quia nnsquam pos- 
sumus nisi in laude, decore, houestate utilia reperire, 
propterea Üla prima et summa habemua, utilitatis 
nomen non tarn splendidum quam neceBSarium duci- 

JOS Quid est igitur, dixerit quia, in iure iurando? 
num iratum timemuB lovem? At hoc quidem com- 
mune est omniuni philosophorum, non eorum modo, 
qui deum nihil habere ipsum negotii dicunt, nihil 
cxhibere alteri, sed eorum etiam, qui deum sempei 
agere aliquid et moliri voluiit, numquam nee irasci 
deum nee noccrc. Quid autem iratus luppiter plas 
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lot than if he had remained at home an aged prisoner 
of war, bl man of consular rank forsworn. 
31 "But," you will say, "it was foolish of him not 
only not to advocate the exchange of prisoners but 
even to plead against such action." 

How was it foolisli ? Was it so, even if bis policy 
was for the good of the State ? Nay ; can what is 
inexpedient for the State be expedient for any indi- 
viduäl Citizen ? 

XXVIII. People overtum the fundamental prin- Eipedknor 
ciples established by iiature, when tliey divorce i^SfUctitiida 
expediency from moral rectitude. For we all seek 
to obtain what is to us expedient ; we are irresistibly 
drawn toward it, and we cannot possibly be other- 
wise. For who is there that would tum bis back 
upon what is to him expedient? Or rather, wbo is 
there that does not exert himself to the utmost to 
secure it? But because we eannot discover it any- 
where except in good report, propriety, and moral 
rectitude, we look upon these three for that reason 
as the first and the bigbest objects of endeavour, 
while what we term expediency we account not so 
much an Ornament to our dignity as a necessary 
inddent to living. 

What significance, then," some one will say, Argumcoii 
"do we attach to an oath? It is not that we fear Me'iiiyioiü'"' 
the wrath of Jove, is it? Not at all; it is the ""i- m*heiu^no 
versally accepted view of all philosophers that God Med tofeM 
is never angry, never hurtful. This is the doctrine '^"^ ' """"^ 
not only of Üiose' who teach that God is Himself 
Iree from troubling cares and that He imposes no 
trouble upon otliers, but also of those*" who believe 
tfaat God is ever working and ever directing His 
ivorld. Furthermore, suppose Jupiter had been wroth, • 
379 
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nocere potuisset, quam nocuit sibi ipse Regulus? 
Nulla igitur vis fuit religionis, quae tantam utilita- 
tem perverteret 

An ne, turpiter faceret ? Primum minima de mali& 
Num' igitur tantum mali turpitudo ista habebat, 
quantum ille cruciatus? Deiiide illud etiam apud 
Accium : 

J&.. Fregislfa'fidemt 

m-2£S N^que dedi neque do fnßdeli cufquam 

quamquam ab impio rege dicitur, luculente tarnen 

dicitur. 

103 Addunt etiam, quem ad modum nos dicamns 
videri quaedam utilia, quae non sint, sie se dicere 
videri quaedam honesta, quae non sint, ut hoc 
ipsum videtur honestum, conservandi iuris iurandi 
causa ad cruciatum revertisse ; sed fit non honestum, 
quia, quod per vim hostium esset actum, ratum esse 
non debuit." 

Addunt etiam, quicquid valde utile Sit, Id lieri 
honestum, etiamsi antea non videretur. 

Haec fere contra Regulum. Sed prima gwoeque* 
videamus. 

104 XXIX. "Non fuit luppiter metuendus ne iratus 
noceret, qui neque irasci solet nee nocere." 

»A'am Edd.; non MSS. 

• AoäeÄa/ L c, Edd. i Aabe&U A B H a b. 

' j^egislin Edil. ; freg-is/ine A B H a. h ; /rcg-isli L e, 

^quaegue Forcliliamiuer, MQller, Heine ! not in MSS., Bl,, 
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what greater injury could He have inflicted upon 
[tegulus than Regulus brought upon himself ? ße- 
ligious scruple, therefore, had no such preponderance 
aa to outweigli so great expediency." 

" Or was he afraid that his act would be morally m •• of iwo 
wrong? As to tliat, first of all, the proverb says f^^..'*™""" 
' Of evils choose the least.' Did tliat moral wrong, -"" 
then, really involve as great an evil as did that awful 
torture? And secondly, there are thelinesof Accius: 

Tkyesles. ' Hast thou broke thy faith ? ' 

Atreus. ' None have I giv'n ; none give I ever to 
the faithless.' 
Although this sentiment is put into the mouth of a 
wicked hing, still it is illuminating in its correct- 
ness." 
1 Their third argument is this: just as we maintaiu (3)dii1u 
that some things seem expedient but are not, so "SiJäitnot 
they maintain, some things seem morally right but blndlm, 
are oot, For example," they contend, in tliis "■ 
very case it seems morally right for Regulus to have 
retumed to torture for the sake of being true to his 
■ oath. But it proves not to be morally right, because 
what an enemy extorted by force ougbt not to have 
been binding." 

As their concluding argument, they add: what- {4}cicapth>iul 
ever is highly expedient may prove to be morally J^Srarig^i. 
right, even if it did not seem ao in advance. 

These are in substance the arguments raised 
against the coaduct of Regulus. Let us consider 
them each in tum. 

XXIX. " He need not have been ajraid that Rabmui. 
Jupiter in anger would inflict injury upon him; be 
is not wont to be angry or hurtfiiL" 
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f laec quidrm rmtio non migia contra Regtili qui 

ronira ouuie ius iuranduin valet Sed in iure iunut 

n<in qui tnetus, sed quae vis sit, debet intell^; < 

t-nim ius iunndum aflinnatio religiosa; quod aati 

nllinnate quasi deo teste promiseris, id tenendi 

est. lam enim non ad iram deorumj quae nnllae 

sed ad iusUtiam et ad fidem pertinet. Nam pn 

dnre Ennius: 

1 Ö Fides alma äpta pinnia ^t ius iuntndiim lovis 

Qui ius igitur iuranduin violat, is Fidem violat, qui 

in Capitolio vicinam lovis optimi maxioiij" nt 

Cütonis oratione est, mitiores nostri esse voluemnt 

i At enim ne iratus quidem luppiter plus Roga 

nocuisset, quam sibi nocuit ipse Regulus. 

Certe, si nihU malum esset nisi dolere. Id ante 
non modo [non]* summum malum, sed ne mala 
qutdcm esse maxima auctoritate philosophi affirmai 
Quorum quidem testem non mediocrem, sed hai 
scio an gravissimum ßegulum nolite, quaeao, rib 
perare. Quem enim locupletiorem quaerimus qoai 
principem populi Romani, qui retinendi officii caui 
cruciatum subierit voluntarium? 

Nam quod aiunt: minima de malis," id est i 
>niT» modo non B H aj nMtmodo nosc; lum modo Lc 
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This argumeiit, at all events, has no more weicht (i) Ad ( 
against Regulus's conduct than it has against the j^^^ 
keeping of any other oath. But in taking an oath GoodFi 
it is our duty to consider not what oiie may have to "' 
fear in case of violation but wherein its Obligation 
lies: an oath is an assurance backed by religious 
sanctity ; and a solemn promise given, as before God 
as one's witness, is to be sacredly kept. For the 
question no longer concerns the wrath of the gods 
Cfor there is no such thing) but the obligations of 
justice and good faith. For, as Ennius says so 
admirably : 

Gracious Good Faith, on wings upbome; 
thou oath in Jupiter's great name!" 
Whoever, therefore, violates bis oath violatcs Good 
Faith ; and, as we find it stated in Cato's speech, our 
forefathers chose that she sfaould dwell upon the 
Capitol "neighbour to Jupiter Supreme and Best." 
5 'But," objection was further made, "even if 
Jupiter had been angry, he could not have inflicted 
greater injury upon Regulus than Rcgulus brought 
upon hiiQself." 

Quite true, if there is no evil except pain. Butwhitn 
philosophers' of the highest authority assure US that 
pain is not only not the supreme evil but no evil at 
all. And pray do not disparage Begulus, as no un- 
important witness — nay, I am rather inclined to 
think he was the very best witness— to the truth of 
their doctrine. For what more competent witness 
do we ask for tlian one of the foremost Citizens of 
Rome, who voluntarily faced torture for the sake of 
being true to his moral duty? 

Again, they say Of evils cfaoose tiie le«at"— 
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turpiter potius quam calaniitose, an est ullum maiiis 
malum turpitiidiue ? quae si in deformitate corporis 
liabet^ aliquid offensionis, quanta lila depravatio et 

106 foeditas turpificati animi debet videri 1 Itaque ner- 
vosius qui ista disserunt, solum audent malum dicere 
id, quod turpe sit, qui autem remissius, ii tarnen non 
dubitant summum malum dicere. 

Nam illud quidem: 

N^que dedi neque do fnlideli cufquam 
Atreus'- 'd'''''<^o recte a poeta, quia, cum tractaretur Atreus, 
B2s!'*^^' pcrsonae serviendum fuit, Sed si hoc sibi sument, 
nullam esse fidem, quae infideli data sit, vidennt, ne 
quaeratur latebra periurio. 

107 Est autem ius etiam bellicum lidesque iuris iurandi 
saepe ciyn hoste servanda.* Quod enim ita iuratum 
est, ut mens eonciperet fieri oportere, id servandum 
est; quod aliter, id si non fecerit, nullum est periu- 
rium. Ut, si praedonibus pactum pro capite pretiam 
non attuleris, nulla fraus sit,^ ne si iuratus quidem 
id non feceris; nam pirata non est ex perduelUum 
numero definitus, sed communis hostis omnium ; cum 
hoc nee fides debet nee ius iurandum esse commune. 

»AafeilLc, Edd.i habeatA.^ Hab. 

*Est . . . seraanda brackeled by Unger, Bt.', Ed. 

■ «■/ Edd. plerique; est MSS., Bt.'. 
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thatis, sholl one "choose moral wrong rather than Wnoevn 
misfortune," or is there any evtl grettter than moral niM»i*im 
wrong? For if physical defonnity excites a certain - — "^ 
amouiit of aversionj how offensive ought the defor- 
mity and hideousness of a demoralized soul to seepi ! 
6 Therefore, those' who discuss these problems with 
more rigour make bold to say that moral wrong is 
the only evil, while those*" who treat them with 
more laxity do not hesitate to call it the supreme 

Once more, they quote the sentiment; 

" None have I given, none give I ever to the 
faithless." 

It was proper for the poet to say that, because, when 
be was working out bis Atreus, he had to make the 
words fit the character. But if they mean to adopt 
it as a principle, that a pledge given to the faithless 
is no pledge, let them look to it that it bc not a mere 
loophole for perjury that they seek. 
i7 Furthermore, we have laws regulating warfare, Wlwilip« 
and fidelity to an oath must often be observed in '"^ 
dealings with an enemy : for an oath swom with the 
clear understanding in one's own mind that it should 
be performed must be kept; but if there b no auch 
understanding, it does not count as perJury if one 
does not perform the vow. For example, suppose 
that one does not deliver the amount agreed upon 
with pirates as the price of one's life, that would be 
accounted no deception — not even if one should fail 
to deliver the ranaom after having sworn to do so ; 
for a pirate is not included in the numlrer of lawful 
enemies, but is the common foe of all the world; 
and with him there ought not to be any pledged 
ce 385 
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lOS Non cnim fnlsum iunue perinnre est^ sed, qnod i 
ANiMi Tut SENTSNTiA ioniia, dcat verlas concipfti 
more nostro, id non läcere periuiitun est. Sdl 
HippoiTtM ptiim' EuripidcB: 

lurivi lingua, m^ntcm IninraUm gero. 

ReguluB vero non debuit condkiones pactionesqi 
bellicas et hostiles perturbare periurio. Com iiul 
enim et legitimo hoste res gerebatur, sdveraos qae 
et totum ius fetiale et roulta sunt loia communi 
Quod ni ita esset, numqufun daioa viroB aenati 
vinctos' hoatibus dedidisset 
109 XXX. At vero T. Vctarins et Sp. Postumins cm 
iterum consules essent, quia, cum male pagnatDi 
apnd Gaudium esset, legionibus nosbris sab iugui 
missis pacem cum Samnitibus fecerant, dediti soi 
ÜB ; iniussu enim populi senatusqne fecemit. Eoden 
qne tempore Ti Nuraicius, Q. Maelius, qui tm 
tribuni pL erant, quod eoruin auctoritate paz en 
&cta, dediti sunt, ut pax Samnitium repudiaretoi 
atqne huios deditionis ipae Fostumius, qui dedebi 
tuT, Buasor et auctor fuit 

Quod idem multis annis post C. Mancinus, qui, u 
Numantinis, quibuscum sine senatus auctoritate fot 
dus fecerat, dederetar, rogationem suasit eam, quai 
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Word nor any oath mutually binding. For swearing 
to what is false ia not necessarily perjury, but to 
take an oath upon your conscience," as it is ex- 
pressed in our legal formulas, and then fall to per- 
form itj that is perjury. For Euripides aptly says : 
My tongue has swom; the mind I have has 
swom ao oath," 
But Regulus had tio right to confound by petjury OaUum 
the terms and covenants of war made with an enemy. Snding' 
For tlie war was beiiig carried on with a legitimate, '"bH«- 
declared enemy ; and to regulato cur dealings with 
such an enemy, we have our whole fetial' code as 
well as many other laws that are binding in common 
between nations. Were this not the case, tlie Senate 
would never have delivered up illustrious men of 
ours in chains to tlie enemy. 

XXX. And yct that very thing happened. Titus Roman 
Veturiusand Spurius Postumiusin their second con- "^'°« 
sulship lost the battle at the Caudine Forks, and 
our legions were sent under the yoke. And because 
they made peace with the Samnites, those generals 
were delivered up to them, for they had made 
the peace without the approval of the people 
and Senate. And Tiberius Numicius and Quintus 
Maelius, tribunes of the people, were delivered up 
at the same timCj because it was with their sanction 
that the peace had been concluded. TliiStwas done 
in Order that the peace with the Samnites might be 
annulled. And Postumius, the very man whose de- 
livery was in question, was the proposer and advocate 
of the Said delivery. 

Many years later,** Gains Mancinus had a similar 

experience: he advocated the bill, introduced in 

s^QOrdance with a decree of the Senate by Lucius 

ocS 387 
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L. Purins, Sex. Atilius es senatus consnito ferebant; 
qua accepta est hostibus deditus. Honestiua hie 
quam Q. Fompeius, quo, cum in eodem causa esset, 
deprecante accepta lex non est. Hie ea, quae vide- 
batur utilitas, plus valuit quam honestas, apud supe- 
riores utilitatia species fitlsa ab honestatis auctoritatc 
superata est. 
) At Qon debuit ratum eise, quod erat actum ptt 
vim. — Quasi vero forti viro vis possit adhiberi 

Cur igitur ad senatum proficiscebatur, cum prae- 
sertim de captivis dissuasurus esset ? 

Quod maximum in eo est, id reprehenditis. Non 

enim suo iudicio stetit, sed suscepit causam, ut esset 

indicium senatus ; cui nisi ipse auctor fuisset, captivi 

profecto Poenis redditi essent ; ita incolumis in patria 

Regulus restitissct Quod quia patriae non utile 

putavit, idcirco sibi honestum et sentire illa et pati 

credidit. 

Nam quod uunt, quod valde utile Eöt, id fieri bo- 
388 
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Furius and Sextus Atiliua, that he should be delivered 
up to the Numantines, with whom he had made a 
treaty without authorization from the Senate ; and 
wlien the bill was passed, he was delivered up to the 
enemy. His action was more honourable than Quin- 
tus Pompey'e ; Pompey's Situation was identical with 
hifi, and yet at his own entreaty the bill was rejected. 
In this latter case, apparent expediency prevailed 
over moral rectitude; in the former caseSj tlie false 
semblance of expediency was overbalanced by the 
weight of moral rectitude. 
> But," tliey argued against Regulus, an oath (3)tiHiaieniti 

extorted by force ought not to have been binding." higba'ihio 
As if force could be brought to bear upoii a brave ^«""'«^vaii- 
man! 

" Why, then, did he make the joumey to tbe 
Senate, especially when he intended to plead against 
the surrender of tlie prisoners of war?" 

Therein you are eriticizing «hat is the noblest 
feature of his eonduct. For he was not content to 
stand upon his own judgment but took up the case, 
in Order that the judgment might be that of tlie 
Senate ; and had it not been for the weight of his 
pleading, the prisoners would certainly have been 
restored to the Carthaginians ; and in that case, 
Begulus would have remained safe at home in bis 
country, But because he thought this not expedient 
for his country, he beheved that it waß therefore 
morally right for him to deelare his conviction and 
to sufier for it. 

When they argued also that what is highly expe- (4] nocuni! «- 
dient may prove to be morally right, they ought {^JilXwf 
rather to say not that it" may prove tobe" but that . 
8»9 
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nestum, immo vero esse, non fieri. Est enim nihil 
utile, quod idem non honestum, nee, quia utile, 
honestum, sed, quia honestum, utile. 

Quare ex multis mirabilibus esemplis haud facile 
quis dixerit hoc exemplo aut laudabilius aut prae- 



111 XXXI. Sed ex tota hac laude Re^li unum illud 
est admiratione dignum, quod captivos retinendog 
censuit. Nam quod rediit, nobis nunc mirabUe 
videtuT, illis quidem temporibus aliter facere non 
potuit ; itaque ista laus non est bominis, sed tempo- 
mm. Nullum enim vinculum ad astringendam fideni 
iure iurando maiores artius esse voluerunt. Id indi- 
cant leges in duodecim tabulis, indicant sacratae, 
indicant foedera, quibus etiam cum hoste devincitur 
fides, indicant notiones animadversionesque censo- 
rum, qui nulla de re diligentius quam de iure iurando 
iudicabant. 

112 L. Manlio A. f., cum dictator fuisset, M. Pompo- 
nius tr. pl. diem dixit, quod is paucos sibt dies ad 
dictaturam gerendam addidisset ; criminabatur etiam, 
quod Titum filium, qui postea est Torquatus appella- 
tus, ab hominibus relegasset et ruri habitare iussisset 

■ " Sacred " laws, accord'mg to Feslus (p. 318), wer« taws 
that placed their (ransgicssor, togclhcr with his houaehold 
and his property, under thc ban of some divinity; other 
authorities limit tUe leim to the laws enacted upon tbe 
Sacred Mount (b.c. 394). 
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it actuallf is morally right. For nothing can be expe- 
dient which is not at the same time morally right; 
neither can a thing be morally right just because it 
is expedient, but it is expedient because it is morally 
right. 

From the many splendid examples in history, 
therefore, we could not easily poiiit to one either 
more praisewortliy or more heroic than the conduct 
of Regulus. 

1 XXXI. But of all that is thus praiseworthy intheTiienioit 
conduct of Regulus, Ulis one feature above all others tii iiorj™' 
calls for our admiration: it was he who offered the Rw'»«- 
motion that the prisoners of war be retained. For 
the fect of his retuming may seem admirable to us 
nowadays, but in those times he could not have done 
otherwise. That merit, therefore, belongs to the 
age, not to the man. For our ancestocs were of 
the opinion tliat no bond was more effective in 
guaranteeing good faith than an oath. That is 
clearly proved by the laws of the Twelve Tables, by 
the sacred" laws,' by the treaties in which good 
faith is pledged even to the enemy, by tlie investi- 
gations made by the censors and the penalties 
imposed by them ; for there were no cases in which 
they used to render more rigorous decisions than 
in cases of violation of an oath. 

J Marcus Pomponius, a tribune of the people, TtuianeiitT 
braught an indictment against Lucius Manlius, 'y","^"" 
Aulus's son, for having extended the term of his 
dictatorship a few days beyond its expiration. He 
further charged him with having banished his own 
son Titus (afterward sumamed Torquatus) from all 
companionship with his fellow-men, and with requir- 
tng him to live in the coimtry. Wben the son, who 
891 
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Quod cum Budivisset adulescens filitu^ n^ottnn 
exhibvri patrij ■ccunisse Ronum et com prims 
luci ' Pomponi domiun venisse didtur. Cui com esset 
iiimtiBtum, qui illum intum aUatorum ad se BliqoU 
contra patrem arbitraretar, surrexit e lectolo remo- 
tisque arbitris ad se adulescentem iusrit venire. At 
ille, ut ingresEus est, confestim glndinm destarinzit 
iuravitque se illum statim interfectumm, niai iui 
iurandum sibi dedisset se patrem missum esse facto- 
rum. luravit hoc terrore coactns Pomponins ; rem 
ad populum detulit, docuit, cur übi causa desifterc 
necesse esset, Manlium missum fedL Tantom 
temporibus Ulis ius iurandum volebat. 

Atque hie T, Mantius is est, qni ad Anienem Galli, 
quem ab eo provocatus occiderat, torqne detracto 
cos:n<HneD iuvenit, cuius tertio consulatu Latlni ad 
Veserim fiisi et fugatt, magnus vir in primis et, gof 
perindulgens in patrem, idem acerbe serenia in 
filium. 
} XXXIl. Sed, ut laudandus Regulus in conservando 
iure iurando, sie decem ilU, quos post Cannensem 
pugnam iuratos ad senatum misit Hannibal se in 
castra redituros ea, quorum erant potiti Poeni, nisi 
de redimendis captivis impetravissent, si noti redie- 

'firimo luci Beier, Heine, Ed.; pritac lucü c; prima hitt 
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vu then a young man, heard that Iiis father was 
in trouble on his account, he hastened to Rome — 
so the Story goes — and at daybreak presented him- 
äelf at the house of Pomponius. Tlie visitor was 
uinounced to Pomponius. Inasmuch as he thought 
that the Eon in his anger meant to bring him some 
new evidence to use against the fathcr, he arose 
from his bed, asked all who were present to leave 
the room, and sent word to the young man to come 
in. Upon entering, he at once drew a sword and 
swore tliat he would kill the tribune on the spot, if 
he did not swear an oatii to withdraw the suit against 
his father. Constrained by the terror of the situa* 
tion, Pomponius gave his oatli. He reported the 
matter to the people, explaining why he was obliged 
to drop the prosecution, and withdrew his suit against 
Manlius. Such was the regard for the sanctity of 
an oath in those days. 

And that lad was the Titus Manlius who in the 
battle on the Anio killed the Gaul by whom he had 
been challenged to Single combat, pulled off his 
torque and thus won bis sumame. And in bis third 
consulship he routed the Latins and put them to 
flight in the battle on the Veseris. He was one of 
the greatest of the great, and one who, while more 
than generouE toward his father, could yet be 
bitterly severe toward his son. 
3 XXXII. Now, as Regulus deserves praise for Cooittitbeti« 
being true to his oath, so those ten whom Hannibal wn«nTO«fco 
sent to the senate on parole after the battle ofH«nid™- 
Cannae deserve censure, if it is true that they did not 
retum ; for they were swom to retum to the camp 
which had fallen iuto the hands of the Carthaginions, 
if they did not aucceed in Degotiating an exchange 
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runt, vituperandi. De qulbus non omnes iino modo; 
num Folybius, bonus auctor in primis, ex decem 
nobilissimis, qui tum erant missi, novem reveitisse 
dicit re a senatu non impetrata; unum ex decem, 
qui paulopost, quam erat egressuse castris, redisset, 
quasi aliquid esset oblitus, Romae remansisse; reditu 
enim in castra liberatum se esse iure iurando inter- 
pretabatur, non recte ; fraus enim astringit,^ non 
dissolvit pcriurium. Fuit igitur stulta calliditas 
perverse imitata prudentiam. Itaque decrevit sena- 
tus, ut ille veterator et callidus vinctus od Htuiniba- 
lem duceretur. 
111^ Sed illud maximum: octo hominum milia tene- 
bat Hannibal, non quos in acie cepisset, aut qui 
periculo mortis difTugissent, sed qui relicti in castris 
fuisscnt a Paulo et a Varrone consulilHis. Eos 
senatus non censuit redimendos, cum id parre 
pecunia fieri posset, ut esset insitum militibus nostris 
aut vinccre aut emori. Qua quidcm re audita frs- 
ctum animum Haimibalis scribit idem, quod seiuitus 
populusque Romanus rebus afflictis tarn exeelso 
anlmo fuisset Sic honestatis comparatione ea, quae 
videntur utilia, vincuntur. 
11^ C* Acilius autem, qui Graece scripsit historiam, 
plures ait fuisse, qui in castra revertissent eadem 

' Novem ... guameratcBt.^.^ö.; om. A B Habi krum 
gui Unger, Bt.' 

'asMngiicp,Ed., Herne; disIringitA B H a b, UpffeT, 
Bt. 

'§ H4 brackelcd by Heus., Et., as un-Ciceronian. 

*C. Heine, Ed.iaotinHSS. 
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of prisoners. Historians are not in agreement in 
regard to tlie facts. Po]ybius, one of the very best 
authorities, states that of the ten eminent nobles 
who were sent at that time, nine returned wliea 
their mission faiied at the hands of the senate. But 
one of the ten, wlio, a little while after leaving tlie 
camp, had gone back on the pretext that he had 
forgotten something or other, remained behind at 
Rome; he explained that by liis retum to the camp 
he was released from the Obligation of his oath. 
Hc was wrong; for deceit does not remove the guilt 
of perjury — it merely aggravates it. His cunning 
that impiidently tried to masquerade as prudence Ttuau 
was, therefore, only folly. And so the Senate piiSSf 
ordered that the cunning scoundrel should be taken 
back to Hannibal in chains. 

i But the most signiticant part of the story is this: 
the eight thousand prisoners in Hannibal's hands 
were not men that he had taken in the battle or tliat 
had escaped in the peril of their lives, but men that 
the consuls Paulus and Varro had left behind in 
camp. Thougli thesc might have becn ransomed 
by a small sum of money, the Senate voted not to 
redeem them, in order that cur soldiers might have 
the lesson planted in their hearts that they must 
either conquer or die. Wlien Hannibal heard this 
news, according to tliat same writer, he lost heart 
completely, because the Senate and the people of 
Rome displayed courage so lofty in a time of disaster. 
TIius apparent expediency is outweiglied when 
placed in the balancc against moral rectitude. 

i Gaius Acilius, on the other liand, the author of a 
history of Rome in Greek, says that there were 
several who plajed the same trick of retuming to 
$95 
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fraude, ut iure iunmdo libenrentur, eoaqiie ■ een- 
soribus Omnibus Ignominüs notetos; 

Sit iam huius loci linis. Perspicuum est enim et, 
quac timido animo, humili, demisso frnctoqae fiurf^ 
qualc fuisset Reguli factum, si ant de captivis, quod 
ipsi opus esse vidcretur, tum qnod rei pubUcse, cen- 
suisset aut domi renianere voluiBset, otax esse utilia, 
quia siiit Aagitiosa, foeda, turpia. 
Il6 XXXIII. Restat quarta pars, quae decore, modera- 
tione, modestia, continentia, temperantia continetur. 

Potest igitur quicquam utile esse, quod sit huie 
talium virtutum choro contrarium? Atqui ab Ari- 
stippo Cyrcnaici atque Annicerü philosophi nominati 
omne bonum in voluptate posuenint Tirtutemque 
censueruiit ob eam rem esse laudandam, quod effi- 
ciens esset voluptatis. Quibus obsoletia floiet 
Epicurus, eiusdem fere adiutor auctorque sententiae. 
Ciun his viris equisque," ut dicitur, si bonestatem 
tueri ac relinere sententia est, decertandum est 
11? Natu si non modo utilitas, scd vita omnis beata 
corporis firma constitutione eiusque constituttonis 
spe explorata, ut a Metrodoro scriptum est, contine- 
tur, certe haec utilitas, et quidem summa (sie enim 
'wwcp, EdijMtmABHb. 
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the camp to releaae themselvea thus from the Obli- 
gation of their oath, and that they were branded by 
the censors with every mark of disgrace. 

Let this be the conclusion of this topic For it BxpnUencr 
must be perfectly apparent that acts that are done uelü.'*' 
with a cowardly, craven, abject, broken spirit, as the 
act of Regulas would have beeil if he had supported 
in regard to the prisoners a measure that seemed to 
be advsntageous for hira personally, but disadvan-^^_ .- 
tageous for the State, or if he had consentcd l»*^' 
remain at home^that such acts are not expedienf ' 
because they are shamefui, dishonourable, and im- 
moral. 

> XXXIII. We have still left our fourth division, Appumi 
comprising propriety, moderation, temperance, seif- e»p^|™V 
restraint, self-control. T«inpet»iu», 

Gau anything be expedient, then, which is con- 
trary to such a chorus of virtues? And yet the 
Cyrenaics, adherents of the school of Aristippus, 
and the philosophers who bear the name of Anni- 
ceris find all good to consist in pleasure and consider 
virtue praiseworthy only because it is productive of 
pleasure. Now that these schools are out of date, 
Epicuras has come into vogue — an advocate and 
supporter of practically the same doctrine. Agninst 
such a philosopliy we must fight it out with horse 
and foot," as the saying is, if our purpose is to 
defcnd and maintajn our Standard of moral rectitude. 

' Forif.as we find it in the writings of Mctrodorus, ThsfiU^o 
not only expediency but happiness in life depends Bptoif«»iS«ii 
wliolly upon a sound physical Constitution and the 
reasonable cxpectation that it will always remain 
sound, then that expediency — and what is more, 
the highest expediency, as they estimate it — will 
397 
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crnsrnt), cum honestate pagnalnt Nun nbi primnm 
prudcntiae locus dabitur? ui nt conquirat undiqne 
suavitatesF Quant miser virtutis &mulatu& servientis 
viiluptati! (juud Autein munus prudentiae? an 
ledere intfllt-Kenter voluptates? Pac nihil isto esse 
iucundius, quid cogitari potest turpius? 

lam, qui dolorem summum malum dickt, apnd 
cum quem habet locum fortitudo, quae est dolomm 
laborumque contemptio ? Quamvis enim moltis lodi 
dic&t Kpicurus, sicuti* dicit, satis fortdter de dolore, 
tarnen nun id spectandum est, quid dicat, sed quid 
consentaneum sit ei dicere, qui bona voluptate ter- 
miiiaverit, mala dolore. 

Et," si tllum audiam, de continentia et temperantia 
dicit ille quidem multa multis loda, sed aqua haeret, 
ut aiunt; nom qui potest temperantiam laudare is, 
qui ponat summum bonum in voluptate? est enim 
temperantia libidinum iuimica, libidines autem 
consectatrices voluptatis. 
X Atque in his tarnen tribus generibus, quoquo modo 
possunt, nou incallide tet^versantur ; prudentiam 
introducuut scientiam suppeditantem voluptates, 
depellentem dolores; fortitudinem quoque aliquo 
modo espediunt, cum tradunt rationem neglegendae 

' sicuH L c. Edd. ; sicul iif A B H a b. 
*dolore. Et MQIIer, Heine; dolore; ufMSS., Bt; dolor» 
UtEd. 



o;, Google 



BOOK III. xxxiü 
ossnredly clasb with moral rectitude. For, first of all, 

wliat Position will wisdom occupy in that System? • 

The Position of coliector of plcasures from every ;■ ^: 

possible source? What a sorry State of servitude 

for a virtue — to be pandering to sensual pleasure! , . . ; i' 

And what will be the function of wisdom? To make 

skiliiil choice between sensual pleasures? Granted 

tbAt there may be nothing more pleasant, what can 

be coneeived more degrading for wisdom than such , ' 

a röle? 

Then again, if anyone liold that paiti is the 
supreme evil, wbat place in his philosophy 1ms forti- 
tude, which is but indifferente to toil and pain? 
For however many passages there are in which 
Epicurus speaks right manfully of pain, we must 
nevertheless consider not what he says, but what it 
is consifitent for a man to say who has defined the 
good in terms of pleasure and evil in terms of pain. 
And further, if I should listen to him, I should 
find that in many passages he has a great deal to say 
about temperance and self-control ; but the water 
will not run," ss they say. For bow can he com- 
mend self-control and yet posit pleasure as the 
supreme good? For self-control is the foe of the 
passions, and the passions are the handmaids of 
pleasure. 
8 And yet when it comes to these three cardinal Bpieiinanbni 
virtues, those philosophers shift and turn as best "naiVi^^. 
they can, and not without clevemess. They admit 
wisdom_ iiito tbeir System as the knowledge that 
provides pleasures and banishes pain; they clear the 
way for fortitude also in some way to fit in with 
their doctrines, when they teach that it is a rational 
meana for lookinft with indifl^Krence upon death and 
399 
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iDOrtis, perpetdendi doloria; etUm temperaatinn 
inducunt non facillimc illi quidem, Bed tninen qno- 
quo modo possunt; dicunt enim voluptatis magnita- 
dincm doloria detractione finiri. lustitia vacillat vd 
iacet potius omnesque ese virtutes, quae in (xmimii' 
nitate cemuntur et in aocietate ^nuis hninani. 
Neque enim bonitas aec liberalitas nee comitas esse 
potest, non plus quam tmucitia, d haec non per at 
expetantur,' sed ad voluptatem otilitatemTe refe- 
rantur. 

Conferamus igitur in pauca. 

119 Nam ut utilitatem nullam esse docnimiu, qnae 
honestati esset contraria, sie onuiem Toluptatem di- 
cimuG honestati esse contrariam. Quo magis repre- 
hendendos Calliphontem et Dinomachum iudica> 
qui se dirempturos controversiam putaverunt, si cum 
honestate roluptatem tamquam eum homine pe<ni- 
dem copulavissent. Non reclpit istam coniunetionem 
honestas, aspemntur, repellit. Nee vero finia bo- 
norum [et malorum],* qui simples esse debet, ex 

> dissimillimis rebus misceri et tcmpcrari potest. Sed 

' de hoc (magna enim res est) alio loco pluribos ; nunc 
ad propositum. 

1 20 Quem ad modum igitur, si quando ea, quae videtor ' 
utilitas, honestati repugnat, düudicanda res sit, satis 
est supra disputatum. Sin autem speciem utilitatis 
etiam voluptas habere diceturj nulla potest esse ei 
cum honestate coniunctio. Nam, ut tribuamus ali- 

I expetantur A, Edd, ; exfifclanlur B a ; exspectantur c, 
' Omitted by Muretus ; bracketed by Heine, Ed., et ai. 
' iiUUtur c, Edd. ; videtetur B H a b ; viderenttir A. 
400 
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for enduring pain. They bring even temperaace in 

— not very casily, to be surc, but still as best tliey can ; 
for tbey hold that the heiglit of pleasure is foiind 
in tlic absence of pain. Justice tottcrs or rather, I 
should say, lies alrcady prostrate; so also with all 
those virtues wliicii are discernible in social life and 
tlie fellowsliip of human societj''. For neitliergood- 
ness nor generosity nor courtesy can exist, any more 
than friendship can, if they are not sought of and 
for thenisclves, but are cultivated only for tlie sake 
of sensual pleasure or personal advantage. 
Lct US now recapitulate brielly. 
9 As I have shown that such expcdiency as is opposed semnal pimti 
to moral rectitude is no expediency, so I raaint.ihi |!^ti"X'" 
that any and all sensual pleasure is opposed to moral ineompttibh. 
rectitude. And therefore Calliphon and Dinomachus, 
in my judgment,deserve the greater condemnation ; 
they imagiiied that they should settle the contro- 
versy by couplixig pleasure with moral rectitude; as 
well yoke a man with a heast ! Hut moral rectitude 
does not accept such a union ; she abhors it, spurns 
it. Why, the supreme good, whicif ought to be 
simple, cannot be a Compound and mixture of abso- 
lutely contradictory qualities. But this tlieory I have 
discussed more fully in another connection; for tlie 
subject is a large one. Now for the matter before 

äO We have, then, fully discussed the problem how a 
question is to be decided, if ever that which seems 
to be expediency clashes with moral rectitude, But 
if, on the other hand, the assertion is made that 
pleasure admits of a show of expediency also, there 
can still be no possible union between it and moral 
rectitude. For, to make the most generous admission 
no 401 
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quid voluptati, condimenti fortasse noD nihil, utili- 
tatis ccrte nihil habebit 
I Habcs a patre munus, Marce fili, mea quidem 
sententia rnngnum, sed perinde erit, ut acceperis. 
Quamquam hi tibi tres libri inter Cratippi commen- 
tuios tamquam hospites erunt rccipiendi ; sed, ut, si 
ipse venissem Athenas (quod quidem esset factum, 
nisi mc e medio cursu clara voce patria revocasset), [ 
aliquando me quoque audires, sie, quoniam his : 
v<dumiiitbus ad te profceta vox est mea, tribues üs' '■ 
temporis quaiitum poteris, pöteris autem, quantum , 
voles. Cum vero iiitellexero te hoc scientiae genere 
gaudere, tum et praesens tecum propediem, ut spero, 
et, dum aberis, absens loquar. 

Vale igitur, mi Cicero, tibique persuade esse te 
quidem mihi carissimum, sed multo fore cariorem, si 
talibus monitis' praeceptisque laetabere. 

1 iis Edd. ihiiXBHAh; hijs c. 

' manilis Lambinus, Edd.; manumeHlis A B H a b; moiii. 
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we «an in favour of pleasure, we will grant that tt 
may contribute something that possibly givea some 
spiee to life, but certainly nothing that is really ex- 

I Herewitli, my son Marcus, you have a. present ConciiuiDDi 
from your father — a generous one, in my humble 
opinion; but its value will depend upon tlie spirit in 
which you receive it. And yct you must welcome 
these three books as fellow-guests, so to speak, along 
witli your notes on Cratippus's lectures. But as you 
would sometimes give ear to me also, if I had come 
to Athens (and I should be there now, if my country 
[lad not called me back with accents unmistakable, 
wben I was half-way there), so you will please devote 
as mucb time aa you can to these volumes, for in 
them my voice will travel to you; and you can 
devote to them as mucb time as you will. And 
when I see tbat you take delight in this braneh of 
philosopliyj I shall theo talk further with you^at 
an early date,' I hope, face to face — but as long as 
you are abroad, I shall converse with you thus at a 
distance. 

Farewell, my dear Cicero, and be assured that, 
while you are the object of my deepest affection, you 
will be dearer to me still, if you find pleasure ia 
such counsel and Instruction. 
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Dirce drove her mad ; subject ol 
■ tragedy of PacuvIiB, i, U4. 
406 



(3S4);Ialberof<jüi 

Anllpalei, □! Tarsus (Znd 



i, w>i.w< ol Panaeliiit: 
il teuhbigt, tll, Gl-H, 



LnlDolus, Harcu), the Im»» 
oraloi (143-87), 11. 49: Advocale, 
m, ST : lalher of Ciciro-s coUeagut 



lia Apelln, of Coi (Ith cenlury), Uie 



Apollo, god ol ibe li^l ol diy ; ihra 

oloraclaatPytho, 11,77. 
Appeiitf . lubject to Reaion, i, 101 

Appiui Claudius Pulcher, fathei o 



I Canm 



US; Call 



tn the praetor 
lonoulae oa cilu,.u~ •.ami, ■» 
60-61. 
Aquillus, MaoliB, coniul (101) will 
hlulus; victonous io the Seivik 
War In Sicily ; prowcuted (S8) bul 



League ; poiso 
ip ÖTHacedan 



Ihe Acropolis, seat of the highe 
eourlQf Athens; thi 



Council 
Ighesl 



a gToup of ülaods oft tli 
isla Minot, near Lesbo 
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■od bad Idectical wltb pleas- 

Aristo, of Chlos' (Srd «nturr), » 
Sloic philosopher, pupil of Zeao; 



Ltreus, ton of Pelop) Bad Iithcr o 
Agamemnan und Ueaelana, nur- 
derei of bis hall-brothcr Cbiyiip- 
pus and of bit bralhpr ThyKlM's 
childrca^murdei^dbybis nepbew 
Aeeislbis; a fruiUul thnne foi 
lragEdy,i,97;iii,10e. 



38, 77; the root of evU, tu. 73-76; 
due to deLuäloQ as to up«dlcDcy, 
III, 30 ; avoided bv Ibe slateuoiw, 
Ti, 76-77; coDtiaiy to all law, in, 
£1-23 ; I« iJio Covelonmeab 

Babylonia, Ibe dlstiict aroiiiid 
BabyloD at ihe tuad of the Per- 

BaiduIL^, king of lUyiia, coaquered 
a large part of MaceaoDia from 
Perdiccas, Iho btoihEf and pre- 

Blain by''phiUp (SM]; called > 



all knoivledfo — phy- 



II, 66; tu, SS; migbthsve bMD a 

Arpinats, the people of Af^mlin, 
6wnm of pobliTlSnds, I. SIT 

Arp'oum, > iDwn In Latlum, birth- 
pla» of Cicero and Gaiiu Marius, 
i,Sl- 

Atheniani. Ibe pmplc of Athens, I, 
75, M; theii ciuel subjiiEatlon of 
APglna. [ti, 46; left thelchomes tu 
fi^ht al Salamä, iii, 4S; politic^l 
Btrlfe, 1, 80; high moral prlnciples 
of , III, 4S. bi. 

Albeos, iT,U,el; iii,G6,87i Iheln- 






In the P. 



«an (4M-479): , 

Spart» (401); the onivenlty nlly 
□1 the Roman noild, I, 1; ill, 6, 
121. 



y, phytisal, i, 06. lU; type* 



ciuator. oiator and vfioröm 



Caesar, Caius Jubu 
dale foi the t 
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INDEX 

tliia bv Uaiiiu (87); pect utd Fint Punk Wal (iU-Hl), t, 3»; 

oralor, 1, 106, 183. Secoai Pmüe Wu (il«-B(e), I, 

ClHar, Gaius Juliiu (100-4<), con- 40 ; in, 47 ; dntroycd in (be TUld 

sul (5S), In Gaul (&8-SD), am- (149-140], i.SSm, 70. 

quered Pomcey at Pharsalus Carthafltniana, the p«oplQ of C*t- 

(4S),dlcUto[(48-44|,aas9siiialFd thaee, i, SO, lOB; in, 00, 110. 

(Mi; orstor, sUtesman, seholar, 113; treacherous, iil, 102: cniel, 

soLdier; dcspot, n, £; tyrani, i, in, 100, 102: tieaty-breakiaE, I, 

112; II. iSiS, 83; ct>Dli«:aloi, i, 38. 

43; II, 84; BDiliver ol Romc, in. Casundei, lon af ADtlpater, djsln- 

S5; tceatmeat d[ MusellL«, ii, berlled by hh fatber, galoed the 

SS; a victim of depraved ambl- Ibron« oI Maccdonia (30t) by 

Hon, 1,20; III. S3; a con^piralor waisandmurd(n[31ft.301).]I,4S. 

II. 84; draerved hH deatb, in, lo' "(or Major, lhc''Eld"iT, 1, 37) (234- 

32,82. . i49),auüiDr,i,104;ni,l;orator, 

Caisar, Lucius JuUus, falh^r af the in, 104; soldier, served Id Second 

Dietator, i, 103- Punio War (217-202); slatsman 

aiadmiral'of tbeSparUnBfWt, i, Carlhago (140). I, 79; "tb« 

100; defsated Conoo, (ook La- Wlse," in, 16; consul (103); ccn- 

bo). lost Ihe battlE and bU lile sor (1S4); stalnail cbamploD oI 

at ArgiDUsae (40fl), i, 84. the Einiple lif e aod Btern motals, 

CaUlptaon, a Gnek phllosopliec, n, go; bitieily opposed luiury 

piobably a dbclple of Eplcurus, and Gitelc cullute; ytelded in old 

taiight tbat the suprsme good ige. 

wai a Union betwMn maraliecü- Cito, Uatcus Porciug, •so of ths 

ludflandpleasure, 111,110- piHeding; Jurist; (ervfd imdFr 

CalpumliB; Luciui Calpurnius Pbo Paulus in Macedoa {168), l. 87 

Fiugi; tei Pbo. [nudei' Uarcus PopUius Limu in 

Calpumiui; Publius Calparnius La- ilguria (172), i, 38]. 

na[iDs;iHLaiiaiius. Calo. Marcus Poicius. gnoduo of 

Calyp5o, tho oympli of Ogygia, who the Censor and falber ot Cato 

kept Odysseus (Ulysses) wilbbet Uticensis, nt,S«. 

seveo yeare, 1. 113. Cato; ftlarcm Pordus Cato Ulicensis 

Campus (Martius). the open piain (05.40), son o( tbe preceding 

nortb wall nf Rome; playgiound sar; a Stoic phibsoptier ; orator; 

and drillsround, 1,104. soldier, 1, 112; dsfealed al Thap- 

Canius, Gaius. a Roman knigbt, in, Bus (40); jndge. iii, 88; item and 

G8-8D. unyielding as bis great-giand- 

Cannae, a (own on (he Anfldus In fatlier. i. IIB; in. 88; bis sukSde, 

Apulia, sceue of Hannibars over- i, 112; close lilend ol Cicero (li, 

whelmlng defeat of ihe Romana 2); in, 88. 

(2ia),i,M:in,47,113. Catulus, Quinlui Lutatius, hall- 

&81weenlheforun.andlheTiber: I,"l33; orator; seholar, i, 133; 

the clladel of Rome, wilU Ihe aulhor; soldiei; consul wilh 

temple of jupller and Cood Marlus (102) In the war afalnst 

Faith, in, 104; place of augury, Ihe Clmbii (101); gentleman, 1, 

Carthagp.onte a mighly elty, on Ibe Ihe proKiTplioiis of Mariua (87™ 

north central coast of Afrlca, in. Catulua. Qulntua Lutalius, son of 

W, 100; the mosi formldable the preceding, dcfealed Lepidus 

oommerclal and milltacy tlval ol at the MUvian bildge; stateüaMi, 
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Ciudlmn, B 
tihu cf £ 

(..,70).'" 



CcJUberiana, k powoful peopla ot 
UDtral SpAln, Qpposed Roma in 
Sccond Punic War, were reduetd 
in IheNumanliaii War 113»), »üb- 
mltled on üie dcalh ol Sertorlus 



3, TiberluB CUndius 



Catuliu In the Raudlan Ptalni 
ocai Verona (101), I,S8. 
Cimon of Athens, lon ol Ihe great 
MUllads; victoiioia admlial; 
■UtesBiin; genial and twaaroin. 



impared »ilh milllarr «k- 
i; scc Appiua and Cealuma- 



mrtnonn 
. Ol Soli . 
c philosophy a1 
ider CleanthB, vhom h« suc- 

L«re been do Chrysippus, there 
id been DO Stoa," III. «2. 
TO, Maicm TuUlus, Ihe oralol'a 
ither, iii,77;died(81). 
TO. Marciu TuUlus, the ontoi 
106- 43). botn al Atplnum, edu- 
ited it Rome uoder Archias, 
he Scaevola). aid the Imchiia 
•i philosophy {stt TntrodiEctioii). 
.1 Athens, in A9ia, and a t RhodES; 
ils Iralning was all ior Service, i, 
55; SS consul (63) h« cmshcd 
he consplracy o( Calillne, 1, 8*; 
>uiistie(r(bB), 11, ES; his enlorud 



Cteomene) ; >u nate to 



; PubUüs Clodlüs Pulchtr, 



s ol Rome, guilty of 



the praetonhip, tiul nas kiUcd in 
a broil with Uiln'i lival ganx ol 
luffiao!, 11, iS. 
:ioella, a Roman girl sent u ■ 
hostage lo PoiseDa;shemadehe[ 



E-B, 44 ; Codes, 



ttilh credit uöder Pompey, ir. 
(5, and Seilus Pompey ; a Student 
nf Peripalelie philosophy under 
CtBlippos in Alhens (44-M), i, 

la'lher's worka, i, 8; m. 121; 
«rved under Brutus 43-42) ; con- 
sul wilh Octavian (SO). 
Imbriana, a Ceitic peopte, mlgrat- 



paramour d[ Aegislhus, wilh 
v.hom she maiderid her huiband 

1d tum ilain by her »n Orectes. 
Subjecl öl a tragedy by Accius, i, 

the hero who with 

twoothersKept thebildgeagainst 

Poisena and Tarnuin, 1,81. 

Collatinus, Lucius Tarquiniut, bua- 

band of Lucrelia, aSMCiate of 

quins and buicoUeague hl the Sist 

canEulship(H)9). 111,40. 
ComBdy;j«OIdConiedy. 
Concealment, of gulll. 111,37-». 
Conoa, famous Alhcnlan admin^ 

defealed by Ly3»nder al Aegos- 

potami (405), victorinui ovec 

409 
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Piuiider of Sparta al Cnldus 
(391), Ttatored the long walls, i, 

ConBlderaltoess, » subdivliloD ol 
the vittUB of Temperan«, i, M, 

CODveisaÜoa, a divislon ol ipeedi, 
I, 132-188; II, IS; an Brt, i, 131- 
135. 

Co-i>pera([oD, aod dviUzitbD, u, 
13-16; and Ibe vittues, u, 17-lSi 
VI. Fortune, ii, Ift; a universal 
need. n, 39; bow stcnred, ii, 21 

Coiintli, > fai 
mus of Co 
to Alhens, 

sacied and utterly 

(UOl, 
CornsUi. 

Cos, chkf dtT 
one of Che äp 
silks; the birtliplace of AfcII», 
palnter of Iha Cdu Vcdus, iii, 

Coltä, Gaius Anrellus, distinguished 
orator; one of Ihe Speakers in 
Cicero'» dt Oratart and dt Nalura 
Darum: coma\ t7&); ii, 69. 
«ForUtude. 



y Bt the Islh- 
«ealthy; neit 

itroyedby 

Corneliu'; ih Sdplo and Spiotber 
et dty o( the isUnd o( Cos, 



Covetc 

Cias;u3, Lucius Llcinli 



I, lOB; III, 78-76. He defeaieu 
SMiiaou. (71); «lain In PsrtW» 

Tassua; t^bliui LLdnius Crasnis 
Dlves, IT, B7 : talher of the trium- 
vir, consul (07) ; ended h!s owa Ufe 

Maiius [87J; Cicero bou«hl hb 

]ratippus, of Ultylene, an emhienl 



Cuilo, Gaius Scrlbonlua,' i 

orator and st- " 

consul, {701. 



.Ibefan 



'hool of phüosophj so 

Qosarses, whete tbcy 
dapied to ttieir snarE- 



Eoph^, 1, ISS, 14S. 

^renales, ttie Philosophie sect 

founded bj Arislippus (q.i.), iii, 

prsilus, a Mediting Alhenlan, in, 









»er« not dti^^ns, 111,17; Ihi» was 


Dämon 


,aPylhaforean»ndfriendo( 


a cauM q) the ^lal War. He 


Phini 


lias, ii.,lS. 


Mi^^^TüäS?' giaceluf. 


's; 


canceliatlon oi. ii, 78-79, 
.;avoidanceoJ. ii, 84; pay- 


wllty, I, 108, 133; Cicero'i 




enforced, 11,84. 




dS"; 


PubliuiDeeiu!Mui.f«llier 


rassus; Marcus Lidnlus Crassus 




on,I,Bl;rii,lB;thefonner, 


Dives, the triumvir; bis wealth 




ll wilh Manlius Torqnatus 


and ambition, 1, SS; ilded wilh 


(300) 


, devoted blmsell to dealh 


Sulla »galnst Marius and grew 


in.h, 


■battleontbeVeseris. The 








ssÄiSjÄrs 


Senli 


nura 1^95) and tjought Ib* 
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INDEX 

n (UE-2S3], chylu, and alhen 



); pWlc 

("odIt Gr«fc 
;ot and philo- 



"Wbctiier th« Ca- 
ll »ith bim oi lils falber 



(294-287)., His lile b 
enemJes in Egypt, A 



Dipupilodsaeus 



152-l«a: ITI, 90; to Ibo» 



nrehtf°ide^fcd wilb' Arttini/. 






60; of Temperance-Propriety, 


DÄa^W, of Mewana (41h «n- 


I0O.161; 111:118-121; Ol Fbtl 


lury), a PeripaWlic philo»pber. 


lüde, III, 97-116; lo be prospe 




om, II, 87; dulka of youib, 


pupil of Aristotle and Iriend o( 


m;li,Ba;ofag<), .,m;ofma, 




DinomMhus. f Giwk philosopher. 


73-"5t^f'i.rivaie''eHtaI^,°12< 


always named wilb Callipbon 


of aliens, i, 125; pi. Claims . 


((F.c.),til,U8. 


friend^liip, III. 43-44; cbanEI i 


Diogeu«, Ol BabylonU. pupil and 





1 Ol Syracuse (S5fl- 
d disciple ol Plato 

elder (430-M7), 



Ennlns, Quinlus (Ue-ieS), a Gnek 
by blrtb, tbe falber of Roinan 
poetry, wrote an epic (Ihe Annals) 
I, Si; tiagedies, i, 2S, 51, £2; ii, 

men o^ Gieece, "a Student ol 
Pylbagorean pbilosflpby, i, lAfi; 



i, Ihe Tounger, lon of I 
ne and lyraul of Syraci 
>B, 31fl'343); devoied 
ne; Plato, Aristippus, i 



Ibe leading cily of Greece; feil at 
Manlioea (302). 
Epicurus (142-270), founded at 
Athena tbe school that bean h!i 
nanie; author of 300 books, 
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natnnl ind ithlcil phnatophy: 
bald luppliiai 10 bg tha hlghMt 
mei; Qoao untusa his teuh- 



ii« he» •rlth tlut of A 

I coniiiu'ln lodi- 
\: wilh Eplcuiu), 



ud Uta 



iTHdom from paia, 



n-, nUtln, c, m (■jpoidbla 

denb^ m, Ifli ■ppamit conttet 
oith JDitke, iit, «B, Sa; »pvinit 

poUtlcal axpcdieo« m. homtnilT. 
III. W-tS; In bnain«!, in, tO ta-; 
■pparaot amftlot wilh Fortltiiife, 
III, «7-lU; appanDt eonUct wilh 
Tampemue, iii, 110. 



III. 13,117 ilhcg'xl^e 
a.loDthlngtodawItbt 
III, 10t-. adopicfl thc I 



jled Faliricliu; Calu) 



Kii: 



Tsl dlCnlty: 
m, 1«; aJ[ 



Miit^ by CICNO IS illoEkal, pmoncn^ Pyribus bicd U 

III, 3B; tirtir Ibeoty oi soclety, Lii favour bjr appeib to hi 



Epfionll Ihe joni Ol Ihe Sevtn 


=-tfi.-ÄÄ°SlÄ 


»gaiMt TliebM ; und« Alcmacon. 


DiomedB, etc., Ihey eonquEred 


1. 40 ; III, 8047 ; a rlgorous onn 
1276) ; "^"d diad In ponttf. 


and datroyed Ibo city. Subject 


ErlLIm, orCarlbaBf, pu'pi'l of 'Zeno 




tbo Slole. held Ihal ImnwlBdgB 




is Ihe only good, »hilf evaythiae 


pÄKÄSiSiteÄ.. 


elhicaltheoti<srfi«t«l,i,fl. 
Etcocla, son of Oadipiu, drove out 


> College Ol fonr piitlt* who 


aeived aa guardUnt of ths pnbUs 


bis brother PDlynicH, In Order to 


faitb; th.; «ondoctad th.*^ 


lalga alone^d broiigbt on tha 


monin atlcndanl upon demondl 










tabllsbnient of peice; i, Mj nt 


Euripides (480-409), tiasic pocl of 


103. 


Alhdis; discipla o( AnniagorM 


Fides; j« Good Pailh; tha god- 
dess, III, 104 ; alymology oJ. "^ 


jndfri=ndo(Soc»lK;v.roKr5 


to 90 plays; 17 are exlant ; Clcfro 
quotcs Irom tbe Hippolylus, m. 


^'"f'wariusta'his^i^lJi.JS't^lSS 


8a;tbeP*Ma*««.iii,lüS. 


{104);otilor lad jutlsl, 111,77. 


Evil,Üieaiipteme,i,5;iii,110;no( 


Finan«, ii, 87; r=iorm of cumncy. 


paln.i,6;iii,10ä,II7;butmoral 


111,80-81. 


wrong, III, lOS, 108 ; tbe only. In, 


Fortllude, the third Cardinal Viitm. 


100. 


I, lt. BI-92; iu oh.iracuiistlia, 


Eipodiency. definillon, n, 1, 11; 


1, M; In the Ught of (ustice. i. 


IndLspcnsaUle. in, 101; idenlical 


M, lS7;dang«ii.Ileadh^. 1,48. 


»ith lloral Rcclimde, ii, 0-10; 


flS-flS; DI. eipfdiency, in, B7-11S; 


in, W, 35, 4B, ga, SS, 110; con- 




Hict wilh Moral Reclituda Im- 


Fräud,''SSal.'.n!m 'l^!'' "^' 


Msible. III, 0, II. 18, 34, M, 48, 


qulsllioq of frtends, ii, 30; ideal 


raLity, III. 35. 77, gl, 82, 87; ii. 


1, 68; III, 45-48; M. duty. iir. 


M; ona Standard foi botb, m, 


43-44. 



DyGoogle 



Ocao'sRtpvblic 



mllsobject, i.'iZ-ä; i 



aods,h' 
doao 



. !■ li. I 



III, 10^ ID«, 

a, BS, 50, 60* In CHumil ad> 
menl, 1, 130. 
Goml, the supranie, i, 6. ; 
119; not pleasuM, i, 6: 

IJ.'si; liviuB In liann 

,i!67;'lti,18- 



fillh, I 



. 1«; 1 






1,113. 



l£2|;teU(m)ai 



Giaccbus,Publius: 



le eider, falher-ia-lan 



fBua to winniBf popu- 
1, S2;|lftsolmoncy, |], 

uulividuals. il, M-TI: to 

iied.'ii.es.' " °"" 
leaoi (0 populaiity, ii, 31, 
eiredtawealth, ii, BS. 



udeiit aiistDcrat; henu Cice 

of the fore^ing; a persua! 

helper' of^^he poor'' an/ ' 

as tribune 1133] torctonn sgrar 

imalHarmers, I, 7B, 10»; II, 
bis death applauded by Ciuro 

Gratidianus, Marcus Marius; 

GratitHde.boRwon.ii.aS. 
Grewe, Uie land of überty, letl 



GiECce, I, lOS, 111 ; II, SS ; itt, 8E 
leadenlnlileratDR, i, 3; maMer 
of philcsophy, i, S, 51, 142, 1S3 
tl, 18; Greek and Latin studi« 



genetosity, Gys 



ygea, the »hepheid who dethroned 
Candaules and beume kicg of 
Lydia(Tie-e7S),Tii,3a,TS. 

ythAuin, the urbour-town and 



lamilcar, a luoccssful Catthacinlan 
Benctal in the Fhsl Punlc War, 
deEbdt?dby Rtgulusat EcDomu»; 
opptsed Kegului In Alrica, iii. 



er of the Carthaemian forces in 
Sidly (24T-Z11): In Spain [233- 
22fl) : father of Kannlbal, in »». 
Hanoibal (»7-lBS], ooe of the 
norld's gtealeat generali, i, 108 ; 
um of Hamilcar Barca, in, M: 
Bu:ked Saguntum (EIS), cnsied 
the Alps and defeited the fiomans 



it Zama (£02); malign« 



uneship he defended 
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Hirin. Iran (odi lo men, ii, II; iii, 
10;i;inFntc>rnei>.tt,lS[|{. 

Healtb, liapoKitla wiÜMul nno*« 
u-npenlii«, ll, 1», IS; caiooli 

IlnrÄloa, nf Rb<id«. • Stoic, pnpB 

tkrculai, the snntnl ol hooH, »n 
et ZmB (JuiilMr) and Akmrnl. 
1. 118; hii cbmca ot hb paih in 
liK. I> IIS; pcrformcr ol the twtlvo 
lalimin; bgorlAclor oi biiRUnHy, 
III, tS ; Ut attjÜainCDt ol hciven, 
■11.2«. 

H«tDldur>, ■ Iribe In tho Sabin« 
moiiiitainii. lubducd by Roma 



Injmlin, KÜv« uid ptuiye, t, H, 
W; Btm cipcdiSDt, lu, H; oi 
hypocrby, i. 41. 

iMiinct md RmoD. dinercn« be- 

Inlffiilv.olBcial, ii,T3|t«I,tV. 
Iphlgmii, dauEhtec of Acameouiin 
uid dvUcmDHtra (f.D.); ucrt- 



cc prov-ed, Phacdra haiiR- 



pfai^nopbs 
IlalLui Will 



Thurii: 'the, lithcr of hislory; 

hlitory Ol Peisia and Grcecc, ii, 

11. 
Maiod, Ibc Boeolian didacllo poet 

(Slhccniury), iiutbnr ol IbeThc- 

Dgony, Um WoiIu and Days. elc, 
Hippol'ytm, »n ol Thcstiis ; bis jlep- 



nd Od yauy, 111,1 
II, ai lg.; Ihe 



■d\Focale; Us cIoh fricnd (alter 
S3), III, 73; enuriDDiKly wealiby; 
liviih in bis udilship (7fi), ii, 
ET: not iloayi Krupulous, m, 

Hospltilitv.tbsdutyot, IT,B4. 
Humility, in piosperily, i, »0-BI. 

lltyrU. tbe country belnccn Ma«. 

donla aod the Adriallc. tl, M. 
IngTilltuds, abboiitd, n, 6t. 
AT* 



Iibaca, Um homa of Odyweia 
(Ulyues), an bland of ths loalin 
gioup «al of Gnccs, probablr 
the hbtorlul Lcuc«, m, 97. 

Jaaui, an old Itallao tim-god: ■ 
covered pauage (commoDly taneS 
bis tcmple) aajoiniog tha fonun 
»xDiiiiiiixIiited th« buikiiw htMB« 
orRomcii.ST. 

Jiton. tynnt of f^eria (3BS-Sm 
Krncralininio ol Tbsülv [374- 
STD), an abls »oUici and dlplo- 



WuTlha, king ol Numldia (ItS- 
IMI, campalgiwd with Sclpio 
aeainit Nurn^ntia; war «rith 
Rome (112-1U6) protraeted by U> 
brib« ii much ai by bis anal, iii, 
70 ; eieculed in Roms (IM)- 

Jullua ; SU Caesar. 

liinLus; tet Bnitua and Fanniii «nd 
Sllanus. 

Jupiter, tbe grsatsl ol Ihe godl ot 
Italy, Ell, IDS, 105; "Sapnow 

Hercula,'i, 118.' 
Juilloe,thoKoondCaidinaI VIrtne, 
I. IE, 17, 20-41; In what aat- 
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Itt. 24; nile of duty, i, 29-30; la 
war. t, SS-M: and nnerositv, t, 
42; t*. Wisdom, i, ie2-lST; »■ 
Porlitnde, i, 151;n.TeEnpiTance, 
1, 1S9-I60; iudbpjnsabli! in busi- 



always ejtpcdient, 
flict wUh appin 
III, 10, SS. 



Laciads, clilzepa ol the dems ol 

ofMil'liades, 11,84. 

WIM/' iir, 16'; stalssman; Boldiec 
UDder Sclpio at Carthage, succos- 

Stojc, jnipil of Diogenes and 

ind wil, i,'90, lOS; hü fiiendshlr 
lorACrlcanus Immoilallied, ii. 31 ; 
> man of ktten, untre of 1hg 
literary gcoup compräine tiso 
Sclpio, Panaelius, PoLybius, T«- 

Lanarlis, Galus Calpumlus, in, W. 

Latin, sindy of combined wlth 
Greck, 1,1-2. 

LaliDS, the peoplo of Latium, the 
province in whicb Rome ii 
sifuatsd, tbe Srst tenilory added 



jcuilus, Lucius Llclnhis (llO-SS), 

tori« over Mithiadatea (S4-SS); 
famcd for bis wcaUh ud mag- 
nlficence, I, 140; for the spleo- 
dour of hJ9 aediieship vriib bis 
bralhEr Marcus (79), li, BT; wllh 
hiin prosecuted Servilius to 

lloD, II. SO; püUDD of leiten, 
esrecially of the poet Archias. 
jciillu;, Marcus l.icinlus, asso- 
ciated nitb hla brother Ludns 
Iq.s.), II, BO, ST; coldier and 

jsilania, westeiD Spain,i)ractical]T 
modern Portugal, ii, M. 



abl^d 



Lysander, the e 
oiIüngAgis(f. 



in Kcuring Cicäio^a »caU 
banlohmeut. 
LeucUa, a (own of Boutla, wbeie 



Lysis, of Taicnlum, a Pythägorflan ; 
expelled from Italy, t» came to 
Tlieb» and tanght £pajniDoadaa, 
I,1SB. 

Uacedonla, aatU tba Um» of Fbfllp 
a ■mall counCry north of ÜHttaly, 

Mai-^ftnif T« tht> p*«pi« nt HBffftdfMli 

I, >D;it.G3:deKited toPirrbn, 

II, £9; Paolui and tbaii wealth. 
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Himeicus; AemUiia Lepidus Ha- 

Cacsar; thöögh d^Ieated on«, ii, 
£8, he wu latH (77) coüsul. 
Hancia, Quiatiu Mucius, unknowa. 



U uiliiu ; Lucius HanÜus'Capi toliiius 
IiQpflIwsui: Damed diciator to 
mark ths rear (368), he UHd bis 
Office to «ogau 1d a war ; Ihal be 
tiaoagTSKü but a "fcw dayi" 
was diie to the ioleiveDUon of tbe 

Hmlius; Tilua MaaUm IiDperiosus 






ovor-ptaised by tbe Roi 
Marcus ; »m Cicero— Marciu 

Mardu>;i«PhJlmpus. 

UkIm, Caira (1&7-37I, lem 

GoiBuligaiaedUs fintco 

dlahooounbly, iii, 7(1. 81; r 



larius ; Marcus Marius Gratidlaniu, 
Ihe 30D (oi graadun) Di Harcu) 

416 



Cratidiua whoie sbl«t maitM 
Clcero's giandJatheri adopted by 
a kinsman of tbe greal Mailua; 

murdeicd by 'CaliUue duilng 
Sulla') pcoscriptioos, j.i, 87; bis 

praelorship (SB), in. 80-81. 
Mars, Ihegodolwar, III, M. 
Marseilles (Ma»iUa), a Gieek c!tT 

independent ol tbe province; It 
ilded witb Poinpey: Canar cap- 
tured tbe clty altct a prolracted 
BifsGandeiaoted cniel veogeaiic«, 

Staxiious; QulDtia Fablu) Uail- 

llmesj in his lecond dictatonblp 
(217) hfl HOn bis suniainB b* 
barassine Haonibal, watcbing bü 
Plans and working on the defea- 

Hedcs, thf people o( Media, a mal 
kingdoro ia contra] Asia Minor 



Qidntus Caecibus Uetellui 
. . miciB, woD bis lurDime bj 
bbvlctoila overAiidibcas(118): 
a politlcal rival and yet a good 
friend of tb«youiigBrSc^)lq, i, 87. 
Uetellus; QulDtus Caecilius ]&r" 
Kuniidlcui, aephew of the 



l£a] 
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UJIo, Titas AddEiu, u onacmpii- 
loui and lorbuleiit fellow ; ai tri- 
buD* {S71 he dtd nmch tot Cicero'« 

Clodiiia (d.r.);bütt1 itladialDn to 
forcs his ovo elecäon, ii, £8; 
defendcd wlthout bucccb by 
Cksro foT kilUng Clodlia. 
Minerva, goddess of tbaught. lem- 

H^, »oa'of Zciis (Jupiterl aad 
king Ol Crete; becauss of bis 
uprlgbt life he was made Judge 
mlh Aeacui l^.t.) Is HadBS, i, 

ModeialfDii, OeGned, i, lU. 

Msdesiv, i,lSe-1£g. 

Kuciiis; (« Scaevola. 

Hummiiu ; Luciua Munmilus Achal- 
cui. as consul (I4B) brohe up Ihe 
Aehaean League, raied Citliith 



Old Ätt, dulÄa pKoUai to, t, lB>i 



1, G^ui SeigiiB äUui, preator 
a divliloii of apHch, i, 






11.70. 



_.y in Cair 
1,33. 



132; divlsEoiii ol 



actlon, i, 143-115. 
Orests: r.naeus AuiidliB OrbM 
u, coiwul (71), II. BS. 






fflples, Ibe beoolUuI Gmk dty o[ 

Campaoia. i, 33. 
Nasica: sei Sciplo. 
Neptune. god of tbe »a, t, SS; i:, 

New Acadeoiy ; ui Academs'. 
Nicocies, (yrant o[ SicyoD, ii, Sl. 



(Ml, 



>f La^Uua 



populariied paüötophy, u, 8fi; 
wcote a bock au mora] duty, 
iiT, T; failcd to defiHC duty, i, 7; 

tbird di>is?OD. i, isl,' ISl ;' ri. 8S; 



; fODSu! 03). 

anlla, the capilal of Celliberis, 

se by the younger Sdpio. i, 
TB; CreacheiDusIy treated by 



m, 4T. 
PaUioIism, i, S3; duty to coontiy, 



(Slfl). dcfealFd and aUln al 
Cannae, I, 11«. 
Paulus; Luclul Aemillut Pauhia 
Hacedonlciu, son of tbapiccedlng; 

417 
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^r INDEX ^^1 




RhaCLboD, l^ftDiv, 111,94. !^HI 


^H gueTed Pmeui of Macedoo al 
^H Pvdna (I«B) and enikihed Ron» 
^H wilh^paik ii.;S;lh(i[albrrDflte 

^^H PiuiBDiaa, klog Df Sparta, ogm- 


elly.i..M;iiI,BB,S2^slalntn«i 1 


upiistJig Ol bis peopifl, n, M i typi- 


cal of Caeiit. 


PhiileruTU, a deme of Attica on tbB 


^H Gf-^raVpiaUM (4TBMd™U« 


bayofPhal«um.I,9;iI.(». 


^H glocyoiSimrta, lTS. 






ThffisBly, tbB honiB ol Admelu»; 


^H ilrugElE of Albeps with SparU 


Ol jBaoQ, ., 108; of Atoander, 


^H (f1t1-4D4).I,84. 


II, 2S. 

Philip, conq-jEior. king of Maoe- 


^H Dl Gnece, In vhlah Sparta w» 


don |35fl-3(Jfl),edudaied alTbeb«, 


^^B theahicFdty,!, M. 

^H Palop«. aoD Dl tantaliu and kin« Df 


oiiltuTHi. ,, flu; wläo, 1.. 4a;eIo. 


qusDt, iscllul and flrm iD diid- 


^H Mycena«, lutäa oi AUtas and 


plin.. .1, BS. 


^^H TliyatH.iTi.St. 


PlüLLp, Iho vounBö, son ol Anli- 
«onils W.^). IT, *8. 


^M Pm/m. lÜ^ Jm™; .9 tribun. 


^^B (IZS) ba lecuKd a Law »pclILng 


Philippus, Lucius MarciiK, onln 


^H aU toreiene» from Rame, in, 17. 


Bm.nd only to CtEHU» aDd 


^^H PeclclM, Uw penleu stalennan of 


Aotonlus, I, 108; ^tacesnuia, iL 
M; u tribnnc (lOf). p7^^ 1 


^H AtHeiu, ii.lBjplulasaphBr.iriend 


^^H dI AnBiagora« and Social!» ; 


ägrarian r.lomu,. i,, 73: di>- 


^H DTator of Dilghly power, KciDU^ 


bonest policy toward Ibe Aslalk 


^H and deep. i. 103; gfneral. i, 144; 


sWt«.iii,87- 
Philippu9, Quinns Uarciui, fatlHr 




o( prKedint Cdösul liaa andlM), 


^^M lue public bulldtnes, ii. SO. 




PbiitHophcrs, wby rigbtcoai, i, SB: 
attilildi! iDward cWc duty, i, JB; 




^^H Ol exaal ulance; lack Ilie paetiy 


as Kacben. .. ISB. 


^H >Dd elDquence oI PlatD bot DOt 


Philosopby, Ihs study of. i, Mj 


^^H v«7 diffusat liDca ths New 


meaning, Ii. S: ipirit of, ii, 7 ; as 
. düclfrtinf. ti, 4i worlh «hUa, n, 




^H Ol SocraUs and Plato, i, S: tbcb 


^H clgbltDtEsaliethl«, i,a;>eekUie 


B fg.; wby Clcmo iu™d to „, „', 




a-a;m,l-(t. 


^H fbe >üp'reDiE''|iQ0d,"iur 11° mural 


Pbinlias, tbo tiend of Dämon [q.v.i. 


^^B wioag tia sapmae evU, ui, lUt; 


.1,,«: 


^H Tooni CK»ro Vir faUDwar. 1, 1 ; 


PbocnlSKML Ibo Pboenidan Woiwn, 


^1 P^Uv, 111. IDS-lOB, US. 


^H Pcr«<K, tbB last tdng dI HaoedoD. 


TbBbB,1Il.§2. 


^^H couqiierEdbT PauIi» (a. v,), i,3T. 


Picanom, »UU o( oorih-wsl Italy, 


^1 P.rsl^. tt» Uplä o) P.«!.; tha 




^^H greal empire of «Htem Asla ; ua- 
^H aöi Dunis they invaded Graece 


PiStbta. Matoui LmaUm, on- 




Piraei», ibo'Bniat, landlocLed hat. | 




bfflir Ol Alb«.!, aboul five mil» ' 




froollbadly, 111,1«. 




^H ätPUta?i{47e|.'i,Sl. 






aatbot aod slalMmao; Irtbun« 


^B Hlppolj-lui 1).».), iiT, M. 


^'it^^^im"' """' '"'■ "^ 


^H 41S 


j 
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"Tool dl MOIM 






Poplliui IMarens Popilti 



UanthoR 14W); ttie 
Bnsl dctnal ni Ihfl 
Hella« (470). I, Sl, 
FTsIa (42S-SlTi. punjl 
Qi Socratei. profou 

SS; Ideal »alsniaa. .. ... . , 

might bave btan i grcBt ötalor, 
1, 4; fouiid« ol tbc Academy 

aWn' quoMd by Cicero. '7, li| 

Plaulus.'Ti'tus'Mixiq! (264^164), 

poeU; rieh Id wK. i, 104. 
Po, Üu gnat dvo of GmIpIdo 

6aol, m 88. 
PoeDj ; set Canbaginians. 
Polybius, o! MeRaSopvha (E04-1I£), 



Sdpio AemilUaus and Laelius; 
au&DE of a hlslDiy ot Rome.iii, 
119. 
Pompoy; Gnacus Pnmprius Mag- 
nii5 (IlW-48), wartlot. 1, 7«; 
(IT, BOi) polillciad. the «nmy of 

ooikQunrtd LbE plrat»^ ScrtoriaiiE, 
UiUuadaU«. Judaea, i, 7S ; trium- 
¥iri manied Julia. .... SS- 
adonwd Rome with gj 



22, iindcT hlm: 



STT 



UBpaigning in 
» glnry, 



-ius Postumfns A1- 
Dmm. aelealed In bis tecODd cor- 
Eul^hlp (33)) at Ihe Caudloe 

PiodLcLS, oi C«« (fiHh «atiiry), a 
respcctcd sophisli tili "Cbok« 

Promis«. noD'lulliliiÄnt anrnFlintt 
■ duly. I, 32; 111. fl2-S5; sacred 
tbough Eiven lo an enomy. i, SB- 
40. 

Ptopcrty. private, how ablaincd, 
1, BE: Helili of, 1. 21; 11, T3-79, 

as : Tii, SS : public, righu □(, I, ii, 

Propiicty, de&Ded, 1. M: Its nlg- 
tions to the QuilinBl Virtue«, i, 
BS-IOO; poBlic. 1, 07; moraL i, 
Sfl-M; conducl in aocorf wilh 
penonal eodownient, i, 110-117; 
ia ahotniiig a «ueer. t, 1I&-1S1- 
lo QUlwaid appeanmcc, i, ISO: 
in Inward MU-control, 1, ISl-lWr 
ip (peech. 1, 1B2 fg.; in Ihehome, 

Fropylaea, the n^agniCcBnl gatevBV 
to th? AcrDpDli& of Athens, built 
(437-431) by Periclö and MnKi- 



I 



Pompey, Snul' 
UW Greal, 



Prudtnce ; j« Wisdom. 

Plolstuy. Phtladelphui 
king Ol Egypt. palren 
' !, had IbE Bible 



■ublio Land; 



lciibe,ii,B]fg.;tlidi 



gntltBde,u,SS,M-71. 



m parttaaiätdp, 1. aS- 
dug, i,S7i*ln<UctivB' 



' «"■ "■" 



II Carlhag», 

ri.uo, ui nlli (fourUi Mntury), 

fouaiter gl Üie xbool qI tlw Scf d- 

cood, tbat tmth ud kgowlcdge 



Invadnd Macsdonia (279) Bnd ' 
«Hcoy-i Croops Joiivtd Um, it, : 
WUed In Argos «7B). 
Pirthagomn. i [ollower oF Pythi 

fraUnilty, [.IKSimilS- 
Pythagimis, Ol Samos (ti-lh o 
tuij), sCadiEd In tbe Orie 



bäimty, 111, 56- 
Quiriniu. Ibe Sabine dboib Idt Ihe 

Kecklfuneu, (o be avoided, i, Bl, 
Regiilm, Mkcuj Alillus, Bfavourilc 






lyaddihfelhlci 
er of KuiDiilui, 

ilsleied, t, im. 
in; iu glory, ii, 

ll,t 35°n,S-8; 

iii, ST-eS; «9- 

of,i,flB-70. 

[id ofl iIk Hast 

of acquirtng, I, 



Roman, of or bf-ldoglDg 



I. TB. 



aS; IT, £9: batred of 
' and Injustlw, iit, IBj 
ml fDi Ivranny and inju» 
E7-£B : theli enslavement, 

tlic Empln 



Rome. Ihe capltal ol 
40; 117,73,», es, 111 



ulld« at in 
a slsylng Ua 



falber; bravely and ano 
difended by Cicero al th 
twenty-sii. II, 61. 



u Ruliu, ■ 



■inj to tbe proTloe« 
taly, m, 74; the St' 

J 



Eubdued aod sdded lo tl 
|Kü), I, sa, 38. 
Sicred Laws{ tbe Lifa 



(1 1&) ; porrJuiD raüier Ih 



limfllSl.nQtQno 



. i; bau» Cice- 
ro 1 praue. r, lOB. 
Scaunu, Maicui AiioiUiu, »n oi 
tije prfceding, itrp-na of Siüln, 

magBifinnieB, ii, ST^ goveroac ol 
Sudlnja (S6), »hkb hc plundRcd 
■mTragwaaty; lucDfosfiiJty de- 
knded by Clcani and Horten- 
Blusj UUr (SS) coodenoed and 
'36; polace cn tlie 



aolibed, i 



Piikti 



1,1». 



[ Hsllcsmassin, irlioH v 



and flflflmlDalt, i, i 



warwhli' 
«nablp. 



bUu*, bTDÜUT 

IS (i»[aUowlne):cniaul 
ilb Mucoa Hnnvllui; 
ilhBiDSpBln |I17-«1); 
5oldier.i,81;m,lfl. 
mve, Ubcrty-toving Sciplp, Publlua Ccnneliiu, bralbu 



' ycin (S4S-^K) of detesl 



Tldnus; waged tiai 1 



IhcCaudiniForla, ij 
1 Pontim. 11. 76. 



81; II 

Sdpio; 



aaafPublliu.I.l 
if Ihr GracBid, i 



I Cofoelliu Sdpio 



. bot) BD 

^idleiDlL 



Scaevola. Poblli 
Uw paDÜfsi 
nsS) and 



tbe largc Irland Doilb □! 
made a grovbice (23B1, 

MaiOUJ Minatlu« Basilus 

la'BavIui, bis lobfrit- Sctpio, Pubbus' Coni^ili, Bon sl 
■ " Alricanuj Major, adoptlve latber 

□I AfiicaniB Mlnm; gUted mea- 

- .... .. .. pliyjltjilly "- - 



I 




a TltxirfuE Gncc 
: PublliB Cornel 



Jti, 91. 

man ; his 1el|^«d mi 



qriflce, rn, 2&; of RfgiiliE, n 



;. f."'ü 



ablag tM o ... 

Giwli colaDies, a Roman provinoB 
(!12 on), an easy prcy for fapa- 

Sicynn, a cily nrar Coriiilh' tamouj 

of Marcos Bnitui, mmä (SS), 

acdlLc, II, K7. 
Slav«. duly lowaid, i, 41; iii, BB. 
Social Imtiniit. min aoil beul, r, 

IE, SO: bau, i, 197; leads to jui- 

ti«, I. 151: weighed seiiml j\a- 

Sodaty, prindpl« of, r, fiO-S7; iii, 
ES:ri|hisD^i, lljMivIccIo, i, 

Socrat« l*(H-30t], 1ha gteal Dbila- 
■opher and teachcr, u, 4S; bis 
tMa 



49; [lisaanci, t. St: 
!S:csiisec>lli<t(BU, 



(roro CynliJsm. 
by CIuy4lppu5 



lilfntlcal ; vlrlue tfiB only good, t, 

ä^v 'evll! iii, IM; paio do 
evll, III, 106 ; no degr«a of rlgbl 
ot wrong, I, 10; elymologHt^ 
I, S3; dpflne (ortiCude, i, «Sl 
tfloapcraii«, i, 142; dutlea, hl 
14; oonIrovErsIcs, m, Ol; tfaeti 
right to teaoh sthics, i, d; 
Cicezo adoplB thejr tflacliing. 
I, B; III, 1»; conunoD inUnsIs, 



pol», I. 90: brilllani dlalcctldan, 




wilh a profound meiQlng In ^very 






tricitia, 1, 148. "Ths oobiMi, 




ay, and tbe wiseU and mögt 


SuUa': Lnchu ComeUus Salla r«ll* 


rlgkleous man Uu( mi have 


(188-781, noble, proBigalE. brU- 






ocratic, (ollo'wtag Soorales, i. 104. 


aoylhiog, i, 109; soldier aiüiat 
JuEuitlia, MilhradalM, Maha, 


134 : 11, 87 : moat scboqh of pWlo- 


sophy aie baKd on the leachtng 




nraiiala.-tte Acad=my, ., sl 





Um Pcripalolio, i, .. ..., ^, u 
Cynk, 1. 12B; tbe Cyrüialc, i 
IlS;tliaSUJa,i,a;ela 



IV: ^ 
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HT INDEX " 


■ 


^^|L aioials. 11. 27 ; Cicero opposed 


bis valiulion of cIiukDi. ii. I 




^■,hj«, 17. 






^^Hßa, PuIjUus ComeUus, ixpfae» of 


Theophtistia. of LnboK iaveniile 
pupa «nd sucassor of AriMolle. 


1 




a matvcUous teacber, mast« rii 




^^Ki, CoTTicmis. . ^dmin Df Oa 


Domelrius nf Phalenini, i. S; a 




prolificaiilbi.r;ci.fLl. .1,58. B*. 




^■Ediclitor, ,!. sg. 






Sulpitius; r.alua Snlploiua Galns, 


andh'islorian, II, *0. 




CDDSUJ (leeiilamous utronomiT, 
., lS;pred{ct«iaiimllp«Dtlh» 










SFiLsbaru beEwFpn Thes^aly and 




Salpicitü; Publlui Siilpkiuj Rufut 






(124-83), BD eminent ocator of 






UIUectauacter.ti.tB. 


:^ETXH(4B0|, i.ei. 




Sungod;j«SoL 




SupwbM : 1« Tifquin. 


Alhfos, lenelaclor of th* norld; 1 




SyniGuse. a sreal Ciwb dty In 






SDUth-easlein SüUy. lich in ail 


Ä'S's'as ' 




and in goods; ruled bj t)ion, i. 




IbS; Dbnyslus, 11, ZS; [ii. 46; ■ 


hisson-idpalb, l.M;iii,B<. 




populär rBo,l.ni.6S. 


Thvaco, tbo vsil counliy nottt of 
tbE Aegean; Ibougb Ihe homt ol 




Tantaluä. »u oi Ztm (JupilR) aud 
lother o( Pelor^ (V.o.l, 111,84. 


Orpbeu!, Linus, ein., It waB gener- 








Tarquln ; Lucius Tarqulnius Siipcr- 


Tbyötes, »on of Pelona and biolber 




bus, tbc last klng n( Ruine 1635- 
BIO . a cnial tvranl. (ütpeUcd by 
Bm.uäaBdCollaÖniu.111,«. 


olilr^(,-i.,|,(.i.!l021. 








B»l (378-35BI, compared wilhlui 1 
fallier Conon, i. tlfl. 1 

TiadöiitiVoQöoiL 




Tuquins, tbf Idnsni™ dI Tar- 




itÄ1.Ä-"- " -— 


■ 


Taiollon, levylng ol, ii,74. 


Troezen, a city of Argolls neaf tb> 
ihoie opposile A^ina ; 11» asylum 




Tenperon«, Ute tourth Cardinal 






Ol tba AUieniant al Ihn approach 




1,103; M. JusLicc, i, lOB-llo; M- 


ofXev.», m.*S. 
Trmls, nbeo oot lo ba rutored, iii. 


^ 








appaient EipöUrncy, ii'i, llfc fg.' 
Terente; Pubtius Terentius Aier 


Trutii. theBKUEhafKi, i, IB. 




TubMO, Qidntus Aelig*. Ib* Slolc, , 
a pqpfl ot Panaftiiu, praetor 




(1B6-16B), a Comic poel. friend 




Ol L^Üm and Scipio; i« playi 


|l83|:Btilentediumt,mre3. 
ruH:uliiin,itownlnthcAlbaDtÜ]ll, ■ 


■j 




the oldeEt munldpiuin in Italy. 
admilled (Ml), i, B5 ; pubUc Unda 
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